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BBEJAEHUE

AKTYaJbHOCTB TeMbl. B cucreme yacteil peun J1r000ro s3bIKa IJ1aroii, Hapsy

C CYILIECTBUTENIbHBIM, 3aHUMAET OJIHO U3 IEHTPAIBHBIX MECTO, TAK KaK YKa3bIBAIOT
Ha JICWCTBHE WM COCTOSIHME TmipeameTa. B cmimy »Toro riaron, Oymydd
MHOTOIPAHHOM JIEKCUYECKON €IWHUIIeH, BCerja IMPUBJICKAeT BHUMAHHE MHOI'HMX
uccienoBarenei kKak B OOIICIIMHTBUCTUYECKOM, TaK U B YACTHOJMHTBUCTUYECKOM
wiane. OfAHAa W3 CTOPOH TJarojia MPeAcTaBiseT co0ol ero (yHKIMOHAIBHO-
CEMAHTUYECKYI0  KJIacCU(UKAIMIO, COIMJIACHO KOTOPOW  pa3rpaHUUYMBAIOTCS
CMBICIIOBBIC TJIarojbl, CIIY’)KCOHBIE TJArojbl W BCIIOMOTATEIbHBIC TJIArQJIbl.
CnyxeOHBIE TJarojibl, B CBOIO O4YEpeb, IMOAPA3IACISIIOTCS Ha JACPEKTHBIC W
CBs30uHbIe. M3yueHHIO CBSI30YHBIX TJIAr0JOB AHTJIMMCKOTO S3bIKA TOCBSIIEHBI
nuccepTanmonnble uccienopanus JI.A. bapmunoii [1], M.B. biusanuenxko [5], JI.C.
bapxynaposa [2], T.M. benseroii [4], I'.B. boranosoii [6], JI.A. bornanosoii [7],
J.LU. Boctpukoroii [12], M.M. T'anmunckoit [13], T.A. Knenukosoit [33], M.C.
Kpacunckoiu [39], B.M. Jleiikunoit [48], 1.K. JIuxaueBoii [42], 1.H. MepkynoBoii
[45], M. OBaposoii [48], .M. Paiixens [56], M. Craposoii [65] u ap. I[To manuoii
TEME OITyOJIMKOBAaHO TaK)Ke MHOXKECTBO HAy4YHBIX cTareid. UTo Kacaercs
UCCJIEIOBAHUS ITOM MPOOJIEeMbl B COIMOCTABUTEILHOM acleKTe, TO HaM H3BECTHO
TaKxke qucceprannonHoe uccnenaopanue ®. I'ycetinopa [17], mocBsIieHHOE aHAIU3Y
CBSI30YHBIX IJIar0J0B aHTJIMMCKOTO U a3epOail>KaHCKOTO SI3bIKOB.

B TamKuUKCKOM S3BIKO3HAHWU IO CUX TIOp HE CYIIECTBYET HHU OJHOMU
CIielUAJIbHON pabOThl, B KOTOPOW UCCIIEIOBAIMCH Obl CTATYC, 3HAUCHUE, MPU3HAKH,
CEMaHTUYCCKUE Pa3PsIIbl CBA30YHBIX TJIAr0JIOB M CHHTAKCHYECKUE MOJIEIH C THM
paspsimoMm 1narosioB. CBSI30YHBIE TJArojbl TaIKUKCKOTO S3bIKa (PparMeHTapHO
W3YYCHBI B CBSI3U C MCCIICIOBAHUEM MMEHHBIX CKa3yeMbIX TAKUKCKOTO S3bIKa A.
OmonmkoHOBEIM [79] emé B 1959 rony. B nmawHo#l nuccepTtammoHHOW paboTe
MPUBOMSTCS KpaTKWE CBEJEHUS O TJaroiax «Oyoaw», «uiyoan» TaHKUKCKOTO
s3bika. Jlpyroe amccepranuonHoe uccienoBanue K. FOnycosa [80], mocssmieHo
U3YYEHUIO0 HMEHHOTO CKa3yeMOe TaPKUKCKOTO JTUTEPATYPHOTO S3bIKAa HA MaTEpHalie

npo3bl X-XI| BB. Ho 1 B 3T0i1 paboTe HET JaHHBIX O POJIM, CEMAHTUYECKUX TUIIAX U
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CTaTyce CBA30YHBIX IT1arojioB TaIHPKUKCKOTO sA3bika. B paborax JI.M. MckanmgapoBoit
[28, 29, 30] maércs mHbopManus O CBA30YHON (YHKIIUU TJIAroJia «ULYOAH», Y
KOTOpPOTO OHa HAaXOJWUT, HApsSAy C JPYTUMH 3HAUYCHUSIMH, U  (DYHKIHIO
BCIIOMOTATEJILHOTO TJIarojia, CIyKamero sl 00pa3oBaHMs CIOKHBIX TIArojoB U
(GbopMBI CTpalaTEeIBLHOTO 3aJ10Ta TAKUKCKOTO si3bIka. OTHAKO MBI HE CMOTJIM HAaWTH
HU OJHY CHEIHUalIbHYIO0 CTaThl0, B KOTOPOH aHaNM3UPOBAIUCH Obl pa3iu4HbIC
aCIEeKThl paccMaTPUBAEMOI0 THIIA TJIaroJIOB TAI)KUKCKOTO SI3bIKA.

Uto KacaeTcsi COMOCTaBUTEIBHOTO UCCIEIOBAHUS CBA30YHBIX TJIarojoB
AHTJIMACKOTO W TAKUKCKOTO S3BIKOB, TO KpPAaTKHUE CBEACHHUS O TaPKHUKCKHUX
SKBHBAJICHTaX CBSA30YHOTO I1arojia «t0 be» aHrimiickoro si3pika gaéres B padoTax
I1. Txammrenosa [20, 76] kpome Toro, B AUCCEpTAIMOHHOM HccaenoBanuu M. H.
XaMuzioBou [75], NOCBSIIEHHOM HCCIEAOBAHUIO CKa3yeMOro Ta»KUKCKOTO U
AHTJIMHACKOTO SI3bIKOB KPAaTKO FOBOPUTCA 00 OCHOBHBIX CBSI30YHBIX TJIarojiax 3THX
s361k0B. Kpome Toro, B yueonuke K. Yemonona [70, ¢. 110-113] kpaTko roBoputes
00 5TOM SIBJICHUH JIBYX SI3bIKOB.

XOTsl CBSI30YHBIC TJArOJbl aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA W TOJYYUIM BCECTOPOHHEE
UCCIIEIOBAaHUE, OTACIBHBIE UX aCTIEKTHI OCTAIOTCS IMCKYCCUOHHBIMU. B yacTHOCTH,
HEKOTOpbIE JIMHTBUCTBHI CUUTAIOT CBSI30YHBIC TJIATOJIBI €AWMHUIIAMHU, HUMEIOIUMU
TOJIBKO TpaMMaTHYEeCKylO0 (YHKIIMIO, a JIPyrue HaXOJsAT B HUX MU JIEKCHUYECKOE
3Ha4Y€HUE, U rpaMMarhdeckyro ¢yHkiuo. Kpome Toro, Bompoc O KOJUYECTBE
CBSI30YHBIX TJIArOJIOB AHTJIMACKOTO SI3bIKA SIBISIETCS TakKXKe CHOPHBIM. PasHble
aBTOPBI ONPEACIISIIOT Pa3HOOOPA3HBIE YKCIIa ITOTO pa3psia riarojoB B aHTJIMHCKOM
s3bIke. HeT enrHCTBA B3IUISIZIOB MO BOMPOCY 00 OCHOBHBIX MPU3HAKAX CBSI30YHBIX
JIaroJioB, OTJIWYAIONIUX HMX OT JPYrux (yHKIUOHATHHO-CEMAHTHUYECKUX THUIIOB
IJIaroJioB.

BrlieykazaHHble acTIEKThI CBSI30YHBIX TJIAr0JIOB COBCEM HE PACCMOTPEHBI B
TaJHKMKCKOM si3bIKe. boiiee Toro, BO BceX MCTOYHHUKAX IO TPAMMATHKE TAPKHUKCKOTO
s3bIKa TIpeBAIMpyeT Touka 3peHuss H. Macymu no Tajpxukckomy riaroiy. OH u
CIIy’)kKeOHbIC, B TOM YHCJI€ CBSI30YHBIC TJIAroJibl, ¥ BCTIIOMOTATENIbHBIE TJIaroJIbl

Ha3bIBaCT «hevixou épuouxanoa» (6cnomozamenvhvle 2nazonnvt) [44, c. 246)].
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CremoBaTelbHO, B TAPKUKCKOM SI3BIKE CITY)KEOHBIC TJ1aroJibl HE pa3rpaHuIHBaIOTCS
U COOTBETCTBEHHO HE CYIIECTBYET TEPMHUHA JJIsi O0O3HAYCHHS 3TOTO paspsjia
IJaroJioB. [ J1aroyibl-CBS3KM 0003HAYAIOTCS TEPMHHOM «OAHOAKX0U Xadapii»
(cka3zyemocTHBIC CBSI3KH) [23, C. 244].

Takum 00pa3oM, TUCKYCCHOHHOCTh OT/CIBHBIX CTOPOH CBSI30YHOIO TJIaroJia B
JIMHTBUCTHKE, HEJIOCTATOYHAs pa3pab0TaHHOCTh BOMPOCa 00 OCHOBHBIX MPU3HAKAX
3TOr0 THIA TIJaroJioB B AaHIJIMCTHKE, KpaiiHe HEIOCTaTOYHAs W3y4eHHOCTh
pa3IM4YHBIX ~ ACIEKTOB  CBSI30YHBIX  TJIAarOJIOB B TQJDKMKCKOM  SI3BIKE,
TEPMUHOJIOTHYECKAs 3aIlyTAHHOCTh B 3TOW Cepe TaHKUKCKOTO TJIaroJia, a Takke
OTCYTCTBHE CICIIHATBLHBIX PAa0O0T, OCBSIIEHHBIX CPABHUTEIIEHO-COMOCTABUTEILHON
WHTEPIIPETAIIMA CBS30YHBIX TJIArOJIOB TA/PKUKCKOTO W AHTJIMACKOTO SI3BIKOB,
00OCHOBBIBAIOT AKTYyaJIbHOCTh TEMBI IpeIjiaracMoil JHCCEePTAMOHHOW PadOTHI.
bonee TOro, HEOOXOMUMOCTH COIMOCTABHTEIHLHOTO MaTepuana Ui TMPaKTUKH
nepeBojia 3aTPyIHSAET Mpolecc OOydYeHHUs TaHKUKOB aHTIIMHCKOMY S3BIKY, a
OTCYTCTBHSI HAy9HO OOOCHOBAHHBIX TCOPHI 1O CBSI30YHBIM IJIarojiaM TaJKUKCKOTO
sI3bIKA JIJIS1 HAITMCAHUSI HOBOW HAYYHOW IpaMMAaTHUKH TaJKUKCKOTO SI3bIKa JUKTYIOT
HEO0XOMMOCTb UCCIICIOBAHMS JAHHOMW TEMBI.

Iear M 3agaum ucciaenoBanusi. B pa60Te CTaBHUTCA LOCJIb HCCICOOBATD

OCHOBHBIC TPU3HAKU, (DYHKIIMM CEMAaHTUYECKHE THUIBI CBS30YHBIX TJIArojioB, a
TaKK€ CUHTAKCUYECKUE MOJICNIM C HUMU B TAJPKUKCKOM M aHTJIMHUCKOM SI3BIKaxX U
yrayOUTh 3HAHUS O IAHHOM Pa3psijie II1arojioB B TAPKUKCKOM SI3BIKE.

JlocTrkeHre TaHHOM LeJId MOTPEOOBaIo MOCTAHOBKYU CIAEAYIOIIUX 3a/1ay:

- OCYILECTBUTh (PYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKYIO KJIAaCCU(UKAIIUIO TJ1arojoB
COTIOCTABJISIEMBIX SI3bIKOB, OMUPASCh HA TEOPETUUECKUE B3TIISAIbI BEAYIINX PYCCKUX
Y aHTJIMHACKUX JIMHTBUCTOB,

- ONpEeNeNnuTh CTaTyC W (YHKIHMIO CBS30YHBIX TJIArojiOB, OCOOCHHO B
TaJPKUKCKOM U YaCTUYHO B aHTJIUHUCKOM SI3bIKE;

- BBISIBUTh CEMAHTUUYECKHE Pa3psJibl CBSI30YHBIX TJIArOJIOB COMOCTABIISEMBIX

SI3BIKOB M OXaPAKTEPU30BATh UX MPU3HAKY;



- TPOAHAIM3UPOBATh TJArojibl OBITUS U OOpasyeMble MMM CTPYKTYpHBIE
MOJIENH B IJIAHE UX IPU3HAKOB U CEMAHTUKH B ITHX SI3bIKAX;

- 0XapakTepU30BaTh IJIArOJbl CTAHOBJICHUSA TaKUKCKOIO M aHIJTIMHCKOTO
A3BIKOB M BBISIBUTH 00pa3yeMbleé UMU CHHTAaKCHUYECKHE MOJEIU C YKa3aHHEM HX
CEMAaHTHKU;

-IPOMHTEPIPETUPOBATH CBA30UYHBIE IJ1aroJibl NpeObIBAHUS B ONpPEACIEHHOM
COCTOSIHUM B paKkypce oOpa3yeMbIX UMHU CTPYKTYPHBIX MOJENEH C yKa3aHUEM HX
CEMAaHTHKU;

- HUCCIIEJIOBaTh CEMAaHTHKY, (YHKIIMM M CBONCTBA IJIarOJOB Ka)KUMOCTHU
COIOCTABIISIEMBIX SI3bIKOB B IIpeiesiax 00pa3yeMbIX UMU CTPYKTYPHBIX MOJEIISX.

Metoabl ___ucciaenoBanusi. B pabore  uCHonb30BaHbl  TPUEMBI

COIIOCTAaBUTCIIbPHOI'O ME€TOAA, I[I/ICTpI/I6YTI/IBHOFO METOA4a, CTATUCTHYCCKOI'O ME€TOJ4,

a TaKIKC HpI/IMeHéH MCTOA MOACIUPOBAHHA. B kadecTBe s3BIKA - ATAJIOHA IMOCIIYIKIII

AHT NN CKUM A3BIK, TaK KaK JaHHas TCMa Hallljla B 9TOM S3BIKC I‘J'IY6OKO€ " HIUPOKOC
OCBCIIICHHUC.

MarepuaJybl _Mccaea0BaHusi. B kadecTse HITIOCTPATUBHOI'O MaTcpHalia

WCIMOJIb30BaHbl TPUMEPBI W3 XYJOKECTBEHHBIX IPOU3BEICHUN AHTIIMMCKOW U
TaJDKUKCKOU JuTepaTypbl. KpoMe Toro, mpuBiieueHbl (parMEHTHl U3 OTIACIbHBIX
XYJA0KECTBEHHBIX IPOU3BEACHUN aHIJIOSN3BIUHBIX aBTOPOB, MEPEBEAEHHBIX Ha
TaJKUKCKHUM SI3BIK, YACTh MPUMEPOB JAIOTCS B HaIleM COOCTBEHHOM IEPEBOJIE, a
TaKke B MepeBojax WH(POPMAHTOB, B KAUECTBE KOTOPHIX BBICTYIHIIM KaHIUAATHI
¢unonornyeckux Hayk P. HMOparumona, M. YcmanoBa, M. XamumoBa u CT.
npenogaBarenb C. XojoB, 3Hawmme oba s3bika W paborarnive Ha kadeape
nepeBoJia ¥ TpaMMaTHKH aHTJIMicKoro si3pika XI'Y uM. akagemuka b. I'adgyposa.

Teopernuyeckoir 0230 TaHHOTO MCCIIENOBAHUS MOCITYKUJIN HAYYHBIE TPYIbI

n3BecTHbIX yuéHbIx JI.C. Bapxymaposa [4], A. Y. Cmupuuikoro [71], J1 M. E. broxa
[91], M. [dxy3a [93], k. JInga [98], @. Ilanemepa [99], V. Tronnens [104], JLA.
bapmunoii [2], . Boctpukosoii [12], M.M. TI'anunckoit [14], T.A. KnenukoBoii
[30], B.M.JIeitikunoii [39], B.C. Pactopryesoii [14], H. Macymu [43] u np.



Hayunas wnoBu3zHa. Bnepeoie B PecnyOmmke TamkukucTaH CBS304YHbBIE

[J1arojbl  aHTJIUHUCKOTO M TAJKUKCKOTO SI3BIKOB  TMOJIBEPTHYTHI  MMOJIPOOHOM
COMOCTAaBUTENbHON HHTeprpeTanuu. [Ipu 3ToM (QyHKIIMOHATBHO-CEMaHTHYECKas
KIacCU(UKAIsA TJarojoB SBISETCS HOBBIM JOCTIDKCHHEM B  TaIKHUKCKOM
s3bIKO3HAHUU. Pacuivpeno 3Hanue o nuddepeHIuanbHbIX MPU3HAKaX CBA30YHBIX
rJIaroJIoB B aHTJMHCKOM S3bIKE, a B Ta/DKUKOBEJNEHUU Takas AuddepeHuuanus
MPOBOAUTCSL BIEpPBBbIC. B TaPKUKCKOM SI3bIKE pa3rpaHUYeHbl 4 CEMAHTUYECKHUX
paspsia CBI30YHBIX IUaroyioB. IlpumeHeHne MerTona MOJEIUPOBAHUS 110
CBSI30YHBIM TJIarojiaM TaJKUKCKOTO f3bIKa W BBISIBICHUE WX CEMAaHTUKUA B
Pa3IMYHBIX CHHTAKCUYECKHUX MOJENSAX SBJISECTCS HOBBIM JIOCTHKECHHEM B
TaJ)KUKCKOU JINHTBUCTHKE.

IToJ10:KeHNs1, BLIHOCUMbIE HA 3alIIMTY.

1. C  (yHKUMOHAIPHO-CEMAHTUYECKOM  TOYKM  3PEHHUS  IJIaroJibl
COIOCTABJIIEMBIX SA3BIKOB JENATCS Ha 3 TPYIIbI: CMBICIOBBIE, CIy)KEOHBIE W
BCIIOMOTaTEINbHBIE. [ 1aronbl-CBA3KA BXOAST B COCTAB CIIY>KEOHBIX IJ1arojosB.

2. Y CBSI30YHBIX TJIaroJIOB COIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB, KPOME CBSI304HOI
(GyHKUIHMH, UMEETCS TaKKe OCIA0JIEHHOE JIEKCUYECKOE 3HaueHue. Y OOJbIIMHCTBA
TaJP)KUKCKUX CBSI30K JaHHOE 3HaU€HueE ciaadee, 4eM y UX aHTTIMHCKUX SKBUBAJICHTOB.
[IlecTs MpU3HAKOB OTTPAHUYMBAIOT CBSI30UHBIE [Iar0Jibl COTIOCTABISEMBIX S3bIKOB
OT Apyrux (yHKIIMOHATIHHO - CEMAaHTHYECKHX THIIOB IMpoOIlecCyalbHbIX cloB. 1o
CBOEH CEMaHTHKE CBSI30YHBIE IJIaroJibl UCCIEIYEMbIX S3bIKOB MOJPA3CNIAIOTCS Ha
YeThIpPe TPYMIBL: TJIArojbl OBITHS, TJIaroiibl CTAHOBIICHUS, TJ1aroJibl MpeObIBaHUS B
OTIPEIETIEHHOM COCTOSIHMHU, TJaroJjibl KaKUMOCTU. UHCIO ABYX MOCIEAHUX THUIIOB
yKa3aHHBIX TJIarojoB B Ta)KUKCKOM SI3bIKE MEHBIIIE, UEM B aHTJIMICKOM S3BIKE.

3. I'maronbl OBITHS COTMOCTaBISIEMBIX SI3BIKOB 00pa3yroT 10 cTpyKTypHBIX
Mojzieei, B COCTaBe KOTOPBIX OHHM BBIPAXKAIOT HJICI0 3K3UCTCHIIMAIBHOCTH.
AHrIMicKue Tharojsl ObITHS B OyIylieM BpPEMEHM MOTYT BBIpaXKaThb HIIEIO

CTaHOBJICHH .



4. CBSI304YHBIC TJIArOJIbI CTAHOBJICHHUS B AHTJIMACKOM W TAKUKCKOM SI3BIKaX
obpasytot 30 Mozerneli U B cCOCTaBe ITUX 00pa30BaHMI OHU CITYKAT JIJIS1 BRIPAKEHUS
UJIeu IpUoOpEeTeHUsI CYyObEKTOM HOBOTO MPU3HAKA, JPYTOTrO COCTOSHUS.

5. B comocTtaBnsieMbIX s3BIKaX PSJl CBSI30YHBIX TJIarojoB, BBIpaXkash HACHO
npeObIBaHUS CYyObEKTa B ONIPEACIICHHOM IOJI0KEHUU 00pa3ytoT 16 CHHTaKCHYeCKuX
Mozenel. Yucimo 3Toro cCeMaHTHYECKOTO pa3psijia IiarojoB B TaIKUKCKOM S3bIKE
MEHBIIIE, YeM B aHTJIUHCKOM SI3BIKE.

6. B anrnuiickom s3bike QYHKIIMOHUPYET OCOOBINA pa3psij IJIarojioB, KOTOPbIE
HapsAy CO CBI30YHON (DYHKIMEH MPOSBIISIOT MOJATBHOE 3HAUCHUE HEYBEPECHHOCTH
TOBOPSIIETO B MPUIIKACHIBAEMOM CYOBEKTY MPU3HAKE UM COCTOSIHUU U 00pa3ioT 13
CUHTaKCUYeCKHX Mojened. MopanbHas (yHKIHUS XapakTepHa He JUisl BCeX
Ta/DKUKCKUX DKBUBAJICHTOB ATOTO paspsia aHTIMHCKUX riarojioB. IloaToMmy wux
MOJAJIbHOE 3HAUYCHUE MepeIaéTCs Ha TAJKUKCKUHN SA3BIK ITPU TOMOIIY BBOJIHBIX CJIOB
Y KOHCTPYKLIUH.

7. 1lo pacronoXeHWI0 KOMIIOHEHTOB CHHTAKCUYECKHMX MOJENIe CO
CBS30YHBIMHU TJIAroJlaMHd MEXJy COIOCTAaBJISIEMBIMH SI3bIKAMH OOHAPYKUBAIOTCS
3HAYMTEIbHBIC PACXOKICHHUS. B aHTIMICKOM SI3bIKE CHHTAKCHYECKas MOJICITh
HAYMHAETCS CO CBSI3KH, a B TAJ[KUKCKOM SI3bIKE CBSI3KA 3aBEPIIIACT MOJIEIb.

Teopernueckasi 3HAYMMOCTb Pa0OThIL B TOM, UTO €€ PE3yJbTaThl SIBJISIOTCS

OTpeNeNEHHBIM BKJIAJIOM B TpaMMAaTHYECKMH aHAJu3 TJIarojia TaPKUKCKOTO H
aHTJIMHACKOTO S3bIKA, BBISIBICHHE OCOOCHHOCTEH ero ymnorpebieHus B (QyHKIHUH
rJIarojia-CBS3KHM, YIIyOJICHWE HAIero TMPEACTaBICHUS O TpPaMMaTHYECKHX,
MEPEBOTUECKUX CIMOCO0aX BBIPAKEHUS CBSI30YHBIX TJIArOJIOB B PacCMaTPHBAEMBIX
s3pikax. llpencraBneHHas (yHKIMOHAIBHO-CEMAHTHUECKas — KJIacCU(PUKAIIUS
IJIarojOB  TO3BOJSIET ©OoJee UYeTKO pa3rpaHUYHMTh  CBS30YHBIC  TJIATrOJIbI
COTIOCTaBIISIEMBIX SI3BIKOB OT JIPYTUX MPOIIECCYaTbHBIX CIOB. B paboTe pacmmpensl
MIOHATHUSL «TPETUKATUBHOCTHY, IPEITUKATUBHOE OTHOIICHUEY», «MOJAITBHOCTH) U
T.I1.

IIpakTHyeckass 3HAYUMOCTL MCCeI0BaAHMS. Pe3ynbTaThl TaHHOW pabOTHI

MOCIIy’>KaT ONCHHBIM MaTCpHuaiOM B IMPOLCCCE O6y‘I€HI/I$I TaI)KUKOB aHFHHﬁCKOMy
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S3BIKy B CpedHeil o0meo0pa3oBaTeNbHOM W BBICHICH MmIKojae PecmyOmuku
TamKUKUCTaH, OHU OKKYT OMPEACIEHHYIO TTOMOIIb B MPOIECCE YTEHUS JICKIIUN TI0
CPaBHHUTEJIHHOW THIIOJIOTHH aHTJIMHACKOTO M TaPKUKCKOTO S3BIKOB U B M3yYCHUH
KOHTPACTUBHOM JIMHTBUCTUKHU ITHX S3BIKOB. KpoMme TOTO, OHM OKaXyT TTOMOIIb U
IIpU HAMMCaHWH BBIMTYCKHBIX M TUIUIOMHBIX pa0boOT OakajiaBpaMH U MarucTpamw,
MOJTyYaIOIUM CIICIIHATBbHOCTD «AHTIMIACKHUH SI3BIKY.

Anpobauus padoThl. Pe3ynbrar AuccepTalliOHHOIO UCCIEI0BAHUS TOJI0KEH

Ha TPAJAUIMOHHOW amnpesioBCKOM Hay4yHOW KOH(epeHIuH mpernojaBareiei u
yu€HBIX (haKynIbTeTa MHOCTPAHHBIX s3bIKOB XI'Y mMmenu akanemuka b. ['agyposa
(2015). ITo Teme auccepTaryy OIMyOJUKOBAHBI IATh CTAThH B HAYYHBIX JKypHajax,
3apeructpupoBaHHbix BAK-om Poccuiickoit ®Penepanuu, W ABE CTaTbU B
COOpHHMKAxX Hay4HBIX TPYAOB (aKyJbTeTa WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB XI'Y uMeHu
akagemuka b. 'agypoBa. [IBa mokiiaga nmpouynTaHbl HA HAYYHBIX KOH(EpEHIHUsX,
npuypoueHHbIX K toousesm npodeccopoB XI'Y K. YemanoBa u M. A3uMOBOM.
Huccepranust o0CyXjJeHa M PEKOMEHIOBaHA K 3alllUTe HA 3aceJaHud Kadeapbl
AHrnutickoit ¢unonorun Poccuiicko-TamKUKCKOro (CIaBsSIHCKOT0) YHUBEPCHUTETA
(mporokon Nel0 ot 26.05.2016).

CrpykTrypa padoTsl. J[ucceprannonHas paboTa COCTOUT U3 BBEIACHUS, TPEX

rJiaB, 3aKjIrO4YeHusi, Oubnumorpaduu, CHUCKA HWCTOYHHKOB WILTIOCTPATUBHOIO
MaTepuania M cnucka cokpamieHuil. OObéM mumccepraumm — 171 crpanun
KOMITBIOTEPHOT'O Habopa.

B BBOAHOW 4YacTM OOOCHOBBIBAETCS AKTYyaJIbHOCTh BBIOOpAa  TEMBI,
ONPENENSIOTCA 1ENIH U 3aJa4d UCCIEIO0BAHMS, YKA3bIBAIOTCSA Ha MPAKTUYECKHE U
TEOPETUYECKHE HWCTOYHUKU HCCIEIOBAHUsA, KOHCTAaTUPYETCS HOBU3HA PabOTHI,
NEPEUUCIIIOTCS OCHOBHBIE TIOJIOKEHHM I, BBIHOCHMBIE Ha 3aLIUTY.

B 1(50):10)71 rJ1aBe MPOBOAUTCS (byHKIIMOHATBHO-CEMaHTHYECKas
KJIaCCU(DHMKAIMS COTIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB, OTPEEISIOTCS CEMAaHTUKA U MPU3HAKU

CBJ30YHBIX I'JIaroJIOB TaJKHNKCKOI'O U AHTJIMMCKOTO SI3BIKOB.



Bo BTOpOI#i T71aBe aHATTM3UPYIOTCS CBSI30YHBIC TJIAT0JbI OBITHS M CTAHOBJICHUS.
OxapakTepru30BaHbl OCHOBHBIE CHHTAKCHUECKHE MOJIEIH, KOTOPhIe 00pa3yloT 3TH
JIaroJibl.

B Tpetbeil rinaBe moABEPrHYTHl aHATU3Y TJIArojbl MPEObIBAHUS U KAKUMOCTH
(tepmun JLLMI. BoOCTpHUKOBOM) COMOCTABISEMBIX SI3BIKOB. AHATU3UPYIOTCS
CUHTAKCUYECKHE MOJEIU, B KOTOPbIE BCTYNAIOT TIJIArOJbl YKa3aHHOTO paspsaa

COIIOCTAaBJIICMBbIX SA3BIKOB.
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I'JIABA |
OYHKINOHAJIBHO-CEMAHTHUYECKAS KJIACCU®UKALIUSA
I'JIATOJIOB B TAJDKUKCKOM U AHTJIMHCKOM SI3BIKAX M
CTATYC CBA30K B UX CUCTEME
1. 1. O npuHUNAax GyHKIHOHAIbHO-CEMAHTHYECKUX Kiaccupurkaumui
rJ1aroJioB

['marosm B aHTIMHACKOM W Ta/PKUKCKOM SI3bIKaX, KaK M1 BO MHOTHX MHPOBBIX
sS3bIKAX, MPENCTaBIseT COo0OM ONHY W3 BaXKHBIX M OCHOBHBIX dYacTed peun. OH
BBIPAKAET MPOIIECC, IEHCTBUE WM COCTOSIHUE, OH TaK)KE UTPAET OOJIBIIYIO POJIh B
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOW  OpTraHM3aluu  TpemioxkeHus. Kpome  Toro,
GyHKIHOHUPYET U APYTOM pa3psij r1arojioB, KOTOpble He 0003HAYAIOT HU MPOIIECC,
HU JeHCTBUE, HU cocTosiHue. K MOoJ00HBIM €IMHUIIAM OTHOCSITCS, CJIEIYIOIINE
HKBUBAJICHTHBIC TJIATOJBI «CaN - masoHucmamny, «MUSt — 60a0» aHTIUIICKOTO U
TaJHPKUKCKOTO SI3bIKOB, KOTOPBIE CITY>KAT ISl BRIPAKEHUS] MOAAIBHBIX OTHOIIICHUI;
rmaronel tuna «to be — éoydam, wyoam» B comocTaBleMBIX S3BIKAX, a TAKKE
rimaronsl «to haven, «shally, «willy, «do» u T.1. B anrmiickoM u TJIarossl
«UCMOOaH, XOCMAaH» B TAJUKUKCKOM SI3BIKE 00JIaIal0T COBCEM MHOW (DYHKIHMEH, O
4EM CBUIETENBCTBYIOT CIICIYIONINE TPUMEPHI:

1. Ax sakm oap caxm kygpma wyo (123, c. 222).

2. Mo akuyn mo kyxu Myxcoanugha nuéoa pagma, wabpo oap oHyo
xoxem eyzaponud (121, c. 222).

3. ba mo wapx oooano, xku capu xogunapo cap6o3zon Hu2ox dowma
ucmooaano (Xamon yo, c. 222).

4, Jlap xomup dopeo Kombam, oap saxmaut oHxo bapou éati Mapo uii xej
capzanuw kapoa 6yoand? (123, c. 446)

5. He was digging here, one summer day, very industriously (141, c. 115).

6. The guardian of their love had proved vain (154, c. 78).

1. «Then I shall have done the work that makes it worth my while to livey

(167, c. 192).
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B nepBoM nipuMepe riaroi «ugy0» NMONHOCTBIO JINIIEH CBOETO JEKCUYECKOTO
3HAYEHUSA U CIIYXKUT JJIs1 BBIPAKECHUSI 3HAUEHMSI CTpaJaTesIbHOro 3ayiora. Bo Bropom
IpUMEpe TIJaroyl «xoxem» TPUBHOCUT B COJIEp)KaHHE TIJjaroja CKazyeMoro
«2y3apono» MOAAIbHOE 3HAYEHUE «cenanusay. B TpetbeM npumepe cioBodopma
«ucmoodaano» ANIICHA CBOETO JIEKCUYECKOTO 3HAUCHUS «CHLOAMb) 1 YKA3bIBACT HA
rpaMMaTHYeCKOE 3HAYEHUE JUIUTEIIbHOCTU JEHCTBUS, BBIPAXXEHHOTO TIJ1arojoM
«HU20X, Oowimany. B UYETBEPTOM MpUMEpE TJIAroia «Oyoano», Tepsisi CBOIO
CEMAHTUKY «Oblmusa», CIYKAT JUIsl BBIPAXKEHUS T'PAMMATHUYECKOTO 3HAYCHUS
IpeaIIecTBOBaHusA. B marom anrmuiickom npumepe Gpopma mpoIe/ero BpeMeHu
«to be (was)» Taxke IUIIEHA CBOETO JIGKCMYCCKOTO 3HAYCHUS M CIYXKHT IS
BBIDOKCHUS JUIMTENbHOCTH gedicTBus «to digy. B mrectom aHrimiickom
npeuIokeHun riaroi «hady BeIpakaeT rpaMMaTHYEeCKOE 3HAUYEHUE MPOIIEAIIETO
BpPEMEHH «prove». B mocieaHeM aHriuiickoM mpemioxenun riaron «shally
BBIPQXACT TIpaMMaTHYECKOE 3HaueHue OyIyllero BPEMEHU AaHATUTHYECKOIO
obpaszoBanus «have doney.

B cnepyronmux mnpumepax NOTYEPKHYTHIE TIJ1arojibl UMEIOT OCIa0JIeHHOE
JIEKCUYECKOE 3HAYEHUE U HCIOJIb3YIOTCA B KAauye€CTBE CPEACTB BBIPAKECHUA
IIpEeIUKaLUK.

1. Xap ce poxu acghanmnyui ... a3z xoyuénu nuéoa ea xapy yumypcasop
nyp 6vo (121, c. 222).

2. Ty myannum xacmu? (118, c. 87.)

3. The room was quite dark (167, c. 135).

4, She become queen in 1952 (108, c. 121).

BeimenpueA€HHbIE IPUMEPBI CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO HE BCE IJ1aroJbl
COMOCTABIIIEMbIX SI3bIKOB CTOSIT B OAHOM psxy. OJHU TIJarojbl BBIPAKAIOT
neiicTBue, 00J1a/1ast MOJHBIM BEIIeCTBEHHBIM 3HAUCHUEM:

1. Kabn az namosu 6omo00 6a xapam pagpmem (121, c. 191).

2. A3 mupezau nac 6a pox Hueapucmam, Ku Mapou 0apOMano XamyyHuH

0apo3 Kauuoa mexobud ea mapoymu ampogh wumooon 6a capu oH b6e4opa yamv

mewyoano (121, c. 254).
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3. Well, I got the postcard all nicely fixed up and signed and got my hat,
went out with Mr. Kitson to a swell club (154, c. 214).

Jlpyrue e Taaroibl He ClIOCOOHBI CAaMOCTOSTEIHLHO BBIPAKATH JCHCTBUE HITH
COCTOSIHUE W BBITIOJIHATh CHHTAaKCUYECKYIO (DYHKIITHIO CKa3yeMOTro:

1. Yii 6050 kapo? (124, c. 256)

2. Ammo dacmonu nyp3ypu ypo ouda xey kadome a3z OHX0 yypbam Kapoa
ba oapyn oapomaoa namasonucmand (117, c. 150.).

3. Kabup capxyw 6yo (132, c. 125).

4, | could drive a car before I left school (108, c. 212).

5. Just why he must do these things, we are not prepared to say (154, c.
230).

6. Life would be unendurable without quarrels (167, c. 155).

B cBA3uW Cc  BBIIIEYKAa3aHHBIMA  MapamMeTpaMyd  IJarojibl  MPUHATO
KJ1accu(UIMpoBaTh Ha ONpeeIeHHbIC (PYHKIITMOHATIEHO-CEMAaHTUYECKUE Pa3PSIbI.

Kak B aHrTuiiCKOM, TaK U B TAI)KUKCKOM SI3bIKE IJ1arojl MoJIBEPraeTcsi aHaIu3y
C pa3nuyHBIX MO3UIMKA. B 4YacTHOCTH, 3Ta 4YacTh pedyd paccMaTpUBaeTCs B
pPa3JIMYHBIX aCIMeKTax: ero Mopdojoruyeckass XapaKTEPUCTHUKA, CEMAHTHYECKUE
0coOeHHOCTH, (YHKIIMOHATBHAS HAIPABJICHHOCTH | T.J1. B mpeanonaraemoii padore
naércst moipoOHast U BCECTOPOHHSISI CEeMaHTUKO-(YHKIIMOHATBHAS MHTEPIPETaIns
IJIaroJ0B TAJPKUKCKOTO SI3bIKa B CPaBHUTEJILHO-COMOCTABUTEIBLHOM IUIAHE C
AHTJIMHACKHUM SI3bIKOM, MIPU ATOM 0c000€ BHUMAHUE yAENIIETCA U3YUSHHIO TJIaroJioB-
CBSI30K ATUX SI3bIKOB. OOpaleHue K 3ToM mpoosieMe CBS3aHO CO CIIECAYIOIIMMU
(dbakTopamMu: BO-NEPBBIX, TP CEMAHTUKO-(PYHKIMOHAIBHOW KJacCUUKaAIUU
IJIaroJIOB B QHTJIMCTUKE HAONIOAAEeTCs BapbUpOBaHUE TEPMUHOB. Bo-BTOpBIX, B
TAJPKUKCKOM  SI3bIKO3HAHUW BCIIOMOTATEJIbHbIE TJIarojibl CMEIIUBAIOTCS  CO
CIIy’)KE€OHBIMU TJIArOJaMH, TO €CTh U T€, W JPYrue HOMHUHUPYIOTCS TEPMUHOM
«BCIIOMOTATENbHBIE TJIAroJb». B vactHocTn, H. MacyMu numer: «... TJIaroJssl 1o
CBOEH rpaMMaTH4eCKON QYHKIIMH, IO CIOCO0Y YHOTPEOICHUS U 10 CEeMaHTUYECKOM
IpUPOAE TOMPA3JAEIIIOTCS Ha JIB€ OOJBIINE TPYIIbBI: CaMOCTOSTENbHBIC U

BcriomorarenbHbie» [44, c. 192]. [Io ero MHEHMIO, «TJIaroibl, KOTOPBIE, y4acTBYs B
13



co3gaHuu  (GopM W TIArOJbHBIX COYETAHWM, CHOy)KaT ISl  BBIPAKEHUS
rpaMMaTUYECKUX KaTeropuil riaroja W peanu3aluu (yHKIUHA U 3HAYCHHUN
TJIarOJIbHBIX COYETaHHM, HA3bIBAOTCS BCIIOMOTaTeIbHBIMIY [44, €.192].

B pa3psn BcmoMoraTeiabHbIX OH BKJIKOYAET W IJ1arojibl Kapoan, Hamyoau (B
3HAYCHUH «O€Iamby), ULYOAH, 2apoudan (2auimamn), COXmMaH, KOTOPhIC y4aCTBYIOT
B 00pa3oBaHMM TaK HA3bIBAEMBIX CJIOKHO-UMEHHBIX TJIarojioB TUMA cyxoam
Kapoawn, maiiép HamyoaH, cypx uiyoawn, mMyxailé coOXxman v Jp., TJarojbl THUMA
oyoan, ucmooamn, cawmaH, wiyoan W 7Op., CIyXalUE€ JII BBIPAKEHUS
rpaMMaTHYECKUX KaTErOpHil CMBICIOBBIX TIJIarojioB; TJIAarojbl TUIA cUpUpmaH
(pexman  cupu¢pm), oOooam (2y¢pma Oooam), Gupucmooan (xamouoa
¢dupucmooan), mounoan (omaoa momnoamn), pagpman (cypx wyoa pagpman),
KOTOPBIE CITYXKAT JIJIs1 BRIPAXKEHUS JIEKCUYECKON KaTeropuu criocoda aenctaus [44,
.193-194]. B rpymiy BcrioMoraTelbHbIX TJ1arojioB aBTOP BKIKOYACT U MOJIAIBHBIC
JIarojibl THUIIA MABOHUCHM AN, Xocman, 6oucman, woucman [44, c. 195].

[TogoOHBIE TEPMUHOIOTUYECKUE PAa3HOOOM BIOJIHE JOMYCTHMBI, TaK Kak
BENlyIIUE PYCCKUE Y4YEHBIC TEPBOM MOJOBUHBI XX CTONETHS TaKXe JOIMyCKalld
HETOYHOCTH MPU KOMMEHTUPOBAHUM PA3JIMUHBIX (PYHKIIMOHATBHO-CEMaHTUYECKUX
pa3psI0B IIaroyioB. B 4acHOCTH, TEPMUHOM «BCIIOMOTaTEIbHBIN I1aroi» akaaeMUuK
N.W. MemaHrHOB Ha3bIBAET U TJIATOJI «ObIMb)» KaK YaCTh aHATUTHYECKON (HOPMBI
(A 6yoy cmompems), v Takue riIarojbl KaKk «MOUb», «XOMEMb» B COUCTAHUU C
UH(PUHUTHBOM, U CBSI3KY B UMCHHOM cKazyeMoM (A oydy unsicenepom) [46, c. 182-
183].

Takyro ke pa3HOOON JOMyCKAeT W M3BECTHBIM MPEICTABUTEIh HAYYHOU
rpaMMaTHKU aHTIMicKoro s3bpika 30-bix Tog0B XX Beka E. Kpeitzunra. OH B uncio
BCIIOMOTATEJILHBIX TJIAr0JIOB BKITIOYACT CICAYyONIUe Taaroisl «t0 be — oydamy, «to
have — dowmany, «to do — kapoamn», «t0 dare — yypwvam kapoam»n, «to let —
ouzzommany, «t0 need —xocmany, «ought — 60s0», «to Use — ooam kapoany», «can
— MmasoHuUCman», «May — MAaAGOHUCMAH, MYMKUH», «MUSt — 6050», «shall — dos0»,

«Will — xocmany [96, c. 52].
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B nienmom 1o 60-x rogoB XX Beka, B TedeHue kotopbix H. Macymu pazpaboran
TEOPUIO TAIKUKCKOTO TJIaroJia, 4aCcTh JIMHTBUCTOB HE Pa3rpaHUUYMBAIIU CITY>KEOHBIC
U BcroMorarenbHble Triaroibl. Hauumnas ¢ 70-X romoB, 1Mo Mepe pa3BUTHUSA
JUHTBUCTUYECKONM HayKd ObBUTM BBIBUHYTHl HOBBIE B3[VIAABI B  IUIaHE
Kiaccuukanuym  r1arosioB  Ha  (QYHKIHMOHAJIBHO-CEMAaHTHUECKHE  pa3psibl.
[MaBHBIMU ~ KpPUTEpUSAMH  pa3rpaHAYEHUs TIJ1arojoB Ha 3HAMEHAaTeNbHbIE,
CITy’K€OHBIC U BCTIOMOTATEIIbHBIC CAUTAIIUCH (DAKTOP TOJTHOTHI 3HAYCHHH Ti1arojia u
€ro cemMaHTuyeckas (QyHKIHS B MPEJIOKEHUHU, B Mpeleiax 3TUX TPEX paspsioB
[J1arojioB CTajdu HaXOJAUTh OT/ICJIbHBIC TPYIIUPOBKHU.

B cnenytomem mnaparpade mgaHHONM pabOThl peub NOMAET O cTaTyce H
MPU3HAKaX TJarojoB-CBSA30K AHTJIMMCKOTO W TaJHKUKCKOTO SI3BIKOB, UTO OyJEeT
COBEPIIIEHHO HOBBIM ITOBOPOTOM B c(pepe M3yueHus riarosia TaJpKUKCKOTO si3bika. B
TaJHKUKCKOM S3bIKO3HAHUU, TJIATOJIBI-CBSI3KH OOBIUHO UMEHYIOTCS KaK «OaHOAKX0uU
xabapii» (ckazyemocmusle ceazku). HaMm npencraBisieTcs, 4TO HUCKIIOUYEHUE W3
TQJDKUKCKOW  MOP(OJIOTUU  TEPMUHA  «CAYHCeOHble  21a20bl)  SIBISETCS
HEIMpaBOMEPHBIM, TaK Kak HU B padotre H. Macymu, Hi B yueOHUKaX TPaMMAaTUKH
JIJIsl By30B, HU B aKaJIeMUUYECKOM I'paMMaTHKE TaJPKUKCKOTO SI3bIKa Mbl HE BCTpEUaEM
TEPMUH «CITY>K€OHBIE TJIaroJibly. Mexmy TeM, ’TOT TEpPMHUH TUPOKO YIOTpeOseTcs
B TpaMMaTHYECKHMX HMCTOYHMKAX M 1O PYCCKOMY, W IO aHTIUKUCKOMY, U IO
HEMEIIKOMY M IO JAPYTUM HUHIO0CBPONEHCKUM si3bIKaM. TaJPKUKOBEJbI CITYy>KECOHBIC
IJ1arojibl TUTMA «MABOHUCMAH), «Doucmamny», «o0yoamy, «xacm (acm)», n
BCIIOMOT'ATEJIbHBIE TJIar0JIbl TUTIA «UCHO0AHY, «uiy0an) (Kak oKa3aTesb 1acCuBa),
«Oyoan»  (Kak TIOKa3aTelb  MPEXKICMPOIICANIETO  BPEMEHHM)  Ha3bIBAIOT
BCIIOMOTaTEJIbHBIMU TJIArojamMu. Mexay TeM TIUaroJibl IEepBOW BBIIICYKAa3aHHOU
IPYIIIbI UMEIOT JIEKCUYECKOE 3HAUCHHE, a TJIaroJibl BTOPOU TPYIITIBI JIMIIIEHBI CBOETO
JIEKCUYECKOTO 3HAYEHUS.

B TamkxukoBeneHMM HE pPa3rpaHUUYUBAIOTCA TAKXKE W BCIOMOTaTelIbHbIC
TJIaroJibl, CITYXKaIye JJIsl BRIpaXXE€HUS TpaMMaTUYeCKOT0 3HaUYEHHUsI PYToTo riiarosia
(xonoa 0yo, xonoa uiyd) OT BCIIOMOTaTEIbHBIX IJIArOJIOB, CIYXalIUX JJIs

o0pa3oBaHUs AaHAIMTUYECKUX TJIAroJIoB TUMA (KOp Kapoau, naitoo namyoan). O
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TaKOM THUIIE CIIOBOOOpa3oBaHUs BepBble UAET peub B cTaThe K.YcmanoBa u M.
KomnpoBoii. B Ta/KMKCKOM S3BIKO3HAHMM HE PA3rPAHUYMBAIOTCA TaKXKE H
BCIIOMOTATENIbHBIE TIJIAroJibl, BBICTyHaloONIMe B (YHKIMH BBIPAKEHUS crocoda
JEUCTBUS B KOHCTPYKIMSIX TUIIA 2yhma MOHO, XaHOUOa pupucmono v 1p. ITU J1Ba
MOCJIEAHUX THUIIA BCIIOMOTaTENbHBIX TJIAroJIOB TAKUKCKOTO SI3bIKa HYKIAKOTCS B
CIIEHUAIBHOM HCCJIEIOBAHUMU.

B rpamMaTrueckux UCTOYHUKAX IO TAIKUKCKOMY SI3BIKY OTCYTCTBYET TaKkKe
JocTaToyHasi ”HPopMalus o Tiiarojiax-cBsizkax. Takyke HEeT HU OJHOU CreluaibHON
paboThl, MOCBAUIEHHOW ATOW Teme. OTOT pa3psl HEMOIHO3HAYHBIX [IJIAroJIOB
paccMaTpuBaeTCs B JUCCEPTAllMOHHONH paboTe A. DmoHmkoHoBa [79],
ammiéHHor B 1959 rony, a Taxxke B kanauparckoi auccepranuu K. FOHycoBa
[80], mOCBAMEHHOW W3YYEHUI0 WMMEHHOTO CKa3yeMOro B TIPOHM3BEICHUSIX
TaJKUKCKOM 1po3bl X-XI BB.

B anrnuctuke npu ceMaHTUKO-(QYHKIIMOHAIBHON KJIacCU(DUKAIIUU TJ1aroyioB
BCTpeyaroTcss Tpu TepMmuHa. B wactHocth, mpodeccop W. II. MBanoBa penut
TJIarojibl Ha JIB€ TPYIIIbI: 3HaMEHATENIbHbIE M CIIy)keOHble. B 3HaMmeHaTelbHbIe
IJ1arojpl OHA BKJIFOYAET IJIAroJibl, JEKCUYECKHA ITOJHO3HAYHBIE, CaMOCTOATEIBHO
BBIPKAIOIINE TO WM MHOE JieicTBUE Win cocTosiHue. K ciry>keOHbIM TiarojiaM oHa
OTHOCHUT T€ TJarojbl, (GYHKIUS KOTOPHIX B COCTAaBE CKA3yeMBIX SBJISETCS UYHCTO
rpammarrueckoil. CinyeOHbIe rIarojibl, OHa, B CBOIO OYepeib, MOJpa3eiseT Ha
BCIIOMOTATEJIbHBIC U CBsI30uHbIE [26, C. 48].

MBI HE BIIOJIHE COTJIACHBI C HEKOTOPBIMU IMOJIOKEHUSIMH JTaHHOW Teopuu. Bo-
nepsbix, . I1. IBaHoBa B cBoei KilaccU(pUKAIIMK YIYUTHIBAET TOJIBKO OJHY CTOPOHY
riaroiaoB — ux (GyHkuoo. Kak m3BecTHO, (PYHKIIUS JTFOOOM S3BIKOBON €IWHMIIBI
TECHO cCBsi3aHa ¢ e€ cemaHTukoil. IlosToMy el cremoBano Obl Ha3BaTh CBOIO
KJaccu(uKaImio He YUCTO (YHKIIMOHATLHOM, a (yHKIIMOHATHHO-CEMAaHTHYECKOM,
0 4Y€M MOUJIET peub HUKE. BO-BTOPBIX, HENB3S COTJIACUTHCS U C TOW TOYKOU 3pEHUS
N. I1. IBaHOBOM, YTO ¥ Yy BCIIOMOTAaTEIbHBIX, U Yy CBA30YHBIX IUIArOJIOB MMEETCS
TOJIBKO OfHa (QYHKIMS — TrpamMmatudeckas. Ham mnpencraBisercs, dYTO

BCIIOMOTI'aTCJIBHBIC I'JIaroJbl ﬂeﬁCTBHTCHBHO BBIITOJIHAIOT TOJBKO I'paMMAaTHYCCKYTO
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¢bynkuio. YTo ke KacaeTcsi CBS30YHBIX IJIarojioB, TO y HHUX HMEeTCs H
rpamMMatudeckas u jekcuueckas pynkuuu. b. C. XaiimoBuu u b. U. Porosckas
COBEPIICHHO BEPHO MOTYEPKUBAIOT, UTO, €CIM Obl CBSI30UHBIE IJ1aroJibl HE UMEJH
CBOETO JIEKCUYECKOT0 3HAYEHUS, TO HE ObLIO OBl pa3HUIIBI MEXTy TPEMsI IJIarojiaMu
B CIIEAYIONIMX (PYHKIIMOHAIBLHO OJHOPOIHBIX Npeaioxenusx: He is old; He seems
old; He becomes old. Mexay Tem y riarosioB «to seem» u «to become» B 3Tux
NPEMIOKEHHUSIX UMEIOTCS CBOM JIEKCMUECKue 3HaueHus. [1oaToMy Kak CHMHOHUM
ITUX TJIAroJioB IM4Has (opma riarona-cBss3ku «t0 bey B npeanoxennu «He is old»
HE JINIICHA CBOETO JICKCUUEeCKOTo 3HaueHus. Mcxoasa u3 storo, b. C. XaiMoBuY u
b. W. PoroBckas Takke HaXOsT y TJIaroya-cBA3KHU CIa00€ JEKCUYECKOe 3HaUCHHE
[95, c. 121].

OTH aBTOPHI KJIACCU(ULIUPYIOT IIaroibl He Mo (QYHKIMH, Kak 3TO aenaetr U.
II. MBaHOoBa, a MO CEMaHTHKE IOApA3JEisAsd HMX Ha 3HaMEHATEelbHbIE U
nojly3HaMeHaTelpHble. B uX Kkiaccupukaluuu OTCYTCTBYIOT BCIOMOTAaTElIbHBIE
[JIaroJyibl, KOTOPbIE OHM HA3bIBAIOT CJIOBAMHU-MOpP(EMaMH, BBICTYNAIOIIMMU Kak
KOMITOHCHTBI aHanmuTu4eckux dopm [95, €.121].

B ornuune ot yka3zanHod kiaccudukaumu b.C. XaiimoBuua u b. W
Porogckoii, coBerckue anrnuctsl JI. C. bapxynapos u /. A. llItenunr, Hapsaay co
3HaMEHATEJIbHBIMU M CIYKEOHBIMHU TJIaroJlaMy, KyJa BKIIIOUAIOTCS CBS30YHBIE U
MOJAJIbHBIE  TJIaroJibl,  YKa3bIBalOT HA  (YHKIHOHUPOBAaHUE  TPETHETO
CEMaHTUYECKOTO pa3psja IJ1arojoB, KOTOPbIE HA3bIBAKOTCS BCIIOMOIaTEIbHbBIMH |3,
c. 137].

Hpyroit anrmuct, mnpodeccop b. A. HWnbum, roBops O CeMaHTHKO-
CUHTAKCUUYECKOM Kiaccu(UKaIMK TJIarojioB, pa3ivyaeT Tpu uUX kateropuu. OH
CUMTAET, «4TO HEKOTOPbIE IIOJIHOBECHBIE TJIAroJibl MOTYT OJHOBPEMEHHO
ynoTpeOAThCS U KaK BCIOMOTaTelbHbIe, U KaK MOJyBCIOMOTaTeIbHbIC, MPUIEM
pa3HbIE I1arojisl HE B OAMHAKOBOM CTEIIEHU CTaIl BCIIOMOIaTENIbHBIMU, T. €. OHU HE
B OJIMHAKOBOM CTEIIEHU YTPAaTWIIM CBOE CaMOCTOSTENIbHOE 3HadeHue. boiiee Toro,
OJIMH U TOT K€ TJIarojl B pa3Ju4HbIX COUETAHUAX SIBJIIETCS BCIIOMOTaTEIbHBIM KaK

Obl B pasHOM creneHUu. Bc€ 3To nenmaer 3agady OTYETIIMBOM CEMaHTHKO-
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CUHTaKCUYECKOU KJIacCU(UKAIIMH TJIAr0JIOB JIEJIOM YPE3BBIYAHO TPYIHBIM; BMECTO
SCHO OYEPYEHHBIX TPaHUIl MEXAY OTIACIbHBIMU TpyNIaMU Mbl 4YacTO BUIUM
MIOCTEIICHHbIE, HE3aMETHBIE TpaJalllii, KOTOPBIE, OJHAKO, B COBOKYIHOCTH
00pa3yroT OOJIBIINE MPUHITUITHAIILHBIC pa3anaus» [27, €.156].

JIeHCTBUTENBHO, B PACCMATPUBAEMBIX A3bIKAX OJMH W TOT € TJIaroj B
Pa3IMYHBIX CHHTAKCHYECKUX OKPYXEHHSIX MOXKET BBICTYIIATh B OJHOM CIIydae Kak
3HAMEHATEIbHBIN, 4 B APYrOM - KakK BCIomorarenbHbld. Kpome Toro, creneHb
JIECEMAaHTU3AIMU BCIIOMOTaTEIbHBIX TJIaroJIOB MOKET BapbupoBaThea. Hanpumep:

1. Xamun saxmu con 6yo (132, c. 204)

2. Pyxcopa ... az nabomomy yousaponu ouépu xyoamou xapub dexabap 6y0
(132, c. 226).

3. ... 0ap nosw Kaghwu Haghucu nowHo banrand Komamu ypo 60710 kapoa 6y0
(132, c. 235).

B nepBom mpumepe «Oyo» CTOUT ONMKe K 3HAMEHATENbHBIM TJIarojiaM, BO
BTOPOM THpUMepe (QYHKIHOHHUPYET KaK CIIy)KEOHBbIA TIJIaroj, a B IOCJIEIHEM
MPEVIOKEHUH BBICTYNAET KaK BCIOMOTaTEIbHbIN I1aroJ.

[TouTn Takyro € KapTHUHY MOXHO HaOII0JaTh B CIEIYIOMMX aHTJIMHUCKUX
MPEIIOKEHUSX:

We were to start at dawn (145, ¢. 101).

There was no breathing-space between the day and the night (Ibid, c. 103).

Gradually ... the song was taken up by company after company (Ibid, ¢.118).

These are the king's words (lbid, c. 118).

I'maron «to bey (6vtmo - 6yoan) B nepBoM npumepe (WEre) BeICTymaeT Kak
CITy)KeOHBIM (MOAAIBHBIN) TJ1aroji, BO BTOpoM (Was) - KaKk CMBICJIOBO# TJaroii, B
TpeTbeM (Was) - Kak BCIIOMOTATEIbHBIN TJIaroJ, a B MOCICAHEM - KaK CITYKCOHBIH
ry1aroi (raaroj-cBsi3ka).

Ha coBpeMenHOM 5Tamne (PyHKITMOHHUPOBAHUS PA3TMYHBIE BCTIOMOTATEIIbHbBIE
[JIarojabl  TaPKUKCKOTO M AHTJIMHCKOTO S3bIKOB TIOTEPSUIM CBOU HMCXOJIHBIC
JIEKCHYECKHE 3HAUeHUsI He B OJMHAKOBOM CTENeHH. B 4acTHOCTH, TaKUKCKUHI

riaroia «ucm OoaH», BBICTyrIaIOH_[I/Iﬁ HBIHE M KakK CMBICJIOBOfI, H Kak
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BCIIOMOTATENbHBIA T[JAroji, CIyXalluid [JJs BBIPAKEHUS TPaAMMATHYECKOIO
3HAUCHUS TMPOJOHKCHHOCTH EHUCTBHS, B CBOEH BTOpOW (DYHKIIMH HECKOIBKO
COXpaHsSET CBOE JIEKCHUeCcKoe 3HaueHue. [loaTomy Henb3s cka3aTe «Man Huwacma
UCMO00am», TaK KaK «Huwmwacmany (cudoems) U ucmooan (Cmosms) SIBISIIOTCA T10
CBOCH ceMaHTHKe aHTOHMMamu. HaoOoport, anrmuiickuii riaron «to be» kak
(GyHKIMOHATIBHBIA SKBUBAJIEHT BCIIOMOTATEIBHOTO Tjaroja «ucmooan» KpanHe
JIECEMaHTHU3UPYETCSl B KadecTBe (opmMaHTa W TMaccWBa, W JUIMTEIHLHOTO BHIA
rjiarona, 0 Y4éM CBUAETENBCTBYET CIEAYIOIIUN TPUMED:
We were literally being backed through and through (145, c. 70).

Bo3Bpaiascs K BHOJHE MpaBOMEPHBIM ujaesM npodeccopa b. A. WUnbuma o
XapaKTEPUCTUKE BCIIOMOTATEIBHBIX TJIAr0JIOB aHTJIMMCKOTO S3bIKA, XOTEJIOCHh Obl
BBICKA3aTh CBOIO TOYKY 3PEHHMS Ha €ro TEPMUH «CHHTAKCHUUYECKasi KiiacCUpUKaIUs
rjaroyioB». Jlemo B Tom, uto y riaroia «to bey uMeercs He TOJIbKO CHHTaKCHYeCcKast
GyHKIHS yCTAaHOBJIGHMSI CBSI3UW MEXAY NOMJEKAIIMM W HWMEHHOM YacThio
ckazyemMoro, Ho U mMopdosiornueckast pyHkuus. OH yka3bIBaeT Ha BpeMs, JHUIIO,
YUCJIO W 3aJior TJIarojia-CKkazyemoro, IO3TOMY LeJIecO00pa3HO TOBOPUTH O
CEMaHTHKO-(YHKIIMOHATBHOM KJ1accuduKanuu IJ1arojoB. Tepmun
«pyHKIIMOHAIbHAS ~ KJIacCHU(UKAIM)  OXBaThIBA€T  MOP(OJIOTHYECKYI0 |
CUHTAaKCUYECKYI0 HAarpy3Ky IJIaroJioB B CTPYKTYPE MPEIJIOKEHUS.

Cnenyer 0co00 OTMETUTh, YTO B TAPKUKCKOM SI3bIKO3HAHUM HAOJIIOAAIOTCS
HEKOTOpPbIE HETOYHOCTU IPU MCHOJB30BAHUM COOTBETCTBYIOLIUX TEPMHHOB U
JIEJICHUH TJIaroJIoB Ha CEMaHTUKO-(YHKIIMOHATBHBIE KJ1acCchl. B yacTHOCTH, Ty1arosn
«xacmy paccMaTpUBaeTCs KaK OTAEIbHBIN 3HaMEeHATEIbHbIN TJ1aroJi, ¢ YeM Bpsi JIn
MOKHO COTJIACHTBCS, TaK KaK «Xacmy SBIAETCS HE CIOBOM, a cioBodopmoit. H.
MacyMu nuIeT, 4TO CKa3yeMOCTHBIE CBSI3KU OT IJ1aroja «Xacm» u «0y0an» uMeroT
CBOM DKBHUBAJICHTHI ¥ 3aME€HA OJTHOTO JIPYTUM SIBJISIETCSI OOBIYHBIM siBJICHUEM [44, C.
188]. Ham mpexacraBmisieTcsi, 94TO «xacm» M «Oyoan» HE pa3HbIC TIArOJbl, OHH
NPEACTABIAIOT OJWH M TOT K€ TJIAroi «Oyoamn», «Xacm» WU «acmy JOJHKHBI
CUMTAThCS CYNIUIETUBHBIMH crioco0aMu (popMooOpa3oBaHusl OT TOTO K€ Tiarojia

«byoany. Ecnu Obl He Tak, TO y «xacm (acm)» umenuch 0bl GopMbl UHPUHUTHBA U
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npudactus. [I0CKOIbKY B TaIPKHUKCKOM SI3BIKE OTCYTCTBYET CIIOCO0 CYNTIIICTUBHOTO
dbopmMooOpazoBaHusi, TO HCCIEAOBATENSAM Ta/PKUKCKOTO TJjaroia oOpa3oBaHUE
«xacm (acm)» oIMO0OYHO CYUTATIOCH OTAEIBHBIM TJIaroJbHBIM clI0BOM. O TOM, UTO
«xacm (acm)» SBISACTCS HE OTICIBHBIM TIJIaroJoM, a CIOBO(OpPMOI Tiaroja
«Oyoan» CBUIETEIBCTBYET TOT (PaKT, UTO MO 3BYYAHUIO U 3HAUCHUIO TAJKUKCKUN
«0yoany», poACTBEHEH aHTIHIICKOMY Tiaroiy «bey (B ApeBHeaHIIMiACKOM - beon),
PYCCKOMY TJIarOJIy «Oblmby», W OJHA U3 €ro JUYHBIX (OPM 3BYYHUT B aHTIUHCKOM
SI3BIKE KaK «1S», a B PYCCKOM SI3bIKE KaK «ecmby. TaKUKCKOE «@CH1», aHTIIMHCKOE
«ISy, Hemernkoe «isty, pycckoe «ecmwby, UCIAHCKOE «easar» 0003HAYaroT OJIHO
MOHATHE OBITUSA W BOCXOAAT K caHCKpuTy. CliemoBaTelbHO, MOXHO TPHUHTH K
3aKJTIOYEHUIO, YTO «Xacm (acmi)» HE SIBISETCS OTACIIBHBIM IJIaroJioM, OHO JIOJKHO
CUMTAThCS CYNIUIETUBHOU (hopMoii Tiiarona «dyoamn». OO 3TOM TOBOPUTCS TAKKE B
aBTopedepare kanaunarckon auccepranuu K. FOHycoBa, B KOTOpO#l OH MHUIIET:
«I'maron «bwvtmas» v ero CyniuieTUBHBIE (OPMBI B COCTaBE MMEHHOT'O CKa3yeMoro
BBINIOJIHAIOT (DYHKIMIO HUJI€aJTbHON MOJIYCBS3KH. B 3TON MO3ULIMM OHM HACTOJBKO
MPUOJIMKAIOTCA K CBSI3KAM, YTO UX TPYIHO Pa3IMuuTh. BUIMMO, 3TO IPOUCXOIUT
MO/ BIMSIHUEM CBSI3KH «Xa@CH», KOTOpas TAaKKe BBICTYNAET KaK CYIIIICTHBHAS
dopma rmaroma» [79, C.7]. O ToxaecTBe «xacm (acm)» WU «OyOamn»
CBUJIETEIBCTBYIOT TAKKE M S3BIKOBBIE (DakTOpbl. MBI MMeeM BBUIY TO, YTO TMPHU
npeoOpa3zoBaHUM JIFOOOTO MPEJIOKEHUS CO cloBOOpMOl «xacm (acm)» B hopmy
MPOIIEIIET0 BPEMEHHU «Xacm (acm)) 3aMEHSIETCS I1arojiom «dyoany. Hanpumep:
1. Komuccap xanouo ea ¢haxmomno, Ku 8aii nucapu KOMAHOUpU OmMpsio
Cagoes acm (123, c. 423). - Komanoup xanouo sea axmono, xu eaii nucapu
komanoupu ompso Caghoes 6y0
2. ... azughau acocii 6a MyXummapuru Mo naxmaxopupo pasHax 000aH acm
(117, ¢.235). - ... sazupau acocii 6a Mmyxummapunu Mo RAXMaxKopupo pasHax 000an
00 .
3. [lap 6opau py3xou nenmumnil K KOHCepm 6a €, KU HAMOUWL 2Y3apPOHUOAH
mymrur acm (Xamon yo, c.282). - Jlap 6opau py3xou ieHunii 5K KOHCepm 8a €, Ku

HaAMouw 2y3apoHUOaH MyMKuH 06y0 .
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MoXHO TIpUBECTH W TIPUMEPHI OOPATHOTO TOPSIAKA, B KOTOPHIX JINYHBIC
dbopMbI  «Oydan» B HACTOSIIEM BPEMEHHU MpHoOperaioT GopMmy «xacm (acm).
Hampumep:

1. Xona xynyk 0yn (118, ¢.268) - Xona xynyx acm.

2. Tanxo saui 6yoy mamn (Xamon yo, c. 180) - Tauxo man xacmamy 8aii.

3. Capasean man amun 6yoam, ku un xonam myaxkamucm (132, ¢.276) -
Capaesan man amun Xacmam, Ku uH Xo1am myaxkKamucm.

Bce atu mpuMepsl emé pa3 CBUACTEIBLCTBYIOT O TOM, 4TO «Xacm (acm)»
MpeAcTaBisieT co0oi popMy HACTOSIIIETO BPEMEHHU TJlarojia «fyoam», KOTOPhIA B
OJTHOM CITy4yae HCIOJNB3YeTCS KaK TJIaroji-cBsi3ka, a B JAPYrOM - KaK CMBICIOBOU
IJIaroJl ¢ HECKOJIbKO OCJIa0JICHHBIM JIGKCHYECKUM 3HAYeHHEeM. OJTa JIBOSAKas
CEMaHTUKA TJlaroja «fyodaw» 3aBUCUT OT ero nuctpudyuuu. [lpum orcyrcrBumn
peIuKaTuBa «fyoan» (PyHKIIMOHUPYET KaK CMBICIOBOM IJ1aroi, a B COUETaHUU C
KaKOM-TO UMEHHOM YaCThIO pEYU OH BBICTYNAET KaK CBSI30YHBIN IJIaroJl.

1. - Xpw, uit 2an 6yoaacm? (117, c. 237)

2. Ammo, Oapiiéxoe HU3 xacmauo, Ku 30XUPAH OPOM HAMOSHO XaAM, O0ap
maKkmapu yapaéuu xy0 moxmymose 00paHo, Masyxo, 2upoooxou HuxoHue 0opaHo
(121, c. 147)

B »stux aByx mnpumepax «Oyoaacm» W «Xacmano) BBICTYNAIOT Kak
CMBICIIOBBIE TJarojbl. [I0CKOIBKY y HUX OTCYTCTBYET NMPEAUKATHBHAS YacTh, OHU
COCTABJISIIOT MPOCTOE TIJIarojibHOE cKazyemMoe. B mpenmaraembix — HUKE
MIPEIOKCHHSIX JIMYHBIE (DOPMBI TJIarojia «oyoan» QyHKIMOHUPYIOT YKE B Ka4eCTBE
CBSI30K.

1. Un yo myiixona acm, - 2y¢pm xona 60 ososzu nacm (117, c.203)
2. Xona xynyk 6yo0 (Xamon yo, c.268)

B stux aByx mpumepax «acm» v «0y0» BMECTE C UMEHAMU «MVUXOHA» U
«XyHYyK» 00pa3yloT IMEHHOE COCTaBHOE CKa3yeMoe, ClIe0BATEIbHO, OHU SIBIISIOTCS
TJIaroJIaMH-CBSI3KaMHU.

Ham MoryTr BO3pa3WTh OTHOCHUTEIIbHO TOXaecTBa («xacm (acm)» u

«Oyoany), cuutas cioBopopmy «medoutado» GHOpMON HACTOSIIETO BPEMEHU
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riarosa «oyoany». Ha Ham B3y «medouiady (mebouwiam, medowiii i T.J1.) TAKXKe
SBJIICTCSI JICUCTBUTEIIBHO TpaMMaTHYEeCKOW (GopMOH Tiarona «oyoam», HO €€
BO3HMKHOBEHHUE CBSI3aHO, OUYEBHJIHO, C HEOOXOAMMOCThIO MuddepeHnanuu IByx
byHKINNA «Oyoan» - GYyHKIIUU TIaroia-cBsI3Ku U (YHKIIMH CMBICIOBOTO TJIaroJa.
«Mebowmamy (mebowmaod, medoutii, Goutit) GyHKIHMOHUPYET TOJIBKO KaK TIJIaroJi-
CBsI3Ka, a HE KaK CMbICIOBOM riaros. Hampumep:

1. Man xywbaxm o6yoam (132, c.281)

2. ba gpaxpam, acap ooamon 6a xam coszeopii HAKYHAHO, XAMAyuxama
HAbOWaHo, U1 anoMamu OH Acm, KU OHXO0 AKOU2AppO HAE3 HAMEWUHOCAHO (Xamon
yo, c.311)

CynmietuBHoe (popmooOpa3zoBaHue HabIOIaeTCd HE TOJBKO B Clydae C
IJ1arojioM «fyodamny, TIArojibl «OMaAdan)» W «OUOAH» TAKXKEe O0O0pa3ylT CBOIO
MOBEJUTENbHYIO (POPMY CYNTUICTUBHBIM YTEM: omaoam - o (0ii), Ouoan - GuH.

Takum 00pa3om, B JaHHOU paboTe «xacm (acm)y, «meboutam», «Gouiaoy
paccMaTpHUBAIOTCS KaK pa3HbIe CI0BO(OPMBI OJTHOTO U TOTO K€ IJ1aroia «0yoamny.

Hpyraii pazno0Oo#, AomnymieH B y4eOHHUKE MO TpaMMaTHUKE TaJKUKCKOTO
A3bIKa JJIS BY30B, 3aKIIOYAE€TCS B TOM, 4YTO TIJAarojbl 3/€Ch JENATCAd Ha
CaMOCTOSITENIbHBIE (MycmaKkui) W BCIIOMOraTenbHble (épuouxanoa) [16, c. 241-
244].

Takasi e MbICIIb TOBTOPSIETCS W B aKaJEMHUYECKOM TIpaMMaTHKE MpHU
WHTEPIpPETAlUd UMEHHBIX CKa3dyeMmblX: «/IMEHHOW KOMIOHEHT WMEHHBIX
CKa3yeMbIX 00JIaJJaeT IEKCUYECKUM 3HAaYeHUEM, a TPaMMaTUYECKOe 3HaUeHHE JU1Ia,
YHUCIIa CKa3yeMOro BBIPAYKAETCsl MIPU MOMOILIN CKa3yEMOCTHBIX CBA30K (Danoaxkxou
Xabapu) v BCIOMOTATENIbHBIX TJ1arojioBy [15, c. 237].

B yueOHuke mo rpaMmaTuKe AJi1 BY30B UM B aKaJeMUUYECKOW rpaMMaTHKe
MaHKUKCKOTO S13bIKA, J1a ¥ B PYTHX COOTBETCTBYIOIMINUX pab0TaxX TaI)KUKOBEIOB, HE
pa3rpaHUYMBAIOTCS pPA3NIUYHble (DYHKLIMU TJIAarojOB THUIA «0YOaH», «ULYOAH»,
«ucmooamny, «2apoudamny v UM noA0OHBIX. DTH IJ1aroibl B OAHUX JUCTPUOYTUBHBIX
YCIIOBUSIX BBICTYIMAIOT KaK CMBICJIOBBIC (UCHIO0GH), IV CITYKEOHBIC TJIaroJibl, a B

JIPYTUX KOHTEKCTaX (PYHKIMOHUPYIOT B KayeCTBE BCIIOMOTaTenbHbIX. B 00omx
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CITyqasix CBOETO (G YHKIIMOHUPOBAHUS 9TH TJIaroJibl HA3BIBAIOTCS
BCIoMoraTenbHbiME [16, c. 246; 15, c. 237], B To BpeMs KaKk OHH SIBISIOTCS
OM(pYHKIIMOHATBHBIMU, O YEM CBHUJIETEIBCTBYIOT CIIEAYIOIINE TPUMEPBI:

1. a) Man a3 uynun myomuna xaupou wiyoa eywiaxu menepon oap oacm
xamuynon pocm meucmoodam (121, c. 52).

0) Ompsaoxou napmuzanii xam mopagm 6a Kucmxou Mymmasame maboun
égpma ucmooaano (123, c. 331).

2. a) Man kapu6 cii con komubu patikom o6yoam (122, c. 49).

0) Man napepys 6a newiu komubu patikom dapomada o6yoam (121, c. 55)

3. a) 3uamenckuti 6a ean xampox wiyo (124, c. 371).

0) Xatimaxo pocm kapoa uyoano (122, c. 281).

B >Tux Tpé€Xx mapax npemioKeHU Iaroiibl KUCHOOAH», «0YOan», «ulyOamw» v
«xacmy HECYT Pa3HYI0 CEMAaHTUYECKYIO U (DYHKIIMOHAJIBLHYIO Harpy3Ky. B mepBom
IpUMEpPE TJIAroJl «UCHOOaH) CHadana yrnoTpeOsi€H B KauyecTBE MOJIHO3HAYHOTO
rJlarojia, a BO BTOPOM, JIMIIAsICh CBOETO JIGKCHYECKOTO 3HAYEHHUS, HOCHUT YHCTO
rpaMMaTHYecKyl0 (YHKIHUIO — YKa3bIBaeT Ha JJIMTEIBHOCTH JCUCTBUS «madou
égpmany (nipeBpatuthcs). [lodTOMy B JaHHOM CHTyaIlldd 3TOT TJIArOJI MOYKHO
Ha3BaTh BCIIOMOTATeNbHBIM. BO BTOpOM mpuMepe TJaroil «fydam» CcHavaia
ynoTpeOsi€H B clly>)keOHOU (DYHKIIMU BBICTYIIas B pOJIM CBsI3KH. Bo BTOpoMm ciyuae
«OyOany BBITIOJHSS TPAMMaTUYECKYIO (YHKIIMIO;, OH CIYXKUT JUisi oOpa3oBaHUs
dopmbl  mpeamporeamiero  BpemeHu.  [loaTtomy  37meck  OH  ABIISIETCS
BCIIOMOTATENbHBIM TJIar0oJIOM. B TpeTkeM mpuMmepe TIaroil «uiyoam» cHadana
yHnoTpeONEH B KAa4eCTBE IJIAroyia-CBSA3KHW, W, BBICTyMHas KakK CITY)KCOHBIHA TJIarod,
uMeeT ocnabJIeHHOe JIeKCMYeCcKoe 3HaueHue. Bo BTOpoM ke ciydae TJaroi
«wyoany TUIIEH CBOETO JEKCUYECKOTO 3HAYCHHS U HOCUT YUCTO TPAMMATHIECKYTO
dbynaknuro. OH CITyXUT 17151 00pa3oBaHus (HOPMBI TACCHBA TJIAT0JIa «POCHI KAPOAH).

AnHanu3 $paKkTOJIOTHIECKOTO MaTepraa TaJKUKCKOTO SI3bIKa CBUIETEIHCTBYET
O TOM, YTO HEJIB3s MOJTHOCTHIO IPUHATH KJIACCH(PUKAIIUIO TJIAr0JI0B, TPUBEACHHYIO
B YKa3aHHBIX UCTOYHUKAX TAPKUKCKOTO S3bIKa. TakK ke KaK B aHTJIMHACKOM, PyCCKOM

H Jpyrux HHHOCBpOHCﬁCKHX A3bIKAaX, B TAIPKUKCKOM SA3BIKE CICAYCT IOBOPHUTH O
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(GyHKIIMOHATFHO-CEMAHTHUECKOW KJIACCU(UKAIMK TJArojoB MW COOTBETCTBEHHO
HEOOXOMMO pa3rpaHUYUTh TPU KJlacca riIaroJios.

1. 3namenamenvnovle (MOJHO3HAYHBIC) TJIATOJIbI, KOTOPHIE HMEIOT
MOJIHOLEHHOE JIEKCHYECKOE 3HAYEHHE W MOTYT CaMOCTOATEIbHO BBICTYNATh B
GYyHKIUUA CKa3yeMOro: «pagmany, «cupugpmany», «XoOHOAH», «KOp Kapoamy,
«RAO0 HAMYOaH», «(MYAUAH COXMAH» N T.]I.

2. CrysrcedOnbie TIIaroiibl, KOTOPbIE UMEIOT OCIA0JIEHHOE JIEKCUYECKOE
3HAYEHUE W HE MOTYT CAMOCTOSITEIBHO BBICTYNHUTh B CUHTAKCUYECKOM (YyHKIUU
ckazyemoro. OHH BbIpaXaroT IPAMMaTHYECKOE U YaCTUYHO JIEKCHYECKOE 3HAUCHUE
ckazyemoro. CiyxeOHble Iiarojibl pasfeisioTcs Ha JBE TPYHIbL: a) [JIarojibl-
CBSI3KU; 0) neeKTHbIE UIIK MOAAIbHBIE TJIArOJIbI;

K riaronam-cBsizkaM OTHOCSITCSL «OYOan», «uiyoamny, «2apoudany (B 3HaYCHUU
MIpeBpAaIIaThCs), «0a wiymop pagpmany, «xucod épmany, «<MOHOAH», «KHAMYOAH
u T.71. OHHU, KaK MPaBUIIO, BHICTYMAIOT B MIPEAJIOKEHUH B COYETAHUU C KAaKOHU-TTHOO
MMEHHOM YacThIO PEYH U U3PEJIKa — C HAPEUHUEM WM C MPEJI0KHON KOHCTPYKIUEH.
K pa3psgy neexTHbIX OTHOCATCS TJIAroJibl  «OouUCman», «uioucmany,
«magonucman» v 1.1. OHU, KaK IPaBUJIO, BBICTYNAIOT B (DYHKIIMH CKa3yeMoro B
COUETaHUU C HETMYHON (HOPMOU APYroro MOJTHO3HAYHOTO riarosia.

3. Bcnomozamenwvnple riaroiasl — 3TO T€, KOTOPBIE JMILIEHBI CBOETO
JIEKCUYECKOI0 3HAYEHHUS U HE MOTYT YHOTPEOISIThCS CaMOCTOSATENbHO. VX pyHKUIMN
W 3HAYCHUS HE YKa3bIBAIOTCS B CIOBApSX, OHU YHOTPEOISIOTCS ISl BHIPAKCHUS
pPa3MYHBIX TPAMMATHYECKUX 3HAYEHUN KaKOT0-JIMOO 3HAMEHATENIbHOIO TJlaroja u
HE BIJMAIOT Ha CTPYKTYPHYIO KIacCHPUKaLMIO cKazyembiX. Ciy)xeOHble ke
IJIaroJjbl, B MPOTUBOIOJIOKHOCTh BCIIOMOTATEIbHBIM, BXOJAT B COCTAB CKa3yEMBbIX,
BIIMSIOT HA UX CTPYKTYPHYIO Kjaccudukaiuio. BcmomoratenbHbIi 171aroa BXOIUT
B COCTaB MPOCTOTO CKa3yeMOTO, a CIy>KEOHBII IJ1aroi BRICTYMAET KaK KOMIIOHEHT

coctaBHOTO ckazyeMoro (Cm. tabmmiry Ne 1)
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Taomura Nel

I maroibl

3namenamenvuvte  (NOJTHO3HAYHBIC)
TJIaroJibl, KOTOpbIC HMEIOT
TTOJTHOIICHHOE JICKCHYECKOE 3HAUCHUE U
MOTYT CaMOCTOSITENBHO BBICTYNAaTh B

(GYHKIMH CKa3yeMoro:

=

CnystcedHple TIATONBI, KOTOPBIC UIMEIOT
ocJ1abJIeHHOE JICKCHYECKOe 3HAYCHHE M
HE MOT'YT CaMOCTOSITENILHO BBICTYIIUTH B
CHHTAKCHUYeCKOH (QyHKIMH CKa3yeMoro.

O\

[JIarOJIbI-CBS3KH BBICTYIAIOT B
MPEIJIOKCHIN B COUYCTAHUU C
KaKOW-ITM00 MMEHHOI YacThIO

peuu U U3peaKa — C Hapeuhuem
W c PEAIOKHON
KOHCTpYKUUEH

Bcnomozamenvubie rnarossl —
3TO T€, KOTOPbIE JIUIICHBI
CBOETO JICKCHYCCKOTO 3HAUCHHUS
U HEe MOTYT YIOTPEOIATHCS
CaMOCTOSTEILHO.

NeeKTHbIE I MOJAbHBIC
[JIAroJibl BBICTYMAIOT B (YHKIIUU
CKa3yeMoro
HEJIMYHOW  (OpMOU  JIPYroro

ITOJTHO3HAYHOT'O IJjiaroJja.

coucraHmm ¢C

VYKa3aHHYIO KIaCCHU(PUKALUIO TIarojoB INPOWUIIOCTPUPYEM IIPUMEpPAMU U3

AQHTJINMCKOTO S3bIKA:

You are safe (134, c. 230) («are» — cayXeOHBIH r1aro)

They are coming to kill us (Ibid, ¢. 230) («are» — BciomoraTeabHbBIHN r1aro)

We are afraid of them (Ibid, c¢. 230) («are» — rnaron-moaudukaTop, CIy HUT

11 00pa30BaHUsl HOBOTO TJIAroJia U BBIOJHSET CITY)KEOHYI0 (DYHKIIHIO).

You are related to Sarie Villier (134, ¢. 265) («are» — BcroMoraTte/bHbIH

J1aroJ, CIYKUT JJ1s1 00pa30BaHuUs MacCUBa).

«He means that you are always looking at him, my deary, says her mother (164,

c. 297) («look» — 3HaMeHaTENbHBIN TJ1aroJ, CAMOCTOSATEIBLHO BBICTYMAET B YHKIIUU

CKa3yemoro).

«The weather looks settledy», he said (151, c. 184) («looked» — rmaron-cBs3Kka,

BMecTe ¢ «settled» 00pa3yeT cocTaBHOE HIMEHHOE CKa3yeMoe).

OOpatumMcst K MaTepraliaM TaJKUKCKOTO SI3bIKa:

Hanpumep:
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Hap on yo sacnii ea 6ozuau 6auazon kywooa wyo (133, c. 15) («uyo» —
BCIIOMOTATEIILHBIN TJIAroJl, CIYXKHUT JUIsi 00pa30BaHuUs MTaCCUBA)

boboxkanonos 6a avzoeuu Komuypousu Mapkasuu Pecnyonruxaamon unmuxo6
wyo (tam xe, c. 15) («wyo» — rnarodpHbBIi MOIU(MUKATOP, CIYKUT IS
00pa3oBaHKs HOBOTO TJIarojia «MHTUX00 IIyIaH»).

Ty yz6u un napmus wiyoi (122, c. 52) («wyoii» - TIaroyi-cBsi3Ka, BMECTE C
«y3BH TAPTHS» BCTYIAeT B (YHKIIUH YACTH CKa3yeMOro.)

Aeap Kabup ¢paxkam .... oap gaxpu nau Oypycmxopuro pocmuio aooiam
manowt meHamyo, axcamam meeypmam (132, c. 79) («menamyoy — riaron -
MOIU(DUKATOP, CIYKUT JJ1s1 00pa30BaHUsI HOBOTO IJ1arojia «Tajloll HaMy1aH»)

ba nazapu Hamansio Anéna Aenus Acmagesna az xao bepyn yudoi 6a
anoozae mywagsawxomup menamyo (132, c. 379) («menamyoy — riaroia-cBsszka,
BMECTE C MpWIAraTelabHBIM «YUAJD» U «MYIIaBBAIIXOTUP» 00pa3yeT MMEHHOE
COCTaBHOE CKa3yemoe).

Takum o0Opa3oM, Kak B aHTJIMICKOM, TaK M B TAQIKUKCKOM S3BIKE CIICTyeT
TOBOPUTH O CEMaHTUKO-(YHKIIMOHATBHOM KiIacCHU(UKAIIMK TJIarojoB, HA OCHOBE
KOTOPBIN pa3rpaHUUMBAIOTCS TPH paspsijia rIaroios:

1. 3HamMeHaTeIbHBIC TJIAr0JIbl;

2. CnyxeOHBIC TJ1aroJbl;

3. BcrmoMorarenbHbI€ IIaroJisl.

OauH 1 TOT K€ TJIarojl B 00OUX SA3BIKAX MOXET BBICTYNATh B KayeCTBE U
3HaMEHATEIBHOTO, W CIYXEOHOTr0, M BCIIOMOTATENIBHOTO Tiarona. Yucio Takmx
JCKCUYECKNX CIWHMII OTpaHWYeHO. Takoro THIA TJarojbl B Pa3THMYHBIX
JTUCTPUOYTUBHBIX YCJIOBHUSX MOTYT BBICTYNATh JIMOO KaK CIIy»EOHBbIE, TUOO Kak
BcIioMorarenbHble. [0 HammMM HaOIIOACHHUSIM, B COMOCTABISEMBIX S3bIKAX MOYTH
OTCYTCTBYIOT YHCTO BCIIOMOTATelIbHbIE Tiaroibl. Cpeau TIarojioB MOCIEIHETO
paspsima 0co00e BHUMAHHE 3aCIy>KUBAIOT TJIArOJIbI-CBS3KH, B YHCJIO KOTOPHIX B
AHTJIMHACKOM si3bIKe BXOmAT: «t0 bey, «to becomeyn, «to haveyn, xoropsie mMoryt
BBICTYTIATh JINOO KaK CITy>kKeOHbIE, THOO KaK BCIIOMOTATENbHBIE TJIaroJibl. A Taroibl

«to tasten, «to smelly, «to feeln, «to looky, «to gon, «to turny, «to stay», «to gety,
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«to keep», «to continue» u apyrue B OOJBIIUHCTBE CITyYasiX (PYHKIIMOHUPYIOT KaK
CMBICJIOBBIE TJIarojibl, 8 B OTPAaHUYEHHBIX CIy4YasX OHM BBICTYHAOT KaK IJIAroJi-
CBS3KA.

B Ta/pKMKCKOM S3BIKE IJaroj «uCmooan» B OJTHOM CIIy4ae BBICTYNAET Kak
3HaMEHATEeNbHBI IJIaroj, a B JApPYyroM ciaydae OH (QYHKIUOHHUPYET Kak
BCIIOMOT'aTEJIbHBIN IJ1aroi.

['maronsl «@ydamn» M «wydan» BO MHOTUX clydasx (YHKIIMOHUPYIOT Kak
IJIaroJIbI-CBSA3KU U B ONPEJCIEHHBIX AUCTPUOYTUBHBIX YCIOBUSIX OHU BBICTYNAIOT B
KAueCTBE BCIIOMOraTEJIbHBIX TIJarojoB, BBINOJHAA YHCTO TPAMMATHYECKYIO
(GyHKLHIO.

['maron «eawiman» B OJHOM Cilydae SIBJISIETCS 3HAMEHATEIbHBIM, a B
JIPYrOM — CIIyK€OHBIM. ['1aronsl «mMoHOan» N «Hamyoan» TaKKe B ONPEIEICHHOU
CUTYallMM BBICTYNAIOT KAK 3HAMEHATEJIbHBIE, a B IPYTUX - KaK [JIaroJIbl-CBA3KU.

To ke caMoe MOXKHO CKazaTh O Tjlarojiax «0a Hazap pacuoamny, «6a xucoo
pagpman» 1 «6a wiymop pagpmany, KOTOpble BO MHOTUX CIIydasix GyHKIIMOHUPYIOT
KAaK TJIaroJibl-CBSI3KH, a MHOI'/IA BBICTYNAIOT B KAYECTBE 3HAMEHATEIbHBIX TJIar0JIOB.

ConocTaBleHHIO KaXJOr0 W3 YKa3aHHBIX BBIIIE CBA30YHBIX TIJIAroJioB
aHTJIMICKOTO U TAJKUKCKOTO sS3bIKa MOCBSAIIAECTCA CAeNyIOIIMiA naparpad.

TakuMm 00pa3zoM, Kak B aHIVIMACKOM, TaK M B TAHPKMKCKOM SI3bIKE IJ1aroJibl
MOJIPA3JIETSAIOTCS Ha CEeMaHTHUKO-(QYHKUHMOHAJIbHBIE Tpymibl. B mepByro rpymnmy
BXOJSIT CMBICJIOBBIE IJIarojibl, KOTOpblE BbIpaXaroT NOHATHE. OHU CHOCOOHBI
CaMOCTOATENLHO YMOTPEOIAThCS B CHUHTAKCMYECKOW (YHKUMHU ckazyemMoro. B
KOJIMYECTBEHHOM OTHOIIEHWM 3TH IJarojibl 3aHUMAloT IepBoe MmecTo. BTopyio
IPYMILy COCTaBISIOT CIYy)KEOHbIE TIJ1arojibl, KOTOpBIE MOAPA3ICNAIOTCS Ha JBa
paspsia: a) CBSI304HbIE TJIAroJibl 0) MOJAIbHBIE IJIAr0JbI. | 1arossl ATOM rpyIIibl He
MOTYT YHOTPEOIATHCS CAMOCTOSITENIbHO, B U30JUPOBAHHOM BHJI€ OHU HE CIIOCOOHBI
BBIMOJHATh (YHKIMIO CKa3yeMoro. MoJallbHble TJarojibl HyXKAAarTcs B JIPYyroM
CIIy’K€OHOM WMJIM CMBICIIOBOM TJIaroje, a CBI304YHbIE IJ1arojibl TpeOyIoT Kakoni-11udo
MMEHHOW YacTh pedd. Y 3TOW TPYMIbI TJIAr0JIOB UMEETCs Cab0 BBIPAKEHHOE

JIEKCUYECKOE 3HA4YeHHE. TpeTud CEMAHTHUYECKUU THUIl TJIarojoB Ha3bIBACTCA
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BCIIOMOTaTEJIbHBIMU. Y HHUX ITOYTH OTCYTCTBYET CBOS CEMAHTHKA, ITO3TOMY OHHU
CIy)KaT JJIs BBIPAXKEHHS PA3JIUYHBIX TPAMMATHYECKUX 3HAYCHHM JPYTHUX
CMBICJIOBBIX IJ1aroJoB.
1. 2. 'naroabi-cBA3KU TAKUKCKOT0 M AHTJINICKOT0 SI3bIKOB, X
NPU3HAKHA U CEMAHTHYECKHUE THIIbI
Kak crano wu3BecTHO M3 MpeAblayllero maparpada, riaarojbl Mo CcBoeH
CeMaHTUKEe W (YHKIIUW TOAPA3ACIAIOTCS Ha 3HAMEHATENbHBIC, CIY)KECOHBIC H
BcrioMorarenbHble. [IOCKOJIBKY JaHHOE HCCIEIOBAHUE IIOCBSIIEHA H3YYEHUIO
IJ1arojIOB-CBSI30K, Mbl HE OyJeM KacaThCsl CTaTyca U IMPU3HAKOB CMBICIOBBIX U
BCIIOMOTaTEIbHBIX IJ1aroJioB
CnyxxeOHble TJIarojikl 1O CEMaHTUKe U  (DYHKIMM  OXBaThIBAIOT
Pa3HOIUJIAHOBBIE Pa3psiAbl IJIarojoB, KyJa BKJIIOYAIOTCS W MOJAIbHBIC TJIAroJibl,
KOTOPBIE Ha3bIBAIOTCS TaKKe AE(PEKTHBIMU, U TIAroJbl-cBsi3ku. M3 kpyra nmpobiem
MCCIIEIOBAHUS MCKIIIOYAKOTCS TAaKK€ U MOJAJBHBIC IJIaroJibl, KOTOPbIE IO CBOEU
CEMaHTHKE U (PYHKIIUHU PE3KO OTIMYAIOTCS OT IJIarojoB-CBsI30K. OHU MPUBHOCAT B
COJAEP>KAaHUE BBICKA3bIBAHUS PA3JIMYHBIC MOJAJIBHBIE OTTEHKH, YTO HE XapaKTEPHO
Il YHACTBIX TJIarojoB-CBS30K. Kpome Toro, B OTIM4YHME OT CBA30K OHH
YHOTPEOJISIOTCS UCKITFOUUTENIBHO C TJIAr0IbHOM JIEKCEMOM 1 OOJIBIIICH YaCThIO TAKOE
COYETAaHHE PACCMATPUBAETCS KAK IJIaroj-CKa3yeMoe, a riaroJibl-CBs3KU COYETATCSA
C UMEHHBIMH YacCTAMHM pe€uYd U O0pa3yloT C HUMHU UMEHHOe ckazyemoe. [lomumo
ATOrO, Y HUX OoJsiee ciaboe JIEKCHUEeCKOe 3HAYCHHE, YeM y MOJIaJbHBIX TJIaroJioB.
[TosToMy pnasiee B JOHMCCEpTallMM TOJBEPTAIOTCS AHAIM3Y TOJBKO pPa3JIMYHbIC
ACIIEKTHI IJ1aroJI0B-CBSI30K B L[EJIOM M CBSI3KH aHTJIMHCKOTO M TAJKUKCKOTO SI3bIKOB
B COINIOCTABUTEIBHOM ILIAHE.
OTHOCUTENBHO CTaTyca I1arojoB-CBSI30K U UX MECTA B CUCTEME TJIarojia
MHEHUs YUEHBIX pacxonsarcs. B dactHocTu, akanemuk B.B. BunorpanoB cBs3Ky
BKJIFOYAE€T B OCOOYIO0 KAaTErOPHIO0 YACTHII, BHIPAKAIONINX JOTHYECKOE OTHOIICHUE
MEXIY NOJIeKAUM U ckazyembiM [ 10, €.529]. OH npu 3TOM onupaeTcs Ha TOUKY
3penus akagemuka JI.B.11lepObl, KOTOPBIN HAXOIUT B CTPOTOM CMBICJIE€ 3TOTO CJIOBA

JIMIIb OJJHY CBA3KY «Obtmb». IJTa CBSI3KA — HE rjiaroj, XoTd u UMECT IJ1aroJIbHbIC
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dopmpbl. Eil ayxmo 3HaueHHe NEHCTBUSA, BCE OCTAJIbHBIC CBS3KH B PYCCKOM SI3BIKE
(cmamvb, cmanosumoca, 0e1ame u m.o.) NPEICTABISIIOT OO0 THOPUIHBINA TUIT
CJIOB, COBMEMIAIONINX (DYHKIIUH TJaroyia u cBss3ku [78, . 21].

OCHOBOMNOJIO)KHUK HAYYHOW IpaMMaTHKU aHrauickoro si3bika ['. Cyut
paccMaTpHUBaEeT TJIAroJibl-CBSI3KM Ha OCHOBE CEMAHTHMYECKOro Ipu3Haka. Ilo ero
MHCHHIO, B KaueCTBE YMCTOM CBS3KM BBICTymaeT riaroi «to bey, xotopsrit
abCcomoTHO JUIIEH COOCTBEHHOTOo 3HaudeHWs. OHa  BBIMOJHAECT  TOJBKO
rpaMMaTHYecKylo (YHKIHMIO CBSI3bIBaHUA CyObeKkTa M mpenukarta. Kpome sToi
YUCTOW CBS3KM, OH HAaXOIWT TAaKHE CBI3KH, Kak «t0 becomen, «to seemy, «to
remainy, KOTopbie HapsIy ¢ TpaMMaTHYeCKON (YHKITUCH, 00J1a/1af0T COOCTBEHHBIM
He3aBUCUMBIM 3HaueHueM. Hapsay ¢ Humu, I'. CyuT HaXOIUT U MOJTYCBS30YHbBIC
IJ1arojibl, KOTOPblE€ MHOTJIa MOTYT HCHOJIb30BaThCSI B KAau€CTBE TIJIarojioB-CBSI30K
[tuTupyetcs o 11, ¢. 32].

O. Ecnepcen Takke TOBOPUT O (DPYHKIIMOHMPOBAHWU HEKOTOPBIX
IJ1arojioB, KOTOPHIE, COUYETAsICh C MPEIUKATUBHBIM YJIEHOM, UMEIOT TEHACHIUIO
TEPSITh CBOE MOJHOE 3HAYEHUE U MPUOIMKATHCS K QYHKIIMU IMyCTOM cBs3ku [99, C.
356].

Jpyroi aHrMMUCKUi y4€HbIM, /K. YUIKMH3, OTHOCHUT IJ1aroj-CBI3KY
«to be» x yactunam wiu addukcam, TPUCOSAMHIEMBIM K IPEAUKATY U CITYKAIIUM
JUIS CBsI3M CyObeKkTa M mpeaukata. OH Takke oTMedaeT ocoOyro ponb «to be» B
BBIPQKCHUHU BPEMEHH U HaKJIOHEHHUs [tuTupyerces mo 11].

B coBeTckol M pyCCKOW aHIVINCTUKE MHEHUS YYEHBIX OTHOCUTEIBHO
(GYyHKUMM ¥ CEMaHTUMKHM TIJarojoB-CBSI30K TakXke pacxoisarca. B mepBoi
KaHAUAATCKOW IHCCEPTAIMU MO CBA30YHBIM TJlaroyiam, HamvcaHHou B 1944 romy
T.H.I'ammuckoii, otMedeHo: «I J1aron-cBsA3Ka — 3To0 OOBIYHO IJIAaroja ¢ N3MEHEHHBIM
abCTparupoOBaHHBIM 3HAYEHHEM IO CPAaBHEHHMIO C TEM K€ TJIarojioM B JPYrou
CEMaHTUYECKON (YHKIIMM, HO OH HUKOTJA HE JOXOIUT JI0 TOJHOW MOTepH
JICKCHUYECKOTO COJICpyKaHHMsI, 10 TIPEBPAICHHS B «4UCTYIO popmy» [14, C. 464].

B npyroit kaHauaaTCKOM AUCCEPTALUM O TJ1aroyax-cBsI3Kax, HAaMCaHHON

B 1951 roay uzBectHbIM coBeTCKUM aHTIHCTOM 70-X — 90-x rogoB XX Beka JI.C.
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bapxynapoBbiM, BbIpak€Ha COBCEM IMPOTUBOIOJOXHAST MbICTb. OH ompenensier
CBSI30YHBIM TJIarojl Kak CIy>KEOHOE CJIOBO, BBIMIONHSONICE (QYHKIIMU MOKa3aTens
MPEIUKATUBHOCTH BHYTPHM HMMEHHOro ckasyemoro. CmykeOHbIM riaron, kKak u
pPYyCCKOE CIIy’K€OHOE CI0BO, KOHEYHO, UMEET CBOE 3HAUCHHUE, HO HE JIGKCUYECKOE, a
YHCTO rpamMmaTHyeckoe [2, €. 53-54].

B kanmmunarckoit muccepranuu JI.M.bapmunoi, HamucanHoi B 1953
rozy, TaKKe ObUTH PaCCMOTPEHBI CBSI30YHBIC TJIAT0JIBI aHTJIMKACKOTO si3bika. [lo eé
MHEHHUIO, TJIArojibl, «BBITIOJHSIIONME (DYHKIMIO CBSI3KU U TOTEpABUINE
KOHKPETHOCTh CBOETO JIGKCMYECKOTO 3HAYCHUS, OOpa3yloT O0CO0yI0 Tpymmmy
r1aroyioB-cBs30k» [1, €.155]. B npyrom Mecte nuccepranuu oHa numet: «I ' maros-
CBS3Ka — TIPaMMaTH3UPOBAHHOE, HO HE TOTEPSBIIEE IOJTHOCTBIO CBOETO
JIEKCUYECKOro 3HadeHus cioBo» [1, €. 129]. [amee onHa otMmeuaer: «Kak
NOJHO3HAYHBIM rmaron «t0 Dbe» BcTpedaercst oueHb peako. Bo  Beex
NPOAHATM3UPOBAHHBIX HaMU KHUTax «t0 De» B 3HAYCHUU «Oblmus» BCTPEUACTCS
TOJILKO ojuH pa3» [1, €. 144]. Kak Buaum u3 stux Tpéx mutar, J.M.bapmuna He
MMEET yCTOMYHNBOUN TOUKHU 3PEHUS Ha BOIIPOC O CEMAaHTUYECKOM CTaTyCE CBSI30YHBIX-
IJ1aroJjI0B aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

IIpu ompeneneHun MecTa CBSA30YHBIX IJ1arojioB B CUCTEME rjarojia B
uesom J[.M.BoctpukoBa npeanpuHuMaeT coBceM MHOW moaxoA. [lo e€ mHeHuro,
«TOHSITUE CBA30YHBIX TJIAr0JIOB — 3TO MOHATHE (PyHKIMOHANBHOE». [locKONbKY
CBs30uHasA (DYHKIHS €CTh Pe3yJbTaT OMPEACIEHHBIX CHHTAKCHUYECKUX CBS3EH, TO
CYIIHOCTh €€ MO>KHO BBIICHUTBH TOJBKO IYTEM aHAIM3a 3THX CBS3€H, a HE 4epe3
MPU3HAKU, KOTOPBIE 3aMKHYTBI B CAMOM CJIOBE, BBICTYIAIOIIEM B JAHHOW (DYHKITUU.
[lopTOMy MONBITKKM ONPENENIUTh CBA3KY, HUCXOAS JIMIIb W3 JIEKCUYECKUX
0COOEHHOCTEM I1aroiyia, CrocOOHOrO BHICTYNATh B (DYHKIIUH CBSI3KH, T.€. UCXOJS U3
MPU3HAKOB, 3aMKHYTBIX B CaMOM TJIarojie, NpeACTaBisIOTCS € B 3HAYUTEIbHOU
Mepe omuOouHbIMU. Jlamee oHa cama ce0e TPOTUBOPEYUT, TOBOPS, HTO
«MHAUBUIyaTbHOE CBOMCTBO TJIAarojOB, B YaCHOCTH, UX JIEKCMYECKOE 3HAYEHUE,
ABISETCST TeM (PaKTOM, KOTOPHIM OOYCIaBIMBAETCS BO3MOXXHOCTH TIJIaroJia

BBICTYNaTh B (QyHkuuu cBs3ku» [11, C€. 60-61]. N3 mnepBoil nwuTaTHI
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JL.1.BOoCTpUKOBOM BBITEKAET, YTO CYIIHOCTH IJArojIOB-CBSI30K PAaCKpPBIBAETCS HA
OCHOBE HX CHHTAKCHYECKOM CBSI3W C JAPYIMMHU CJIIOBAMHM, @ BO BTOPOM LIUTATE
TOBOPUTCS, YTO JIEKCMYECKOE 3HAYECHHE OTHUX IJIArOJoB MAET BO3MOYKHOCTH
BBICTYNIaTh B CBSA30YHOM (yHKumMH. [loaToMy TOUKa 3peHHs 3TOro aHrjaucra
ABJISIETCA TMPOTUBOPEYMBOM, OHA HE PACKPBIBACT WHAUBUIYAIbHBIX CBOWCTB
TJIaroJioB 3Toro paspsaa. Ces3ouHas (YHKIMS 3TOTO THIA IJ1arojoB COOTHOCUMA C
npyrumMu (aKkTOpaMu, CBSI3AaHHBIMU C COJIEP’KATEIbHOM CTPYKTYpPOH CIIOB 3TOTO
pa3psaa, 0 4EM MOKJET PEUb UyTh HUKE.

B KkaHIMIATCKOM IucCepTalnM, IOCBSALIIEHHOM COIIOCTABUTEIBHOMY
WCCJIEIOBAHUIO TJIaroJIOB-CBSI30K aHTJIMCKOrO M a3epOai/KaHCKOTO SI3bIKOB,
clieJlaHa TONBbITKA OOOCHOBAaTh MBIC/Ib O HAJUYUU JIEKCUYECKOIO 3HAYCHUS Yy
rmaronoB-cBsi3ok [17, 20-26]. Omnako, @.I'. ['yceitHOB, TOBTOPSSI B3TJISIBI
T.H.'anuHCKOM U APYTUX aHTIUCTOB, KOTOPBHIE HAXOAT COOCTBEHHO JIEKCUYECKOE
3HAYEHHUE Yy CBSI30YHBIX IJ1arojioB, He 00OCHOBBIBAET CIy4al OKKa3MOHAJIbHOIO U
YAaCTUYHOTO MEPEX0a MOJHO3HAYHBIX IJIAr0JIOB B Pa3psl CBI30YHBIX.

B nucceprammonnoii pabore T.A.KnenukoBod MOABEPTrHYT aHAIU3Y
(GYyHKIHMOHATBHO-CEMAHTHYECKUI  MOTEHUMAd ¢  JIMHIBUCTUYECKUWA  CTaTycC
MOJAJIBHO-CBA30YHBIX IJIAr0JIOB aHIVIMMCKOTO s3bIKa. ['narosel Tuna «to seemy
CTOAT MEXIY IOJTHO3HAYHBIMU M CIIY>)KEOHBIMHM, C OJHOM CTOPOHBI, U MEXIY
MOJaJIbHBIMU U HEMOJAJIbHBIMU — ¢ Apyrod. Kak oHa npaBWIIbHO MOAYEPKUBACT,
o0nanas TUMU MPU3HAKAMU, IJ1aroJibl 3TOTO paspsia 3aHUMAIOT IPOMEXKYTOUHOE
MOJIOKEHHE MEkKIy ciioBamMd. OHAa CUMTAET, 4TO 3HAYECHHE IJIaroja dTOro THUIla
3aBUCHT OT CTPYKTYPbI, CHHTAKCUYECKOW TTO3UIINU B MTPEJIOKEHUH U JIEKCHYECKOTO
HarnoyiHeHust ero okpyxenus [33, €.10]. Tem cambiM OHa pa3AenseT TOUKY 3pEHUS
JL.U.BoctpuxoBoii. LleHHOl B 3TOi paboTe SABISIETCS MBICIb O NPHUCYTCTBUHM B
CEMAHTUYECKON CTPYKTYpPE MOJAJIbHO-CBSA30YHBIX IJ1arojoB Pa3HbIX CEM, TaKHX,
KAaK CE€MbI DK3UCTEHIIMAIbHOCTH, BOCIIPUATHS, OLICHOYHOCTH, aHTPOIIOHOMUYHOCTH,
HEJIOCTOBEPHOCTH,  BIEYATJICHUS,  IPEIANOJIOKHUTEIBHOCTH,  BEPOSITHOCTH,

po0IeMaTHYHOCTH MHeHHs 1 T.1. [33, €.10].
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Kak Oynmer moka3aHO HUXKE, BapbUpPOBAHME CEMAHTUKU TJIarOoJbHBIX
JEKCEM B CTPYKType TIPEUIOKEHHs, B TEPBYIO Ouepellb, 3aBUCHUT OT
COJIepKaTeNIbHOM CTPYKTYphl IJIaronia, T.e. OT COCTaBa CEM B COJEpPKAHHUH
[JIaroJIbHOM JieKceMbl. Onpenesi€HHYIO PoJib B 3TOM IJIaHE UTPAET JUCTPUOYLIHS
IJIaroJIbHOM JIEKCEMbI B CTPYKTYpe Ipeasiokenus. HegapoM HEKOTOpbIE aHTIUCTBI
B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE HAXOSAT pa3Hble KOJIMYECTBA II1arojioB-CBI30K.
B uwacthoctu, I'. Képm nHaxomgut 60 cBszok, a I'. [loyrcma pasrpanuumnBaetr 37

cBs130K, JI.C. bapxynapoB BbIIENSET TPU pa3psjia CBI30K:

1. YucTeie CBA3KH, Ky/1a BXOJIAT ISITh CBSI30K;
2. [TonycBsi3ku, Ky/1a BKIIOYAIOT JAEBSTH TJIaroJios;
3. HeiiTpanbHble CBA3KH, BKIIOYAIOIIME ABAANATh CeMb CBs30K [1, C. 13].

B NMHrBUCTHKE Tak)Ke CYIIECTBYET MHEHHE O BO3MOKHOCTH BBITIOJIHEHUS
CBSI3049HOM (hyHKIIMK BceMH Tiarosamu. B wactaoctu, JI.M.bapmuna cauraet, 4To
«JTF000M TTOTHO3HAYHBIH IJ1ar0Jl MOJKET OBITh MCITOJIB30BAH B CIIYKEOHOH (PYHKIIHI
[1, c. 68].

Uto kacaeTcs (PYHKIIMM M CEMaHTHKHA TaJPKUKCKHX TJIaroJIOB-CBS30K, TO
JIAHHBIM BOIIPOC BBU]IY OTCYTCTBUSI CIIEIIMAIIBHBIX PaOOT, TOCBAILIEHHBIX ITOU TEME,
octaéTcsl HepemeéHHbIM. Kak OblI0O OTMEUEHO BBIIIE, TOJIBKO B ABYX KaHIMIATCKUX
JIUCCEPTAIIUSIX, CBI3aHHBIX C M3YUYCHHMEM MMEHHOTO CKa3yeMOIro B COBPEMEHHOM
TaPKUKCKOM JIUTepaTypHOM si3bike [79] u B Tamkukckoi mpose |X-X Bekos [80],
TJIaroJbI-CBSA3KHA TAJKUKCKOTO SI3bIKA PAacCMaTpUBAIOTCS B (parMEHTHOM BHJIE.
bonee Toro, B 00enx paboTax MCIOIb30BAaHbI HEBEPHBIE TEPMUHBI OTHOCHTEIHHO
TIOHATHS «C6A30UHble 21azobl». B dacTHOCTH, B HCciienoBaHuU A.DIIOH)KOHOBA
BCTPEYAETCS] TEPMHUH  «IJIArOJbHBIE  OKOHYAHUS-CBSI3KW», TOJ  KOTOPBIM
MOHUMAIOTCS (PJIEKCHU JTUIA U YKCIIa, YIOTPeOsseMble ¢ UMEHHBIM KOMIIOHEHTOM

HMCHHBIX COCTABHBIX CKA3yCMbIX B IIPpUMCpPaAX CJIICAYIOUICTO THUIIA:

1. - Ty mazap 6a kyopamu xyoo mymxupi? (113, c. 165)

2. Fynomon mycyaimonon necmano, unxo uieaano. (Xamou yo, c. 171)

3. Mamnabpo 6a poxbapon aps xam xapoeo! Lllykpeyzopam! (125, c.
204).
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4, A3 pyu wyHuOaHam, wWymo a3 ounaxou 00amoHu Oomavpugpameo.
(Xamon yo, c. 171)

K. FOHycoB Ha3bIBaeT €IWHUIIBI TUIIA — U, - AHO, - AM, - €0 U UM TIOJOOHbBIC
peIMKAaTHBHBIMU 3JieMeHTamHu [87, C. 6].

Takue mopdembr mpodeccop M.H. KocumoBa Ha3zpIBaeT CKa3yeMOCTHBIMHU
cBs3kami [37, €. 179].

B ncToYHMKE OCHOBBI MPAHCKUX SI3BIKOB OTMEYACTCS, YTO BBINICYKA3aHHBIC
CIMHUIBI HE SBISAIOTCA HU TIJIArojbHBIMH  OKOHYAHHUSMHU-CBA3KAMH, HHU
MPEIUKATUBHBIMU  JJIEMEHTAMH, HHU  CKa3yeMOCTHBIMH  CBs3kamu. OHu
MIPEICTABIIAIOT COOOH JTMYHBIC OKOHYAHUS TJIar0JIOB U3bSIBUTEILHOTO HAKIIOHEHUS,
KOTOPBIE B CPEIHETICPCUACKOM SI3bIKE UMENH CJICTYIOMHE (POPMBI:

NunnkaTus
Enug. 1m -em(-ym) -am, -om (-m, -wm)
2n. -€ (h) (-yd, -yh)
3m. —ed (-yt) -&d (-ty, -t”)

Mu.u. 1m1. —em (-yt) -am, -om (-m, -wm)
2. —ed (-yt)
3n. —end (-ynd) -and (-ént) (-nd)

CornacHo TaHHOMY UCCJIEIOBAaHUIO, 3Ta )K€ «CUCTEMAa JIMYHBIX OKOHYaHUH (3a
VCKJIFOYEHHUEM 3J1.e11.4.) HaO0JaeTcs B MHAMKATUBHBIX (POpMax Triiaroyia-cBsi3ku h

— (-h) «6BITE» < Up. ah-, aB. ap. — mepc. ah-:

En.u. la. - hém, hom, ham
21 -hé
3n. —(h) ast (maH. 'st)
MH.4. ln. - hém, hom, ham (man. hwm)
2. —hed

3n. -hénd, hand [51, c. 109-110].
Ot JaHHBIC TOBOpPAT O TOM, YTO JIMYHBIC OKOHYAHWA HWHAWMKATHBA
MPUOABIISIIUCH U K TIATOY «Xacm (acm)y npu ero PyHKIIMOHUPOBAHUH B KaUYECTBE

rjaroJjia-cBs3ku. B COBPECMCHHOM TAa/PKMKCKOM JIMTCPATYPHOM A3BIKC COYCTAHHC
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BBIIIEYKA3aHHBIX JIMYHBIX OKOHYAHUM I1arojoB B UHAUKATHUBE BMECTE CO CBA3KOM
«xacm (acm)y BBITJISIAUT CIEAYIOMINM 00pa3oMm:

Mamn yaeon xacmam

Ty yason xacmii

Baii yason acm

Mo yaeon xacmem

Illymo yason xacmeo

Ounxo yaeon xacmauo

CoryacHO 3aKOHY 00 YKOHOMHH B SI3BIKE, B TAKUKCKOM SI3BIKE JIETKO MOXKET
OMYCKAaTCs TJIaroyi-CBsI3Ka «xacm (acm)», B PE3ylbTaTe€ YEro BbIIICYKa3aHHbBIC
CJI0BO(OPMBI «Xxacm (acm)y BBHITISIAST CIEAYIOIUM 00pa3oMm:

Man yasonam

Ty yagonii

Baii yaeon acm

Mo yaeonem

Illymo yaseoneo

Ouxo yaeonano

CnenoBatenbHO, —am , -il, -acm, - em, -eo, - -AHO CIEyeT Ha3bIBaTh JTUUYHBIMU
OKOHYAHUSAMHM WM MopdemMaMy JUIla W YHCia, CIyKAIIUMH ISl BBIPAKCHHS
MpeAUKAIIMU TP UMEHHBIX CKa3yeMbIX.

AHTTTUHACKUMU SKBHUBAJICHTAMH JITHUX TpaMMaTHYECKHUX MOp(eM SBISIOTCS
JudHbIe (POPMBI I1aroja-cBsa3ku «10 bey» B HacTosIeM BpeMeHH: «am, are , iSy. OTu
e CI0BO(GOPMBI AHTIIUHUCKOTO SI3bIKa COOTBETCTBYIOT CIOBOGOpPMAM «Xacmam,
xacmiit, acm, Xxacmem, Xacmeo, XacmaHoy.

[TpuBeneHHbie (aKThl O3HAYAIOT, YTO Yy Ijaroyia-cBs3ku «t0 bey wmmerorcs
CYNIUIETUBHBIE (POPMBI, KOTOpPHIE HENb3sl OMyCKaTh M3 COCTaBa HMMEHHOTO
cKazyeMmoro. B Ta/pKUKCKOM ke SI3pIKe IMEHHOE CKa3zyeMOe MOXKET 0(hOpMIISATHCS
TPOSIKO:

1. TIpu momoIy ri1aroyia-CBSI3Ku «xacm (acm)» B coueTaHnuu ¢ Mmopdemamu

JIMIIA ¥ YUCTIa, KaK B IPUMEDPE:
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1. Man kopeap xacmam

2. Ty kopeap xacmii

3. Baii kopzap acm.

2. ITyTém onyieHus CBSI3KH «Xacm (achi)», HO TIPU COKPAILIEHUH MTOKa3aTesei
JUIA U YKCTa;

1. Man xopzapam

2. Ty kopzapii

3. Bait kopzap acm.
3. TlocpencTBoM 3IMMHUHAIMK U TJIAT0JIa-CBSI3KHU «Xxacm (acm)y, u mophem
JUIa U YUCTIa, KaK B IPUMEpax THUIIA:

1. Man kopzap

2. Ty kopzap

3. Bait kopzap.

OTH pUMEpPBI CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO B TaJKUKCKOM SI3BIKE MMEETCS
TPU CTPYKTYPHBIX THUIIAa UMEHHBIX CKa3yeMbIX, TOT/Ia KaK B AHTJIUHUCKOM SI3bIKE
(GYHKIMOHUPYET TOJIBKO OJUH CTPYKTYPHBIM BapUaHT MMEHHOTO ckazyemoro. O
(GYHKIIMOHATBHO-CEMAHTUUECKUX OCOOEHHOCTSAX 3THX TPEX CTPYKTYPHBIX THUIIOB
MMEHHBIX CKa3yeMbIX TAJI)KUKCKOTO SI3bIKa MOWJET peub HEMHOTO Mo3:xke. Terneppb
nepeiéM K aHaau3y CEMaHTHUKH CBSI30YHBIX TJIAroJioB U WX JAU(depeHITnaTbHbIX
MPU3HAKOB OT JAPYIMX CEMAHTUUYECKUX Pa3psiIOB IJ1arojioB, a TAKKe O Pa3IUYHBIX
pa3psiax riarojoB-CBA30K aHTJTUHCKOTO U TaIKUKCKOTO SA3bIKOB.

Kak Obl10 0TME4YeHO B mepBOM maparpad)e IJIaBbl, OJJHU YUYE€HBIE CUUTAIOT
[JIaroJbI-CBSI3KM  €IUHUIIAMUA TPaMMAaTHUYECKOTO YPOBHS SI3bIKa, Ha3bIBas MX
aduxcaMu, OKOHUYAHUSIMH, IMYCTBIMH CJIOBaMU U T.1. [Ipu 3TOM momu€pkuBaercs
HaJIM4Me TPaMMaTHYECKOr0 3HAYEHHS y 3TOro paspsiaa riarosos. Jpyrue yuéHbie
HaxXOJAT y TJarojoB-CBSA30K M TpaMMaTHYECKyl0 (YHKIMIO, ¥ OCIa0JICHHOE
Jekcudeckoe 3HaueHue. [Ipu 3ToM oTMeuaercs, UTO CEeMaHTHYeCKas rpajaius y
Pa3JIMYHBIX TUIIOB IJIar0J0B-CBSI30K HE OJIMHAKORBA.

B cBOéM wuccrnenoBaHMM Mbl OPHUACPKUBAEMCS TOUYKHA 3PEHUS O HAIWYUU

JICKCHUYCCKOI'O 3HAYCHMA Y I'JIarojoB-CBA30K AHTJIMKUCKOTO U TaIXHUKCKOI'O SA3BIKOB.
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Cpa3y oTMeTUM, YTO y UACATLHOW CBSA3KH aHTIUHCKOTO s3bika «t0 bey B dopme
HACTOSIIIIETO BPEMEHHM JIEKCHUECKOE 3HAUCHHE OIMYIIAeTCsl CHIbHEE, YeM Y
CYIIUICTUBHBIX (DOPM HACTOSIIETO BPEMCHH TJIAroJia-CBS3KH «Oyoany («xacm
(acm)y). Tamxukckas cnoBodopma «xacm (acm)y TpeTepriena BhICIIYIO CTETICHb
rpaMMaTHKaIU3aliK, YeM aHTJIMACKUE am, are, IS, Tak Kak CBsI3Ka «xacm (acm)» B
TaPKUKCKOM SI3BIKE MOJKET JIETKO OITYCKAThCS U3 CTPYKTYPBl HMEHHOTO CKa3yeMOTo
u Onaromaps Hamuuio y HeE (GOpPMBI MPOIICIAIIETO BPEMEHU «Oy0» HWMEHHOE
cKkazyemMoe 0€3 CBS3KM COXpaHSeT CBOIO CEMAaHTHUYECKYIO TMOJHOTY. [l
TIOJITBEPIKICHUS STOW MBICIIH NMPUBEAEM 3 psijia MPUMEPOB ¢ UIMEHHBIM CKa3yeMbIM
B Ta/PKUKCKOM SI3bIKE, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT OJHOMY CTPYKTYpHOMY THIy B
AHTIIUICKOM SI3BIKE.

1. Mazap wymo namebuneo, ku man 6a épuu wymo myxmoy xacmam (114, c.
80) — Can't you see | only want your help (167, ¢.80).

«YQum, my b6auau xy6 xacmiy (128, ¢.116)- You 're a good lad, Gim (163, C.
110)
Hn ... un pocm acm (114, c. 80) — But it’s — it’s true (167, C. 68).
HaGnrogarorcss cimydan, Korma B 3 JIMIE €1.9. CBS3KA «@CH1) — MOXKET
COKpAaIaThCs:

Pycus - samanu 6apooapii 6a 6apobapucm (121, c. 221).

Aeap 6a xabcxona pagpma xobuoan s2on poudae dowma 6owao, xamau Mo
HU3 MOHAHOU wymo 6a un mauép xacmem (114,c. 89) — We’re all as ready as you
are to go to prison if there’s any good to be got by it (167, c. 90).

Hameoonam, ku wymo oap kyyo xacmeo, dap pabom € xany3 xam oap JIonoou
2awmeo - bunobap ux AKOopa xam o6a ox Yo mMakmyo megupucmonam, xam 6a um
yo (128, c. 53) — As | do not know whether you are at the hall or still in London, |
send this in double to both places (163, c. 53)

A3 kacone, ku oap oH yo xacmauo, max bewmap 6a Mapmunii 606ap oopam
(114, c.229) — All of the set there Martini is the man in whom | have most confidence
(167, c. 231).
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B 3THX 5KBHBaJCHTHBIX MMPHUMEPaX M3 COMOCTABIIIEMBIX SI3bIKOB IJIaroJIbl-
CBSI3KH C TOKa3aTeISIMU JIMIIA M YKCIIa 00pa3yroT MMOJIHbIE HMCHHBIC CKa3yeMbIe.

2. B creayronux npuMepax B TaJDKMKCKOM sI3bIKE HAOJIFOIAaeTCs COBCEM
WHasi KapTHHA.

Lllooam, ammo mexypam eamu xanku oOueape (131, c¢. 28) - | am
glad, but I grieve for the hard life of the other people (repesoo naw).

Yapo my sxkxasy manxou? (125, c. 231) — Why are you alone? (nepesoo
ungopmanmos)

Y xono yason (132, c. 80). - He is young yet (nepesod ungopmanmos).

Dap3s kapoem, ku uwymo nemuuxed (Xamon yo, c. 423) — Let’s suppose that you
are a pilot (nepesoo ungopmanmos).

LIymo onuxau canvam (125, c¢. 227) - You are Master of Arts (nepesoo naw).

Xap uii bowao xam, nucaponu y oexkonano (118, ¢.113) - In any case, his sons
are peasants. (nepesoo ungopmanmos).

B ostux mnpumepax, Onarogapss Haau4uio MoOpQpeM Juia M 4yucia, B
Ta/PKUKCKOM SI3bIKE MMECTCS YaCTHYHO SJUIMITHPOBAHHOC UMEHHOE CKazyemoe,
TOT/1a KaK B aHTTIMHACKOM SI3bIKE BBHIY IPUCYTCTBHS JHUHBIX (hopM riaarona «to bey
UMCHHBIC CKa3yeMbIe SIBJISIFOTCS MOJHBIMM.

3. B Hmkecneayonmx npuMepax 00OHapyKMBarOTCsI 0€3CBA30UHBIC CKa3yeMbIe
B TaKMKCKOM SI3BIKE:

Man 6e kacy kyu, wapmanoau onram (123, c.431)- 1 am alone and
shameless in the whole world (nepesoo ungpopmanmos)

Ty 6ucép oyxmapu 6omavnii (125, c¢. 230) - You are a very splendid girl
(nepesod ungopmanmos).

Ammo yason 6a Anéna xene wunkun (123, c. 420) - But the young man is
very attached to Alyona (nepesoo ungopmarnmos)

Dapomyw maxyn, ku mo Xyyanou (125, c. 237) - Don'’t forget that we are
Khujandies (nepesoo ungopmanmos).

Llymoén xono yason (Xamon yo, C. 248) - You are still young (nepesoo

UHDOPMAHMOB).
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Hasucanoazcon umnsiceneponu pyxu oodamuzoo (118, c. 159) - Writers are
engineers of mankind's souls (nepesoo ungopmanmos)

B »TuX mpuMepax B Ta/PKUKCKOM SI3BIKE CKa3yeMbIC IUIICHBI CBSI30K |
JUYHBIX OKOHYAHWW, TOTJAa KaK B aHTJMHCKOM SI3BIKE TJIAroJibI-CBSI3KH
NpUCYTCTBYIOT. [103TOMYy B Ta)KUKCKOM $SI3bIKE MMEHHBIC CKa3yeMbIe SIBIISIOTCS
IUTUNTHPOBAHHBIMH, & B aHTJIMHCKOM SI3BIKE TTOJTHBIMH.

Y Kaxmoro u3 3THUX TPEX CTPYKTYPHBIX THIIOB CKA3yeMBIX TaJKUKCKOTO
s3pIKa MMEETCS CBOSI COJIEp)KaTeNIbHAs HampaBlIeHHOCTh. [lomHbIA BapwaHT
CKa3yeMOTI'0 CO CBA3KOU «Xxacm (acm)» B cOYETaHUU ¢ MOppEeMaMH JIUIla U YUCTa
YKa3bIBACT HA HAJUYHME M OBITHUC MPEIUKATHBHOIO MPHU3HAKA CYOBEKTa B paMKax
OTpeNeN€HHOr0 JIOKalIbHO-BpeMeHHoro 1maHa. CormacHo A.M.IlemkoBckoMmy,
KOHCTaTaIus OBITHS - €CTh CaMOe 00IIee U caMOoe IIEMEHTAPHOE B MBICITUTEILHOM
ammapaTre 4esIOBeKa, TaK KakK BPsJ JIM MOXHO YTO-THOO MBICIUTH B INIOCKOCTH
HeObITHs [53, €. 174].

Bo BTOpOM CTPYKTYpHOM THIIE HMEHHOE CKazyeMoe ¢ (popMaHTOM JIMIa U
qrciia TMOMYEPKUBACT, YTO CYOBEKT 00JagaeT NpU3HAKAMH CHEIHATIbHOCTH
pabouero. 31ech OTCYTCTBYET YyKa3aHHE Ha JIOKAJbHO-BPEMEHHOW IPHU3HAK
cyObekTa. B TocIegHEM CTPYKTYpHOM THIIE OTCYTCTBYIOT TIOJIOKUTEIHHBIC
MapKepbl MPEIUKATUBHOCTH. 3]1ECh TOBOPSIIMNA MOAYEPKUBACT Ty MBICIH, YTO
CYOBEKT SBJISICTCS HE YUUTEIIEM, HE BpauoM, HE INIOTHUKOM, a pado4mM, T.€. 37eCh
CKa3yeMoe UMeeT KIacCUDHUITUPYIOMYIO (YHKITUIO.

[Tpu mepBOM M BTOPOM BapHaHTaxX BBINICYKa3aHHBIX UMEHHBIX CKa3yeMBIX
BITOJTHE BO3MOXKHO OMYIIICHHE CYObEKTa-HOCUTEIIS MPEIUKATHBHOTO MTPU3HAKA, TaK
KaK Ha OTHECEHHOCTh MPEIWKATUBHOTO MpH3HAKA K TOMY WA WHOMY JIHILY
YKa3bIBAIOT COOTBETCTBYIOIIHE MOp(heMbl, MprudaBsieMble MO0 K IJIaroiry-cBs3Ke,
a100 K WMEHHOH YacTH CKa3yeMoro, O 4YéM CBHUJICTCILCTBYIOT CJICAYIOIIHEC
IPUMEPBI:

1. Cap anoo3, eap owuxu coouxi

Ty, bazaxpa, 6ap xewman owuxi (Cavoii)(108,c. 195).

2. Jlypo nywonii yomu 0ypou myaro
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Capruwunonu bopeoxu cagho (Jomii) (Xamon yo, c.218)
3. Mupso é, ku Mupszo Typcynzooa xam 6anoau xyoocm. Llloup
byoaacm, um

xam beuus necm. Kanonu manuzym az xax mepacao. Bane a3z acny nacabu mo oyp

acm (125, c.234).

B aHrnmiickom ke s3bpIke TOOOHBIC CIydaW HE COBMECTHMBI C JIMYHBIMU
dopmamu Tiarona «t0 bey (am, is, are), KoTopble SABISIOTCSA ITOJHOIICHHBIMU
SKBHUBAJIEHTaAMH CIIOBOOPM ¢ «xacm (acm)y.

CremoBaTelIbHO, B TAJDKHKCKOM S3BIKE Y TJIAroJla-CBS3KU «XdAcCHm (acm)y,
HapsJy C TIOJIHOM TI'paMMAaTHYSCKOW HAIPaBJICHHOCTbIO, HMEETCS OYCHb
ocnabJeHHOE JICKCUYEeCKOe 3HAYCHHE OBITHS, CYIIICCTBOBAHMSI.

A B aHIIMICKOM sI3bIKe Y ri1aroiia «to be» n ero muHbIx Gopm, TakKe HapsIy
C TrpaMMaTH4YeCKOW (yHKIHMEH, MMeeTCsl CBOE JIGKCHUECKOe 3HA4YCeHHEe, KOTOpOe
IIPOSIBIISIETCS OoJiee IPKO, YEM B TAJKHUKCKOM SI3BIKE Y «Xacm(acm)y. ITo 3HAUCHUE
yoeauTenbHo spko geMmoHcTtpupyeT T. A. KienukoBa, mpuBojs ClEayIOIIUE JBaA
npumepa: He seems happy (He seems to be happy). Koncrpykuus 6e3 riaromna «to
be» moapazymeBaeT H3MECHEHHE WIIH TO KA4ECTBO, KOTOPOE MPHIIOKHUMO K CYOBEKTY
- HOCHUTEIIO NMPU3HAKA JIUIIh B HACTOSIIMIA MOMEHT (COCTOSIHHE), B TO BpeMsl Kak
KOHCTpYKIHH ¢ «t0 bey 0003HavarT cocTosiHUE O€30THOCUTEIHHO KO BPEMEHH €T0
BO3HUKHOBEHUS (T.€. CBOICTBO) [33, C.11].

B Hamem moHMMaHuH JTHYHBIC POPMBI I1arosa «1o bey B HacTosieM BpeMeHH
YKa3bIBAIOT Ha COJCp)KaHWE, HAJMYKME OIPEACAEHHOIO IMpU3HAaKa CyObeKTa B
JTaHHOM JIOKaJIbHO-BPEMEHHOM KOHTHHYME.

Ucxomnas ¢opma «xacm (acm)y», Tiaroil «6yoam» WU €ro aHTIIHHCKHMA
9KBHBaJIEHT «{0 De» Moryr BwIcTymarh B KayeCTBE CpEACTBA BBIPAKCHUS
NPEIUKATUBHOCTH W B JPYTrUX BpPEMEHHBIX IUIaHaX. WX ¢dopma mporienmero
Bpemenu (was, were ot to be) u «boyoam» (6yoi, 6ydem, 6yoanod ot 6yo) Taxxe
BBIPAXKACT MJICI0 ObITHS M HAJTUYHMS B MHOM JIOKAJIBHO-TEMIIOPAJIbHOM ILIaHE, T.C.
OHM YKa3bIBalOT Ha CYIIECTBOBAHWE OIPEICICHHOTO TIpU3HAaKa CyObheKTa B

onpeAenEéHHOM MPOCTPAHCTBE B MpolleaemM Bpemenu. Hanpumep:
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Onxo capxyw 6yoano (130, ¢.136) - They were drunken (nepesoo
unghopmarnmos).

LlIymo xamewa 60 man xywpagpmop 6yoeo (114, c. 53) - You have always been
good to me (167, c. 53).

Bane fypmacacpo az pox eapoonudan oyweop 6yo (114, c. 225) - But the
Gadfly was difficult to convince (167, c. 227).

Man kapu6 30 con xkomubu paiikom o6yoam (122, c¢. 78) - | was the
secretary of the district Party Committee for about 30 years (nepesoo
UHGDOPMAHMOB).

Crenyetr OTMETUTB, UTO B MPOLIEAIIEM BPEMEHHN HU TAJKUKCKUN «OyOan», HU
AHTIMHACKUN «t0 De» He MOXKET SJUTMITHPOBATHCS, TaK KaK UX (POPMBI ITPOIIEIICTO
BPEMEHH YKA3bIBAIOT HA OBITHE UJIU HAJIMUKE HE B C(hepe JIOKATbHO- TEMIIOPATBLHOTO
KOHTHHYyMa BOOOINlE, a Ha HJCI0 CYIIECTBOBAaHUS OIMPEACIEHHOTO MpU3HAKA
CyOBeKTa B KOHKPETHOM JIOKAJTbHO-BPEMEHHOM IIJIaHE B IIPOIIIOM.

B chepe Oyayiiero BpeMeHH y aHIJIMICKOTO T1arojia «to bey He nmposBiseTcs
3HauY€HUE HU OBITHS, HU CYIIECTBOBAHMS. DTOT TJIaroj MpuoOpeTaeT COBCEM UHOE
3HAYCHUE, KOTOPHIM SBJISETCS TMOHATHE CTAHOBICHUS, O YEM CBHUIETEIHCTBYIOT
CJIEIYIONTUE TPUMEPHI U UX MEPEBOIBI HA TA/PKUKCKUN SI3BIK:

1. Will you be quiet! (110, ¢.1768) - Opom mewasii é na! (nepesoo
UHDOPMAHMOB)

2. This time next week | shall be in Scotland (110, ¢.1404) - Xagmau
osanoa xamun eaxkm man oap Illomnanous mewasam (xaxam utyo) (nepesoo
UHDOPMAHMOB)

3. Will you be angry if | talk to you about it? (140, c. 187) - Aeap 6a wymo man
oap un 60pa HaK KyHam, mazap xawmeun Hameuiaseo? (nepeeoo ungpopmanmos)

4. 1 will be engineer, eh! (154, c¢. 172) - Man myxanouc mewasam, a?
(nepesod ungopmanmos)

Kak Bumum, rimaron «t0 be» B Oymyinem BpeMeHHM Ha TaPKUKCKUH S3BIK
NIEPEBOIUTCS HE II1ar0JOM «OyO0any, a rIaroJoM-CBI3KON «udyO0any». ITH SI3bIKOBbIE

q)aKTBI COIIOCTABJISIEMbBIX SI3BIKOB JIMIITHUM pa3 CBUACTCILCTBYIOT O TOM, UYTO U Y
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YUCTBIX TJAroJIOB-CBSI30K COIMOCTABIISIEMBIX SI3bIKOB MMEETCA CBOE JIEKCUUYECKOE
3HayeHue. Y riaroyia «t0 be» STUX 3HAYCHWI YeThIpe: OHU BBIPAKAIOT NOHSATHS
ObITUSI, HAJIWYUS, TOHSATHE CTAHOBICHUS M TPEBpAlICHUs, a Yy TaJKUKCKOTO
SKBHBaJICHTa TJ1aroja «to bey - «fyoamn» nMeroTcs TONBKO JBa 3HAYCHUS, KOTOPBIMU
SBISIOTCS ObITHE M Hanuuue. Bropoe 3HaueHue riarosia «t0 bey, cBszanHOE C
MOHSATUEM CTAaHOBJICHUS, Tepeaaércss Ha TaPKUKCKUMA SI3bIK COBCEM JIPYyTUM
TJIar0JIOM - «ULYOaH».

[Mpuobpetenue rinarojoM «t0 bey B cepe Oymayiiero BpeMeHH 3HAYCHUS
CTAHOBJICHUSI M YNOTPEOJICHUE TAKUKCKOTO TJIaroja «uiyoan» IJisi BhIpKCHUS
OyIyliero BpEeMEHHM CBsi3aHO C JjorudeckuM ¢aktopoM. Ilonstue ObITHUS U
CYIIIECTBOBAHMSI TECHO CBSI3aHO C KOHKPETHHIM BPEMEHEM U C KOHKPETHBIM
npoctpaicTBoM. Hacrosmee u mnpomenmee BpeMeHa O0003HAYAIOT pealbHBINA
BPEMEHHOU IUTaH, B KOTOPOM MOKET OBITOBATh TO WJIM WHOE CBOMCTBO, JIEHCTBUE
WM TIpEAMET. DTH IIPEIMETHI, CBOMCTBA U IEUCTBUS PEATU3YIOTCA B ONPEACIEHHOM
npoctpancTBe. (CiegoBaTeabHO, TOHSATHE OBITUS CBSI3aHO C  PEAIbHBIM
MIPOCTPAHCTBOM U BPEMEHEM.

bynyuiee ’xe BpeMs mpearnoiaraeT HJACK0 HaMEpPEHUs WIA >KEJIaHus,
OCYIIECTBUMOCTh KOTOPBIX HEW3BECTHA, MpOOJeMaThyHa, TaK KaKk B OyIyIIem
BPEMEHU OTCYTCTBYET KOHKPETHBIN JIOKaIbHO-BpeMeHHOH T1aH. Clie1oBaTeIbHO, B
chepe Oyayliero BpEeMEHH HEJb3si TOBOPUTh O PEAIbHOM OBITUM WM HaJTWYUU
OTIPENIEIEHHOTO COCTOSIHUS CyOBekTa. B Oyayiem mpeaMer MoKeT mpuooperathb
ONpPEJEICHHOE COCTOSIHUE B HEONMPENENEHHBIX TpaHUIAX MPOCTPAHCTBA WIH
Bpemenu. [Toatomy B Oymymiem BpemeHu riaron «to be» obo3navaer moHsTHE HE
ObITHS, a CTaHOBJICHUS. TaPKUKCKUU XK€ «Oydan» ¥ €ro Ju4dHbie (HOPMBI
MpeAnojaraloT ObITUE B PEaIbHOM BPEMEHU U MPOCTPAHCTBE U MOATOMY B cepe
Oy/yIero BpeMEHH 3aMEHSETCS TJIar0JIOM «ULyOaHy.

B aHrmiickoM sI3bIKe TIOHSITHE OBITHSI MOXKET BBIPAXKATHCS HEKOTOPHIMHU
JPYTUMH TIOJIHO3HAYHBIMM TJIaroJlaMu, B COJACP)KATEIIbHOM CTPYKTYpe KOTOPBIX

oOHapykuBaeTcsi cema ObITus. OCHOBHBIM W3 HHX SIBIISIeTCS Tiaroi «t0 goy,
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BBICTYTIAIOIINI B 3HAYECHUW OBITHS WU HAXOXKJICHUS B OINPEACIICHHOM COCTOSHUMU.
Hanpumep:

1. The children went hungry (110, c¢. 529) - Kyoakon eypycna mezawmaro
(nepesoo naut)

2. Police are worried that many crimes go unreported (110, c¢. 530) -
Honumcus mawsuw mexauiuod, Ku OUCep YuHOAMx0 be ummuio MEMOHAHO (nepesoo
UHGDOPMAnmMos)

3. The soldiers went armed (110, c. 529)- Ackapon spokHoxk meeaumano
(6yoano) (nepesoo ungopmanmos)

JInsi BBIpaK€HUS 3HAYEHHS] CTAHOBJICHUS AHTJIMUCKHUMN SI3bIK MCIOJIB3YET
JPYro# Taaroii-cBsi3ky «t0 becomeyn, TaJKMKCKUM 3KBHUBAJICHTOM KOTOPOTO
ABJISIETCS. TOT K€ CAMBIN TJIarod «uyoany. Hanpumep:

1. It is becoming harder to find good housing for low-income families (111, c.
70) - bBapou ounaxou kamoapomaod naudo  KapoaHu  XoHai  you

Xy6 MywKul wyoa ucmooaacm (nepesoo un@GopmManmos)

2. The weather had become warmer (111, c. 70) - Xaso capmmap wyoa 6yo
(nepesoo ungpopmanmos)
3. It became clear that she was lying (111, c¢. 70) - Xamun anux wyo, ku y
0apo3 kawuoa xobuoaacm (nepesoo uHGoOpManmos)
4. What will become of my child if / die? (110, ¢.93) - Aeap man mupam, 60
KVOaKu Mau 4ii Mewasao? (nepeoo unhopmanmos)
Kak BUIHO M3 aHIIMHCKUX TPUMEPOB U UX IEPEBOJOB HA TAPKUKCKUH SI3BIK,
y Tiaroja-cBsizku «{0 Decome» u ero TaJPKUKCKOTO SKBUBAJICHTA «ULyOAH)
oOHapy>KMBaeTCsi HE  TOJIbKO  TrpaMMmaTH4eckas  (YHKIHUS  BBIpAKCHUS
MPEAUKATUBHOCTA B Pa3HBIX BPEMEHHBIX IJIaHAX, HO U SBHOE JIEKCUYECKOE
3HaueHue ctaHoBieHus. Hemapom akagemumk B.B. BunorpamoB mnmcan, d4ro
TJIaroJIbl «CHamb» U «CMAHOB8UMbC) TIPEIICTABIIIOT COOOW THOPUIHBIN THII CJIOB,
coBMeInaronmx GyHKIuy riaaroia u cessku [10, ¢. 529].
Anrnuiickuii rinaron «to Decomey u TaJKUKCKHUN «ty0an» SBISIOTCS TAKIKE

YUCTBIMHU  IJIaroJlaMu-CBiA3KaMH CO  3HAUYCHUAMH  CTAHOBJICHUA. K »sToit
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CEMAHTUYECKON TPYMIe CBSA30K MOXXHO TMPUCOSAWHHUTH TIaroisl «l0 grow» B
3HAYEHHUU «2apoudamny, «uiyoany, «10o turny B 3HaueHnu «2apoudan» n «t0 get» B
3HAUYCHUU «ULYOAH» WIN «2apOudamny. DTU TIArojbl COMOCTABISIEMBIX S3bIKOB B
3aBUCUMOCTH OT CBOCH JUCTPUOYITUU MOTYT 0003HAYATh TOHATHE CTAHOBJICHUS UITH
npeBpaienus. Hanpumep:

1. In 1960 Kennedy became the first Catholic president (111, c. 70) - Conu 1960
Kennaou a3z kamonuxo agssanun npesudenm 2apoud (nepesoo uH@popmanmos)

2. We ought to go: it's getting late (110, c. 649) - Mo 6050 pasem; oep utyoa
ucmooa acm (nepesoo uH@GoOPManmos).

3. The weather will turn colder (111, c. 983) - Xaso xynykmap xoxao wyo
(mewasao) (nepesod ungopmanmos)

4. As time went on he grew more and more important (111, c. 687) - ko
2yzawmu 8aKkm maskeu y oewmap myxummap (6onromap) meeapouo (nepesoo
UHDOPMAHMO8).

Y BceX O3THX TJarojoB-CBSA30K B COMOCTABISIEMBIX S3BIKaX HMEIOTCS
COOTBETCTBYIOIIUE JICKCUUECKHE 3HAYCHHUS CTAHOBJICHHUS U MPEBpaIICHUS
OTIPENICIEHHOTO COCTOSIHUSL CyOBekTa. Ilo cBOel cCeMaHTHMKE OHU COCTABIISIFOT
BTOPYIO IPYIIIY CBA30YHBIX IJ1aroJioB ¢ CEMAHTUKOW CTAaHOBJICHUS, IPEBPAILICHUS.

B paccmarpuBaembIx si3pIKax (PYHKIIMOHHPYET TAKKE PSAJl TI1aroJioB-CBSI30K
o0uM 3HaueHHeM KakuMmocTu. CioJla B MEPBYIO OY€peb BXOAUT AHTJIMUCKUN
rnaroil «t0 SEEM» M ero TaPKUKCKUE HSKBUBAJICHTHI «HAMYOaH», «Oa Hazap
pacuoamny, «BOHAMY0 uiyoamn», «maxcyo wyoan». Hanpumep:

1. She seems happy (110, c. 1145) - Bau xywbaxm menamosno (nepesoo
ungpopmanmos)

2. It just didn't seem right to me (111, c¢. 823) - ba nazapam, um
XaKuKkamar HoOypycm 80HAM)YO Meulyo (nepesod UHGOpManmos)

3. It seems the best solution (110, c. 1145) - Uu kapopu b6exmapun maxcyo
Meuasao (nepegoo uHpopmanmos)

4. It seemed very strange (111, c. 823)- Un xene ayub menamyo (nepeoo

ungpopmanmos)
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B aHrmmiickoMm s3bIKE WMEETCS CHHOHHM TJIaroyia-cBsI3KU «t0 Seempy, um
sBiseTcst «10 appeary, KOTOPBIM MEPEBOAUTCS Ha TAHKUKCKUH S3bIK «HAMYOAH) B
3HAUYCHUU «Kazambcay. Hanpumep:

1. He appears a perfectly normal person (110, c. 60) - ¥V odamu komunan
MYKappapii MeHamoso (nepesoo uHpopmanmos)

2. She didn't appear at all surprised at news (1103, c. 60) - V a3 un xabap
ymyman wueugdm nauyo (nepesoo uH@dopmanmos)

3. She appeared very confident (110, c. 46) - ¥V 6aco xyoboeap menamyo.
(nepesoo ungopmarnmos)

Aurmuiickuii Timaron «to sound» MokeT ymoTpeOisIThCs B KadecTBE
rJIaroJia-CBA3KH CO 3HAYCHUEM «ITPOU3BECTH HEKoe BleYaT/IeHHe, YCJIbIIAB WU
NpoYnTaB 4TO-au00». Ilpm »3TOM OH ymoTpebaseTrcs ¢ KaKUM-JIHOO0
npuiarateabHbiM. ClieIoBaTeIbHO, JAHHBIM Taroia B 3TOW (DYHKIMHU MPOSBISET
MOJAJIBHYI0O CEMaHTHUKY U BXOJUT B pas3psj] IJIaroJioB-CBSI30K C MOJAJIbHBIM
3HaYCHUEM Ka)KMMOCTH, HaIpUMED:

His explanation sounds reasonable to me (110, c¢. 1473) - Ilapxu y 6a
HA3apam ACOCHOK MeHamMosi0 (nepesoo un@opmManmos)

His voice sounded strange on the phone (110, ¢. 1473) - Ososu y as
menepon ayub 6a 2y mepacuod (nepeeoo uUHGOPMaHmoes)

He sounded just like your father when you said that (110, c. 1473) - Baxme
Ku My oupo 2ypmu, xaxuxaman, nadapam oOapur 6oHamyo wuyoi (nepesoo
UHDOPMAHMO8)

[To manubiM JI..BOCTpUKOBOM, YKCIIO TJIArOJOB-CBA30K C MOJAIBHBIM
3HaYE€HHEM paBHO BOocbMU. Croa BXOST IJIarojibl «fo seempy, «to appear», «to
«look», «to soundy, « to tastey, « to smelly, « to showy, «to feel» [11, c. 77].

BonpmmHCTBO W3 3THX TJarojioB (PyHKIIMOHUPYIOT KaK CMBICIOBBIC.
Hapsimy ¢ »TuM, B UX COJEpKATENbHON CTPYKType OOHAPYKMBAETCS MOJalbHAs
ceMa «Ka3aTbCs», 0 UEM CBHJICTEILCTBYIOT CIICAYIONINE TPUMEPHI:

... the earth seemed green and flowery (170, c. 91) - 3amun ca63y eyinyw

mernamyo (nepesod ungopmanmos)
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The car seemed close ... (162, ¢.245) - Asmomawunau cabykpag Ha30ux
Mmenamyo (banazap mepacud) (nepesod unpopmanmos)

He too appeared different (159, ¢.215) - V nuz xomunan oueap menamyo
(byoaacm) (nepe6oo ungpopmanmos)

Her open eyes ... appeared almost violet (160, c. 174) - Yawmonu
Kyuiooau y Kapub oynagupane menamyoano (nepesoo un@popmanmos)

His hands felt hot and clammy (136, c. 52) - [Jlacmonu y capmy uacnax 6yoano
(yuc mewryo) (nepesoo ungpopmanmos)

His heart felt sick (136, ¢.116) - Jumu y 6emop 6apun 6yo (sonamyo meuryo)
(nepesoo ungopmanmos)

It tastes sweet (110, ¢.1584) - Un wupun menamosno (Mun maszza meouxao)
(nepesoo ungopmanmos)

His voice sounds stiff and queer (140, ¢.107) - Ogo3u y caxmy ayub cado medoo
(nepesoo ungopmarnmos)

His first words sounded unresonant, flat (146, c. 360) - Cyxanonu agséanunu y
xupaio cogh caoo medooano (menamyo) (nepe6od nauu)

He just showed willing (110, c. 1177) - V xaxuxaman xypcano menamyo
(6onamyo meutyo) (nepesod UHGOPManmos)

Everything looked wonderful (156, c. 221) - Xama uuz maayybosap
MeHamyo (nepesoo Haut)

The flowers smell sweet (110, c. 1205) - Uu eyaxo xyw mebysano (nepesoo
ungpopmanmos)

Kak sBCTByeT W3 TmiepeBOja BBIIICYKAa3aHHBIX aHTJIMHCKHUX CBSI30K CO
3HAYCHUEM «KA3AMbCA» HA TAIPKUKCKUH SI3bIK, MEXKIY aHTJTUHCKAM U TaJKHKCKAM
SI3BIKAMU B 3TOMU cdepe Tiarosia 00HapyKUBAIOTCS CICIYIOIAs YKBUBAJICHTHOCTH:

to seem - HamynaH, 0a Ha3ap HAMY/JIaH
to appear - HamyaaH, BOHAMY/ IIIyJ1aH, 02 Ha3ap pacuaaH
to look - mamyman, 6a Ha3ap pacuaan
to feel - xuc myaan, xuc kapaan

to sound - Hamy/IaH, BOHAMY/ IIyAaH
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to taste - 6oma33a OyxaH, LIMPUH LIyJaH
to show - Bonamyn myaaH, 6a Ha3zap pacuaaH
to smell - oynaan

B aHrimiickom si3pIke mMeeTcs riaroit «t0 remainy, KOTOphId CITyKHT JIIs
BBIpOXCHHUS TOHATUS TIpeObIBaHHS CyOBEKTa B ONPEACIEHHOM IOJIOKCHHU.
TaKMKCKUM SKBUBAJICHTOM TJ1arosa «t0 remainy siBJisieTcs TJIaroy «MOHOaH» HE B
3HAYCHUH «HOJIOMNCUMDbY, A B 3HAYCHUU NMPEOBIBAHUSA CYObEKTa B TOM WJIM MHOM
COCTOSIHMH, B KaKOM OHO OBUIO 0 MOMEHTa pedd. B kadecTBe mpuMepa MOKHO
MPUBECTHU CIECAYIOIINE MPEATOKEHUS:

1. In spite of their quarrel they remain the best of friends (110, ¢.1288) - bo
8YYyOU  YaHYONAWIOH  OHXO  Oycmonu  bexmapun  memoHano  (nepesoo
UHGOPManmos)

2. He will remain (as) manager until the end of his contract (110, c. 1288) - To
ba oxup pacudaHu wiapmuomaaul y capoopu um oacma (maxgui) memonao.
(nepesoo ungopmanmos)

B stux mpumepax «t0 remainy u «monoan» QyHKIHOHHUPYIOT B KaueCTBE
WJICATbHOM CBSI3KH.

B cocraB 171arosioB co 3Ha4eHHEM PEOBIBAHMSI B ONIPEACIEHHOM COCTOSTHUH
BXOJIAT TakiKe riaroiisl «t0 continue, «to holdy, «to stay», «to keep», «to sity, «to
stand» u npyrue. DTH IIarojibl B aHMJIMHCKOM SI3BIKE BBICTYIAIOT B OCHOBHOM B
Ka4eCTBE CMBICJIOBBIX I1aroyioB. OTHOBPEMEHHO B UX COICPKATEIBHYIO CTPYKTYPY
3aJI0’K€Ha ceMa OCTaBJICHHOCTH B OTPEAeIEHHOM cOoCcTOSTHUM. JlaHHas cema JaéT uM
BO3MOXKHOCTh BBICTYIIaTh B KaYECTBE Taroia-cBsi3ku. OHU BMECTE C TIaroiom «to
remainy CcocCTaBisIOT OCOOYH0 CEMAaHTHYECKYI TPYIIy TIJIarojoB-CBSI30K C
COOCTBEHHBIM 3HAU€HHEM NpeObIBaHUA CYOBEKTa B OINPEACIEHHOM COCTOSHUMU.
Hanpumep:

The dam wouldn't hold long (110, c. 1288) - Uu 066ano dep namemonao
(Hameucmao) (nepesood uHGOpManmos)

Let's just stay calm (111, c. 898) - buéeo, pakam opom monem (nepesod

ungpopmanmos)
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The officers stayed awake the whole night (111, c. 898) - Ackapon mamomu
wab 6edop MOHOAHO (nepesood UHOPMAHMOS)

The tower stands 30 meters high (111, ¢.1503) - Manopa oap 6ananouu 30
Memp 8akKew eapouda aCMm (nepesoo uHpopmanmos)

He kept smiling (110, c. 1288) - V xanoon mono (nepesood ungopmanmos)

The jacket sat beautifully on her shoulders (110, ¢.1437) - Hummana
(orcaxem) 6a manu y 3e6uda 6y0 (nepeeod uH@Gopmanmos)

The box sat unopened on the shelf (110, c. 1437) - Kymmi oap 6onou pag
pyem mono (nepesod ungopmanmos)

Circumstances continue favorable (110, c. 255) - Illapoum mycouo
MEMOHAO (nepesood UHGOpPMaHmos)

The world record then stood at 6.59 meters (110, c. 1503) - Ou eaxm
pekopou waxonii 6.59 memp mono (nepe6oo ungopmanmos)

Kak BUAHO H3 TMEpPEeBOJOB ATUX NPHUMEPOB, CPEIU TIJIArojaoB-CBS30K,
0003HAYAIOMX TOHATHE OCTAaBICHHOCTH B OMPEICIEHHOM COCTOSHHUH, MEXITY
aQHTJIMACKUM U Ta/PKUKCKUM  s3bIKAMU  OOHApYXKUBAIOTCS  CIEAYIOIIHNE
COOTBETCTBHSIL:

to remain - monaan: remained silent - xomyw mono
to continue - monaau: continue favorable - mycouo memonao
to hold - monaan, ucroman: wouldon 't hold long - 6apoasom namemonao
to stay - monpnan: stay calm - opom monem
to keep - monman: kept smiling - xarnoor mono
to sit - monman: sat unopened - pycm morno
to stand - monan (6o MoHaaH): stood at 6.59 meters - 6,59 memp mono.

Kak sBCTByeT W3 O3THUX NPUMEPOB, AHTIUNCKHE TJIArOJIbI-CBS3KHA CO
3HAYCHUEM «OCHABAMbLCA 6 ONPEOEeEHHOM COCMOAHUU» B TAIDKUKCKOM SI3BIKE
MIEPEIAKOTCS IPU OMOIIM CJI0BA «MOHOAH», TOT]1a KaK B AHTJIMMCKOM SI3BIKE C 3TON
IENTBIO YITOTPEOISFOTCS CEMb TJIarojIoB, MIECTh U3 KOTOPHIX (KpoMme «t0 remainy) B
OCHOBHOM  BBICTYNAlOT B  KauyeCTBE CMBICIOBBIX. [Ipu  ompenenéHHBIX

I[I/ICTpI/I6YTI/IBHI)IX YCHOBI/IHX OHUA yrIOTpe6J'I$HOTC$I B 3HAYCHHHU OCTABJICHHOCTHU B
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ONPEAEIEHHOM COCTOSTHUM. TaJKUKCKUN SKBUBAJIICHT ITUX TJIATOJIOB - «WMOHOAH)

TaKKC ABJIICTCA 3HAMCHATCIIBHBIM CJIOBOM CO 3HAQUCHUCM «(ROJI0XHCUND)). B

OHpeIleJIéHHI)IX CHHTaKCHYCCKHUX «MOHOAGH - noJioxcumaos)»

CTPYKTypax
(YHKIHOHUPYET B KQUECTBE IJ1aroja-CBA3KH.

CJ'ICI[YCT OTMCTUTDb, YTO Yy TJIAroJIOB-CBA30K COIIOCTABJIKICMBIX S3BIKOB

HMCIOTCA CBOM IIPU3HAKH, KOTOPLBIC OTIHWYAKOT HUX OT CMBICIOBBIX H

BCIIOMOTaTeJIbHLIX TyiaroyioB. Ilo Hamum Ha6J'IIOI[eHI/I$IM, A1 3TUX IIPU3HAKOB

IJIaroJIOB-CBA30K XapakTepHo cienytomiee: Cm.tadmuiry No2.

[Ipn3naku

Tab6auma Ne2
rJIaroJIOB-CBSI30K

N

Jlexcuueckoe
3HAUEHHE CBS30YHBIX
rJ1aroJisl- COYEeTasICh C KaKOW-In0o ATONOB
YV CBSI30UHBIX- CBSI3KH HEC UMEHHOH 4YacTbIO PEuH, ocnabnero.Y
CBSI30YHBIC TJIaroJibl
TJIaroJioB CBA30YH CTI0COOHBI CBSI30YH . - BBIIICYKA3aHHBIX 4-X
00pa3yroT 0cobyro
OTCYTCTBYET bIC CaMOCTOAIT bIe pasy Y CEMaHTUYECKUX TPy
elIbHO CHHTaKCHYECKYIO
HOMUHATUBHAas TJ1aroJibl CBA30K 3Ha9CHUC
TrjaroJibl KOHCTPYKIIHIO co
PyKLL
GbyHKIHS HE MOT BBIpaXKaTh rpagylpyercs. v
) YT — He 3HAYEHHEM OBITUS WU OJIHIX CBSI30K
0003HaYaeMbIe €CaMoCTO BBICTYTIA HaXOMXKIEHUS B IMEeTos kpaiiHe
10 T.€. i
HMHU IIOHATUSA ATEILHO ? ONPENETEHHOM 6
CAMOCTOSIT IOT B cnaboe JIeKCHYecKoe
HOCAT BBIIIOJIHA COCTOAHHM, 3HA4YCHHUE, a THUX
o €NIbHO  HE Ka4ecTBe 5 » &y Apy
pacIUIbIBIATBIN Tb TpHODPETEHIA o TaKoe 3HaueHHE
XapaKkTep, T.C. MOTyT Alpa CTaHOBJICHUA B MOXeT ObiTh OoJee
11X ConeprKae byHKIIN BBITIOJIHATD LIArobH OTIpeeIEHHOM apkuv.  Moxoms w3
He MeeT 10 YJICHA CUHTaKCU4 oro COCTOSIHUH, NPEeOBIBAHUS 5TOTro tbakra
ETKHX IpEeaI0OK C€CKYIO CJIOBOCOU B OTPEACIEHHOM pa3rpaHUYUBAIOTCS
. COCTOSIHUHM, KaXHMOCTH
TpaHuIl; CHUS, yHKILHIO CTAHMS: ’ YUCTBIE  CBS3KH
’ ) o0ylaiaHusT  HEKOTOPBIM
CKazyeMor TIOJTYCBS3KH,
COCTOSTHHEM; .
o HEWTpaJIbHBIE CBSI3KH
U T

Takum o00Opa3oM, B COMOCTaBIAEMBIX s3bIKaX (GYHKIUOHUPYIOT 4
CEMaHTUYCCKHE TPYIIIBI TJIaroJioB-CBI30K. IlepBas rpymma o0o3Ha4YaeT MOHSATHE
ObITHSI, BTOpas Tpynma - TOHSATHE CTAHOBJIEHWS, TPEThS TpyNma - TMOHSATHE

KOKUMOCTH W 4YeTBEpPTas TIpynmna - TOHITHE NpeObIBaHUSA B ONPEACIEHHOM
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COCTOSIHUU. YacTh U3 ATUX TJ1aroJiOB SABJISIOTCS UACATbHBIMU IJIarojJaMu-CBsI3KaMH,
a Jipyras rpynmna BBICTYNAeT B Kadye€CTBE IMOJIYCBSI30K, TaK KaK OHU B OJHUX
JTUCTPUOYTUBHBIX YCIOBUSX (YHKIHOHUPYIOT B KauyeCTBE rjarojia-cBA3Kd, a B
MOJIABJISIFOLIEM OOJIBIIMHCTBE CIIy4asiX YIOTPEOIIAIOTCS KaK CMBICIOBBIE TJ1aroJisl. B
KOJIMYECTBEHHOM OTHOIICHUH TJIaroJIOB-CBA30K B aHIJIMICKOM SI3bIKE OOJIbIIE, YeEM

B TQJDKUKCKOM si3bike. CM. Tabiuiry Ne3

I maroasi-cBI3KU

Taomura Ne3
TJ1aroJjbl TJ1aroJjibl TJ1arojbl TJ1aroJibl
6]E)ITI/I$] CTAHOBJICHHSA Hpe6I>IBaHI/I}I KA KUMOCTU
ryaad . Hamyna
to remain
rapauaad H to seem
(fa6m/m to become momin to to appear
5 X to get (nnoma . (BoHamy pp
Bynau épran; N continue to feel
6 to grow &dran, hold bl
Tob Ao to'ho : to look
Xact o 1Ty /1aH; togo Ooxit to sta LTy /1aH;
, to turn y a3 to smell
(act) MyOamgan 0 fall MOH/IaH, 0 keep
rapAauiaH; Ofa rupudTa . rydrat to sound
adTonaH; to CorEe H to Sltd : to taste
raliTaH; to make myan.) to stan a3 pyu to show
padTan) Gy ;
an
Tenepn CIEqyET OCTAaHOBUTELCH Ha TJIAaBHOU byHKIIIHN

IJ1aroJ0B-CBSI30K COIIOCTABIISIEMBIX S3bIKOB. IlouTM BO BCEX JHMHIBUCTHYECKHUX

HCTOYHHUKAX, HOCBHH_IéHHBIX HU3Y4YCHUIO TIJIaroJIOB-CBA30K, OTMCYACTCA, YTO

OCHOBHAsi (DYHKIIMSI ATOTO paspsija TJIarojioB SBISETCS TPaMMATUYECKOH, W ATy
(GYHKIHUIO BUIAT B YCTAHOBJICHUU CBSI3M MEXKAY MOJJICKANMM U UMEHHOW YaCThIO
CKazyeMoro. B CBs3M ¢ 3TUM JaHHBIE JIEKCEMBI IMOJYYWIA HA3BAHUE «21a20.1-

céa3ka», T.C. OTH TJArojiel HOCAT COCANMHHUTCIIbHYIO (I)YHKHI/IIO, Hx B

TAIPKUKOBEACHUM  HOMHMHHUPYIOT TEPMHHOM  «CKAa3yCMOCTHLIC  CBA3KH). B
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YACTHOCTH, B TPAMMAaTHKE TAJKUKCKOTO S3bIKa /ISl By30B UATAEM: «TJ1arojl «Xachi)
U B YCTHOW, M B NMUCBMEHHOW pEYU YHOTPEOISAETCS TAKXKE KAK CKa3yeMOCTHas
cBs3kay, [15, €.242]. Ha cnenyromeit cTpaHuile 3TOro ydeOHUKa HAIMCaHO, YTO
rJIaroi «oyoam» B TPEX BpeMeHHBIX (opmax ymoTpednsercs B QyHKIUA
CKa3yeMOCTHOM CBSA3KU. A B yueOHHMKE CUHTaKCHUCA TaI)KUKCKOTO s3bIKa JJIS By30B
«Oyoan» 1 «xacmy Ha3BaHbI BCIIOMOraTEILHBIMU rjiaroyiamu [15, c. 66].

TepMUHBI «CKazyemocmuae céa3Ka) N «6CHOMO2AMeNbHbLI 2/1A20/1) HUKAK
HE OTpaxaroT (YHKIMOHAJIBHYIO HAIIPABJICHHOCTD IJIaroJioB 3TOr0 pa3psaa, K TOMY
Ke yHoTpeOJeHHE TEepMUHA «BCIIOMOTATENbHBIM TIJ1aroi» MO OTHOIIECHHUIO
paccMaTpUBaEMOI0 THUIIA TJIaroJiOB SIBJIETCS HEMPAaBOMEPHBIM. Tak Kak riarojiam-
CBSA3KaM TMpHUCYyIIa (PYHKIUS BBIPAKECHHUS TPaMMATHUYECKUX KaTEropuil Apyrux
MOJTHO3HAYHBIX TJIaroJioB, OHU TECHO CBSI3aHBI C YACTSIMU PEYH, BHICTYNAIOIIUMU B
GyHKUIUHA TPEIMKATUBHOTO 4WiIEHA, T.€. OHU UTPAlOT OCHOBOIIOJIOTAIOUIYIO POJIb B
peanu3anuyi CUHTAKCUYECKOW KaTEropuH MPEAUKATUBHOCTU. B CBs3M ¢ 3TUM
ClIeAyeT KpaTKO OCTaHOBUTHCS HA JAaHHOW KaTeropuu, TaK KaKk HU B OJHOM
MCTOYHUKE TI0 TPaMMAaTHKE TaJKUKCKOTO sI3bIKa HET MH(OpMaInuu 0 KaTeropuu
npeaukatuBHOCTH. Ham m3BecTHBI TONBKO JBE craTthu K. YcmaHOBa O MOHATHAX
npeauKaTa, IpeauKalny, MPeAUKaTUBHOCTH U peaukaTiBa [71,73].

ITon TepMUHOM «npedukamy cieayeT NOHUMATh CKa3yeMoe, KOTOPOE MOKET
OBITh TJIArOJIbHBIM MPEIUKATOM M MPUBS30YHBIM MpEeAUKaTOM. [ JarojibHbIN
NpeauKaT MPEANoJIaraeT CKa3yeMO€, BbIPAXKAEMOE CMBICIOBBIM TJIArOJIOM.
Hanpumep:

1. Montanelli went on with his work (167, c. 8) - Moumanennu xopu xamwv
kapoaawpo oaeom 000 (114, c. 10).

2. A sleepy cockchafer hummed drowsily outside the window ( 167, ¢. 12)- /lap
nacu mupesa, 2amoOycku xo601you 6axpi sknasoxm 2yneoc mesao (114, c. 10).

BropuuHblii mnpeaukar mOpeArnosiaraeT HMMEHHYI0 YacThb IPOCTOrO WU
COCTaBHOI'O ckazyeMoro. Hampumep:

That book looks interesting (110, c. 910). - Ou xkumo6 waexosap menamosio

(nepesoo ungpopmanmos)
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| say he is a scoundrel! Tom answered (165, c.158) - I'v¢pmanuam, xu y
kabaxop acm! - yaeo6000 Tom (nepesoo unghopmanmos)

pyroe mnoHMMaHHE MpeauKaTa Mo AXMaHOBOMW - 3TO MPEAMET MBbICIH,
COCTaBJIIOLU I
collepKaHUe MPETUKALMKU; MBICIUMOE COJEp)KaHHUE, SBIISIONICECS OCHOBHBIM
COOTHECEHHEM BBICKa3bIBAEMOTO C JACHCTBUTEIBHOCTHIO U MOIYyYalOUIee SI3bIKOBOE
BeIpakeHue B popme ckazyemoro [105, c. 345].

B stom omnpenenenun O.C. AXMaHOBOM HCIOJIb30BaH JPYyrodl TEPMUH —
«npeouxayusy, N0J KOTOPbIM OHA IMOHUMAET «OTHECEHUE NAHHOT'O COJEpKaHUS,
JAHHOTO  TpeIMeTa MbBICIM K  JCHCTBUTEIBHOCTH, OCYIIECTBIIIEMOE B
Ipe/IOKEHUM» [TaM ke, C. 346].

[TonsiTe TpeauKaluu TECHO CBA3aHO C TOHATHEM MPEAUKATUBHOCTHU, IO
KOTOPBIM  CIIelyeT TIOHMMAaTh  «BBIPAKEHHUE»  OTHOIICHUS  COJIEPKAHUS
BBICKa3bIBAHUS K JICHCTBUTEILHOCTH KaK OCHOBBI MPEIOKEHHUS [TaM ke, C. 346].

Bo3Hukaer  BOmpoc:  YTO  O3HAYaeT  «OTHOUIEHUE  COAEpKaHuf,
BBICKA3bIBAEMOTO B JICUCTBUTEIHHOCTIY ?

Ha »TOoT BOmpOoC MOXHO OTBETUTH ClEAYIOIMM o0pazoM: B mro0om
BBICKA3bIBAHUU coo01aeTcs 0 COOBITHSIX, SIBJICHUSIX u
dakTax, oTpakaeMbIX B COBHAHUHM HOCHUTEIS S3bIKA Yepe3 UX OpraHbl YyBCTB. DTH
SBJICHHSI, COOBITHSI WU (PAKThl OTPa)XarOT KAKOe-TO COOBITUE WJIU COCTOSIHHE,
IPOUCXOAMBIIEE UM MTPOUCXOSIIEE C KAKUM-TTMOO MPEeIMETOM WIN MPEAMETAMHU.
DTOT MpeAMET WM NPEIMEThl B JIOTUKE HA3bIBAIOTCS «CYyOBEKTOM». DTO 3HAUMT,
YTO MOHATHE MPEIUKATUBHOCTH CBSI3aHHO C KAKUM-TO CYObEKTOM-JIMIIOM.

Bricka3zbiBaeMasi MBICIb OTPaXKAeT SIBJICHUS, COOBITUSI, COCTOSIHUSI HEKOTO
cyObeKkTa B OMpeAeaéHHOM BPEMEHH. JTO 3HAYWT, YTO MPEIUKATUBHOCTH MUMEET
JIEJIO U C TIOHSTHEM BPEMEHHU.

Bricka3biBaeMoe cOOBITHE, SBICHHE WM COCTOSIHUE OTPaXaeT TO, 4YTO
NPOUCXOAMIIO WM TIPOUCXOAWT B pPEATbHON JCHCTBUTETBHOCTH WIH  KE
BBICKA3bIBAEMOE OTPAKAET HE peabHbIC (DAKTHI SBICHHS WIIU COCTOSIHUE CYOBEKTa,

a C€ro XecjaaHue, IMpPCHJIOKCHUE, YYyBCTBA MU T.A. 910 3HA4YUT, YTO IIOHATHUC
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NIPEIMKATUBHOCTH CBS3aHO ¢ KaTeropueid MogaibHOCTH. COBOKYITHOCTh 3THX TPEX
MOHSITHIA COCTABIIICT KATETOPHIO MPEINKATHUBHOCTH.

JIIist pacKphITHSI COIEPIKaHUsS BBINICYKa3aHHBIX MOHATHH JIUIA, BPEMEHH U
MOJIaJIbHOCTH TPHUBOIMM CIICAYIONTUE IIPUMEPHI:

1.Casy shook his head slowly (162, c. 158) - Keiicu capawpo oxucma
yyHOOHO (nepe6oo UHGOPMAHmMOos)

2. He had evidently been reading the papers (168, ¢.156) - V wos0 (mymxun)
PY3HOMA XOHOA Ucmooa bouad (nepesoo UHGOPManmos)

3. He would have given one of his eyes so that he might see his dear friends
again once more (165, c. 286) - Baii sixe az oudazonawpo 6a y xaos mekapo, mo
KU y bopu oueap az Hag OyCmoHu asusu Xxyopo ouoa masoHao (nepesoo
UHDOPMAHMOB).

B mepBom mpumepe cooOmiaercs O JEWCTBUM HEKOTO JIMIA TOJI WMEHEM
Keiicu, xotopoe oTpa)kaeT HEKOE SBJICHHE, NPOUCXOAWBINECE B IMPOIICAIIEM
BpeMeHH. JlaHHOE BBICKa3bIBaHUE MPEICTABISIET COOOW COOOIIEHHE O pPEaIbHOM
COOBITUH.

Bo BTOpoM mnpumepe Takxke cooOlaercs o JeWCTBUHU, OTHOCSIIEMCS K
ornpeaeéHHOMY JnIly, T.e. K he - eait. B 3TOM BbICKa3bIBAHUU COOOIIACTCS O
COOBITHH, KOTOPOE IMPOMCXOJIWIO B MPOIMISAIIEM BPEMEHH, HO B OTIHYHAEC OT
IIEPBOTO MPEIOKCHUS TOBOPAIINI HE yBEpEH B pPeajbHOCTH 3TOrO0 COOBITH.
[TosTOMY OH HCIIONIB30Ba CJIOBO evidently — utos0 v o 1ol pUUKHE 3/1eCh UMECT
MECTO HepeasibHas MOJAJbHOCTh BOIPEKH peajbHOW MOJIAIBHOCTH B IICPBOM
PEIIOKSHHUH.

B TpeThem mpumepe coodmaeTcs o AeHCTBUN ONpeIeaEHHOro uila, T.¢. he
6ail W OTO JCWCTBHE OTHOCHTCS K MPOIISIIIEMY BPEMEHH, HO OHO SIBIISICTCS
HEpeaTbHBIM, TaK KaK YeJIOBEK HE MOXKET IAPUTh CBOE OKO JApyromy Juiry. [loaromy
B JIAHHOM TMPEIJIOKEHUU cooOIaeTcs o eaHnHoMm aciictBuu. CremnoBaTesbHO,

3ACCh HAJIIMIO HEPCAJIbHAsA MOAAJIbHOCTD.
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W3 anamusa 3TUX MPUMEPOB BBITEKAET, YTO B COJEpXKaHHUE JIIOOOTOo
BBICKA3bIBAaHUS BXOMIAT TPU KOMIIOHEHTA MBICTIH.

1. OTHECEHHOCTH COJIEPKaHUSI BBICKA3bIBAHUA K ONPEACIEHHOMY JIUILY;

2. OTHecEHHOCTH coolmIaeMoro (hakta K onpeeIéHHOMY BpEMEHH;

3. PeanbHOCTB WM HEpEaTbHOCTh COO0IIaEMON MBICIIH.

B COBOKYNHOCTHM 3TH TpW KOMIIOHEHTa BXOIAT B COJIEpKAHUE TOHSITHUS
npeaukatuBHocTu. [loatomy mnpaBel K. YcecmanoB m M. XammpmoBa, KOTOpbIE
nuiyT: «[IpeAuKaTUBHOCTD - TO OTHOIIIEHUE COACP>KAHUS BhICKA3bIBAaHUS K JIMILY,
KO BPEMEHU U K MOAAIBHOCTU» [73, C. 65]. DTH Tpy KOMIIOHEHTA NPEANKATUBHOCTH
BBIPAXAIOTCS B CTPYKTYpE MPEUIOKEHHUS COOTBETCTBYIOIIUMHU CPEICTBAMHU, B
KauecTBE OJHOTO U3 BEIYIUX CPEJCTB BHIPAKEHUS MPEIUKATUBHOCTH BBICTYIIAET
TJIaroJ-cBs3Ka.

OOpaiaeMcs K SI3bIKOBBIM (haKTaMm:

1. Suddenly they were nervous (162, ¢.115) - Hoeaxon onxo acabonii uiyoano
(nepesoo ungopmanmos)

2. Well, maybe, the bottled soda will be all right (Ibid, c. 175). - Xy,
cooau wuuiazii atiHy myo0ao xoxao 6yo (nepesoo uH@GOpMaHmos)

3.Lord Mohun is by far the stronger of the two (164, c. 199) - Jlopo Moeyn a3z
on 2 xac anua nypkyseammap acm (nepeoo uH@opmMaHmos)

4. 1 wish we were all as young as he (152, c¢. 20) — Mexocmam, ku mo
mucau y yason bouem (nepesod ungopmanmos)

B nmepBoM mpumepe riaroin-csizka «t0 be» B dopme «werey Ciayxut s
BBIPOKEHUS BCEX TPEX KOMIIOHEHTOB TMpeAnkaTuBHOCTU. OH B coueTanuu ¢ «theyy
yKa3bIBaeT Ha HOCUTEJIEH MpU3HaKa HEPBO3HOCTH. IMH sIBisieTCs Tpymmna Jvil, Ha
KOTOPBIX yKa3bIBaeT MecTOMMeHue «theyy.

BTopoii KOMIOHEHT MPEIUKATHBHOCTH TAKXKE BBIPAKAETCS CIOBOGOPMON
«Were», KoTopasi BbIpaKaeT OTHECEHHOCTh YKa3aHHOTO MpU3HaKa CyObeKTa K
npomienmieMy BpemeHu. CroBodopma «Werey BBICTYMAeT TaKKe KakK CPeICTBO

0003HAYEHHUS PEATbHOTO COCTOSHUSA CyOBEKTA.
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Bo BTOpOoM mpumepe riaron-cBszka «t0 be» obpasyer cioBodopmy «will
bey, koTopast BeICTyMmaeT Kak CpeACTBO JIBYX KOMIIOHECHTOB MPEINKATUBHOCTH.

1. OHa CBHUACTENBCTBYET, YTO BBIPAKAEMBIA B OSTOM MPEIJIOKECHUH
npu3Hak (all right) otHocutes kK omHOMY HeomyieBIEHHOMY TIpenMety (- cooa),
KOTOPBI COCTABIISIET KOMIIOHEHT JIUIIA TIPEIUKATHUBHOCTH.

CrnoBodopma «will bey Taxke BbIcTymaeT B KaueCTBE CPECTBA BhIPAKCHUS
KOMIIOHEHTa BPEMEHU B NMPEIUKATUBHOCTH, T.€. MPHU3HAK CyOBEKTa OTHOCUTCS K
chepe Oyayiiero BpeMeHHU.

MoanbHBIl KOMIIOHEHT 37IECh BBIPAXXEH MOJAIBHBIM CIOBOM «May bey,
KOTOPO€ yKa3bIBa€T Ha IMPEANOJIOraéMOCTh TPHUIUCHIBAEMOMY  CYOBEKTY
COCTOSIHMSI.

B TpeTheM npeasiosKeHIH TIaroii-CBs3Ka «iS» CIYKHT JIJISl BRIPAXKCHHUS BCEX
TpeX KOMIOHEHTOB KaTErOpuH NMpeauKaTUBHOCTU. OH yKa3bIBa€T HA OTHECEHHOCTD
IPEIMKATUBHOTO IpPHU3HAKa K OJHOMY JIMILy, KOTOPOE HE SBIISETCS Y4aCTHUKOM
KOMMYHHKAIIIH, OH TAaK)K€ COOOIIAET O TOM, YTO JaHHBIN MPEANKATUBHBIA TPU3HAK
OTHOCHTCS K c(hepe HACTOSIIETO BpEMEHHU, KPOME TOTO, «IS» YKa3bIBaeT Ha peallbHOE
COCTOSIHUE CyOBEKTa.

B nocnennem npumepe riiaroin-cesizka «to bey B popme «werey ykasbiBaeT
Ha OTHECEHHOCTb NPEIUWKATUBHOIO NpPHU3HAKA K yYaCTHMKAM KOMMYHMKAIMH B
HacTosAmEeM BpeMeHH. OJHAKO 37eCh OTOT TJaroj BBIPAXKAET HE peaTbHOe
COCTOSIHHE, a JKeJTaeMOoe, IIO3TOMY OH BBICTYNAET B KAYECTBE CPEICTBA BhIPAKECHHUS
HEpPEATbHON MOJAIBHOCTH KEJIaHHUS.

Bo Bcex »TMX npuMepax aHIVIMHCKUEN Tjaroii-cBsizka «to bey um ero
TaJP)KUKCKUI SKBUBAJICHT B COCTaBE IMEHHBIX CKa3zyeMbIX (Were Nervous - acaboHi
myaana; Will be all right - aitan mynmao xoxanx 6yx; is stronger of the two -
nypKyBBaTTap acr; Were as young as he - mucam y 4yaBoH Gomem)
(YHKIIMOHUPYIOT B KayeCTBE CPEJCTBA BBIPAKEHUS CHHTAKCHUYECKOW KaTeropuu
npeaukaTiBHOCTH. OHM BBIPAXAIOT MPEIUKATUBHOCTh BMECTE C MPEIUKATHBAMH,
[OJl YeM IMOHMMAaeTCs MMEHHas 4acTh ckazyemoro. be3 MMeHHOHN 4YacTu riarosn-

CBsI3KA HE CIOCOOHA CaMOCTOSITEIBLHO BbIpaXaTb 3Ty KaTCropuro, Io3TOMY BCC
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[J1aroJibl-CBS3KA COMOCTABJSIEMbIX SI3bIKOB CUMTAIOTCS IJ1arojaMu He-TOJHOM
MpeauKaIiu.

Cnenyer OTMETUTh, YTO B BBIPAKEHUU MPEAUKATUBHOCTH YYaCTBYET
TaKXKe
MHTOHAIIHS, O YEM CBUETEIIbCTBYIOT CIEAYIOIINE TPUMEPHI:

1. Xaso cog ea capo 6yo (113, c. 294).

2. Jlyné cuéx, mopux ea xomyus 6yo (Xamon yo, c. 387).

OTU NpeIOKEHUS, B KOTOPBIX «0y0» B KAuecTBE Ijarojia-cBsI3KM aKTUBHO
Y4aCTBYET B BBIPAXKCHUU KaTETOPUH MPEIUKATUBHOCTH, MOTYT OBITh MPE/ICTABICHBI
B CeAyomux (hopmax:

1. Xagho cogh 6a capo.

2. Jlyné cuéxy, mopuk 6a xomyu.

HecmoTps Ha OTCYTCTBHE TIJarojla-CBsI3KM, B O3THUX MPEIJIOKEHUAX
MPUCYTCTBYET MPEAUKATUBHOCTD, KOTOPAast HAXOAUT CBOE BBIPAXKEHUE MPU MOMOILHN
MOBECTBOBATEIbHON WMHTOHAIMKM. JTa WHTOHAIMS BO3HUKAeT Ha (hOHE HaIUYus
rJIarojia-CBA3KM B TEPBOM BapHaHTE STUX MPEUIOKEHUN, BO BTOPOM BapUaHTE
IJ1aroJbl-CBSA3KUA AUIMOTUPOBaHbI. [103TOMY B JTMHTBUCTHKE BCTPEUYAETCS TEPMUH
«HY1e8an C6A3Ka», TOJ KOTOPHIM MOHUMAETCS MPOIYCK (OTCYTCTBHE) CBS3KU B
PYCCKOM $I3BIKE [J1a U B TAJPKMKCKOM TOxke - M.VY.] Kak mokasareyib HacTOSAIIETO
BPEMCHH M3bIBUTEIIbHOTO HakioHeHus [ 105, ¢. 396].

HyneBas cBsi3ka BONPEKH pyCCKOMY U TAJKMKCKHUM sI3bIKaM HeXapaKTepHa
JUJISl QHTJIMICKOTO SI3bIKA.

B 3akitoueHue ciaeayer OTMETHTh, YTO HE MOXET ObITh MPEJIOKEHUS C
MPEAUKATUBHOCTHIO, OJTHUM U3 CPEICTB BHIPAKEHUSI KOTOPOU BBHICTYIAIOT II1aroJbl-
CBSA3KH COMOCTaBIAEMbIX s3bIKOB. IloaTtomy mnpodeccop Bb.A. HMnpum cuurtaer
MPEAUKATUBHOCTD XPeOTOM JIFOO0T0 mpeioxeHus [27].

BbiBoAbI 10 IEPBOM IJ1aBe:

['maronel mo cBoed (yHKIMM W CEMaHTUKE TMOAPA3CSIOTCS Ha TpPH

OOJBINIME TPYIIBI, YTO BBITEKAET W3 HAIWYUS OCIA0JICHHOCTH WJIM OTCYTCTBUS

JICKCHUYCCKOI'O 3HA4YCHUA Y HHX. KpOMe TOro, JaHHasda KJ'IaCCI/I(l)I/IKaLII/IH YUUTBIBACT
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BO3MOYKHOCTh TJIaroJjia BBIMOJHATh CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIIMIO CKa3yeMoro B
cocTaBe npeyoxxkeHusi. CoriacHO 3TOMY MPUHIIUITY, TJIAr0Jibl B COMOCTABIISEMbIX
SI3BIKAX MOPA3ACIISIIOTCS HA CMBICIIOBBIE, CITY>KEOHbBIE U BCIIOMOTATEIIbHBIE.
[lepBblii pa3psiji rIarojioB COCOOEH CAMOCTOSITENIEHO BhIPAXKATh MOHATHE U
BBICTYTIaTh B CHHTAKCUYECKON (DYHKIIUU IJ1aroa.
['marosibl BTOpOi Tpynmbl UMEIOT OCIa0JIEHHOE JIEKCHUYECKOe 3HAaYeHUe U
BBICTYNAIOT B (DYHKIIMU CKa3ye€MOr0 C IPYTHM MOJIHO3HAYHBIM CIIOBOM.

['maronbl TpeTbero THUIA JUIIEHBI JEKCUYECKOTO 3HAYCHHS M CIIY>KaT st
BBIPDAXKEHUS TPaMMATUYECKUX 3HAYEHUU Apyroro riarona. OHM BBICTYNAIOT B
(GYHKIIUU CKa3yeMOro BMECTE C JPYTUM MOJTHO3HAUYHBIM TJ1arojioM.

['11arosbI-CBSI3KM OTHOCSITCS K pa3psly CIy>KeOHBIX TJIarojioB, Y HUX, KPOME,
BBIIIICYKA3aHHBIX TMPU3HAKOB CIYKEOHBIX TJIAroJOB, HMMEIOTCS CBOU OCOObBIC
MPU3HAKH, KOJIMYECTBO KOTOPHIX HACUYUTHIBACTCS IIECTh.

[To cBOEH CEMaHTHUKE IIaroJibl-CBSI3KH MOIPa3ICIAI0TCA HA YETHIPE TPYNIIBL:
TJ1aroJbl OBITHS;
TJIaroJbl CTAHOBIICHMUS;

TJ1aroJibl Ka;KUMOCTH,

> e

IJ1arojibl IpeObIBaHMsL.
YacTe U3 3TUX TIJIaroJIOB SABJIAKOTCS HICAIBHBIMU IJIaroJIaMHU-CBA3KaMHU, a
Jpyrast 4acTb (PyHKIMOHUPYET KaK MOJTYCBSA3KU.
['11aronsl-CBA3KM y4acTBYIOT B BBIPAKECHUU CUHTAKCUYECKOM KaTerOpUu
MPEIUKATUBHOCTH, CBSI3bIBAsi HOMUHAHT CyOBEKTa C €ro MPU3HAKOM, Pa3uyHbIC
(GopMBI TJIaroJIOB-CBA30K BMECTE C MPEIMKATHBAMHU YKa3bIBAIOT HA KOMIIOHEHTHI

Juna, BpECMCHHU U MOAAJIbHOCTH KAaTCTOPHUHU ITPCANKATHBHOCTH.
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I'JIABA 2
CTPYKTYPHBIE MOJAEJIN C ITJTTATOJIAMU BBITUA U
CTAHOBJIEHUA U UX CEMAHTHUKA B TAJKUKCKOM U
AHTJIMICKOM SI3BIKAX

Kak Obl10 OTMEYEHO B MEpBOW TIJ1aBE, OCHOBHOM (DYHKIMEH CBS30YHBIX
IJIaroJIoB — 3TO YCTAHOBJIEHHWE CBS3€M C CYOBEKTOM M €ro MpeauKaTUBHBIM
MPU3HAKOM, KOTOPBIA BBIPAXKAETCA PA3IUYHBIMU HMEHHBIMH YacCTAMH pEYU:
MPEIJIOKHON KOHCTPYKIMEH, HapeuneM, UHPUHUTUBOM, TepyHIUEM, IPUIACTUEM
BTOPBIM U T.J.

B o510l rmaBe OynyT MOABEPTrHYTHI COMOCTABUTEIBHOMY AHAJIM3Y IJaroJbl,
0003HavaloIIMe MOHATUS OBITHS U CTAHOBJICHUS C UX MPEAUKATUBHBIM UYJICHOM U
CEMaHTHKOM COYETaHUN CBSI3KM C NPEAUKATUBHOM 4acThio. lIpu m3ydyenum ston
npo0JieMbl OCHOBHOE€ BHHMMAaHHME OyJeT YJEIEHO OCOOEHHOCTSIM CTPYKTYPHBIX
MOJEJEN YKa3aHHOTO THIIA B COMNOCTABISIEMBIX S3bIKAaX. AHaIW3 HAYMHAEM C
[JIaroJIOB-CBSI30K OBITUSL M HMX COYETAEMOCTH C TMPEJUKATHBHBIM YJIEHOM B
AHTJIMIICKOM U TAJKUKCKOM SI3bIKAX.

2.1. CTPyKTypHBbI€ MO/IeJIH € IJIarojioM ObITHSI U UX CEMAHTHKA B
TAKUKCKOM U AHTJIMHCKOM SI3BIKAX
K rnarosty ObITHSI OTHOCUTCS aHTJIMICKHIA Tiaro «to bey, ynmorpednsemplii B
pa3NUYHBIX BHUIOBPEMEHHBIX (opmax. B TamKUMKCKOM S3bIKE K 3TOMY Kiaccy
TJIaroJIOB OTHOCUTCS TJIar0J «0y0an» ¥ €ro CyIIieTuBHas Gpopma «xacm (acm)y.

Ham ¢akronoruyeckuii Matepuan CBHIETEIbCTBYET O TOM, YTO C JAHHBIM
pa3psIoM IJIaroyioB OOJbIIEH YacThi0 KOMOMHUpYETCS MM IpuiiaratenbHoe. 13
100 mpumMepoB C TakuMHU TiarojamMud B 53-x — 56-Tu ciydasx HaOIroaeTcs
cienyromas mozaenb: LV+Adj — B anrmuiickom si3bike 1 Adj+LV — B TalpKUKCKOM
a3bike. Hanmpumep:

He’s dead (138, c. 85).

I’'m mad, am I? (lbid, c. 31)

ba ¢puxpam, naoapaw cuéxgom 6yoaacm (123, c. 415)
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Xosup, 0odap, eywam - Kapy wawmam - Kyp eyewn eapoi, bexmap acm (132, c.
324)

[TpuBeném emié nmepeBoIHbIC MPUMEPHI H3 COMOCTABIISIEMBIX S3BIKOB:

Now | am famous (138, c. 66). - Xono man mawxyp xacmam (npesoo
UHGDOPMAHMO8)

You are too kind (167, c. 118)- Lllymo 6ucép mexpybon xacmeo (114, c. 117)

CraenyeT OTMETHTh, YTO B TADKHKCKOM SI3bIKE NMPH OO0O3HAYCHUH IPU3HAKA
CyObeKa B HACTOSIIEM BPEMEHH TIJIaroii-CBs3Ka «Oyoamn» dYacto omyckaetcs.llo
HammM nojacué€ram, u3 10 mpumepoB B 7-8 ciaydasx OPOUCXOAUT SIUTUIITUPOBAHUE
CI0BOQOPMBI «Xxacm (acm)y. B aHTTUNCKOM SI3bIKE TaKHWE ClIydau BCTPEUAIOTCS
3HAUUTENBHO pexke, u3 100 mpuMepoB TOAbKO B 1 WM 2 ciydastXx TPOMCXOIUT
omyieHre (OpMbI HACTOSIIIET0 BPEMEHH I1aroiia-cBs3ku «to bey. Hampumep:

Pocm, oapoy anamu wiymo eaznun (124, c. 435)

Lllymo xax, yanobu nonkosnux (Xamow yo, c. 393)

Maiinaw, man xam posii (Xamon yo, c. 415)

Nothing wrong - with you (138, c. 74)

B stux mpumMepax HaOII0qaeTCs ClIeayoIas CTpyKTypHas Moaens: Adj + @.
[ToaToMy B TOJTOOHBIX CiIydasX pedb JODKHA UATH O HYJICBOU CBS3KE.

B Ta/pKUKCKOM SI3BIKE BCTPEUAIOTCS M TaKWE CITydau, KOrja ¢ MPeIUKaTHBOM
UCITOJIB3YETCsl TOJBKO Mopdema JuIla M 4Yucia, yKa3bIBaromias Ha OTHECEHHOCTh
NPEIUKATUBHOTO TMPHU3HAKA K TOMY WJIM WHOMY JIMIy WJIM YUCITY CYOBEKTOB.
Hanpumep:

Man a3z mexpybonuamon capgapozam (121, c. 87)

Ty xono yasonii (132, c. 337)

B BbIlicyKa3aHHBIX CHHTAKCHYCCKHUX MOJIEISIX COYETaHWE TIJIaroja-
CBSI3KH (M €r0 OTCYTCTBHE B TAPKUKCKOM SI3BIKE) BMECTE C ITPEIUKATHBHON YaCThIO,
BBIDOKCHHOW  WMEHEM  TpWjlaraTtelbHbBIM,  O0O3HAYaeTcs  IMOCTOSHHBIN
KBaJIM(DMKATUBHBIN MPU3HAK CYOBEKTa BHICKA3bIBAHMSI.

CyOBeKT MOKeT 0003Ha4aTh U JUI0, U HenuIo. Hampumep:

It’s the only place where I'm happy (138, c. 79)
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You are the loveliest, dearest (138, c. 79)

bubii Xoyap xomuna 6yoano (121, c. 185)

- Ty muny xacmii, farp?(132, c. 364)

B »Tux mpumepax TIiaroJibl-CBSI3KM COIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB CIIYXaT st
yKa3aHUs Ha OIpeIesIEHHbIN NMpU3HaK CyObeKTa, KOTOPbIA MOKET 0003HAYATh JIUIIO
WJIY HEJULIO.

Un xopamon 6exyoaacm (132, c. 307)

Haxwau wymo mavkyn acm (123, ¢.292)

Her courage was not strong (162, ¢. 307)

The amazement of Mrs. Lupin was immense (141, ¢.279)

B comnocrtaBisieMbIx si3bIKax HAOMIOJIAIOTCS Cy4Yad PACIIUPEHUS CTPYKTYPHI
cunTakcnueckor moaenu LV+Adj B anrnuiickom 1 Adj+LV B TaIKUKCKOM SI3BIKE.
Takoe pacuiupeHre 4YacTo TMPOUCXOJUT 3a CUY€T aJiBepOMalIbHBIX CIIOB,
YKa3bIBaIOIIMX Ha CTENEHb Npu3Haka. Hanmpumep:

She was very clever (138, c.69)

The police were so devilishly prudish (138, ¢.80)

Xene bexapop 6y0 Mynupa (132,c. 377)

Bonun bucép caxm 6yo (121,c. 189)

B Takux KOHCTPYKIMSX MOJI€JIb PacMaTpUBAEMOUN CTPYKTYPbI BBITJISIUT
cienyromuM odpasom: anri. LV+Adv+Ad], tamk. Adv+Adj+LV.

B ceManTMueckOM IUIaHE B IPUIAHHOM CTPYKTYPHOW MOJENH TOBOPSIIIUN
YKa3bIBa€T HAa BBICOKYIO CTEMEHb MPU3HAKA, MPUIUCHIBAEMOIO K OJYIIEBIEHHOMY
WJIU HEeOAYIIEeBIEHHOMY cyOBekTy. Hanmpumep:

[IpenukaTuBHASE YacCTh MOJOOHBIX KOHCTPYKIIUN B aHTIIMHCKOM SI3BIKE MOXKET
pPacIpOCTPaHATLCS HE TOJIBKO BJIEBO, KaK B BBINICYKa3aHHBIX MpUMEpax, HO U
BIIPABO.

It’s quite funny now (138, c. 18)

Ma was silent for a moment (162, c. 373)
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B TtamxukckoMm s3bike HaAOMIOZAeTCS TOJNBKO JIGBOCTOPOHHEE pacCIIUpEHHE
MPEIUKATUBHON YacTH, BBIpAKAEMOW WMEHEM TMpujarareabHbIM, O YéM
CBUJIETEIBCTBYIOT MIEPEBO/IbI BhINICYKa3aHHBIX MpuMepoB. Hampumep:

Un xono mamoman xanoaosap (nepesoo ungopmanmos)

Mooap andake xomyuw 6yo0 (nepesoo unghopmanmos)

[Ipu  pacmpocTtpaHeHuu MpeIMKaTUBA, BBIPAXKEHHOTO UMEHEM
IpuIaraTeabHbIM HAPaBo (B AaHTJIMIACKOM SI3bIKE) U HAJIEBO (B TaJKUKCKOM SI3BIKE),
yKa3bIBaeTCsl Ha MpU3HAK CYOBEKTa B PaA3JIMYHBIX JIOKAJIBHO- TEMIIOPAIbHBIX
YCIIOBUSIX.

B comocTaBisieMbIX SI3bIKaX TJIaroJyibl-CBSI3KM OBITHS COYETAIOTCS TaKkKe C
MMEHAMU CYIICCTBUTEIBHBIMH, MPUYEM B AHTIIMHCKOM S3BIKE CYIIECTBUTEIILHOE
CIIEZTyeT 3a CBSI3KOH, a B TA/PKUKCKOM SI3bIKE - HA000poT. CrieoBaTenbHO, B JAHHOM
cllydyae JaHHas CUHTaKCH4YecKash KOHCTPYKIUS MUMEET CICAYIOIINE MOJEIH: TaK.
N+LV. Hanpumep:

Mamn oyxmyp xacmam (121, c. 141)

Homu xo3upaam I'ynanoom acm (113, c. 145)

Amnrn. LV+N. Hanpumep:

Figure is out (138, c. 28)

Is she a servant? (138, c. 63)

Crnengyer OTMETHUTbH, YTO B AHTJIMIHCKOM SI3BIKE B TOJOOHBIX KOHCTPYKITHSX
TJIaroJji-CBSIi3ka OBITUST MOXET 3aHMMaTh MO3UIUI0 TIEpel IMOJJISKAIIUM, €CITU
NPEJIOKEHUE SBISETCS BONPOCUTENBHBIM, O YéM CBHUACTEIbCTBYET HaIl 2-OU
BBITICTIPUBEICHHBIN TIPUMED.

Cnengyer OTMETHTh, UYTO B TaPKUKCKOM SI3BIKE, €CJIM OBITHE OTHOCHTCS K
HACTOSAIIEMY BPEMEHH YaCTO MOKET OITyCKAaThCs TIaroi-cBsaska ovitus. Hampumep:

Hn xac mysoxupauii (113, c. 184)

Xono wymo 6ocmaui (113, c. 421)

B aHrnmiickoMm si3bIKe BCTPEYAIOTCS] OYEHBb PEAKUE CIy4ad JILTUITHPOBAHHS
riarona-cBsa3ku. Ha 60 crpanunax npamel bepnapaa Illoy «Ilurmanuon»

BCTPETUJICS TOJBKO OJMH CITy4ail OIyIICHUS TI1aroia-cBsa3ku «to bey.
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My son Freddy (138, c. 58)

B Takux ciydasx B COMOCTaBISIEMBIX SI3bIKAX OOHAPYKHUBAIOTCS CIIEAYIOIIHE
cuHTakcuueckue Mmouenu: Tamk. N+ LV, anra. OLV+N.

[Ipu  oTpumaTenpbHOM  TJarojie-CBI3KE B COYCTAHMH C  HMCHEM
CYIIIECTBUTEILHBIM Yallle BCErO yKa3bIBaeTcs Ha Mpodeccuio cyobekTa. Hampumep:

YV myxanouc (130, c. 211).

Onxo omyzeop (Xamon yo, c. 211)

C rmaromamu OBITHSI B COIOCTABIIIEMBIX SI3BIKAX NPEIUKATUBHBIN UJICH,
BBIp@KAEMbIA HWMEHEM  CYIICCTBUTCIBHBIM, MOXET pacIIupsAThes. Takoe
paclmipeHre MOXeT ObITh JHOO0 (akyIbTaTUBHBIM, JIMOO oOIHMratopHbiM. B
Ka4eCTBE PACIIUPSIEMOT0 3JIEMEHTA YaCTO YIOTPEOISIFOTCS MMEHA MTPHIJIaraTebHbIC.
Hanpumep:

1. Baii yasonu 6aobaxm acm (132, c. 185). — He is an unhappy youth
(nepesod ungopmanmos)

2. Hn eanu y xaznu xynyk 6yo (121, c. 299). — His words were a clumsy
joke (nepesoo ungopmanmos)

3. - Auému ayoubecm acpu oucmym (121, . 227). — An interesting epoch
is the twentieth century (nepeoo ungopmanmos)

4, Xanku mo xanku mapeyo acm (125, c. 249). — Our people are
respectable ones (nepesoo ungpopmarnmos)

B mepBoM W BTOpOM MpuMepax IMpuilaraTeiabHbIE «0adbaxmy» WU «XyHYK»
OTIPEMETISIOT MIPEAUKATUBBI «YAGOH» Y «XA3J1»  OTU COUETaHHs 00pa3yroT UMEHHbBIE
CKkazyemble. B cocTaBe ATHUX CIIOBOCOYETAHHH WX OINPEIACICHUS SBIISIOTCS
bakyIbTaTUBHBIMHU, TaK Kak 0e3 yiiep0a MX MOXHO OITYCTUTh M3 CTPYKTYPBI
NPEUIOKCHUH, T.€. A3TH MNPEIOKCHUS COXPAHSIIOT CBOIO CTPYKTYPHYIO U
CEMaHTHYECKYIO TIOJTHOTY:

Bait yason acm.

Hn 2anu y xazn 0yo.

B TpeTheM M 4eTBEPTOM MpHUMEpPax ONPEACTUTEIIN MPEIUKATUBOB «@ilém» 1

«xanky («ayub» M «map2yé») SBISIOTCS OONUTATOPHBIMU B CTPYKTYpE ITHX
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NPEUIOKEHHUH, TaK KaK OIYIICHHE ONPEICIICHUN «ayuod» U «mapeydy» NpuIrHsIeT
ATUM TPEITIOKCHUSIM CTPYKTYPHYIO U CEMAaHTHUECKYIO YIIIEPOHOCTS:

Auémecm acpu bucm.

Xanku mo xank acm.

[ToaToMy, B 3THX JABYX MPEJIOKCHUSAX CIIOBA «AYUO» N «<MaAP2Yd» BHICTYIAIOT
KaK CEeMaHTUYECCKHUE IICHTPHI BHICKA3bIBAHUH.

Hcxons w3 3TOro, paccMaTpUBaeMbI€ TJIArOJIbI-CBS3KHA COIOCTABIISIEMBIX
S3BIKOB MOTYT BBICTYIaTh B CHHTaKcuueckux moxeiasx tuma: N+Adj+LV (B
Ta/PKUKCKOM si3bike) 1 LV+Ad)+N (B anrmiickom si3bike). [IpeaukaTuBHAS 9acTh
WMEHHBIX CKa3yeMbIX C TJIarojlaMd OBITHS COTOCTaBIIIEMBIX S3BIKOB CIIAacOOHA
pacumMpsThCsl 3a CYET JAPYTrOro CYIIECTBUTEIBHOTO, U 3TOT PaCHpOCTPaHUTENb
MOKET OBbITh (paKyIbTATUBHBIM WM 00JMraTopHbiM. Hanpumep:

1. Xaye namaxu nacp acm (125, c. 214) — Satire is the salt of prose (nepesoo
ungopmanmos)

2. Kabupu xapucu nyny mon ea mancab acm (132, ¢.185). — Kabiri is greedy
for money, property and the posts (nepesoo ungopmarnmos)

3. Unu cazosopu xypcanoucm, anbamma (125, ¢. 245) — It is worth of joy, really
(nepesoo naut)

4. Basughau aoabuémy canvam eacgu mexnamu 0300 acm (125, c. 219) — The
task of literature and art is londation of « free labour (nepesoo ungopmanmos)

B niepBoM 1 BTOpOM IpuMepax y NPEAUKATHBOB «XaAPUCH U «HAMAK) AMCIOTCSI
pacpoCTpaHUTENH, BEIPAXKCHHBIC COOTBETCTBEHHO KaK «HYJIYy MO 64 MAHCAO» W
«Hacp», T.. UMEHAMHU CYIICCTBUTCIBLHBIMH W WX YIOTpeOJCHHUE HE HOCUT
OOJIMTAaTOPHBIA XapakTep, TaK KaK OHH BHOCAT B COJCP)KaHHE TPEAUKATHBA
JOTIONHUTENbHYIO WH(popMmaruto. IloaToMy wux omnymeHne HE BIHSIET Ha
CTPYKTYPHYIO IMOJTHOTY ITUX MPEITI0KESHUM:

Kabupu xapuc acm.

Xaye namax acm.

HaobGopot, B TpeTbeM U 4eTBEPTOM MPUMEPAX OMPEICITUTENN CIIOB «8acgh» u

«cazoeop» («mexHamu 0300» M «Xypcanoiin) o0OECIIEUHBAIOT CTPYKTYPHYIO H
62



CEMAHTUYECKYIO MOJTHOTY ITUX ABYX MpeiokeHud. VX omyiieHne CTaHOBHTCS
NPUYUHON CTPYKTYPHOM U CEMAaHTHUECKON YIIEPOHOCTH 3THX MPEITOKCHHI:

Bazugau aoabuém sa canvam sacg acm.

Hn cazosop acm.

Hcxong ux 3TOro, B 3TUX JIBYX MPUMEpPAX BBIIICYKA3aHHbBIE IJIaroJibl-CBSI3KH
aHTJIMACKOTO W TaJPKUKCKOTO S3BIKOB CIIYXaT JJIsl MOMUYEPKUBAHUS HATUUMS
BBHIIICYKA3aHHBIX TMPU3HAKOB y JEHOTATOB MPEIUKATUBOB STUX TMPEII0KECHUM.
CrnenoBaTelbHO, B JIaHHOM CJy4yae CJleAyeT TOBOPUTh O (PYHKIIMOHHPOBAHUU
JIpYyroi CTPYKTYPHOW MOJENH C TJIarojlaMu OBITHS aHTIUICKOTO W TaKHUKCKOTO
sa361K0B. Imu aBirstroress: N+N+LV B TajpkukckoM sa3pike 1 LV+N+N B anrmniickom
SI3BIKE.

B 1aHHON CTpyKTypHOW MOJENIH CYIIECTBUTENBHOE, YNOTPEOJEHHOE B
GyHKIUU MPEeUKATUBA, CBA3BIBACTCS C JPYTUM CYIIECTBUTEIBHBIM MPU MOMOIIIH
n3adera «-u» B TA[DKUKCKOM SI3bIKE U TIPEIJIOTOM «Of» B aHIIIMICKOM SI3BIKE.

B comocraBiseMbIXx  SI3pIKaX B pacCMaTPUBAEMBIX  CHHTAKCHYECKHX
KOHCTPYKIIUSIX THUIA IJIAroJ-cBsi3ka + MM CylIeCTBUTEIbHOE (B aHTIUHCKOM
S3bIKE) U HM$l CYHIeCTBHTEJbHOE + IJIaroj-cBA3Ka (B TAaPKUKCKOM SI3BIKE)
MPEIUKATUB MOKET PACHTUPSITHCS IPH MOMOIIN MecTouMeHuid. Harmpumep:

1. Un xocmu wymo 6yo (125, c. 236) - It was your desire (nepesoo
ungpopmanmos)

2.0nx0 nouxu man necmano (125, ¢. 238) - They are not worth of me (nepesoo
ungpopmanmos)

3. Un ooamon eynomonu wymo 6yoano (113, c. 218) - These people were your
slaves (nepesoo ungopmanmoe)

B stux Tpéx mnpumepax Ha HOBYX S3bIKaxX MPEAUKATHBBI, BBIPAKCHHBIC
CYIIECTBUTCIbHBIMU «1ouk» (Worth), «xocm» (desire) u «eynomon» (slaves),
yHIOTPEOJICHBl COOTBETCTBEHHO C JMYHBIMU MECTOMMCHUSMHU «MAH», «ULYMO» B
Ta/DKUKCKOM SI3bIKC W TPUTSKATSIBHBIM MECTOMMEHHEM «YOUr» H JIMYHBIM
MECTOMMEHHEM «ME» B aHMIMKUCKOM si3bike. OnylieHne MECTOMMEHHH U3

CTPYKTYPHI JJAHHBIX MPEIJI0KEHUN B 3HAUUTEIHON CTENIEHN U3MEHSIET CEMAaHTUKY

63



NPEJIOKCHHM, TaK KaK OHH BXOJST B COCTaB HOBOTO (PEMBI) ATHX BBICKA3bIBAHUM.
[TooToMy B OTHUX TPEUIOKEHUSX COOTBETCTBYIOIME TJIaroiibl-  CBS3KH
COTIOCTABJIIEMBIX SI3BIKOB CIIY)KaT ISl BBIPQKCHHS] HAXOXKICHUS KaKOTO-THOO
npeaMeTa WM MPEJAMETOB B YbEM-TO BIAJICHUH HITH PACIIOJIOKEHUH.

Hcxons w3 3TOro, Takue CHHTAKCHYECKHE OOpa30BaHUS MOXKHO CUHUTATh
JIpYyroil CHHTAaKCUYECKOW MOJeNbi0 ¢ rinarosaMd ObiTusa. OHH - BBITJISIAAT
cieayromum obpazom: N+Pron+LV (B tamxukckom s3eike) u LV+Pron+N (B
AHTIIUICKOM SI3BIKE).

[TpenukaTvBHAS YacTh, BBIpAKECHHAS WMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM, MOXKET
TaK)Ke ONPEACIATLCS YNCIUTEeIbHBIM. Hanpumep:

LLlymo oap un maxma6b wopymun oupekmop xacmeo (124, c. 186) —You are the
forth headmaster in this school (repesoo ungpopmanmos)

Hn sazugau oyromu urymo 6yo, ku onpo uypo naxapoeo (130, c. 118) - It was
your second task that you did not fulfil (nepe6oo ungopmarnmos)

Y nanyymun ackapecm, ku dap un 3a0yxypo you 000 (123, c. 218) - He was the
fifth soldier who was killed in this battle (nepesoo ungpopmarnmos)

B »3TEX Tpex TepeBOAHBIX MPUMEpax B KadeCTBE ONPEICITHTEICH
NPEIUKATUBOB BBICTYNAIOT TMOPSIKOBBIC YHCIHTENIbHbIC. OHU TIPUBHOCAT B
CEMAaHTHKY JTaHHBIX MPEIUKATUBOB 0CO00C 3HAYCHHE, YKA3bIBAIOIIECE HA MOPSIIOK
yYKa3aHHBIX TMPEIMETOB B MpeAeNiaX ITHX KJIaccoB; 0€3 3THX pachpoCTpaHUTENen
NPEIUKATUBHBIC TMPU3HAKK, IMPHUIHCHIBAEMbIC CYOBEKTaM JSTHX BBICKa3bIBAHUM,
HOCWJIM OBl COBCEM HMHOW Xapaktep 0Oe3 JaHHBIX AeTepMUHAHTOB. [loaTomMy wHx
CIIeyeT paccMaTpuBaTh Kak OCOOYIO CTPYKTYPHYIO MOJIENb B CHCTEME TJIarojioB-
CBS30K ObITHs. J[aHHAsT MOJENb BRITJISAUT cheayrommm oopazom: N+Num+LV (B
Ta/LUKUKCKOM A3bIke), LV+Num+N (B aHrmuiickoM s3bIKE).

Oco0y1o CTPYKTYpPHYIO MOJIENIb COCTABIISIET COYETAHNE TJIaroyia-CBsI3Ku ObITHS
C HyMEpPAaTHBOM, CTOSIIMM IepPe] MMEHEM CYIICCTBUTEIHHBIM, BHICTYIAIONINM B
Ka4eCTBE NPEAUKATHBA:

Hn sx 0acma eyn acm, na xop (125, ¢. 186) — It is a bunch of flowers, not a

thorn (nepesoo ungopmanmos)
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Hn nuwonau six yaxon mawaxxyp acm (132, ¢. 154) — This is a sign of deep
gratitude (nepesoo ungopmanmos)

Hn six nuéna voui acm, na wapo6 (118, ¢. 255) — This is a cup of tea, nothing of
Spirits (nepesoo unghopmanmos)

B stux mpumepax mepen MMEHHBIMH YacTAMH CKa3yeMbIX YIOTPEOJICHBI
HymepaTuBsl «dacmay (bunch), «yaxon» (world) u «nuéna» (Cup) B couetanuu ¢
YUCIUTEIbHBIM «AK», SKBUBAJICHTHBIM B JaHHOM KOHKPETHOM Ciydae apTHKIIIO
«a». OHM yKa3bIBalOT Ha HEONPEICIEHHBIH O0BEM WM YHCIO MPEIMETOB,
BBIpAKAEMBIX MPEAUKATHBAMH. JTH HyYMEpPATHBBI HE MOTYT CaMOCTOSTCIBHO
YIIOTPEOIIATHCS B CTPYKTYPE MPEUIOKEHUS, TIOITOMY OHU HEOTACIUMBI OT TEX UMEH
CYIIECTBUTEIILHBIX, C KOTOPBIMH OHH YIIOTPEOJISIOTCS.

Wcxoms W3 3TOro, COYCTAHHE HYMEPATHBOB C IPEIMKATHBHON YaCTBIO
CKa3yeMbIX MOJYKHO CYHMTaTh OOpa3yloOIIUM OCOOYI0 CTPYKTYPHYIO MOJECIb
CKa3yeMOro C IJIarojaMy OBITHS. DTa MOJIENb BBIMJISIIUT CICAYIOIIAM 00pa3oM:
Numer+N+ LV (B TamxukckoM s3bike), LV+Numer+N (B aHTTIHIICKOM S3BIKE).

B comocraBnseMbix s3bIKaX C IJIarojaMH-CBS3KaMH OBITHS MOTYT TaKKe
COYETaThCS MMEHA YHCIINTEIIbHBIE B KaYeCTBE MpeankaTuBa. Hampumep:

Iy nowsoax — sax cu (125, ¢. 219). — Twice fifteen is thirty (nepesoo
UHGDOPMAHMOB)

Yop yamu nany nyx acm (117, ¢. 255) — Four plus five is nine (nepesoo
UHGDOPMAHMOB)

B Takux KOHCTPYKIUAX TIIArOJIBI-CBSI3KH COMOCTABISEMBIX SI3bIKOB BBIPAXKAIOT
3HAYEHHE PAaBEHCTBA, a HE OBITHS, IMPH STOM B HACTOSIIEM BPEMEHHU Ta[KUKCKHIA
IJIaroJI-CBSI3KA «Xacm (acm)y JIeTKO OIyCKaeTCH.

DTO 3HAYUT, YTO TJIArOJBI-CBA3KHM COIOCTABIIEMBIX SI3BIKOB U HX HYyJIEBas
dopMa B TAIKUKCKOM SI3bIKE 00pasyroT emié OAHy CTPYKTYPHYIO MOJEIb THIIA:
Num+@ (nyJjeBas cBI3Ka) B TaJHKUKCKOM s13bike LV+NUM B aHrUiCKOM SI3BIKE.

['maromsl OBITHS COIOCTaBISIEMBIX SI3BIKOB MOI'YT TaK)Ke, COYETasICh C
UHPUHUTHBOM JPYroro CMbICJIOBOTO IJIaroia, 00pa3oBaTh eiié OJHY CTPYKTYPHYIO

MOACIIb. HpI/I 9TOM B TAa’)KHMKCKOM A3BIKEC CHaydajla pacrojaracrcs I/IH(l)I/IHI/ITI/IB )51
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3aTeM TJIarojl «0yoan», a B aHTJIMICKOM SI3bIKE HaOIIOJaeTCsl 0OpaTHAs KapTUHA —
CHayJaJia UJEeT TJIaroy-CBsi3Ka, 3a HUM clieayeT nHGUHUTUB. [Ipn s3TOM MHOUHUTHB
B 000MX SI3bIKaX OOBIYHO yMOTPEOIAETCS C KAKUM-THOO KOMIIJICTUBOM.

To prolong doubt was to prolong hope (140, c. 350) - Hooma dodanu wydxa,
uooma 0ooanu ymeo 6yo0 (nepesoo uH@GOpManmos)

... the first thing doubt of all would be to get a grammar (155, c. 87) - ... kopu
as asBanuH 0apaya - uH 6a 0acm 08apoOaHu KUmoou cpammamuxa meoyo (nepesoo
UHGDOPMAHmMos)

B anrnwmiickux npemnoxenusx wHGuHUTHBBHL «f0 prolong» m «to get» co
CBOMMH KoMIuieTHBamMu «t0 hope» m «a grammar» BBICTYHAIOT B KauyeCTBE
NpEMKATHBOB K clioBodopmaM «wasy u «would bey, atu coueTanus coCTaBISIOT
CJICIYIOIIYIO MOJIENb ¢ TiiarojoM obithst: LV+Inf+N.

B Ta/pKuKCKOM TiepeBojie ATHX MPEAJIOKEHHM B KauyecTBE NPEIUKATHBOB
BBICTYNAIOT COUYCTAHUS «UOOMA 000AHU YyMed» N «Da oacm 06apOaHu Kumoou
cpammamuxay. V1 B TaHHOM ciIy4ae 3TH IPEIUKATUBbI BEIpAKEHBI HHOUHUTHBAMH
co cBouMH KoMmiuieTuBamu. ClenoBaTeinbHO, TJIaroj-cBsi3Ka «fyoam» o0Opaszyer
cienyromyto Mojenb: INf +N+LV.,

B mepBom mnpumepe B 000MX S3BIKAX TIJIATOJIBI-CBS3KH «Was»y U «Oyo»
BBIPOKAIOT 3HAYCHUE PABEHCTBA, a BO BTOPOM TPUMEpPE TJIaroJibI-CBA3KU
yHOTpeOICHBI B 3HAYCHUH HEOOXOAMMOCTH HATUIHS YeT0-JIH00.

B aHrnmiickom si3pike riaros ObITHSI BXOJIUT TakKe elié B JIBE MOJICIH:

1. LV+Ger +Completive. Hanpumep:

His first job was getting her tea (141, c. 187) — Basugpau assanunu y 6a dacm
osapoanu 4oi 6y0 (nepe6oo unpopmanmos)

The intention was finding a good job for her (168, c. 33) - Husmu onxo 6a oacm
opuu kope bapou y 6y0 (nepesod unpopmanmos)

Kak BugHO W3 mnNpUBEAEHHBIX WILIIOCTPAUbBIA, AHTJUMWCKAN TepyHIUU
nepenaéress Ha Ta/DKUKCKUHM  SI3bIK TIPH  TTOMOIMM WH(DWHWTHBA WJIH WMEHU

CYmECCTBUTCIIbHOIO. CJ'ICI[OBEITGJ'IBHO, TaI[)I(I/IKCKI/Iﬁ SA3bIK B JIAHHOM CJIy4dac
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MOJIB3YETCS  CICAYIOIMUMU MojeiasMu ¢ rmarosoM Obrtwst:  INf+N+LV  wm
N+N+LV.

2. ['nmaron «to bey MoxkeT codeTaTbCs ¢ MPUIACTHEM BTOPHIM

The old woman'’s face was wrinkled .... (141, c. 99). —Pyu nupazan oyuneoop
6y0 (nepe6oo ungpopmanmos)

The street was deserted (138, c¢. 78) — Kjua xoau wyoa 6y0 (nepesoo
UHGDOPMAnmMos)

W3 3TuX mpUMEpoOB BBITEKAET, YTO APYTrOMl MOJENBIO C TJArojoM OBITHS B
aHrIMiickoM si3bike sBisietcsa: LV+ Part 1

JlaHHasi MOJieJIb aHTJIMHACKOTO SI3bIKAa COOTBETCTBYET B TAJKHMKCKOM SI3BIKC
moaenu: Adj+LV

CrnemyeT OTMETUTh, 4TO IIaroiibl «t0 be» u «dydan» BBHICTYIAIOT HE TOJILKO B
KauecTBe CB30K. OHU MOTYT (DYHKIIMOHHPOBATh TAKXKE B Ka4eCTBE CITYKEOHOTO
rjaroja Cco 3HAUYCHHWEM HAaXOXJCHUS WU PACIOJOXKEHUS B ONpPeIeIEHHOM
IIPOCTPAHCTBE WJIA BPEMCHH.

Kak ormeuaer JI.K. Makapoga: «B Takux npumepax, kak He is in Moscow, He
IS here, xoTopsle MO yJaeIBPHOMY BECYy MOTYT CPaBHHBATHCSA C IPEIIOKCHHUSIMH,
CoZiepKalMMK  KBaIM(HUKATUBHBIC CKazyemble, riaroi «t0 be» BeicTymaer B
00CTOSATEILCTBEHHOM CKa3yeMOM: A B TaKOM IipuMepe, kak You do not know where
they are, or if they are [43, c. 17] mbl HaOmIOMaEM COEIMHEHUE NBYX (DYHKIMH
rmarosia «t0 bey: 31ech OH OJHOBPEMEHHO SIBIICTCS YacThIO COCTABHOTO
00CTOSATEILCTBEHHOIO CKa3yeMOro M MPOCTOTO TJIaroJIbHOrO cKazyemoro. Takum
o0pa3oM, JaKe TaKOW «THUIMYHBIA» CBS30YHBIA TJaroj, kak «to be» ¢
HEONpeAeNEHHBIM W OCJA0JICHHBIM  JICKCHYCCKUM  3HAUCHUEM,  SIBJISCTCS
MHOTO(QYHKITHOHATBHBIM U MOXET OBITh OTHECEH K IJIarojiaM-cBs3KaM TOJBKO B
OJIHOM U3 cBoMX (hyHKIMiD» [43, €.134]

Ota uzes ObUTa BBICKa3aHa KPYITHBIM WHIOSBPOIIEUCTOM . BeHBHHHCTOM,
KOTOPBI HAXOJWT JIBa TJlaroja «Ovlmby. «OAWH U3 HHUX — «CBI3Kay,

rpaMMaTUYECKU MOKa3aTeNlb TOXKAECTBA; & IPYrOl — MOJTHO3HAYHBIN TJ1aroy. JTu
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JIBa CJIOBA CYIIECTBOBAJIM M BCETJa MOTYT CYIIECTBOBATh, OYyJIydd COBEPIIICHHO
pa3iauaHbIME. HO BO MHOTHX SI3bIKaX OHH CIIMUIMCHY [1uTaTa 1mo 80, C. 20]

JlaHHOE BBICKA3bIBAHUE OTHOCHTCS TaK)KE K TJIAroJly «0y0am» TaKUKCKOTO
si3bIKa. B wactHOCTH, B peioskeHnu « Toyukucmon oyo, xacm ea memonaoy [116]
TJIaroJibl «Oy0» W «xacm» QYHKIUOHUPYIOT KakK ITOJHO3HAYHAS JICKCHYCCKas
CIMHHMIIA.

CrnenoBaTellbHO, KaK B TAaDKUKCKOM, TaK U B aHTJIMMCKOM SI3BIKE CIICIYET
TOBOPUTh O  (DYHKIIMOHMPOBAHWM  CBSA30YHBIX  TIJIArOJIOB B COCTaBe
KBATM(UKATUBHOTO CKa3yeMoro, a TMpH aJaBepOHMaIbHOM CKa3zyeMOM | TIpHU
CaMOCTOSITEIILHOM YIOTPEeOJIeHUH ri1aroyioB «t0 bey u «oyoan» onu He sBIsAIOTCA
riiarojgaMu-cBsizkaMu.  [loaToMy B CONOCTaBISEMBIX  sSI3BIKAX  CIEAYET
pasrpaHUYMBaTh JBE OMOHHMHYHBIE (YHKIMH Y TJIArOJIOB OBITHS, HATHYHUS
HaX0KJICHUS.

TakuMm o00pa3oM, TJ1aroJibl-CBSI3KH OBITHS COTIOCTABJISIEMBIX SI3bIKOB 00pa3yroT
B OCHOBHOM 12 CTpPYKTYpHBIX MOJEJEH HWMEHHBIX CKa3yeMbIX II0 CIIOCO0Y
PACIIONIOKEHUSI KOMIIOHEHTOB 3THX MOJIEIEH, MEXIy COMOCTABISAEMBIMH SI3bIKAMH
UMEIOTCSl CYIIECTBEHHBIC paszIuyusa. B TaHKUKCKOM S3BIKE TJIAroJi-CBS3Ka

MPEAIIECTBYET UMEHHOW YacTH, a B aHTJIMICKOM SI3bIKE€ OH cleqyeT 3a Her.Cu.

TabauiryNed
TaomuiaNe4
CTpyKTypHBIE€ MO/I€JIM C IJ1aroJJaMu ObITHUS
Ne B AHIJIMIICKOM fI3BIKE B TAA;KUKCKOM fI3BIKE
To be Bynau (xacr(acr))
1 LV+Adj Adj+LV
2 LV+Adv+Ad] Adv+Adj+LV
3 LV+N N+LV
4 OLV+N N+OLV
5 LV+Adj+N N+Adj+LV
6 LV+Ger mom Inf+LV (Adj+N) N+N+LV
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LV+N+N

7 LV+Pron+N N+Pron+LV

8 LV+Num+N N+Num+LV
Num+N+LV

9 Num+@ LV+Num

10 LV+Inf+N Inf+N+LV

11 LV+Ger+Completive INfF+N+LV mnm

N+N+LV
12 LV+Part Il Adj+LV

MMeHHOI KOMIIOHEHT 3THX MOJIEJIEH MOXKET PACIIUPITHCA B COMOCTABIIIEMBIX
A3bIKaX 32 CUET (PAKyJIbTAaTUBHBIX WM OOJIMTATOPHBIX KOMIIOHEHTOB.

B cocraBe 3THX MOAeNeN paccMaTpUBAEMBbIE TIIAroJIbl MPOSBIISIIOT 3HAYEHUS
OBITHS, HATMYWS WK paBeHcTBa. Kpome Toro, anrmuiickuii riaroi «to bey B popme
OyIyLIero BpeMeHH MposBIIseT ceMaHTHKy cranosienus (He will be a teacher — ¥
OMJ320p Mewiasao), a AHTIIMICKHIA T1aron «t0 be» cooTBETCTBYET HE TaPKUKCKOMY
[JIArony «0y0any, a TIaroiny «uyo0amny.

B nemom rmaronel «t0 bey m «bydam» B pazIMUHBIX CHHTAKCHYECKHX
CTPYKTYpax MPOSBIISIIOT 3HAYEHHS CYIIECTBOBAHUS, PACIIOJIOXKEHUSI HA KAKOM- TO
MeCTe, MPOUCXOXKIEHUSI OT KAKOTO-TO MECTa WM BPEMEHH, OCTaBJIECHHOCTH Ha

KaKOM-TO MCECTC, INPUCYTCTBUA IIPU KAKOM-TO COOBITUHM MM B KaKOM-TO MECTC,

paBEHCTBA CTOMMOCTH, MPUHAICHKHOCTH KOMY-TO WM 4yeMy-To, u T.1. [110, ¢.115].

2.2. CTPpYKTYypHBIE MO/IeJI € IV1aroJaMM CTAHOBJICHUS] H UX CEMAHTHKA B
TAAKUKCKOM U AHIJIMHCKOM SI3bIKAX

[lonsiTue craHoBieHUs npeanoyiaraeéT HEKMM Ipouecc, OJHAKO B

COIOCTABJIIEMBIX SI3bIKaX HET CIELUUAJIbHBIX IJIarojioB, KOTOphle 0003HAYaIu Obl

HEKOE CaMOCTOATENbHOE JeHCTBHE W (YHKUMOHUPOBAIM Obl M30JMPOBAHHO B

KaueCTBE CKa3yeMoro. B aTuX si3bIKax UMEETCS PsiJi I1arojiaoB, KOTOPbIE BBIPAXKAIOT
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UJICI0 CTAHOBJICHHSI B COUETAHUU C KAKUM-JTNOO0 CyOCTAaHTUBHBIM WM aTHEKTUBHBIM
CIIOBOM, KOTOpO€ 0003Ha4aeT HEKHH MPU3HAK, MPEAULUPYEMBIA CYOBEKTY
BBICKA3bIBaHUSI.

B aHrnmmiickom s3pIke B KauecTBE COOCTBEHHO TJIAroJIOB CTaHOBJICHHS
BBICTYIIAIOT IJIAroJibl THIA «t0 becomey kK KoTOpoMy MPUMBIKAIOT ciioBa «t0 gety u
«to gon.

B TamKUKCKOM A3BIKO3HAHUM TaKOM pa3ps]l TIJ1arojloB HHUKEM HHU
pasrpannunBaetcs. [loatomy B paboTe Mbl OyJaeM oONMpaTbCcs HA T€ 3HAHMS,
KOTOPbIE HAKOIUIEHBI B aHIJIUCTUKE, U B 0COOCHHOCTU Ha padoTy b.M. JlelikuHoi,
MOCBSIIEHHYI0 WM3Y4YEHHUIO TJIArOJOB CTAHOBJIICHUS M HAUYMHATEJIBHOCTH B
COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM si3bIKe. OHa B pa3psij r1arojoB CTAaHOBJIEHUs, Kpome «10
becomey, «to get» u «t0 go» otHOCHUT raaroisl «t0 turny, «to fally, «to waxy, «to
come», «to runy u «to take» kak CHHOHHMMBI COOCTBEHHO TPEX TIJIaroJioB
cranoBacHus [40, €.21].

TaPKUKCKUM DKBUBAJIEHTOM riiarojia «t0 becomey ssiisiercst riarosi-cBs3ka
«uyoany. Hanpumep:

She became queen in 1952 (110, ¢.121) - ¥V conu 1952 wox60ny wyo (nepeoo
UHGDOPMAHMOB)

The bill will become law next year (110, ¢.121) - Un nouxa coau osinoa 6a
KOHYH maboun meébao (nepeeood uHpopmanmos)

Kak BuIHO u©3 TmOCIeAHEro mnpuMmepa, riaron «to become» moxer
MEPEBOAUTHCS HA TAJKUKCKUAN SI3bIK TTPU MTOMOILH TJ1arojia «maooun éghpmamn.

['maros-cBsizka «t0 become» mumeeT 3HAYCHUC «CHMAMb KeM-HUOYyOb, Yem-
HUO0YOb, KAKUM-HUOYOb).

| have become a writer, Jon (152, c. 25). —-Man nasucanoa wyoam, Yom
(nepe6od ungpopmanmos)

B stom mpumepe «t0 become» o0o3HaYaeT MOHATHE «CHIAML KEM-HO» U B
JTAHHOM CJTy4ae €ro TaJPKUKCKUM SKBUBAJICHTOM BBICTYIIACT TJIAroJl «uLyoaH (utyo)»

The mist became tears (144, c.39). - A6p 6a 6opon mybaddan utyo (nepeoo

UHGDOPMAHMOo8)
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3nech rmaron «t0 becomey» oOo3HAauYaeT TOHSATHE «CMAmMb YeM-AUOO» U
COOTBETCTBYET TAIKUKCKOMY TJIATOIY «MyHaooal uiyd», KOTOPbIA TAKXKE CIECIyET
OTHECTU, HAPSIy C «uwiyoam» N «maooun égpmany, B pa3psj TIaroji0OB-CBI30K
CTAHOBJICHUSI B TA/KUKCKOM SI3BIKE.

The nights became shorter (146, c. 213). - Illabxo kymoxmap eapoudano
(nepe6od ungopmanmos)

B sToM mpemnoxenun riaron «t0 become» mposiBisieT 3HaueHuE «cmamo
Kakum-au60». B 5ToM 3HaY€HUU OH nepeaacTcsl Ha TAPKUKCKUN S3bIK TIPU TTOMOIIU
IJ1aroja-CBA3KHU «2apoOudan» Ui «utyoamny.

B BheImenpuBen€HHBIX MpHMeEpax Tiaroyi-cBsizka «to become»n wu ero
TaJKUKCKHE DKBUBAJICHTHI «ULYOaH», «maooun épmany» «mydaooan wyoamny u
«2apoudan» BMECTE C CBOMMH NPEIUMKATHBAMU BBIPAXKAIOT 3HAUYECHHE IEpPexoja
CyOBeKTa B HOBOE COCTOSTHUE WM MPUOOPETEHHUS] UM HOBOTO KayecTBa WIIH
npusHaka. CreayeT 0co00 MOTYEepPKHYTh, 4TO caMm Triaron «t0 becomeyu ero
Ta/DKUKCKUE OKBUBAJICHTHI HE MOTYT TMPOSIBUTH BBINICYKAa3aHHBIC 3HAYCHUS
camocToATeNbHO. W 5TH 3HAaYeHHs BO3HUKAIOT TOJBKO Ojarojapsi mpeaukaThBam
JIAHHBIX TJIaroJOB-CBA30K COMOCTABISIEMbIX s13bIKOB. [T0aTOMY 00pa3zoBaHus TUIIa
He became nowadays — ¥ umpy3xo urya (rapamm) Hejlb3sl CYMTATh 3aKOHYEHHBIM
npemioxkenreM. B ciiydae nobaBieHUsT K 3TOMY MPEUIOKEHUIO MPUIaraTeIbHOro
cleverer — 6Goaxnamap OHO CTaHOBUTCA U CTPYKTYPHO, W CEMaHTHYECKU
nonHoueHHsIM. He became nowadays cleverer — ¥ ump§y3xo 6oakiarap mygaacr
(rapamaacr).

Hcxonast u3 3Toro, MOKHO MPUATH K BEIBOJY O TOM, UTO TOHSATHE CTAHOBJICHUS
B 000MX f3bIKaX BBIpaKaeTcs He riaroioM «t0 becomey u ero TaKUKCKUMH
SKBHBaJIcHTaMH, a KOoHCTpykiued LV+Predicative (B aHrimuiickoM s3bIke) W
Predicative+ LV (B Ta[uKHKCKOM SI3bIKE).

[Tosromy MbI BriosiHe cosmaapHsl ¢ b.M.JIeiikuHoM, KOTOpasi MOAYEPKUBAET:
«IOHATUE CTAHOBJICHHUS B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM SI3bIKE [/1a U B TaJPKUKCKOM

s3bIKe — (paspsaka Haia)] He oOpa3yeT MOp(hOJOTHUECKUE KATETOPHU, a HAXOIUT
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CBOE BBIPAKECHHE CHUHTAKCHYECKHUMH CPEICTBAMU B ONPEACIEHHOM THIIC
npeaukaray [40, c.21].

Cnenyer OTMETHTh, uTO Tyaron «t0 becomey mposBiaser Takxke apyrue
3HAUYCHUS, TUIIA «CAYUAMbCA, RPOUZOUMU C KEM-TU00, uOmu, Ob1mo K TUUY» U T. 1.
B BBICKA3bIBAHUSX CIICYIONIETO THA:

Her new hat sternly becomes her (110, ¢.93). - Kyzioxu nasu y, arbamma, 6a y
Me3ebao (nepesod UHGOPMaAHmMos)

What would become of them now (168, c. 108). — Axyn 6a onxo uii pyx meoooa
bouao (nepesod ungopmanmoes)

Such language (Eg: vulgar or insulting words) does not become a lady like you
(110, c. 93). - Yynun xapgpszanii (ssvHe cyxanonu oazany maxKupoces) 6apou utymo
bapun xonym Hamezeb6ao (nepesoo un@opmanmos)

B s1tux npemioxkeHusx riaroil To «fo become» He BBICTYIAeT B KaueCTBE
CBSI3KHU, OH MPOSIBJISIET 3/1€Ch HE TIOHATHE CTAHOBJICHHUS, @ 0003HAYAET OMPENEIEHHOE
nevictue. [losToMy »TH 3HA4YEHUS PENPE3CHTUPYIOT «to becomey xak
MOJIHO3HAYHBIN TJIaroji, 0 4Y&M JOMOJHUTEIHLHO COOOIIAeT €ro IepeBoj Ha
TAIDKUKCKAM SI3bIK KaK «3e0udam», «pyx 000amn», KOTOPBIE TAKKE SBISIIOTCS
MOJIHO3HAYHBIMU B TA/PKUKCKOM SI3BIKE.

CnenoBatesibHO, CIEyET pa3rpaHU4UBaTh 2 riaroiyia «to become», onvH u3
KOTOPBIX BBICTYIAET KakK IJ1aroj-cBsi3ka, a Ipyroi Kak 3HaMeHaTeIbHBIN TJ1aroJl.

I'maron «to becomey Gombieli 4acThbi0 BBICTYNMAET KaK CBA3Ka M B JTOU
(GYHKIIUHA OH COYETACTCS C MPEANKATUBAMHY, BRIPAKEHHBIMHU Pa3TUIHBIMUA YaCTSIMH
peun. CoOpaHHBIN MaTepual CBUACTEILCTBYET O TOM, YTO B COIOCTaBIISIEMBIX
s3pIkax Tiaron «t0 become» w ero TamKMKCKHE OSKBUBAJICHTBI «ULYOAH) W
«2apoudamny COYETAIOTCS C UMEHAMHU MPUJIaraTesIbHbIMU B (POpPME MOJIOKUTETBHOM
crenenu. Hampumep:

She soon became angry (110, ¢. 93). — Bo 3y0ou y xawmeur uyo (nepeoo
ungpopmanmos)

Opeaw 6a Cagpapeynom monano mewasao (113, c¢. 251). — Ergash will be

similar to Safargulom (nepe6oo ungopmarnmos)
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Kak ABCTByeT M3 3TUX NPUMEPOB, B JAHHOM CJIy4ac aHIVIMMCKHUM TJIaro «fo
become» oOpa3zyer CIEAYIONIYIO Cleayronyo Moaens: LV+ Adj B TamKHKCKOM
SI3BIKE [JIAroJ «uydan» o0pa3yeT HeCKOJIbKO HHYI0 Mojeib: Adj. + LV.

Soames was becoming older, slower, tighter like his father James (152, c. 270).
- Com3 muciu naoapauwl nupmap, Cycmmap 6a Mymcukmap wyoa ucmooa 6yo.
(nepe6od ungopmanmos)

Kabunemu pauc ... xanonmap 6éa ozooamap wyoa 6yo (127, c. 163). — The
Chairman's study became larger and cleaner (nepeoo ungopmanmos)

B xonme ananm3a maTtepuana BBISBICHO, YTO (hOpMa MPEBOCXOTHOW CTEIECHU
UMEH MPUJIOTaTeIILHBIX HE XapaKTepHa JIJIS 3TOH MOJICIIA B 000X S3BIKAX.

B KOHCTpYKIIUHU C TMOJOXHUTEIbHON (POpMO CTETICHH UMEH MPHJIAaraTeIbHbIX
OTH TJIAroJIbl COIMOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB 0003HAYAIOT MPHOOPETCHHE CYOBEKTOM
HOBOTO COCTOSIHWSI, @ TIpH (hOpME CPAaBHUTEIIBHON CTENIEHN UMEH TpHIIaraTeIbHbIX
OTH TJaroJyibl yYKa3plBalOT Ha HEKOTOPOE HapacTaHWE WHTECHCHUBHOCTH COCTOSHUS
cyOBbeKTa.

['naroner «to becomey, «uiyoan» v «eapoudamn» MOTYT COUYETATHCSA TAKXKE C
BBIP2YKaCMBbIM UMEHEM CYIIICCTBUTEILHBIM.

She became a doctor (110, c. 93). — ¥V 0yxmyp wiyo (nepesod unpopmanmos)

It has become night (151, c¢. 103). - a6 wiyoa 6yo (nepecod ungopmanmos)

Bcerpewarores Takke W ciiydad yHnoTpeOJCHHS TpHIaraTeIbHOTO B (opMme
IPEBOCXOIHOW CTEICHU.

Cynmon macannou sieonau y capouo (123, c. 430) .- Sulton has become the only
consolation of his (nepesoo ungopmarnmos)

Jletimenanm [laenam Caghoes komanoupu ompsou napmuzani 2apouo (124, c.
451). - Davlat Safoev became a commander of the partisan detachment (nepesoo
UHDOPMAHMOB).

B  paccmarpuBaemoii MoOJENTH HAlle BHHMAaHHE TIPHUBJICKIO OMYIICHHUE
HEOMPEACIEHHOT0 apTUKIISA Mepe CYIIECCTBUTCIBHBIM, BBIMOIHSIOMIMM (YHKITUIO

MNPpCAUKATUBHOT'O YICHA.
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Ham mnpencraBnsercs, dYro B JaHHOM Ciy4ae HMs CYIIECTBUTEIHHOE
OpUOIMKASTCS K  TIpWIaraTelbHOMY, O UYEéM  CBUACTEIBCTBYIOT  CIydau
yHOTpEOJICHUs] HEKOTOPbIX Hapeuuidi B CTENEHH C CYIIECTBUTEIbHBIMH B
npenuKaTuBHON QyHkiuu. Hampumep:

The retreat, which had become almost a rout, ran into the American
entrenchments (154, c¢. 30). - Un maznybusm,ku nacmpasii maxcyb uiyoa 6yo oa
youey3uHuu AMpuko mavcup pacouo (nepesoo uHgopmanmoas)

B paccmarpuBaemoMm citydae riiaroisl «to becomey, «uiyoany v «eapouoany
00pa3yIoT CIEAYIONIYI0 CTPYKTYpHYIO Monensb: LV+ N (B aHMIHIICKOM S3BIKE) U
N+LV (B TaJ)KUKCKOM SI3BIKE).

[IpenukaTuB MOXET paclIUpAThCA 32 CU€T  yHnoTpeOsieHus UMEH
MprIaraTeIbHBIX WIHM aTbeKTUBHBIX MeCTonMeHUI. Hampumep:

They became great friends (110, c¢. 93) - Owuxo Oycmonu youii uryoano.
(nepesod ungopmanmos)

Jlexun nynbaoonau myxmii 6a 4y803 0apomaoa pasaHu Xyumavm eapouo
(123, c. 458) - But the cotton corn having been pressed became tasty oil. (nepeoo
UHGOPMaAnmos)

Onpenenurenb MOXET ObITh (haKyJbTAaTUBHBIM WM  OOJIMTATOPHBIM
KOMITOHEHTOM JIAaHHOM CTPYKTYPHOM MOJENM. B BhIIEIPUBEIEHHBIX IPUMEPAX OHU
BBICTYMMAOT KakK (akKyJIbTaTUBHBIE KOMIIOHGHTHL. B criemyromeM mpumepe
OTIpEJICTICHHE BBICTYNAET KaK OOJUTaTOPHBIA KOMIIOHEHT HMMEHHOW 4YacTH
CKa3yemoro.

bavou 6emopii y 6auau unyux capouo (121, c. 187) — After the illness he
became a whimsical child (nepesoo ungopmanmos).

B manHOM citydae ciemyeT ToBOpUTh 00 0COOOM THIIE CTPYKTYPHOU MOJEITH
rnarosna «to becomey («wuyoan», «zapoudan») ¢ npenukaruBom. Eio sBsOTCS
mojaenu LV+Adj+N (B anrmuiickom s3bike) 1 N+Adj+LV (B TaIKUKCKOM SI3BIKE).

B BhIIenpuBeIEHHBIX CTPYKTYPHBIX MoOjesx riaroisl «t0 becomey

(«uyoan, zapouoan») TIPOSIBISIOT 3HAYEHUE MPUOOpPETEHUS CyOBEKTOM HOBOTO
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pU3HAKa, KOTOPBIA MOXET OBITh MPOCTHIM (QyXmyp uiyd) Win CIOXKHBIM (dauau
UHYUK 2apouo).

['naronmer «to becomey, «wiyoan» wm «zapoudam» MOTYT COYETATHCSA C
NPEIUKATHBOM, BBIPOKEHHBIM IpHYacTueM |l B aHIMIICKOM W TpHYacTHEM
IPEIIIECTBOBAHUS B TAIKUKCKOM SI3BIKE.

He has become accustomed to his new duties (110, c. 93). -V 6a sasugaxou
Hasu Xyo 00am Kapoa MOHO (nepeoo UHGOPMaHmMos).

Maxmabu nasu Illypasii kywooa eapouo (113, c. 431).- A new Soviet school
was opened (nepesood ungopmanmos).

The ground became frozen as stone (170, c. 94). - 3amun uyn cane sxbacma
2apouo (nepesoo uH@GOPManmos).

B maHHOM ciydae ciemayeT TOBOPHUTH O CIEIYIONIEH MOJACIH CTaHOBJICHUS:
LV+ Part Il B aurmuiickoM s3bike 1 Part+LV B TamKuKCKOM SI3BIKE.

B cTpyKTYypHOI MOJIENI TAaKOTO THITA 3TH IJIar0JIbl YKa3bIBAIOT HA CTAHOBJICHHUE
HOBOTO COCTOSIHUS Y CyOBEKTa B pe3ysIbTaTe MPOU3BEAEHHOTO HAJl HUM JCHCTBUS
U3BHE.

B anrnuiickoM s3bike (DYHKIIMOHHpPYET oco0asi MOJENb C rjarojom «to
becomey», koTopas OTCYTCTBYeT B TAJKMKCKOM S3bIKe. B aHIVIMHACKOM S3bIKE
pasrpaHuIMBacTCS 0C00ast YacTh peUH, Ha3bIBacMasl CJIOBAMU KATETOPUN COCTOSTHUS
tuna: awake — dedop, afraid — mapcuoa, aflame — cj3on cyxma v 1.1. Jlannas 4yacTb
pedr MOJXKET BBICTYINaTh B (YHKIMH TPEIUKATHUBHON dYacTU C Tiarosiom «to
becomey.

Who are becoming dimly awake (146, c.118). - Kuxo sameunona 6exo6 utyoa
UCMoOaano (nepesoo UHGOPManmos).

... the house would not as then become suddenly all aglow (166, c.120). - Xona
yyH newmapa aKoopa xama Qypy3on Haxoxao uyo (nepeeoo uH@opmManmos).

B nanHoM ciydae riaron «to become» BXoauT B CTpYKTYypHYIO Mojenb LV+
Stative (c10BO KaTerOPUH COCTOSTHHS)

B Ta[ukMKCKOM SI3bIKE CJIOBO KaTeropuu coctosHus (Stative) mepemaércs mpu

noMomu HMMCHH TMPpHIArarcJibHOro M, COOTBCTCTBCHHO, B TaIKMKCKOM S3BIKC
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HaOJIroIaeTCs Clienyronias cTpykrypHas mozaenb: Adj+LV; B coctaBe 3THX IBYX
CHUCTEMHBIX MOJICJICH pacCMaTPUBAEMBIE CBSA3KHU CIYXKAT TSl BRIPAKEHUS 3HAUCHHUS
prOOpeTEeHNUS CYOBEKTOM BPEMEHHOTO COCTOSTHUSI.

['nmaromer «t0 becomey, «wuyodan» n «eapoudan» B Ka4ecTBE CBSI3KU MOTYT
COUYETAThCSl C TPEIJIOKHBIMU KOHCTPYKIMSIMH, BBICTYHAIONIMMH B KadeCTBE
peIuKaTUBHOTO WwieHa. Hanbomee pacripocTpaHEHHON SBISETCS KOHCTPYKITHS CO
ciioBamu «likey u «as» B aHTTIUHCKOM U «mucauy, KMOHAHOW», KUYHY», «OAPUHY» B
TaPKUKCKOM si3bIke. Hampumep:

At whose touch crystals became as puddings (152, ¢. 79). - Ba pacuoanu oacmu
KUl KPUCMAL MUCTU NYOUHE Me2apoaod (nepesoo unpopmanmos).

Hn non cane 6apun wyoaacm ky (130, c. 80).- This bred has become like stone
(nepesoo ungopmanmos)

B maHHOM ciTydae 3TH TJ1aroJibl CTAaHOBJICHUS 00pa3yroT CIISAYIONINEe MOJICIH B
conocrapiisieMbix si3bikax: LV+Prep+N B anrnumiickom sizbike u Prep+N+LV B
TaPKUKCKOM SI3BIKE.

B mpuMepax 3TOro THIA JaHHBIC IJ1aroJibl CITYKAT JJIsS BBIPAKCHHS 3HAYCHISI
pUOOPETEHUS CyOBEKTOM OTACIBLHOTO MTPU3HAKA TIpeIMeTa APyTroro Kiacca.

B comocTaBisieMbIX S3bIKaX 3TH TIIAT0JIBI MOTYT COYETAThCS C KOHCTPYKIIHSIMU
¢ mpeyioramu in, on, at, of B aHrIHIICKOM SI3bIKE U dap, XamMpoxu B TaUKUKCKOM
SI3BIKE.

... the boy was becoming more at his ease (162, c. 14). — [Tucapbaua bewmap
oap ocyoazu mezauim (nepesoo uHGopmManmos).

Seeing his majesty beside himself with impatience (164, c. 168) - Hupo ouoa
aroxaspam a3 Hopoxamu Kapub xamewia Oap HA30U J Meulyo (nepesoo
UHDOPMAHMOB).

Baxmu xonueu y xapub xamewa oap xona mewryo (132, c¢. 198) — In his free
time nearly always he became a home sitter (nepesoo ungopmarmos)

OTH TIarojbl CTAHOBIICHUS B IAHHOM ClTydae 00pa3yroT CIASAYIOIIYI0 MOJIEITh
LV+Prep+N(Pron) B anrnuiickom s3bike 1 Mozens Prep+ N+LV B TaKukckom

SA3BIKE.
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Takue T7aroasl B COMOCTABISIEMBIX SI3BIKAX MOTYT TPHHUMATh UMS
YUCIUTEIIFHOE WM MECTOMMEHHE B KA4eCTBE MPEIUKATUBHOTO UiIeHa, O 4Y&M
CBUICTEILCTBYIOT CJICAYIOIINE PUMEPHI:

That was when | was 25 (141, c¢. 133) - On éakme pyx 000, ku man 25 cona
wyoa 6yoam (nepesoo unopmanmos).

To me Charles and you had become one (168, c¢. 155) —bapou man Yapnz ea
Wymo siK uyoa 6yoeo (nepesoo un@popmanmos)

Hoezaxon coam ce wyoa mono (132, c. 22) - Suddenly the clock struck three
(nepesoo ungopmanmos).

B maHHOM ciydae 3TH TJIarojibl 00pa3yroT CIASAYIOMNE CTPYKTYPHBIE MOJICIIH:
LV+Num B aariuiickoM 1 Num+ LV B TapKUKCKOM SI3BIKE

B momoOHBIX KOHCTPYKIMSAX TaKHWE TJIArojbl YKa3bIBAalOT Ha HACTYIUICHHC
OTIPEJIIEHHOTO YHUCIIa, B ONPEACIEHHOM BO3pPACTE, BPEMEHH, TIOJIOKEHUH U T.J. U
COYETAIOTCS MPEUMYIIICCTBEHHO ¢ MeCTOMMEHusIMu Tura Something, oneself, that u
T.J. B @aHTJIMHACKOM SI3BIKE 1 MECTOUMCHHSIMU YU3€, UH, OH, XYO U T.]l. B TAJHKUKCKOM
SI3BIKE.

Out of that he became everybody (168, c. 155). - 43 ou y xap xac wyo (nepesoo
UHDOPMAHMOB).

She might never become herself again (151, c. 109) — ¥V xapzu3 a3 nas 6a xyo
omMaoa HamemasoHuUcm (nepesoo uHGoOpPManmos).

B nmanHOM citydae 3T Tiaroisl 00pa3yror ciaeayromme moaenu: LV+Pron B
AHTJINICKOM s13bIKe U Pron+LV B TaI)KUKCKOM SI3BIKE.

Takum oOpa3zom, riaronel «t0  becomey, «wiyoam», «2apoudamny,
GYyHKIUOHUPYS B KayeCTBE TJaroja-cBs3KH, OOpa3yroT MPEAUKATUBHYIO YacTh
CTPYKTYPHBIX MOJCIICH, NMPU dTOM OHHM YKa3bIBAIOT Ha MPUOOpETEHHE CYOBEKTOM
HEKOTOPOT'O HOBOTO MPHU3HAKA WA COCTOsIHUSI. Kpome Toro, OHM MCTOIB30BaAUCH

py 0003HAYCHHH MTOHATHE TIEPEX01a OT OJHOTO COCTOSIHUS B ipyroe. CM. TaOIuIry

Neo5
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Taomura Ne5

CprKTyle)Ie MOJ€JIM C rjiarojgamM CTaHOBJICHUA
No B aAHIJIMMCKOM SI3bIKe B TAPZKUKCKOM
A3BIKE
Illynan, rapanaanu,
(MyBaaaan uryaan,Taéam
To become épran)
1 LV+Predicative Predicative+LV
2 LV+Ad] Adj+LV
3 LV+N N+LV
4 LV+Adj+N N+Adj+LV
5 LV+Part |1 Part+LV
6 LV+Stative Adj+LV
7 LV+Prep+N Prep+N+LV
LV+ Prep+N (Pron) Prep+N+LV
9 LV+Num Num+LV
10 LV+Pron Pron+LV

Tenepp mepeliaéM K aHaJM3y HOPYroro TJaroja CTAaHOBIICHHUS, KOTOPHIM
apisiercs  riaron  «to gety. T'maronm «t0 Qget» B OONBIIMHCTBE Clydasix
(YHKITMOHUPYET B KAYECTBE CMBICIIOBOTO IJ1aroJia Co 3HAYCHUSIMU:

1. [Tony4yenue wim npuodbperenue. Hanpumep:

| got a letter from my sister this morning (110, ¢. 516) - Man nacoxupysu az
xoxapam maxkmybe supugmam (nepesoo uHGOpManmos)

He gets (i.e. earns )£ 25000 a year (Ibid, c. 516) - Y cone 2500 ¢pynm cmepaune
mabnae ba dacm meopaod (nepesod uHGopmanmos)

2.JIocTru)eHne Kakou-TO TOYKH, TJI€ KTO-TO J€JIaeT YTO-TO.
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| got talking to her (110, c. 516). - Man 6a cyx6amu y mysagpgax wyoam
(nepesoo ungopmanmos)

One soon gets to like it here (Ibid, c. 516) — Kac 60 3y00ii 6a oycmoowmanu
UHYO HOUL Mewasao (nepesoo UHGOPMAHMOB)

3.JIBUraThCsl UM IBUTATh YTO-IH0O0:

He got into the car (ibid, c. 516) -V 6a asmomawuna dapomao (nepesoo
UHGDOPMAnmMos)

The bridge was destroyed so we couldn’t get across the river (Ibid, c. 516) —
Ilyn wukacma 6yo, 6unobap on Mo az 0apé 2y3auima HamagoHucmem (nepesoo
ungopmanmos)

OTOoT riaroia obiazaer Takke enié HECKOJbKMMHU APYTUMHU 3HAYEHUSIMH,
000O3HavaIMMH JEHCTBUE, Tpouecc. B ciyyae ux ynorpeOyieHHs B KayecTBE
CMBICIIOBOTO Iiarosia «t0 get» mepeBoaMTCS Ha  TAPKUKCKUNA  SI3BIK
COOTBETCTBYIOIIUM CMBICJIOBBIM TJIAr0JIOM, O 4Y€M CBHJIETEIBCTBYIOT MEPEBOJIbI
BBIIICYKA3aHHBIX aHTTIMUCKUX MPEIIOKECHUN HA TAIPKUKCKAM S3BIK.

['maron «to get» MoxkeT GYyHKIMOHUPOBATh Kak riaroi-cBsizka. OH,
COTJIaCHO HaIlleMy MaTepHaily, B 3TON ()YHKIIMH MPOSBIISET ABA 3HAYCHUS:

1. JlocTrmxkenrne Kakoro-nu0o cocTossHUS Wiau ycioBus. [loaToMy oH
Y4acTO COYETACTCs CO CJI0BaMH TUIa angry: to get angry — xawmeun wyoan, bored:
to get bored — ounzup wyoan, hungry: to get hungry — eypycna wyoan, worried:
to get worried — cemaweuw wyoan (xasomup wyoan), fat: to get fat — gpapoex
wiyoan, fit: to get fit — mysopux wiyoan, thinner: to get thinner — xapoé wyoan
(6opuk wyoan). Kak BUIHO U3 IEPEBOJIOB ATUX COUETAHUM, Taroi «to gety B croeit
CBSI30YHON (DYHKIIMM COOTBETCTBYET TAJKUKCKOMY TJIArOJy-CBSI3KE «ULYOAH», O
4&M CBUIETEIBCTBYIOT M CIICTYIOINE TIPUMEPHI:

The weather is getting colder (110, c¢. 516). - Xaso xynykmap utyoa ucmooaacm
(nepecod ungpopmanmos)

Why my dear boy, how stout you are getting (152, c¢. 51) - Xyii, 6auawonam my

yu xen ghapbex utyoa ucmooaii (nepesoo uHpopmManmos)
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You'll get wet if you go out in the rain without an umbrella (110, c. 516) — Aeap
my oap un bopon be yamp bepyH bapou wuima meulasii (nepesoo UHGOPMaAHmMOs)

Kak BumuM W3 aHaim3a W TEepeBOAa ATHX NPUMEPOB, TADKUKCKAs CBs3Ka
«uiyOan) BBICTYIIAET B KAYECTBE OCHOBHOI'O YKBUBAJIEHTA Iaroia-cesizku «to gety
B €r0 IIPEBOM 3HAYCHHUH

1. I'maron «t0 get» kak cBs3ka oOnamaeT emié OJHUM 3HAYCHHEM,
KOTOPBIM SIBJISICTCS IPUYMHEHUE YETO-TO KOMY-JTM0O0 WM 4eMy-Tr00, ObITh WIIH
CTaTh KaKUM-JINOO WM 4eM-JTH00

She soon got the children ready for school (110, c. 516). - ¥V 60 3y00u
bauaconpo ba maxmab omooa 2apoonud (nepesoo uHGOPManmos)

Don’t get your trousers wet! (Ibid, c. 516). - [llumxosmpo map nacapoon
(naxymn) (nepesod un@dopmanmos)

B nanHOM ciiydae B KauecTBE aHTJIMMCKOTO SKBUBAJEHTa CBS3KH «t0 gety
BBICTYTIAIOT TAJPKUKCKHE TJIATOJIBI «2apoudany nin «kapoany. Ilpu 3tom u «to gety,
U €ro TaIKUKCKHUE DSKBHUBAJICHTHI BBIPAKAIOT 3HAYCHUE CTAHOBICHUS TOJBKO
Osarosiapsi CBOUM IPEIUKATHBAM.

['maron-cBs3ka «t0 get», kak u riaron «to becomeyn, coderaeTcsi ¢ UMEHEM
npuiiaraTeabHbiM B (DOpME MOJOKUTENHFHON WM CPaBHUTEIBHOW CTENEHHU, UTO
XapakTepHO W ISl €ro TAIKUKCKUX DSKBHUBAJICHTOB «ULYOAH) W «2apOuUOamny.
Hanpumep:

1. In the morning Sir Palamides got ready to come into the field (110, ¢.93). -
Lllazoxupysii ozou Ilanamuouc 6apou 6a caxpo omadan maiép uyo (nepesoo
UHDOPMAHMOB)

2. Hlokapumpo eyé kace mavHaio maiomam mekapoa 6owiad, oap You
Huwacmaw oezobuma mewyo (123, ¢. 278). - As if been scoured by somebody
Shokarim was getting agitated (nepesoo ungopmanmos)

3. Bart’s voice was getting bitter (140, c. 45). - Oso3u bapm mynomap meuryo

(nepesoo ungopmanmos)
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CnenyeT OTMETHUTh, YTO TAJKUKCKOE MPUJIaraTelibHOe MHOT/Ia COOTBETCTBYET
aHTIMiickomy mpudactuio |1, o 4€m cBumeTeIBCTBYET BTOPOH TipuMep (Hezobuma -
agitated.)

B stux npumepax cBszka «t0 gety u €€ TAIKUKCKHN SKBUBAICHT «ULYOAH)
o0Opa3yloT cienyromue cuHTakcuueckue moxenu: LV+Ad) (Participle 11) B
aHrauiickoM s3pike 1 Adj+LV B TaKUKCKOM SI3bIKE.

AHanu3upyeMsblil MaTepual CBUIETEIbCTBYET O TOM, UTO raaroi «to get» u ero
TaJUKUKCKUI SKBUBAJIEHT YHOTPEOJSETCS C MNpHiIaraTelbHbIM pPEXe, YeM €ro
cuHOHUM «10 became — zapoudany.

JlaHHBI (haKT MOXHO OOBSICHUTH TEM, YTO pa3HUIlA B 3HaUeHHH «10 becomey
u «to gety 3akmrouaercs B ToM, 4TO «t0 becomey o0o3HaYaeT mepexo/ U3 OJHOTO
COCTOSIHUSI B JIpyroe, Torga kak «t0 get» ykaspiBaeT Ha MpUOOpETEHHE HOBOTO
COCTOSIHUSI.

['maron-cBszka «t0 get» M ero TaJKUKCKUN SKBUBAJICHT «ULYOAH)» MOTYT
COYETAThCS C MMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM B KAayeCTBE NPEAMKATUBHOTO 4YJICHA.
Hanpumep:

Well, she was getting an old woman (152, c. 89). — bane, y nupazan wyoa
ucmooa 6yo (me2apoud) (nepesoo unpopmanmos)

He must be getting a warm man (151, c. 60). — ¥V mapou xarum wyda ucmooa
bouwao oapkop. (nepeood uHpoOpManmos)

Y 0oup 6a un macvanaxo mymaxaccuci kanon wyoa ucmooaacm (130, ¢. 99).-
He is getting a great specialist on the sematters (nepesoo ungopmarnmos)

B s1tux npumepax riarossl «t0 gety u «uiydan» ykaspiBaloT Ha MpUOOPETEHUE
HEKOEro TMpHU3HAKa CYOBEKTOM, TaKOE€ 3HAYCHHE BBIPAKACTCS CHHTAKCUYECKOUN
moxenbsio LV+N B aurmmiickom sa3eike 1 N+LV B TagKUKCKOM SI3BIKE.

Crnenyer OTMETHTb, YTO UMS CYIIECTBUTEILHOE B TAKUX KOHCTPYKITUSX MOXKET
UMETh Tpu cebe CBOE ompenesieHne, BRIPAKEHHOE aIbEKTUBHBIMU CIIOBAMHU, O YEM
CBUJICTEJILCTBYIOT BhIIIIEyKa3aHHbIC TTpUMeEpHI. [Ipu 5TOM B KauecTBE CMBICIOBOTO
[IEHTpPa BBICTYMAeT HE WM CYIIECTBUTEIIBHOE, a €ro ompeneieHue, (PyHKIUIo

KOTOPBIX BBIOJHSIOT mpwiorarenbHbie Old (mup) u warm (xamaum). OmnyieHue
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3THX ONpPEEICHUN MPUBOANUT K CEMAHTHUYECKON YIIEPOHOCTH ATHX MPEATIOKEHUH,
TaK KaK HeJb3s CKa3aTh:

She was getting a woman — Y 3an wiyoa ucmooa éyo. nnu

He must be getting a man — ¥ mapo wiyoa ucmooa éyo.

[ToaTOMy B JaHHOM ciy4ae cieayeT TOBOPUTH O APYTroi MOAEIU MOAENH ¢ «10
get» u «uyoan» LNV+Adj+N B anrmiickoM sizbike 1 Adj+N+LV B TamkukckoM
SI3BIKE.

['maron «to gety u ero TaJKUKCKUN SKBUBAJICHT «ULyOaH» MOTYT BCTYIaTh B
CMBICIIOBYIO CBSI3b C MPUYACTHEM COTIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB. TAaKOBBIM SIBISICTCS
anriuiickoe Participle Il u Tamkukckoe npuyactre npeaniecTtBoBanus. Hanpumep:

Stay at home and get rested up for the funeral (148, c. 127). - /[ap xona monoa,
mo mavpaxkau 0aghn ucmupoxam KyH (nepesoo un@opmanmoas)

I hope you're not getting bored by my conversation (110, c. 127). - I'ymon
MEKYHam, Ku wymo a3 cyxoamu Max Xxacma Hauyoa ucmooaed (nepesoo
ungopmanmos)

banozox oap kywooa wyo ea 6a xona myticageoe oapomao (130, c. 77). -
Suddenly the door got opened and an old man came in (nepeéoo ungopmanmos)

N3 mepeBoga 3TUX NPEIJIOKEHHN C AHTIIMMCKOTO SI3bIKa HA TAJHKUKCKUU U
HA00OpOT HaMNpaIIMBaeTCs] BBIBOJA, YTO HE BCErJa MPUYACTUE OJIHOTO SI3bIKa
NIEPEBOIUTCS IPUIACTUEM JPYTOTO sI3bIKa. B wacTHOCTH, aHrHiickoe «get restedy
NepeBeICHO Ha TAJKUKCKUI S3bIK TUYHOU (POPMOIL rharosia «ucmupoxam KyHeoy,
WA K€ TAJDKUKCKOE MPUYACTHE «KYUio0@» B COUYETAHUM CO CBS3ZKOU «uLyo»
NIEPEeBEICHO Ha aHTJIMHCKUI S3bIK JIMYHOM (hOpMO¥ Ti1arona «opened»

B »tux mpumepax riaroisl «te gety m ero TaHKUKCKHE HKBUBAJICHTHI
ooOpa3zyroT cieayromue mogenu: LV+Part. |1 B anrnuiickom si3eike u Part+ LV B
TaJKUKCKOM SI3BIKE.

B cocraBe mogoOHbIX coueTanuil riaroibl «t0 gety u «uyoamn» MpoOSBISIOT
3HAYCHHE MTPUOOPETECHUE CYOBEKTOM HOBOT'O COCTOSHUS B PE3yiIbTaTe BO3ACHCTBUS

Ha HETO U3BHC.
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B xone nccnenoBanusi Marepuana BBISBISIETCS, YTO AHTVIMMCKUU riaroi «to
gety MoxkeT ymoTpeONsIThCS TakKe CO CIOBAaMH KAaTETOPHH COCTOSHHSI Kak
OTJIeJIbHAS YacTh peud. B TaPKUKCKOM SI3bIKE TaKas 4acTh Peud, KaK MPaBUIIO, HE
dbynkuonupyet. Hanpumep:

| got afraid the place would be destroyed (138, c. 99). — Man memapcuoam, ku
UHYO 8AUPOH KAPOa Meuasao (nepesoo uHGopmanmos)

Her cheeks got aflame (110, c. 21). — Pyxcopaxou y dypaxwudano (nepesod
ungopmanmos)

The palace got ablaze with lights (110, c. 2). — Kacp a3z pywnou mobown eapouo
(nepesoo ungopmanmos)

Kak BHIHO W3 NEPEeBOJIOB, CIOBA KATETOPUM COCTOSHUS AHTIIUICKOTO SI3bIKa
COOTBETCTBYIOT OOBIYHO TAPKUKCKUM IPHIIAraTEIbHBIM.

B nanHOM ciydae B COMOCTaBIISIEMBIX SI3BIKAX HCIOIB3YIOTCA CIEAYIOIIHE
monenn: LV+ Stative B anriuiickom si3bike 1 Adj+ LV B TaIKUKCKOM SI3BIKE.

B 3TuX KOHCTpYKLIMSX aHIVIMWCKHAN riaroyl «t0 gety M TamkukcKas CBS3Ka
«uiyoany yKasbIBaeT Ha MPUOOPETEHUE CYOBEKTOM BPEMEHHOTO COCTOSIHHUSI.

['maron-cBsaska «t0 get» m ero TaKUKCKHM DKBUBAICHT «ULYOAH)» MOTYT
COUeTaThCAd TaKKe C HEKOTOPHIMU TMPEAJIOTaMH, B YaCTHOCTH, C HHUMH
yIOTPEOISIOTCS COIO3BI: «as - MUCIW», «like - MOHAHIH, YyH».

My face was getting like that (151, c. 39). — Pyu man mucau on uryoa ucmooa
6y0 (nepe6oo ungpopmanmos)

Xaso mucau manyp mamacguo (capm meuyo)(123, ¢.485). - The weather was
getting hot as in the stove (nepesoo ungopmanmos)

B manHOM ciydae riaronbl «t0 gety u «uiyoan» oOpa3yrOT CISTYIONTYIO
Mogenb: LV+Prep+N B anriuiickoM s3bike U Prep+N+LV B TaIKUKCKOM SI3BIKE.

B Takux pedeBbIX KOHCTPYKIHUSX TIaroisl «t0 gety u «uiydan» cooOmaioT o
MPUOOPETEHNH CYOBEKTOM KaKOT0-TO MIPU3HAKa HEKOTOPOTO 00BhEKTa

Takum 00pa3oM, riarojbl cTaHoOBIeHUsI «t0 Qety u «wyoam», «eapoudamny»
BCTYMAIOT B CUHTaKCHUYECKHUE OTHOIIEHUS C puIaraTeabHbIMH,

CymECTBUTCIbHBIMHA, IMPUYACTUAMHA, NPEATOKHBIMHU KOHCTPYKOWAMH W CJIOBAMUA
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KaTeropuu COCTOSAHUSA (B AHTJIMIICKOM $3BbIKE) M YKa3bIBalOT HAa MPHOOpETEeHHE
CYOBEKTOM HEKOTOPOTO COCTOSIHHSI WJIM TMpHU3HAKa, KOTOPOE MOXKET ObITh
pe3yibTaToOM JACHCTBUSL caMOro CyObeKTa WIJIM BO3JEHCTBUS Ha HErO0 KaKUM-JIHOO

00BbekTOM H3BHE. CM. TabmuiryNe6

TaomuaNe6

CTpyKTypHBIE MO/I€JIH € IJIAroJaM CTAHOBJICHUS

Ne B AHIJIMHCKOM fI3BIKE B TAJ’KHKCKOM
fI3BIKE
To get Mynan

1 LV+Adj(Part 1) Adj+LV
2 LV+N N+LV
3 LV+Part 11 Part+LV
4 LV+Stative Adj+LV
5 LV+Prep+N Prep+N+LV

Jpyrum T71arojioMm CTAHOBJICHHS SIBIISI€TCS riaroi «t0 growy, KOTopbIi
BBICTYITAa€T B OCHOBHOM KaK CMBICJIOBOM Tiarojl. OH uMeeT 3HaYCHUE YBEITUICHUS
npeaMeTa B pa3mepe uiu yuciie. Hampumep:

Plants grow from seeds (110, c. 552). - Jlapaxmon a3z 3amun cab3uoa
Mebaposino (nepesoo unpopmanmos)

Rice does not grow in a cold climate (110, c. 552). - Bupuny oap uxaumu xynyx
Hamecab3ao (nepesoo UHDOPMAHMOB)

Kak Buaum, B pAaHHOM 3HadueHuM 1yaroi «t0 Qrow» COOTBETCTBYET
TaJHKUKCKOMY CMBICIIOBOMY TJIaTrOJy «CAO3UOAH).

JlaHHBIH T1aroJI aHTJIMHCKOTO SI3bIKA MOYKET YITOTPEOIATHCS TakKe B (DYHKIIUH
rJIarojia-CBSA3KM, MPU 3TOM Triaron «l0 Qgrow» umeeT 3HAUYCHUE «HAYUHAMD,

oonaoams ocodvim npuznaxom». Hanpumep:

84



As time went on he grew more and more impatient (110, c. 687). - ho eyzawmu
saxm y xapuii bewumap oexapop meutyo (nepesoo unpopmanmoas)

The skies grew dark and it began to rain (lbid, c. 687). - A6pxo cuéx uyoano
6a bopou cap uyo (nepesod un@GopmManmoas)

Kak BuHO 13 nepeBoia TUX ABYX aHTIIMIUCKUX MPEAJIOKEHUIN Ha TaPKUKCKUN
S3BIK, aHTJIMICKOE «10 Qrow» B YHKIHUU CBSI3KA COOTBETCTBYET TEM K€ IJIarojiaM
«UYyOamn» N «2apoOudan) TaJXKUKCKOTO S3bIKA.

['narosn «t0 grow» u ero TaJKUKCKUIM SKBUBAJICHT «ULyO0an» YroTpeOstoTcs ¢
WMEHEM TpuIaraTelbHbIM B KauecTBe mpeaukatuBa. [1o gactore ymoTpebieHus ¢
MIMEHEM IIPUJIAraTeIbHbIM TIIaroi «t0 grow» npeBoCXoauT Iiiaroiisl «t0 gety u «to
become». N3 10 cinyuaeB rmaroa «t0 grow» ymorpeOasercs ¢ HMEHEM
npujiaraTelbHBIM B 6 citydasx, riaaroi «to gety B 2,5 ciyyasix, a riiaroi «to becomey
B 1,5 ciyyasx.

[IpunararenbHOE B COYETAHUU C TJIaroJioM «{0 grow» MoXeT yrnoTpeOsiThes B
dhopmMe 1 TTOIOKUTEIIBHOM U PEBOCXOHOM CTEIIECHEH.

The doctor s impression grow ever darker, leaner and more impatient (152, c.
95). - Taacypomu dyxmyp 603 xupamap, nacmmap, oewmap HOXUHYOP Meutyo
(nepe6od un@popmanmos)

The song grew faint and fainter (144, c. 189). — Uu cypyo xupaio xupamap
Me2apouo (nepesoo uHGoOpManmos)

Tynu un conxo oycmuu umn yaeon 60 Anéna 6aomap mewyo (123, c. 420). -
During these years this young man's relation with Alyona was growing worse and
WOISe (nepesod ungopmanmos)

Pox 6opuxy xamapnox meeapouo (121, ¢. 231). - The road was growing
narrow and dangerous (repesood ungopmanmos)

B sTux mpumepax riaroi-cBsizka «t0 grow» u ero Ta/pPKHUKCKHE YKBUBAJICHTHI
«UYoam» W «2apoudan) co CBOUM MPETUKATUBOM 00pa3yIoT CIECAYIONINE MOICTH
LV+ Adj B aarmiickom si3bike U Adj+LV B TaPKUKCKOM SI3BIKE.

['marom «t0 grow» u ero Ta/PKUKCKHE SKBUBAJICHTHI 37€Ch M B JAPYTHUX

CTPYKTYPHBIX MOACIIAX B OTIIMYHUC OT CBOUX CHHOHHMMOB YKAa3bIBAIOT HA HAYAJIbHYIO
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CTaJWIO0 CTAHOBIICHHWA (a HE TPHOOPETeHMS) KaKOrO-HUOyab TpPU3HAKA WU
COCTOSIHUSA CYyOBeKTOM. Kpome Toro, B OOJBITMHCTBE Clydasx riiaroia «{o growy,
BOIIPEKM CBOMM CHHOHHMMAM, MPOSIBIISIET 3HAUYEHHE HEMPEPHIBHOCTH MpoIecca
CTaHOBJICHHSI TIPU3HAKA.

B kadecTBe NpeIUMKATHUBHOTO 4jieHA CBS3KH «t0 Qrow» u €€ TaJKUKCKUX
HKBUBAJICHTOB MOTYT BBICTYNaTh UMEHA CYIIIECTBUTEIbHBIE.

It was growing dusk in the narrow channel (119, c. 113). — ba 6o10u kanan
2ypy6 hapomaoa ucmooa 6yo (nepesoo uHGOpManmos)

Cnegyer OTMETUTBH, 4YTO YHOTpeOieHue ¢ Tiaroiom «l0 Qgrow» wumeHu
CYIIECTBUTEILHOTO B KA4eCTBE NPEIWKATHBA HOCHUT DSIH30JAMYECKHI XapKTep.
OnHako HE HCKIIOYEHBl CIydyad YHOTpeOJeHHs € OSTUM [JIarojioM HMMEHH
CYIIECTBUTEIHHOTO ¢ Mpennorom. Hampumep:

She has grown into a beautiful young woman (110, c. 552).- ¥ yasonsanu 3eboe
wyoaacm (nepesoo UHGOPMaHmos)

He has grown into an old miser (110, c. 552).- ¥V nupamapou xacuce 2apouo
(nepe6od ungdopmanmos)

Kak BuauM, B aHTJIMIACKOM SI3BIKE TIEPEN CYIIECTBUTEIBLHBIMH «WOMaNy u
«MIser» ymoTpedieHbl MPEAIOTH mocie «t0 growy, Toraa Kak B TaPKUKCKOM SI3bIKE
«YaeoH3amn» U «nupamapo» He UMEIT npu cede npesiora. [loaTomMy B JaHHOM
ciydae MEXIy aHTJIMACKUM M TaPKUKCKHM sI3bIKaMU HaOJIo1aeTcs amtoMopdu3m
B CTpPYKType oOpa3oBaHus ¢ TyarojiomM «t0 grow» u TiarojlaMud «uiyoamy,
«2apoudany. B aHTTIUHACKOM sI3bIKE UCTIONB3yeTcs Mojenb LV+Prep+N, Torna kak
B TAJPKUKCKOM SI3bIKE TJIAr0JIbl «udy0an» u «2apoudany oopaszyroT mojaenb N+LV.

['maron «t0 grow» u €ro TaJKUKCKUE SKBUBAJICHTBI «ULYOAH)», «2apOadam»
oOpazyroT Mojenb ¢ npuyactuem |l B aHrIMiickoM, KOTOpo€ MOXKET
COOTBETCTBOBAThH JINOO MPHIIAraTEIbHOMY, JTHOO MPUYACTHIO MIPEANISCTBOBAHUS B
TaJKUKCKOM. Harmmpumep:

Bert was growing more and more bored by this inaction (119, c. 113). - bepm

a3 un bexkopi xapuil bewmap ounmane meuryo (nepesoo uHGoOpManmos)
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She had grown much more faded (144, c. 99). — V xeno 6ewumap panenapuoa
2apouo (nepesod unpopmanmos)

Kak BugHO ©3 mepeBoda, B TIEPBOM IMpHUMEpPE AaHTIIMHACKOE TPHUYACTHE
IIPOINICIIIETO BPEMEHN COOTBETCTBYET TaPKUKCKOMY IpuiiarateibHomy: «bored -
ounmanzy, a Bo Bropom npumepe npudacrue |l «faded» skBuBanieHTHO pryacTHio
«paunznapudayn. VICXoIs U3 3TOTO, YKa3aHHBIC TIIAr0JIbl COMTOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB B
JAaHHOM clTydae oOpa3yloT ciemnytontue moaenu: LV+Part B anrmmiickom si3bike u
Adj+LV wunu Part+LV B TaJykHMKCKOM SI3BIKE.

B cocTtaBe 3TMX KOHCTPYKITMU JaHHBIC TJIATOJIBI YKA3bIBAIOT HA MPOIIECC WITU
pE3yNbTAaT HACTYIUICHUS, OTPEACIEHHOTO COCTOSIHUS CyOBEKTaM.

['maron «t0 Qrow» wuspeaka MOXKET COYETaThCsl CO CJIOBOM KaTerOpHH
COCTOSIHUS WJTH C TIPEIJIOKHON KOHCTPYKITHEH, 00pasys Mpu 3 TOMCHHTAKCUIECKYTO
mogeinb Tuna: LV+ Stative wiu LV+Prep+N. Hanpumep:

The Junta was growing afraid of it (144, c. 99). - Un eypyxu yaneuén az un oap
xapoc 6yoano (nepesoo uHGOpManmos)

Every day, in every way, | grow more and more like a fish (144, c. 99). - Xap
PV3, ba xap pox MaH xapuu bewmap yyH MOXi Meuasam (nepesoo unghopmanmos)

B mepBoM mpumepe riaron «t0 grow» ymnorpeGi€H C CIIOBOM KaTeropuu
coctosinus «afraid» u maHHoe coderaHwe mepenaércs Ha TAHKUKCKHH SI3bIK TIPU
MTOMOIIM TIPEAJIOAKHOTO 000pOTa C coueTaHuu co cBsa3koi: Prep+N+LV.

Bo BTOpoM mpumepe riaron «t0 grow» co4YeTaeTcs C MPEIJIOKHOM IPyNIIon
«like a fish» u Takoe oOpa3oBanme epenaércs Ha TAPKUKCKHIA S3BIK MPU TTOMOIIH
TJIaroja-CBSI3KU «uiyO0an) B COUETAHUH C TPEIUIOKHONW KOHCTPYKIIHMEH «Mucau
Mmoxit». VI3 2TUX TPUMEPOB BBITEKAET, YTO TJIaroy «t0 grow» MoxkeTh 00pa3oBaTh
emé 2 moaenu: LV+ Stative wiu LV+Prep+ N.

Takum oOpa3zoMm, rmaron «t0 Qrow» crout Ha Tmepudepuu TIIAroJioB
CTaHOBJICHUSI, TAK KaK OH U €T0 TaPKUKCKUE YKBUBAJICHTHI «ULYOAH», «2apOUOAH»
U WHOTZIa «OyOan» dYaiie BCEro MOTYT COUYETaThCS C UMEHEM IMpUJIaraTelIbHbIM U
YKa3bIBAIOT HA PE3yJbTaT WM HAYaJIbHYH CTaJAUI0 CTAHOBJICHHUS KAaKOTO-TO

npu3Haka y cyOwbekrta. C mpenuMkaTUBaMu, BBIPAXXEHHBIMHU APYTMMHU CIOBaMHU U
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obopotamu «t0 growy, ymorpebmisiercss pexxke. [louT BO BCeX CHHTAKCHUECKHX
MOJIENIAX C TJarojioM «{0 grow» B KadecTBE €ro TaJ»KMKCKOTO SKBHUBAJICHTA

BBICTYTIAET IJ1aroi «uiyoany i «zapoudany. Cm. tTadnuiry Ne7

Tabmura Ne7
CTpyKTypHBIE MO/I€JIH € IJIAroJaM CTAHOBJICHUS
Ne B AHIJIMHCKOM fI3BIKE B TAJ’KHKCKOM
fI3BIKE
To grow Illynan, rapauaan,
1 LV+Adj Adj+LV
2 LV+Prep+N N+LV
3 LV+ Part+ Adj Adj+LV wmn
Part+LV
4 LV+Stative N+Prep+LV

JpyruMm riarojioM CTaHOBJICHUSI B aHTJIMMCKOM SI3bIKE BBICTYMAET CBSI3Ka «i0
turny. [lanublil rnaron B OCHOBHOM ()YHKIHMOHUPYET KaK CMBICIOBOW TJIAroJl CO
CJIEAYIOIINMU 3HAYCHUSIMU:

1. JIBr>keHue BOKpyT Kakoi-to Touku. Hanpumep:

The earth turns on its axis ones every 20 hours (110, c. 1377). - 3amun oap
aupou mexeapu xyo oap 24 coam sk 60p oasp me3anao (nepesoo UHGOPMaHmos)

2. VYkazaHne WuiIM OTIPABICHUE YEro-TO B HEKOE HaIpaBIICHUE.
Hanpumep:

The shephered turned the house into a field (110, c. 1377). - Yynon acnpo 6a
cyuU caxpo pasona Kapo (nepesoo uHGopMarnmos)

3.13meHenue HanpasiaeHus. Hanpumep:

The road turns to the left after the church (110, c. 1378). — Pox 6aou kanuco

pocm b6a mapagpu yan matii MekyHao (me2apoao.) (nepeeoo uH@popmManmos).
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Y HEero UMEIOTCS U HEKOTOPBIE APYTHE 3HAUCHUS, HAPSTY C STUMH 3HAYCHUSMHA
aHTIIMHACKUH T7aroi «t0 turny BRICTYHAeT TaKKe B KAUYECTBE IJ1arojia- CBSI3KH.

B kadectBe rnaroma-cBsizku «t0 tUrny o3HayaeT «cmano8umbCA,
npespauiampcan:

The milk turned sour in the heat (110, c. 1378). - Illup a3 eapmu mypyu
wyoaacm (nepesoo UHGOPMaHmos).

Leaves turn brown in autumn (110, c. 1378). - bapexo oap ¢haciu mupamox
yueap pame meulasaro (nepesoo uHGopmanmos)

Kak Buaumm w3 3TUX mNpuMepoB, Tiaronl «l0 turny B KadecTBE CBSI3KH
nepenaéress Ha TAPKUKCKWHA SI3BIK MPU  TOMOIIMM  TJIAarojiOB  «ULyOaH) WA
«zapouoan.

Kpome Toro, rmarom «t0 turn» nposiBISIET 3HAYECHHE AOCTUKCHUS WIIU
MPOXO’KJIEHUS KaKoro-11ubo Bo3pacTta win Bpemenu. Hanpumep:

She turned 40 last June (110, c. 1378). - Moxu utonu 2yzawma y 40 conra wiyo
(nepesoo ungopmanmos)

['maron «to turn» umeeT Takxke 3HAYCHUE MPEBPAIECHUS YETO-TO BO YTO-TO.
Hanpumep:

Water turns into ice when it gets cold (110, c. 1378). - Bakme, ku 06 xynyk
mewmasao on 6a six maboun meébao (nepesod unopmManmos)

N3 »TUX NpUMEpPOB BBITEKAET, 4TO riaroi «{0 turn» B KadecTBe CBI3KHU
nepenaéTcsi Ha TAPKUKCKUN S3BIK TIPU TIOMOIIM TJIATOJIOB «ULYOAH», «2APOUOAH)
Ui «maooun égpmany. TAKUKCKAN TIIATON «madoul égman» TAKKE MOXKHO
BKJIFOYMTh B pa3ps]l CBSA30YHBIX TJIAr0OJIOB, TaK KAaK OH BBIpaKaeT ITOHSATHE
MIPEBpAICHUs] OJJHOTO COCTOSIHUS B Apyroe. ['naron «to turny u ero TaakKUKCKUe
SKBUBAJICHTBI «ULYOAH), «2APOUOAH)» NN «maoou éhman) COYETAIOTCS IITaBHBIM
0o0pa3oM C UMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM WM UMEHEM IpUIaraTeIbHbIM B Ka4eCTBE
npeaukatuBa. Hanpumep:

She turned housemaid and did out their room herself (143, c. 103). - V
Xuzmameopu XoHa 2apoud ea Xxyoaul Xyypapo b6a mapmub meosapo (nepesoo

UHGDOPMAHMO8)
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He’d turned traitor to his duty (144, c. 106). - /lap uypou xuszmam y Xoum
2apouo (nepesod ungopmanmos)

B stux mpumepax riaroi «to turny u ero TaIpKUKCKUE SKBUBATICHTHI « ULYOAH»
U «2apoudany oOpa3yroT ciaeayroommue Moaenu: LV+N B aHrmmiickom s3bIKe U
N+LV B TapKUKCKOM SI3BIKE.

B cnenyrommx nmpumepax riaroi «t0 turny u ero Ta/yKUKCKUE SKBUBAICHTHI
COUCTAIOTCSI C WMEHAMHU TMpUJIaraTelbHbIMH, BBICTYMAIONMMU B  (DyHKIUH
peINKaTHBA.

He turned nasty whet he refused to give him money (110, c. 1378). - Bakme, xu
MO a3 nyi 000an 0acm Kawuoem Y Xaumeur 2apouo (nepesoo un@popmanmos)

The weather has turned cold (110, c. 1378). - Xaso xynyx wyoaacm (nepesoo
UHGOPManmos)

B »Tux mnpumepax paccmaTpuBaeMble IJIarojibl O0pa3yloT CIEIYIOUIYIO
mozeib: LV+Ad]j B anrmuiickom si3pike 1 Adj+LV B TaIKUKCKOM SI3BIKE.

I'maron «to turny o6pasyet emi€ onny mozaens: LV+Prep+N. Hanpumep:

Catertpillars turn into butterflies (110, c¢. 1378). - Kupmaxu napsona 6a
wanapaxk maooun meébao (nepesood uHGopmanmos)

The novel was turned into successful Hollywood film (110, c. 1378). - U1 poman
oa guimu mysappaxoru Xoanueyo mybaooan 2apoud (nepesoo unpopmanmos)

B stom cmywae rnaron «t0 turny mnepeBoAMTCS HA TAIKUKCKUAN SI3BIK
riiarojaMu «maooun égman» WA «mybadoan 2apoudan». ITU COCTABHBIC
TJIaroJibl TAPKUKCKOTO SI3bIKa MOYKHO BKJIFOYMTH B COCTaB CBSI30K TaPKHKCKOTO
SI3BIKA.

B TamkukckoM TepeBojie dTUX MPUMEPOB yKa3aHHAsh MOJENb aHTIUHCKOTO
S3bIKa COOTBETCTBYET CJICIYIOINICH MOJIENN TaJPKUKCKOTO si3bika: Prep+N+LV.

Takum 06pazom, rimaros «to turny u ero TaJKUKCKUE SKBUBAJICHTHI «ULYOAH),
«zapouoany, «mydaooan wyoamn (2apoudamn)» B KayeCTBE CBOUX IMPEIUKATUBOB
MPUHUMAET B OCHOBHOM HWMEHA CYIICCTBUTEIbHBIC, MpHUJIarareiibHbIC, a TaKKe
MPEIOKHYI0 KOHCTpYKITHI0. OHU yKa3bIBAIOT HAa MIPEBPAIIIEHUE OJHOTO MpeaMeTa

B JIPYTrOil MpeAMET WM OJHOTO MPU3HAKa B Apyroi npuszHak. Cm. Tadmauiry No§
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TaomumaNe8

CprKTyprIe MOA€CJIM C TJ1arojJaM CTaHOBJICHHUA

No B AHIJIMICKOM SsI3bIKe B TATKHUKCKOM
A3bIKE

Hlynan, rapauaax,
(my0apaan rapamnjaas,

Toturn Tabaua édran)
1 LV+N N+LV
2 LV+Adj Adj+LV
3 LV+Prep+N Prep+N+LV

Tenepk B kparie oxapaKTepu3yeM JIPyTUe IIaroibl, BRICTYIAIONINE B KAYSCTBE
CBSI30K OKKa3MOHAJIBHO. K HIM OTHOCSTCS TJ1aroibl «to goy, «to makey, «to comey,
«to fally w npyrue. DTH TJIaroyibl B OCHOBHOM (DYHKITMOHMPYIOT B KadyeCTBE
CMBICJIOBBIX TJIarojioB. Hapsay ¢ 3TUM, OHM TpH OCOOBIX JUCTPUOYTHBHBIX
YCIIOBHSX YHOTPEOJISFOTCS B KQUECTBE TJIar0JIOB-CBSI30K CTAaHOBJICHHS. PaccMoTpum
KKIBIH U3 HUX B OT/IEIHHOCTH.

['maron «t0 gO» MOKET BBICTYNaTh B KaueCTBE CHHOHUMA Tiarosa «to
becomey. TIpu 3TOM OH IIPOSABIISIET 3HAYCHUE (CHIAMb UHBIM OCOOBIM 00PaA30OM» U,
B YAaCTHOCTH, C IUIoXoM ctopoHbl. OH B jgaHHOM (QyHKIMH oOpasyer
dpazeonornyeckue couetanus tuma «to go bald — kan wyoany, «to go blind — kap
wyoany, «t0 go mad — desona wyoanyn, «to go bankrupt — mygpauc wyoany;
ClIeIOBAaTeNbHO, TIaroi «t0 go» coueTaeTcsl ¢ MMEHAMHU TpUjiaraTelbHBIMU, T.C.

00pasyeT cuHTakcHueckyro Moaeias LV+Ad].
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Her hair is going grey (110, c¢. 529). - Myu y cagheo utyoa ucmooaacm (nepesoo
UHGDOPMAHMO8)

The children went wild with excitement (110, c¢. 662). - bauacon a3 xatipam
HOOPOM WYOaHO (nepesoo uHGOpPMaHmos)

She cannot bear the thought children going hungry (110, c. 59). — V ¢uxpu
2YPYCHA 2auimaHnu 6auazoHpo macassyp Kapoa HamemasoHao (nepesoo Haut)

Kak Bummm, rimaron «t0 gO» B COYETaHMM C WMEHEM NpHUJIaraTeIbHbIM
nepeaaéTcst Ha TPKUKCKUN SI3bIK TPU [TOMOIIU TJIaroja «uiyo0an» Wi «2auimamy
B COYCTAaHMHM C UMEHEM MpuiarareabHbiM. CIeI0BaTeNbHO, B JAaHHOM CiIydae B
TaPKUKCKOM SI3BIKE HCITONIb3yeTcst Mojienb Adj+LV.

Cnegyer OTMETUTBH, YTO TAJKUKCKUU TJIarojl «pagmamn) Kak >KBUBAJICHT
AHTJIMKACKOTO raaroyia «t0 go» mposBISIET TAKKE U 3HAYCHUE «2AUIMaH (X00Umb))).
MMeHHO B JaHHOM 3HAQYEHMHM OTOT TA/DKUKCKUN TJArojl TakXke MOXKET
GyHKIHOHUPOBATH Kak riaroi-cBsizka. Hampumep:

Onu pysxo y ooaman bewmap eypycua meeawm (132, ¢. 168) . — In those days
he often went hungry (nepesoo ungopmarnmos)

A3 wynuoanu un xabapu anoyxeur mooap kapub oesona cawim (132, c. 214). -
Having heard this dull news mother went nearly mad (nepesoo ungpopmanmos)

Kak BUIHO U3 TIepeBO/1a 3TUX ABYX MPEAJI0KEHUN HA AaHTJIMACKUAM A3bIK, MEXKTY
TQUKUKCKUM  «2aiman» W aHTJIHHUCKUM  «t0 QO» CyIIecTBYeT ITOJIHAS
HKBUBAJICHTHOCTb.

Kpome Toro, B TaJPKUKCKOM SI3bIKE UMEIOTCS (Ppa3eosIOTU3Mbl THIIA «A3 X0
pagpmany, «az xyw pagpmany, B KOTOPHIX TJIarona «pagmany QyHKIUOHUPYET KaK
TJIaroJi-CBsI3Ka.

AHrimickuid rtiaron «t0 go» B KayecTBE TIJIaroja-CBSI3KM B 3HAYECHUHU
CTAaHOBJICHHUSI MOKET COYETAThCs HE TOJBKO C UMEHEM MpHIaraTeabHbIM, HO U C
npuyactueMm |l. Hanpumep:

I'll go cracked if | keep on worrying (137, c. 168) — Aeap man maweuw

KQUIUOAH 2Upam Mamn mopc mekagpam (nepeoo uHpopmanmos)
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We were worried that many facts went unproved (137, c. 89) - Mo oap mawsuwu
Oyoem, ku bucép gaxmxo ucoom Hauyoa MemoHoano (nepeeoo UHPOPMaAHmMos)

B sTux npumMepax riaroj-cBsska «to go» oopasyer moaens: LV+Participle 11
U B OTOM CiIy4ae OH Tepemaércs Ha TaPKUKCKHKA S3BIK TPU TMOMOINW TJIaroja
«monoany. Cm. TabmuiryNe9

Tabmura Ne9

CprKTyprIe MOA€CJIM C TJ1arojJaM CTaHOBJICHHUA

No B AHIJIMICKOM SsI3bIKe B TATKHUKCKOM
A3bIKE

Hlynan, rapauaax,
(my0apaan myaaH, Tadau

Togo édran)
1 LV+Adj Adj+LV
2 LV+Part 11 Part+LV

B kadecTBe Ipyroro riaroja CTAHOBJICHHUS BBICTYIIACT aHTIIMUCKUMN ri1arof «to
fall», koTopkIif B 0CHOBHOM (DYHKITMOHHPYET KaK CMBICIIOBOM ri1aroi. Ho BcTymas B
CHHTAKCUYECKHE OTHOIICHUS C OTACIbHBIMH pa3psaaMH CIIOB, OH MOXET
UCTIOJIb30BATHCS KaK TJ1arojl CTaHOBJICHUS. B 4acTHOCTH, OH 0003HAYAeT MOHATHE
nepexojia B ocodoe cocrosiaue, npu 3toM «to fally coueraercs GompIieii yacThio ¢
UMCHEM IpujIaraTeJIbHBIM MU CJIOBOM KaTeropuu coctosiaus. Hampumep:

He fell silent (110, c. 436) — ¥V xompw 2apoud (nepesod unpopmanmos)

Has she fallen ill again? (lbid, c. 436) - V a3 nas 6emop wiyo mu? (nepesoo
ungpopmanmos)

After this hard work he came home and fell asleep (134, c. 79) — bawvou un
MeXHamu 8a3HuH y 6a Xona omao éa xob pagm (nepesoo uHgpopmanmos)

Kak BuauM W3 mepeBojioB, B JaHHOM ciydae riiaroi «to fally Beictymaer B
KaueCTBE SKBHBAJICHTA IJIArOJIOB-CBA30K «MyOan» N «2apoudamny TaJKUKCKOTO
s3bIKa WK JKe TepeaaéTess Ipy MOMOIIM Tiaroja «pagman» B GyHKIUU CBSI3KU.

CrnenoBatenbHo, B JgaHHOM ciydae «to fally m ero Tamkukckue 3KBHBaJICHTHI
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obpazyror cienyromue Moxenu: LV+Stative B anrimiickom si3eike 1 N+LV B
TaJPKUKCKOM SI3bIKE.

I'naron «to fall» moxer couerarbes Takke ¢ MPEIIOKHON KOHCTPYKITUCH.
Hamnpumep:

| had fallen into the conversation with the man in the train (110, c. 549) — /lap
Kkamopa man 60 mapoe 6a cyxoame dapomadam (nepesoo uH@GOPManmos)

The house had fallen into disrepair (110, c. 549) — Xoua 6a ¢papmymii agpmooa
6y0 (nepesoo naut)

Kak BUIHO M3 TEpeBOJIOB, B JJAaHHOM ciiydae cBsizka «to fally mepemaércs na
TAJPKUKCKHAN SI3BIK TIPU MOMOILH TJIAroja «aghmooany.

Crnenyer oTMETHTB, uTo «t0 fall»B kadecTBe cMBICIIOBOTO Ti1aroiia 0603HaYaeT
MIOHATUE «nadamsv — agpmoodany. llonsatue «agpmoodan) UMeeT cemy «nonacms 6
onpeodenénnoe cocmosnuer, xatopas npugaér «to fall» BoamoxkHOCTH BBICTYHATH
B KayeCTBE IJ1aroja-cBSI3KM, TO € CaMO€ MOXHO CKa3aTb B OTHOUIEHUU
TaJDKUKCKOro ryarona «agrogan», T1.e. «adrogaH» O3HA4YaeT «ba Xxoname
2upugpmop wiyoan» M TaKO€ 3HAYEHUE MPEIOCTABISIET BO3MOMXHOCTh JAHHOMY
[J1aroity ynotpeoisiTcs B KauecTBe CBA3KU. B npumepe Man 0a xouim 0ax agprogam
TJIaroJl «agpmooany» yKaspbIBaeT HAa COCTOSIHUE CyOBbekTa «many. [loaTomy riaron
«agpmooan» B TIepeBOJIC ABYX BBINICYKA3aHHBIX AHTIUHUCKUX TPUMEPOB U B
npuMepe «ba xoau 6a0 agmooany (PYyHKUMOHHUPYET KaK TIJIaroj-cBs3Ka.
CrnenmoBatenbHo, Tharoibi-CcBs3ku «to fally u  «agpmooan», couerasce ¢
MPEIOKHON KOHCTPYKIIMEH, o0pa3yroT cienyromue Mmoaenu: LV+Prep+N B
anrmiickoM u Prep+N+LV B tajkukckom sizbike. CM. TabauiryNelO

Tao6muma NelO

CTpyKTYpHBIE MO/I€JIU € IJI1arojiaM CTAHOBJIEHUS

No B AHIJIMHCKOM SA3BbIKE B TALKUKCKOM
f3bIKE

Hlynaun, rapauaax,

(apTmman)
To fall
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1 LV+(Stative) N+LV

2 LV+ Prep+N Prep+N+LV

AHrnuiickuii riaron «t0 COMe» B OCHOBHOM SIBIISIETCS CMBICIOBBIM H
ynoTpeossieTcst Il BhIpaXKEHUS] 3HAUCHUS «npuitmu — omaodany. CodeTasch C
WMEHEM TpHIaraTeIbHbIM, WU pudactueM |, uiam cioBoM KaTeropuu COCTOSTHUSA,
OH BBICTYIIACT B KAUECTBE IJIaroja-CcBsA3KM co 3HaueHueM «to becomey. Hanpumep:

It comes cheaper if you buy things in bulk (110, c. 226) — Aeap my wuspo sxiyxm
xapi, on apzoumap meapmao (meagpmao) (nepesoo unGoOpManmos)

The buttons had come undone (110, c¢. 293) — Tyemaxo xkywooa uiyoaaro
(nepesoo ungopmanmos)

The scene had come sharply a life with Yates (110, c¢. 87) - Manzapa 6a Amc
saKkbopa 3unoa capouda 6y0 (nepesod unpopmanmos)

Kak BugHO M3 TEpeBOMIOB, CBsi3Ka «{0 COMEy» B BHIMICYKA3aHHBIX MPUMEpax
COOTBETCTBYET TAIP)KUKCKUM TIJIarojaM «apmuoany, «uiyoaw» u «2apouoamy,
KOTOPBIE TAK)KE SBIISIOTCA CBSI3KAMU. Ta/PKUKCKHUI TTIAr0JT «OMA0AH» KaK TEPEBOJT
CMBICIIOBOTO ri1arosa «t0 COme» ToKe B OTACIBbHBIX CIyUYasX MOXKET YIOTPEOISITHCS
KaK rjaroji-cBsizka. B nmpumepax tuna: Mo 6a X014 30p omajieM, 3MMUCTOH XyHYK
OMAaJ ¥ T.J. TJIaT0J «OMaA0an» YTPauruBaeT CBOE OCHOBHOE JIEKCUYECKOE 3HAUYCHNE
U TpaHC(HOPMHUPYETCS B TJIAr0JI-CBSI3KY CO 3HAUCHHEM TOMaJaHMs B ONPEACIEHHOE
MOJIO’KEHUE UM COCTOSTHUE. B Mpe/ioxkeHnn «3umucmon XyHyK omao» o3Hadaer
«UMA CMana X0100Houy», NPEAIIOKEHUE «MO 0a X0.1U 30p 0Madem) 03HAYACT «Mbl
nonanu 6 mpPyoHoe NON0HceHUe», OATOMY TAJHKUKCKHUIN TJIaroll «0Ma0an» TaKkxe
B OTNIPEICTIEHHBIX CHHTAKCHYECKUX YCIIOBHSIX MOYXHO OTHECTH K YUCITY CBS30K.

['maronm «t0 come» w ero BbIIEyKA3aHHBIC TAIKUKCKUE HKBUBAJICHTHI
obpasyiot caeayromue moaenu: LV+Adj, LV+Part 2, LV+ Stative B anriuiickom

s3bike; Adj+LV, Prep+N+ LV B Ta[pKUKCKOM SI3bIKE.

95



B cocrage YKa3aHHBIX MOI[CJ'IGIZ O9TH TIJIarojibl COIIOCTAaBJIICMbIX A3BIKOB

yKa3bIBa€T Ha MEPEX0]| KaKoro-jimbo mnpeamera B onpeaeiaéHHoe coctosHue. CM.

tabauiryNel 1
Ta6mumaNel 1
CprKTypHLIe MOA€CJIH C rJjiarojsiaM CTaHOBJICHUA
No B AaHIJIMHCKOM fI3bIKe B TAAXKHUKCKOM
A3BIKE
To come Illynan, rapauaan,
(omajan)
1 LV+Adj Adj+LV
2 LV+Part 11 Prep+N+LV
3 LV+Stative Prep+N+LV

JlpyruM rnarojom CTaHOBJIEHUS MOXET BBICTYNAaTh aHIVIMMCKHAW riaroi «to
makey, 3TOT riaroyi ynorpeOisieTcss B OCHOBHOM KaK 3HAMEHATEIBbHOE CIIOBO CO
3HaYCHUEM «O0elamp», HO B COUYCTAHWHM NPEIUKATHBA, BBIPAKEHHOTO HWMEHEM
CYIIECTBUTEILHBIM, OH HCIIOIB3yeTCsl B KAUECTBE TIIaroya-CBI3Ku:

1. Korma oH coueraeTcs ¢ UMEHEM CyIIeCTBUTEIbHBIM. «t0 makey, To
YKa3bIBa€T HA TMOHATUE «CHIAHOGUMbBCA WU NPEeCPAUAMBCA 60 YMO-TUO0».
Hanpumep:

She would have made an excellent teacher (110, ¢.931). - V myarnumu oni
oapaya me2apouo. (nepesoo uHGoOpManmos)

I’ m sure he’ll make a splendid soldier. He'll just the figure for it (110, c. 152)
bosapii dopam, Ku y ackapu oauyaroo mewasao. bandy 6acmu y max3 6apou ou
acm (nepesoo un@opmanmos)

B nanHOM ciydae riaroji-cBsizka «t0 make» COOTBETCTBYET TalKUKCKOMY
TJIaroJly «uiyOamny Vv «2awimany. B aHrIMIICKOM SI3bIKE B 3TOM cllydae riaroi «to
make» oOpasyer mojaens LV+N, a B Ta/PKMKCKOM SI3bIKE TJIATOJIBI «ULYOAH» W

«zapouodany oopaszyroT mozaenb N+LV.
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2. ['maron «to makey B coueTaHnu ¢ UIMEHEM CYIIECTBUTEIEHBIM MOXKET

yKa3aTh HA 3HAUCHUE «DblMb CYMMOIL 4e20-moy.

That makes the third time he s failed his driving test! (110, c¢. 931) — Un ceromun
dagpva Mmewasad, Ku Y a3 UMMUXOHU PpOHAHOAzl Megpamad (nepesoo
UHGDOPMAHMO8)

B manHOM ciydae cBs3ka «t0 make» BBICTymaeT B KayecTBE SKBHBAJICHTA
TaJHKUKCKOTO TJIaroya «lyoamny.

13 aHanmu3a 3TUX IPUMEPOB CTAHOBUTCS OYSBUJIHBIM, 4TO I1aroj «to makey u

€ro TAJKUKCKUN SKBUBAJICHT «uiyOan» oOpa3yloT CIEAYIOIIUE CUHTAKCHUYECKHE

momenu: LV+N B amrmmiickom sa3pike w1 N+LV B Ta@KHUKCKOM  SI3BIKE.

Cm.tabmuiryNel2
Tabmma Nel2
CTpyKTypHBIE€ MOJI€JIN C IJI1Ar0JIaM CTAHOBJIEHHSI
Ne B AHIVIMMCKOM SI3BIKE B TAKUKCKOM
sI3bIKE
To make Illynan, rapauaasx,
1 LV+N N+LV

Takum 00pa3oM, HEKOTOpPbIE CMBICJIOBBIC TJIaroJibl AHTJUHUCKOTO U
TaJKUKCKOTO S3BIKOB, OJ1aroaps HAJIMUUIO B UX COACPIKATEILHON CTPYKTYPE CEMBI
CTAHOBJICHUS, B COYETAHUU C HEKOTOPHIMM HMEHHBIMH YacTSIMU PEYU HIH C
MPEIO)KHON KOHCTPYKIIMEH MOTYT BBICTYNaTh B (DYHKIIMU TJaroya-cBa3ku. OHU
o0pa3yloT  COOTBETCTBYIOIIME  CHHTAKCHYECKHE  MOJEIU C  HMMEHEM
CYILIECTBUTEIbHBIM, TPUJIAraTeIbHbIMU, MPEII0KHOW KOHCTPYKIHMEH W CIOBOM
KaTEerOpUU COCTOSIHUSL (B QHTVIMMCKOM SI3bIKE). DTHM YacTH PEUYM YKa3bIBalOT Ha
ONpEeIeIEHHOE TOJIOKEHNE, COCTOSIHUE WM MPU3HAK, 4 BBIIICYKa3aHHBIC TJIAr0Jibl-
CBSI3KM, CBSI3bIBasl ATH CJIOBAa C MOJJICKAIIUM, YKa3bIBAlOT HA CTAHOBJICHUE WJIU
NpUOOpPETEeHUE JIaHHOTO TIPU3HAKA TIOJIOKEHUST WM COCTOSIHUS CYOBEKTOM

BBICKA3bIBAHUA.
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BeiBOALI 1O rJ1aBe 2

CrnenmoBarenibHO, KaK B TA)KUKCKOM, TaK U B QHIVIMMCKOM SI3BIKE CIIEIYET
TOBOPUTh O  (PYHKIIMOHMPOBAHWM  CBSI30YHBIX  TJIar0OJIOB B COCTaBe
KBAIM(PUKATUBHOTO CKa3yeMoro, a IMpH aJBepOMaIbHOM CKa3zyeMOM | IpHU
CaMOCTOSITEIILHOM YIOTPeOJIeHUH ri1aroyioB «t0 bey u «oyoan» onu He sBISAIOTCS
rJ1IaroJiaMu-CBsI3KaMHu.

B TamKUKCKOM sI3bIKE TJIaroJi-CBsi3Ka MPEAIIeCTBYeT MMEHHOM 4YacTH, a B
aHTJIMKACKOM SI3bIKE OH CIIEAYET 3a HEIO.

IMeHHON KOMITOHEHT 3THX MOJIEJIEH MOXKET PACIIUPATHCS B COMOCTABIISIEMbIX
SI3BIKAX 3a CUET (DAKyJIbTaTUBHBIX WIIH OOJIMTATOPHBIX KOMITOHCHTOB.

B nemom rmaronel «t0 bey m «bydam» B pazIMUHBIX CHHTAKCHYECCKHX
CTPYKTypax MPOSIBIISIOT 3HAYEHUSI CYIIECTBOBAHUS, PACIIOJIOKEHUSI Ha KAaKOM- TO
MecCTe, MPOUCXOXKICHHUS OT KaKOro-TO MeCTa WJIM BPEMEHHU, OCTaBJICHHOCTU Ha
KaKOM-TO MECTE, MPUCYTCTBUS MPU KAKOM-TO COOBITMM WJIM B KaKOM-TO MECTE,
pPaBEHCTBA CTOMMOCTH, PUHAISKHOCTH KOMY-TO WK YeMy-To, U T.11. [110, ¢.115].

B kadyecTBe OCHOBHOTO IJIaroja CTAaHOBJICHUS B aHTJIMICKOM SI3bIKE BBICTYTIAET
cioBo «t0 becomey, a B TaJPKUKCKOM SI3bIKE B KAQUECTBE TAKOBOT'O YIOTPEOseTCs
ry1aron «uiyoany. Kpome HUX, B COMOCTABIIIEMBIX SI3bIKaX HA MOHSITUE CTAHOBJICHUS
YKa3bIBalOT HEKOTOpbIE Apyrue riarojsl tuna «to turny, «to get», «to grow» u
TaJHKUKCKHUI TJIAroN «2apoudany. DTH TIIaroyibl HE SIBISIOTCS YUCTHIMH CBSI3KAMH,
OHM MOTYT BBICTyNaTh TAaKXK€ W B KAa4eCTBE CMBICIOBBIX Ii1aroioB. 1o Hammmm
HaOmoaeHusM B 60-70 % ciydaeB 3TH TI1aroibl QyHKIIMOHUPYIOT KaK CMBICIIOBBIE,
a B OCTaJbHBIX CIIy4asX OHU BBICTYNAIOT KakK TIJIArojibl-CBS3KU. A TJaroi
«2apoudany» TAIKUKCKOTO $s3bIKa, HAa00OPOT, OOJIbIIEH YacThbIO BBICTYIAET Kak
IJIaroji-CBSI3kKa W B OTHAENBHBIX CHHTAKCHYECKUX VYCIOBHSIX OH SIBJISIETCS
3HaAMEHATEJIbHBIM TJIaroJIOM.

B aHrnmiickom s3pIK€ HMMEETCsl psJi TJIarojioB, KOTOPhIE B OCHOBHOM
BBICTYMAIOT B KA4e€CTBE CMBICIOBBIX TJIarojioB, OJHAKO B CWJIy HaJM4YUsi B HX
COJIEPKATEJIbHON CTPYKTYPE CEMBbI CTAHOBJICHUSI M TIPEBPAIICHUSI BO YTO-TO JIPyroe

OHU MOT'YT (I)YHKI_[I/IOHI/IpOBaTB KaK Ij1arojbl-CBsA3KH. 9Ty (I)YHKI_II/IIO OHMH BBIITIOJIHAIOT
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B 0COOBIX CHHTAKCHUYECKHUX YCIIOBHUSX, T.€. B COUETAHUH C OTAEIbHBIMU YACTIMU
peUH WM C NPEJI0KHON KOHCTPYKIMEW. DT IJ1aroiibl B 3aBUCUMOCTU OT CBOETO
OKPYKEHUS BBIPAKAIOT Pa3JIMYHbIE OTTEHKH IPOLECCA CTAHOBIICHHUS.

Bce rnaronbsl cTaHOBIIEHMS B OOIIEH CIOXKHOCTH OOpPa3ylOT HECKOJIBKO
Mojieneil co cBouMH npeaukatuBamMu. Cpeau HUX Haubosee yrnoTpeOUTEIbHbIMU
SBJIAFOTCS. MOJIEIM C YYaCTHEM UMEH NMPUIIAraTeNIbHbIX U UMEH CYIIECTBUTEIIBHBIX.
Jlanee pacrnonoraroTcs MOAEIH C MPEIIOKHBIMUA KOHCTPYKIHUSMU U IPUYACTUSAMH.
[Io cBoell CTpyKType 3TH MOJEIN Pa3jIMYyaroTCs B COINOCTABISEMBIX S3bIKaX. B
AHTJIMHACKOM S3bIKE CHA4aJla pacIioyaraeTcs riaroi-CBa3Ka, a 3aTeM IpeIuKaTUBHAs
4acTb, a B TAJUKUKCKOM sI3bIKE HAOIIOAAaeTCA 0OpaTHas KapTUHA, T.€. cCHaJajaa UaET
IIPEIMKATUBHAS YacCTh, a 33 HEH CIIENYET II1aroj-CBa3Ka.

['11arosi0B-CBA30K CTAHOBJICHUS B aHTJIMICKOM SI3bIKE HACUUTHIBAETCS OOJIbIIIE,
YeM B TAJDKUKCKOM. JTO CBSI3aHO C YHOTPEOJEHUEM YaCTU CMBICIOBBIX IJIarojoB

aQHTJINMCKOTO S3bIKa B (IJYHKI_[I/II/I CBJ30K.
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T'JIABA 3.

CTPYKTYPHBIE MOAEJIA C I'JIAT'OJTAMU TPEBBIBAHUSA U
KAXKNUMOCTHU U UX CEMAHTHUKA B TAJVKUKCKOM U
AHTJIMICKOM SI3BIKAX
3.1. CTpykTypHasi MoJieJib C IJIaroJaMu npedbIBaHus B ONpeaeJEHHOM

COCTOSIHUM, HX CEMAHTHKA B TA)KHKCKOM U AHTJIMHCKOM SA3bIKAX

B TpeThio rpynmy riaroiioB-CBA30K paccMaTpPUBAEMbIX SI3BIKOB BXOJST Tak
Ha3bIBAEMBbIE IJ1aroJibl MPeObIBaHUS 00BETMHEHHBIX OOIIEH CEMAaHTUKON, 3 UMEHHO
—BBIPa)KEHUE MOHATHEM MTPeObIBaHUS CYObEKTa B orpeneaéHHOM cocTostHun. Crona
BXOJIAT TJ1aroJibl «t0 remain —monoany, «to continue - udoma égpmany, «to hold -
Huzox oowmany, «t0 stay - momoan», «t0 keep - nuzox, oowman», «to Sit —
Huwacmany, «t0 stand — ucmooany.

B sapo »Toit rpymmbl IIarosioB BXOAWUT Iaroi «t0 remainy, KOTOpBIi
BBICTYIIA€T TPEUMYIIECTBEHHO B KauyeCTBE IJIaroja-CBA3KH, XOTS OH MOKET
YHOTPEONIATHCS TaKKe, KaK U CMBICIOBOM rinaroni. OcTallbHblE BXOAAT B pa3psij
CMBICJIOBBIX TJIaroJIOB, M, KAaK MOKaXXE€M HUXKE, B OTHAEJIbHBIX CHHTAKCHYECKUX
OKPYXEHUSX CIIy’kaT B KAUECTBE CBSI30K. AHATUTUUCKUI pa300p HAYHEM C TJiaroja
«to remainy.

B cBs30uHOM QyHKIMK y r1arojia «to remainy uMeroTcs 1Ba 3HAYCHUS:

1. npoaOIAKUTE OBITH YEM-THOO0;

2. OBITH €11I€ B TOM K€ COCTOSTHUU WJIH YCIOBUH

Barak Obama remains president of the USA for about a year (161). - Bbapax
Obama Kapub sik con npe3udeHm memoHao (nepeeoo Haut)

B nanHOM mpumepe riaros «t0 remainy mposBisieT CBOE MepBoe 3HAYCHUE U
nepenaércss Ha TAMKUKCKMM  A3BIK  MpU  TMOMOIIM TJIArojla  «MOHOAHy,
BBICTYTAIOIIETO Takke B CBA304YHOW ¢(yHKIMU. OCHOBHOE 3HAYCHHUE TJIaroJia
«MOHOAHY — KNOJIOHCUM Y, KOCHIABUMbY», B KOTPOM OH BBICTYIIAE€T KaK CMBICIIOBOM
TJ1aroJl.

Xono 6a 6030p pas (118, c. 98)

[MpuBeném enié omuH MPUMEP CO CBSI30YHBIM TJIarojioMm «to remainy.
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Train fares are likely to remain unchanged (110, c. 59) - Poxxupou kamopaxo
bemazup memonoazii bapun (nepesood uHGOpManmos).

B manHoM npuMmepe riaroit «t0 remainy ynorpe0iaEH BO BTOPOM 3HAYCHUH U B
ATOM CITydae OH OIATh-TaKU IKBUBAICHTEH TAKUKCKOMY TJIAr0Jly «MOHOAH).

['maron «to remainy u ero TaJKMKCKUI SKBUBAJICHT «MOHOGH)» 00Pa3yIOT JIBE
cuHTakcuueckue wmoxean: 1. LV+Ad] B anrumiickom s3eike u Adj+LV B
TaJKIKCKOM SI3BIKE.

How long | remain unconscious, | cannot tell (110, ¢. 1288) - Yano myooam
bexyur MOHOAM, MAH 2yphma HaMemagoHam. (nepesoo UHGOPMAHMOB)

It remains true the sport is about competing well, not winning (110, ¢.1288) -
Un bap xax acm, ku sap3uwi - Ha eanada, baixu xyo mycoouka kapoan acm (nepesoo
UHDOPMAHMOB).

Kak BUAHO U3 3TUX JIBYX NIPUMEPOB, B KAYECTBE MPEIUKATUBOB IJIaroyioB «to
remainy u «uoHOan» BBHICTYMAIOT MpHIAraTesibHbie «UNCONSCIOUS — dexyuw»
«true — xak».

PasHuIa 3aKimoyaeTcs TOJABKO B TOM, YTO B aHIJIMHACKOM si3bIKe «10 remainy
3aHMMAECT MO3HUIUIOTIIEPE] UMEHEM TPHUJIaraTeIbHBIM, a B TAPKUKCKOM - HA000POT.

['naron-cesizka «t0 remainy u ero TaJ)KUKCKUI SKBUBAJICHT «MOHOGH)» MOTYT
00pa30BaTh CHHTAKCHUYECKYIO MOJIETTh C UMEHEM CYIIIECTBUTEIIHHBIM.

Which of the two will you remain conqueror? (110, c. 57). - Kadome a3 un oy
mapagp ucmuno2ap MemoHano? (nepesoo unGopManmos)

Promise me that what passed last night remain and a secret between us (110,
¢. 57) — ba man eavoa 6uoex , ku wuzu wadbu y3awma pyx oada oap bauinu Mo (4yH)
cup 60K MeMoHao (nepesoo UHGOPMaAHmos)

B sTMx mpumepax paccMmarpuBaeMble TJIArojibl COMOCTABJISEMBIX S3BIKOB
COUETAIOTCS C CYIIBYCTBUTEIBHBIME «CONQUEIOr - ucmunozap» v «secret - cup» v
C ATUMHM IpeIUKaTuBaMu OHU 00pa3ytoT cienyromue moaenu: LV+N B anrnuiickom
sa361ke 1 N+LV B TaKHKCKOM SI3BIKE.

['naromsl «t0 remainy u «momOaw» MOTYT BCTyHaThb B CHHTAKCHYECKHE

OTHOILLIEHUS C MPEIIOKHOM KOHCTpYKIMeW. Hammpumep:
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The aircraft remained on the ground (110, ¢. 1065). - Tauépa dap 3amunu mono
(nepesoo ungopmanmos)

Questions remain about the president’s honesty (110, c¢.1288) — Casonxo ouo
ba nokuu npezudenm 6eyaso6 MeMOHAHO (nepesoo UHDOPMAHMOB)

B »sTux mnpumepax Triaroibl «to remain» U «MOHOAH», COYETASICh C
MPEUIOKHON KOHCTPYKIIMEH, 00pa3yroT cienyromue Mmojaenu: LV+Prep+N B
aHrniickoM si3bike 1 Prep+N+LV B TasKuKCKOM sI3bIKE.

Cwm. TabmuiyNel3

Tabmuma Nel3
CTpyKTypHBIEC MOJIeJIH € IJIAr0JaM npedObLIBaHus B
OIpeIeICHHOM COCTOSIHUM
No B AHIJIMICKOM fI3bIKE B TAI)KUKCKOM
sI3bIKE
To remain MOH/IaH

1 LV+Ad] Adj+LV
2 LV+N N+LV
3 LV+Prep+N Prep+N+LV

Temepr mnepexoauM K aHAIM3y  CMBICIOBOrO Tarona «to continuey,
yIoTpeOIIeMOro TaKXe W B Ka4eCTBE Tiaroia-cBsi3ku. OCHOBHOE €ro 3HAYCHHUE —
3TO «NPOOOIICAmMD - 0A80M Kapoau, oasom épmany. Hanpumep:

The exhibition continues until 25 July (110, c. 327) — Hamouw mo 25 uion
0a60M MEKYHAO (nepesoo uHGoOpManmos)

He continued to ignore everything | was saying (110, ¢.327) - ¥ unxop kynuu
xamau 2yghmaxou mapo uooma meooo (nepeeoo uHGoOpMaHmos)

[Tpu ynorpebneHny B QyHKIIMH TIarojia-CBsI3KKM OH MPOSIBIISICT JIBA 3HAYCHHS

1. OcraBarbcsi B KaKOM-TMOO JOJDKHOCTH Win 3aHsTh. Hanpumep:

| want you to continue as a project manager (154, c¢.33) - Man mexoxam , Ku
my 6a cugpamu (uyn) poxbapu rouxa OUMOHI (nepesod UHGOPMAHMOB)
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Tramtrist will continue as a noble surgeon (166, ¢.92) — Tpammpucm uyn
yappoxu Hayub Memonao (nepesoo unpopmanmos)

Kak BUIHO M3 MEpPEeBOIOB 3TUX JBYX MpPEIOXKeHM riaroj, «to continue» B
JTAaHHOM CJIy4ae MepenaéTcs Ha TaAKUKCKHUH SI3bIK TJ1ar0JIOM-CBSI3KOU «MOHOAH).

B ostoii ¢yHkiuu rimaroia «t0 continue» W ero ykKa3aHHBIA TaIKUKCKHI
HKBUBAJICHT TPEOYIOT HAIMYKE MOCTE ce0sl CII0Ba «asS (1yH)» B COUETaHUU C UMEHEM
cymecTBUTeNbHBIM. Clie10BaTeIbHO, ITH TIIArOJIbI-CBI3KH 00pa3ylOT CICTYIOIIYIO
Mozenb: LV+Prep+N B anrnuiickom sizpike u Prep +N+LV B TapKMKCKOM SI3BIKE.

2. T'maron «to continue» ymoTpeOnseTcss B 3HAYCHUH «OCTaBaThCS B
ONpPEAECIEHHOM COCTOSTHUM Wi ycinoBun». Hampumep:

It is impossible you should continue unhappy if you follow the dictation of
honour (138, ¢.107) — U1 umxonnonaszup acm, ku my 6adbaxm 6umoni, azap a3 nau
wapag ouwasi (nepeood UHGOPMaAHmMos)

B aTOM npumepe riarosisl «fo continue» U «MOHOAH)» COUYETAIOTCS C UMEHEM
npuiarateabHeIM unhappy (6aooaxm) v 00pas3yroT cieayrolryto moaens: LV+Ad]
B aHMIMKACKOM si3bike U Adj+LV B TaPKUKCKOM SI3BIKE.

PaccmarpuBaemple TIarojibl MOTYT TakKKe COYETAThCS C  MPEIIOKHOM
KOHCTPYKITMEH, yKa3bIBas MPU STOM Ha MPeObIBaHUE B OMPECIEHHOM MOJIO0KEHHUH.
Hanpumep:

She will continue in her present job until a replacement can be found.
(110,¢.327) — To 6a un yoii naiido kapoanu Kace y 0ap 6asugau xo3upaau MemoHao
(nepesoo ungopmanmos)

All the rebels continued in their position (110, c. 173). — Ky wypuwuuén
oap maskeu xy0 MOHOAHO (nepesood UHGOpManmos)

Kak BUIHO M3 3TUX MPETOKEHUH, TAHHBIE TJ1ar0jIbl COTIOCTABISIEMBIX S3BIKOB
oOpa3ytot creayrontyro moaenb: LV+Prep+N B anrnuiickom sizbike u Prep+ N+LV
B TA/[KUKCKOM SI3BIKE.

Beimeyka3anHapie 3HaueHHsl riiarona «to continue» cBsi3aHbl C HAJTMYUEM B
COJIEPKATEIIbHON CTPYKTYpE ATOTO TJIarojia CeMbl HaXOXJeHUs (IIPOJIOJDKEHUS) B

OHpCJ]CJIéHHOM COCTOAHHH, ITOJIOKCHHUH, YCJIOBHH HIIN KaKOM-TO ACATCIIBHOCTH.
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[ToaTomy MBI TiepeBenr «t0 CONtinUe» Ha Ta/PKUKCKHH S3BIK HE KaK «0a60M 000any,
a KaK «MOHOGH», TaK KaK B CEMAHTUKE TJIarojia «MOHOaH» 3a(QUKCUPOBAHO
3HAYEHUE MPOJOHKEHHOCTU KAaKOr0-TO SIBJIEHUS WM COCTOSHHS B ONpPEICIEHHOM
npocTpaHcTBe. IMEHHO JTaHHAs ceMa XapakKTepHa M JUIs riiarojia «to continue» u

OHa I[aéT HaM BO3MOKXHOCTDb paCCMATPUBATDh UX KaK 9KBHUBAJICHTHBIC I'JIAI'OJIbI.

Cwm. TabmuiryNel4

Tabmuma Nel4
CTpyKTypHBIE€ MOJIeJIM € IJIAroJjaM npedbLIBaHus B
onpeaeJleHHOM COCTOSTHUM
Ne B AHIJIMACKOM fI3BIKE B TAKUKCKOM
si3bIKE
To continue MOH/IaH

1 LV+Prep+N Prep+N+LV
2 LV+Adj Adj+LV
3 LV+N N+LV

JlpyruM riarosioM, 0003HAYaroIIMM TOHATHE MPEObIBAHUS B ONPEICICHHOM
cocTosiHuH, BeIcTymaeT «t0 holdy. OH rimaBHBIM 00pa3oM yrmoTpeOIseTcs B KaUueCTBe
CMBICJIOBOTO TJIaroja CO 3HAYEHHUEM «Ooepacamby U uMeeT okosio 20 3HayeHuu,
CBSI3aHHBIX C TIOHATHEM «yoepacanus». Hanpumep:

He was holding the baby in his arms (110, ¢.593) — V xjoaxpo dap dacmonawu
oowma meucmoo (nepesoo UHGOPMAHMO8)

Try to hold the thief until the police arrive (110, ¢.593) — To omaoanu nonumcus
0y30po dowma ucm (nepesoo UHGOPMAHMOSB)

A good teacher must be able to hold his pupil’s attention (110,c.593) —
Myannumu xy6 6050 masayyxu XoHaHOa2oHpo b6a Xyo Kauuoa masoHao (nepesoo
UHDOPMAHMOB)

['maron «to holdy moxer wHOrma ymoTpeONAThCS KakK IJIAroJi-CBsI3Ka. ITO
MIPOUCXOANT TOTJA , KOT/Ia B TIPEIJIOKEHUH 32 HAM CJICIYEeT UM MTPHIaraTelIbHOE:
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It will hold good in nineteen out of twenty instances (135, ¢.67) - Un az 6ucm
xonam oap Hy30ax Maspuo ux Mamoyi MemoHao (nepesoo Haut)

The weather holds fine for some more days (110,c.740) — O6y xaso 603 uano
py3u oueap xyo 60Ki MeMoHao (nepesod unpopmanmos)

W3 mepeBonma 3THX MpeIJIOKEHUH BUAHO, 4To Tiaroi «to hold» B cBoeii
CBSI30YHON (PYHKIMH TiepeqaéTcsl Ha TADKUKCKHHA S3BIK TIPU TIOMOIIHM TOTO XKE
rJ1aroja-cBI3kKu «monoan (0oki monoan)». Cneposatenbno, «to holdy wu
«monoany 0o0pa3ylT cieaymoiyo Moaenb: LV+Ad] B aHrmiickoM s3bIKe U
Adj+LV B TaJKMKCKOM SI3bIKE.

B atux KoHCTpyKIHsx riaroi «t0 holdy Ha mepemHuii 11aH BBIIBUTAET ceMy
JUTUTEIILHOCTH Tpoliecca, KoTopas (GUKCUPYETCS B €r0 COIePKATEIbHON CTPYKTYPE.
MIMeHHO cema [JIMTCIBHOCTH HAXOXACHUS B  ONPEACIEHHOM COCTOSHUU
CIIOCOOCTBYET Iepefadye JaHHOTO 3HAYEHHs IMPU TOMOIIM IJaroia «MOHOAH»
Ta/UKUKCKOTO  fA3bIKA, Yy KOTOPOTO TaKXe MMEEeTCS OTTEHOK 3HauYeHUs
MIPOIOJDKEHHOCTH KaKOT0-TO COCTOSIHUSI CYOBEKTA.

Cm.tabnunNel5

Tabmuma Nel5

CTpyKTypHBIE MO/JIeJIM € IJIAr0JaM npeObLIBaHus B
OIpeeIeHHOM COCTOSIHUM

No B AHIJIMHCKOM SI3bIKE B TAJUKUKCKOM
S3bIKE
To hold MOHIaH
1 LV+Adj Adj+LV

B anrjmiickom si3pike (QPYHKIIMOHHpYET Tiaroid «l0 stay», KOTOpwIi, Kak
MPaBUJIO, BBICTYIIAET KaK CMBICIOBOM TJIAroj CO 3HAYEHUEM «O0CMA8amuvCcsa HA
Kakom-mo mecmey. Hanpumep:

Stay here until 1 come back (110, ¢.1255). - To omaodanu man oap un yo

bumoneo (nepesoo UHGOPMAHmMos)
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| can only stay a few minutes (110, c. 1255). — Man memagonam uano oaxuka
unYo bumMonam (nepesoo unpopmanmos)

Kpome cBOETro OCHOBHOTO 3HAYEHUs, TJIAroyl «fo Stay» MOXET BBITIONHSTH
GyHKIHIO TIaroja-cBsi3ku. Hampumep:

I can’t stay awake any longer (110, c.1512). - Man mo dep 6edop monoa
HaMemasoHam (nepesoo UHGoOpManmos)

The store stayed open until late on Thursday (110, c.1512). - yxon py3u
nanyuianbe mo oep Kyuiooa memonao (nepesoo ungopmanmos)

B aTuxX IByX mpumepax B KauyeCTBE TaJDKUKCKOTO dKBHBAJIEHTa riaroja «io
stay» BBICTYIAET TOT )K€ TJIar0Jl «MOHOAH).

['naromnel «t0 Stay» u «monoan» Kak CBS3KUA yHOTPEOISIOTCS B COUCTAHUU C
UMEHEM  TIPWIaraTeJIbHbIM, BBICTYNAOIMNUM B  (QYHKOIHH  IPEIUKATHBA.
CrnemoBareibHO, 3TH SKBUBAJCHTHBIC IJIAarojibl oOpasyrorT mozens: LV+Ad] B
aHrIMKiCcKOM si3bike 1 Adj+LV B TaI)KUKCKOM SI3BIKE.

B namHOW Momenm paccMaTpuBaeMble TJIArojbl IMPOSIBISIOT 3HAYCHHE
«ocmaeamupcsa 6 ONPeOenéHHOM COCHOAHUW .

['maros «to stay» u ero TaJKUKCKUI 3KBUBAJIEHT MOTYT 00pa30BaTh TAKXKE U
apyryio mozaens: LV+Adv wmm LV+Prep+Num B AHIUIMICKOM S3BbIKE U
LV+Num/@ B TamkKUKCKOM SI3BIKE.

I don’t know why they stay together (110, c. 1512) — Hamedonam, ku uapo ouxo
AKYO51 MEMOHAHO (Nepesoo UHpOPMaAHmMOs)

Inflation stayed below 4% last month (110, c¢. 1512) - Moxu eyzawma
bexypowasuu nyn kapub 4% (6oxi) MoHO (nepesod unpopmanmoes)

B nmanHom ciydae riaroin «to stay» nepena€rcs Ha TaJKUKCKUN SI3BIK MPU
ITOMOIIIM TJIAroJia «00KU MOHOAH) .

['maron «to stay» B cBsi304HOM QYyHKIIUK 00pa3yeT eni¢ 0IHy CHHTaKCUIECKYIO
monenb: LV+N.

We promised to stay friends forever (1bid, c.1512) - Mo axo kapoem, ku abaoii

oycm memonem (nepesoo unpopmanmos)
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Kak BuaHO W3 mepeBoaa, B COCTaBE TAKOM KOHCTPYKUMH Tiaroi «to stay»
nepeaaércesi mpH TIOMOIM TJIarojia MOHOAH, KOTOPBI 00pa3zyeT CieayIomyIo
moeib: N+LV.

[lepenaua rmaron «t0 Stay» TAIKUKCKHUMU TJIArOJAMH «MOHOAH» W «OOKi
MOHOAGH) CBSI3aHA C HAJTUYMEM B COJIEPKATEIILHON CTPYKTYpPE ATHUX IJ1aroJIOB CEMbI
npeobiBaHus. KpoMe Toro, oHM yKa3bIBalOT Ha 3HAYEHHE MTPOIOIKEHHOCTH KaKOT0-

TO COCTOsIHUA CyOBekTa. Cwm. TabmuiryNel6

Taomura Nel6
CTpyKTypHBIE€ MOJIEJIM € IJIAroJjaM npedbLIBaHus B
onpeaeJJIeHHOM COCTOSTHUM
Ne B AHIJIMICKOM fI3BIKE B TAKUKCKOM
SI3bIKE
To stay MOH/IaH
1 LV+Ad] Adj+LV
2 LV+Adv unu LV+Num/0
Lv+prep+Num
3 LV+N N+LV

JlpyruM CBSI304HBIM TJIarojIOM CO 3HaUYE€HUEM IPEeObIBAaHUS SBISETCS IJ1aroj
«to keepn. On, cormacHo Touke 3peHus M.M. ["anmmHCKOI, TepBOHAYAILHO O3HAYAI
«Oepiicamov pyKamuy, a 3aTeM «Oepicamp 2nazamuy», W TOJIBKO IO3JHEE
npuoOpeTaeT OTTEHOK 3HAYEHUsI HE0OX0AUMOCTH (PU3UUYECKOTO MM YMCTBEHHOTO
YCHITUSA JJTS TIOIICPIKaHusl Kakoro-1u0o cocTossaus» [13, ¢. 247-248].

VY 3TOro ryiarosia B HacTOSIIEE BPEMs MMEETCS HECKOJIBKO 3HAYEHUU, Cpenu
KOTOPBIX pa3rpaHUuYMBAeTCs €ro CBs304Hast PpyHKius. B 310l pyHKIMU HaHHBIN
IJIaroj ykKa3blBaeT Ha HEU3MEHHOE IpeObIBaHUE CYObEKTa B OIpeAeICHHOM
COCTOSIHUM WJIA KayecTBE. B €ro ceMaHTHKE 3aJ0K€HO 3HAYE€HHE COXPAHECHUS

IMpHU3HAKa WM COCTOAHHA B TCUHCHUC OAJIMTCILbHOI'O BPEMCHHU.
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JlaHHBIN TJIarol B CBSI304YHOM (DYHKIMU COYETAETCsl TJIABHBIM 00pa3oM C
UMEHEM TIpHjIaratelbHeiM W TnpudacTheMm |l, repyHameM W wW3peaka CIOBOM
KaTeropuu coctosiHus. Hanpumep:

We huddled together to keep warm (110, ¢.845). — Mo 60 xam yasc wiyoem mo
2apm oumonem (nepesoo uHGOpPMaHmos)

And you kept silent? (134, c. 200). — Ba wymo xomyut monoeo?(nepesod
UHGDOPMAnmMos)

B nmanHO¥M (QyHKIMM, KaKk BUHO M3 TIEPEBOJIOB, Tiaroi «t0 keepy mepenaéres
Ha TaJUKUKCKHH S3BIK TEM )K€ TJIAr0JIOM «(MOHOAH) .

Cpasuute: keep warm - capm monoan, keep silent — xomyuw monoan.

CnenoBarenbHo, riaron «t0 Kkeep» MoxxeT 00pa3oBaTh CIEAYIOIIYIO
CUHTaKcuueckyro wmojaenb: LV+Adj. Ero skBuBajeHT «monoany o0pasyer
cleayromyio Moaenb: Adj+LV.

B crenyronux AByX nmpumMepax riaroi «t0 Keep» coderaercs ¢ repyHaueM:

But the pressure kept increasing (134, ¢.309) — Bane ¢uwop eygpman cupugpm.
(nepe6od ungdopmanmos)

She kept saying to him (110 c. 293) - Bau 6a y ey¢pman eupugpm (nepesoo
UHGDOPMAHMOB)

B nanHOM ciy4yae aHIIMICKWMNA TEPYHAWUM, BBICTYMAIOMUNA B (QYHKIIUU
NPEINKATHBA, MepeaaéTcs Ha TaIPKUKCKUH S3bIK HHQUHUTHBOM, a riaro «to keepy
NIEPEBOUTCS HA TAPKUKCKUH SI3BIK TIIAr0JIOM «2upughman». OCHOBHOE 3HAUCHHE
3TOro rjarona — «e3amoy». OJHAKO OH MOXET BBICTYIaTh B KauyeCTBE IOJIY-
BCIIOMOTATEJIbHOTO TJIaroja JUIsl BBIPAXXCHHUS IMPOJIOKCHHOCTH KaKOro-HHOYIb
JICHCTBUS WITA COCTOSIHHSL.

CnenoBarenbHo, rnaron «t0 keepy B cBA304HOI (QyHKIMU 00pa3yeT MOICIb
LV+Ger, a B TAJKUKCKOM sI3bIKE €if cooTBeTCTBYEeT MoJienb Inf+LV,

Ham mpejcraBisieTcsi, 4TO B 3TUX JABYX HpuUMepax riaroi «to keep» MoxHO
TPAKTOBATh JBOSIKO:

1. kak CMBICIIOBOM TJIaroJj, BXOJSIIMA B COCTaB COCTABHOTO TJIaroJIbHOTO

CKa3yeMoro,
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2. KaK IJ1aroJi-CBs3Ka, 00pa3yrouii IMEHHOE COCTaBHOE CKa3zyeMoe.

B TamKUKCKOM sI3bIKE JTaHHOE 00pa30BaHUE aHTIIMHCKOTO SI3bIKa MepenacTes
IpU NOMOUIM MPOCTOrO INIarojJbHOIO CKAa3yeMOIo, TaK Kak IJaroijl «2upugpmany
HOCHUT TOJIBKO JIEKCHUKO-TPaMMaTH4eCKyI0 QYHKIUIO YKa3aHHs Ha CIIOCO0 TeHCTBUS.

['maron «to keep» MokeT WHOTIA COYETATHCS CO CIOBOM KaTETOPUH
COCTOSIHMSI, O UEM CBUJETENILCTBYET CIEAYIOUINI TpUMeED:

Then she had gone to bed and kept awake for hours (134, c. 216) - Ilac y 6a
yaeax oapomao éa coamxo 6edop MoHO (nepesoo UHGOPMaAHmos)

B nanHOM ciydae «t0 Keep» COOTBETCTBYET Ta/PKUKCKOU CBSI3KE (MOHOAHY,
9TH J[Ba TJIaroyia 00pa3yroT CIeIYIONUe MOJICIN: aHTIHiCKuid s3bIK - LV+Stative;

TaKUKCKUH s3bIKk — AdJ+LV. Cm.tabmuiry Ne 17

Tabmuma Nel7
CTpyKTypHBIE€ MOJIeJIM € IJIaroJjaM npedbLIBaHus B
onpeaeJleHHOM COCTOSTHUM
No B AHIJIMICKOM fI3bIKE B TAI)KUKCKOM
sI3bIKE
To keep MOH/IaH
1 LV+Adj Adj+LV
2 LV+Ger An Inf+LV
3 LV+Stative Adj+LV

I'maron «to stand» Taxke BXOAWT B pa3psj TIJArojoB-CBS30K, XOTS |
(GYHKIIMOHUPYET KaK 3HAMCHATENBHBIM TJIAaroJd CO 3HAYCHUEM «CHOAMDb —
UCMOOany.

A chair will not stand on two legs (110, ¢.1222) - Kypcii oap 2 nosi (pocm)
Hameucmao (nepeeoo UHGOPMaAHmMos)

Everyone stood (up) when the Queen entered (lbid, ¢. 1222). - Baxme, xu
Manuxa 6opuo 2apouo xap sk naghap az yosiu bapxocm (nepesoo uHpopmanmos)

«to stand » MOXET UMETh 3HAUCHHUE KNOCMABUMDb)).
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Stand the ladder against the wall (110, ¢.1222). - Hopbonpo 6a 0eéop mon
(ey3op) (nepesod ungopmanmos)

B ompenenéHHOM JEKCHUYECKOM OKpYy:KeHUHM riaroi «to stand» cimyxut B
KaueCTBE TJaroja-CBI3KM W B 3TOH (YHKIMHM OH 00O3HA4YaeT HAXOXKJACHHE B
ONpENENEHHBIX YCIOBUAX WU CUTyalluu. J[aHHOE 3HAYeHHWE MPOSBISIETCS MPU
ynoTpebsieHnn «to stand» ¢ umeHem nmpuaraTenbHbIM. Hanpumep:

The house stood empty for month (110, ¢.1242). - Xona moxxo xonu ucmoo
(MoHO) (nepesod ungopmanmos)

The Emergency services ser stand ready to help if nessesary (110, c.1242). -
Hayooouxanoaecon, acap noszum waead, bapou épi 000aH mMauép Meucmauo
(nepesoo ungdopmanmos).

Kak BHIHO M3 TepeBojia ITUX MPUMEPOB, cBs3ka «t0 stand» mepenarcs Ha
TA/DKUKCKUM  3bIK TPU TOMOINM TJIArojla «UCMOOAH», KOTOPBIA HCXOIHO
0003HavYaeT NOHIATHE «cmoampy. OIHAKO, B JAHHOM CIIy4ae «UCHOOAH», TIOJJOOHO
riarojty «to standy, BEINOTHACT CBA30YHYIO (YHKIIUIO. ITO 3HAYUT, UYTO B JAHHOM
cllydyae MEXJy COINOCTaBIIIEMbIMU  SI3bIKAMU  OOHApY>KUBAeTCS  TOJHOE
cootBeTcTBHEe. OnHAKO 00pa3yemMble WMH CTPYKTYPHBIE MOJIEIN HECKOJIBKO
OTJIMYAIOTCS B TUJIAHE PACTIOJIOKEHUSI CBOMX KOMIIOHEHTOB. B aHTIMIICKOM SI3bIKE
UMeeTCs CIeayrolas CTpyKTypHas Mozaeib: LV+Ad], a B TaPKUKCKOM S3bIKE OHA
BCTPEUaAETCs B MPOTHBOIIOJIOXKHON opme, T.e. Adj+LV.

['narout «to stand» MoXKeT COYeTaThCs U C MMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM B CBOCH
CBA304HOM QyHKUMU. Hanmpumep:

Will you stand good mother to the child? (110, ¢.1249). - Illymo 6a xyoax
MOOapu PyXoHii MeMoHeo Mid? (nepeeood uHpopManmos)

They will stand our defender for two more years (168, c. 287) - Onxo oy conu
oueap xumosmeapu Mo XoxaHo Moo (nepesoo Haut)

B nmanHOM coueranuu riaron «to stand» cCOOTBETCTBYET IBYM CBSI30UHBIM
rjlarojlaM TaJDKUKCKOTO $3bIKa, YTO 3aBUCUT OT €r0 BpPEMEHHOH (OpPMBI M OT
KOHTEKCTYyaJbHBIX ycioBuil. Ero ¢opma HacTosimero BpeMeHU mepenaércsi mpu

TIOMOIIM TJIarojia CTaHOBIEHUS «wmyoany. stand good mother - moodapu pyxownii
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Meutased, a €ro (POPMBI TPOIIEAIIETO W OYyIymero BPEeMEH COOTBETCTBYIOT
TaJDKUKCKOMY Tiaroiy «monoany: Will stand defender - yumosmeap memoneo.

I'maron «to stand» B nanHOM ciydae oOpasyet cienyroinyio Mmoaenb LV+N, a
B Ta/PKUKCKOM s3bIke Ha000poT: N+LV

Takum oOpasom, riaron «to stand» B cBS30YHOM (PYHKIMH COOTBETCTBYET
TPEM TaJDKUKCKUM TJIaroJIaM: «UCHOOAH, ULyOaH, MOHOAH).

I'maron «to stand» m yka3aHHBIC €r0 TaJKUKCKHE SKBHBAJICHTHI 0003HAYAIOT
IIOHSTHE «OCTAaBATLCS KEM-TO, YEM-TO, KAKUM-JIHOO», YTO 3aBUCHUT OT HX

JIEKCUYEeCKOro okpyxenus. Cm. Tadmuiry Nel8

Tao6auma Nel§
CTpyKTypHBIE€ MO/I€JIM € IJIaroJjaM npeObLIBaHus B
onpeaeJJeHHOM COCTOSIHUM
Ne B AHIJIMHCKOM fI3BIKE B TAJUKHUKCKOM
13bIKE
To stand MOH/IaH
1 LV+Adj Adj+LV
2 LV+N N+LV

[TocneauuM TiarojaoM mnpeObiBaHus sBisgercs «f0 Sity, OH B OCHOBHOM
GYHKIMOHUPYET KaK CMBICIIOBOH TJIaroJl Co 3HAaUeHHEM «CHaAeThy. Hanpumep:
You are sitting comfortable (110, c¢. 1190). - Illymo xene xynau
Huwacmaeo. (nepesoo UHGOPMaAHmMos)
The hen sits for most of the day (110, c¢. 1190). - Mype bewmapu py3
MEHUUMUHAO (nepesod uHGoOpManmos)
JlaHHBIM TIArol B ONPEACHEHHBIX JUCTPUOYTHUBHBIX YCIOBUSX MOXKET
(GYHKIIMOHUPOBATh B KA4eCTBE CBSI3KHM, O0O3HAyas ITOHATHE «HAXOIUTHCS B
OTIPEACIEHHOM COCTOSTHUNY. DTy (PYHKIIHIO OH BBITTOJHACT B TOM ClTydae, KOoT/ia 3a

HUM CJICAYCT UM TPpUJIAraTrCjibHOC B KAYCCTBC €TI0 IIPCANKATHUBA.
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All the others ran away, but I sat tight (110, ¢. 1190). - Jueapon xama eypexma
pagpmano, sane man HOyyHOOH (Dexapakam)MoHOAM. (nepesood UHDOPMAHMOB)

He sat quite still (167, c.72) — V xomunan opom mono (nepesoo
UHGDOPMAHMOB).

M3 mepeBosoOB BBITEKAaeT, uTo iaroi «t0 Sity B codeTaHHMH ¢ HUMEHEM
npuiarateIbHbIM TiepeaéTcss Ha TaPKUKCKUAN SI3BIK TMPH IMOMOIU TJIarojia
«MOHOGH) VW MMEHH TpUIaraTelbHOro. MoxHO ObUIO ObI MEPEBECTH IMOCIETHEES
IpeUIOKEHUE KaK « Y Komunan opom nuwacmy. Ho 1aHHBIM BapHaHT He TepeaaéT
rpaMmmaTHyecKoe 3HaueHue «to Sit+adj» aHruicKoro s3bIKa, TaK KaK 3TO COYCTAHUE
0003HAYaeT COCTOSIHME CYOBEKTa, & «OPOM HUWIACHY) YKA3bIBAeT Ha JICWCTBUE
cyOBekTa; «to Sity sBIsIeTCS COCTaBHOM YacThEO UMEHHOTO CKa3yeMOTO, a «KOpOM»
BBICTYIIAET KaK 00CTOSATEIBCTBO 00pa3a neicTBus. [TockonbKy «10 Sity B 3THX ABYX
IprUMepax yKas3bIBaeT Ha JJISIIEECs COCTOSHUE CyObeKTa, a He Ha ero JIeHCTBHE, TO
HarOoJiee MOAXOIAIINM SKBUBAICHTOM «10 Sit» MOKHO CUMTATh CBSI3KY (WMOHOAHY,
KOTOpasi yKa3bIBaeT Ha MPEOBIBAHUE B ONPEACIEHHOM COCTOSIHUU.

OTH MpUMEphl M3 JIBYX SA3BIKOB CBHICTEIBCTBYIOT O TOM, 4uTO «10 Sity u
«monoany o0pasyroT ciaeayionme moxenu: LV+Ad] B anrmumiickom s3bIke U
Adj+LV B TamxukckoM Cum.Ta0auimyNel9

Tab6numa Nel9

CTpyKTypHBIE MO/JIeJIH € IJIAr0JaM npeObLIBaHus B
OIpeeICHHOM COCTOSIHUM

No B AHIJIMHCKOM SA3bIKE B TAJUKUKCKOM
S3bIKE
Tosit MOHIAH
1 LV+Adj Adj+LV

Takum 00pa3oM, B aHIJIMMCKOM SI3bIKE B KauyeCTBE IJIAr0JIOB-CBSI30K
npeObIBaHUS B OMPENICIEHHOM COCTOSHUM BBICTYMNAIOT 7 TMPOIECCyalbHBIX CIIOB,

KOTOPLIC B OHpeI[CJ'IéHHI)IX JICKCUYCCKUX OKPYKCHHUAX YKA3bIBAKOT HAa COCTOSHHC.
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DT TJIaroybl Ha TAHKUKCKUAN S3BIK TIEPEAt0TCs TIaBHBIM 00pa3oM MpU MOMOIIN
IJIaroja-CBA3KU «(MOHOAH).

OTH TJIArojibl aHTJIMMCKOrO S3bIKa M TAKUKCKUHA «MOHOAH» COUYCTAIOTCS
TJIaBHBIM 00pa30M ¢ UMEHAMH MPUJIaraTeIbHBIMA U UIMEHAMH CYIIECTBUTEILHBIMU
M YKa3bIBAIOT Ha MPEObIBAHUE B OMPEACIEHHOM COCTOSIHUU WJIM B OINpeeIEHHOM

ITOJIOKCHHH, Ol'[pCI[CJ'IéHHOﬁ JOJDKHOCTH MJIA ITO3HUITHUH.

3.2. CTpyKTYpHAasi MO/I€eJIb € IJIaroJiaMu KaKUMOCTH H HX CEMAHTHKA B
TAUKHKCKOM U aHIJIMHACKOM SI3bIKAX

B coBpeMEeHHOM aHTIMICKOM SI3bIKE PAa3rPaHUYNBAIOT OCOOBIN THIT CBSI3aHHBIX
IJIaroJIOB. Y 3THX TJIarojioB coyetarorcs aBe (GyHKuuu. C OJHOW CTOPOHBI, OHH
CIyXaT JJIsl YCTAHOBJCHHUS CBS3M MEXAY MOUICKAINIMM M MPEAUKATHBOM H, C
JPYrof CTOPOHBI, TMPU HUX IOCPEACTBE MPOSBIAIOTCS HEKOTOPHIC MOJATbHBIC
3HAYCHUS.

B nepBoil pyHKIMM 1 3TH T71aroJibl YKa3bIBalOT HAa IPEICTABICHUE HEKOTOPOTO
npu3HaKa cyObeKTa, T.. UMCHOT IK3UCHEHUUAIbHOe 3HaueHue. Bropas wux
(GYHKIUS 3aKTI0YACTCS B TOM, YTO MPEICTABICHHBINA MPU3HAK PEIPE3CHTUPYETCSI
KaK KaXyLIUWCs WK npeanoiaraempii. Hanpumep:

He seemed younger, too (141, c. 47) - V unuynun yasonmap menamyo.
(nepesoo ungopmanmos)

She seems happy (110, 1145). - V xywbaxm menamoso. (nepeoo naut)

It seems the best solution (110, c. 1145). - Un a3 agpmaw 6exmapun xapop acm
(Un 6exmapun kapop 6apun) (nepeod un@dopmanmos)

B aTHX mpemnioxkeHusx cioBo(OpPMBI ¢ TaroomM «t0 SEemy BBICTYMAlOT B
Ka4eCTBE MOJAIbHO-CBSI30YHOTO IJIAroJia, B HUX TOBOPSIIHI HE COBCEM YBEPEH B
JIOCTOBEPHOCTH TPUITUCHIBAEMOMY CYOBEKTY MpH3HaKa. B 3HaUCHUM YBEPECHHOCTH
WIM HEYBEPECHHOCTH TOBOPSIIETO O cooOIIaeMoM (akTe 3TOT IJIaroj BXOAWT B
KaTErOPHIO MOIAIbHOCTH, 0003HAYAIOIIEH OTHOIICHUE COJICPIKAHMSI BBICKA3bIBAHUS
K JCWCTBUTECILHOCTH C TOYKH 3PEHHUS TOBOPSINEro. DTO 3HAYUT, 4TO «f0 Seemy

SBJISIETCS MOJQIBHOM CBsI3KOM. OHA BhIpakaeT CyOBEKTUBHYIO OIIEHKY KaKOTO-TH00
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00BEKTa KaK MePCOHATBHOE YYBCTBO WIIH TIEPEKUBAHUE TOBOPSAIIETo. B aTOM 11aHe
npaBa K.A. KnenukoBa, xoTtopass mnwuieT: «Bbicka3biBanusi, oOlee 3HaAUCHHE
KOTOPBIX COBMECTMMO C CEMaHTHYECKMM IIPU3HAKOM «HEYBEPEHHOCTHh B
JIOCTOBEPHOCTH COJEP>KaHUSI BBICKA3bIBAHUS», a TAaKKE KOHTEKCTbl MHEHUS
(moylaraHusi W OIIGHKA)  BBIPXAIOT  JMUCTEMUYECKYH0  KBaJU(PHUKAIUIO
OIMKCHIBAEMOT0 JUKTYMHOM Ipono3uruein» [33, c. 20].

K rmarosam 3TOM rpynmbl OTHOCATCS, NMPEXAE BCEro, riaroi «t0 Seempy, a
takke «to appear», «to feel», «to look», «to smelly, «to sound», «to tasten, «to
showy. DT riarosiel Mo cBOeH CEMaHTHKE HaXOMSITCS MEKIY IOJTHO3HAYHBIMH U
CIIY>K€OHBIMU TJIarojlaMM M MO 3TON MPUYMHE TJIarojbl 3TOrO THIIA HA3bIBAIOTCS
MOJATbHO-CBA30UYHBIMH.

O  JBOWCTBEHHOCTM  CEMAHTUYECKOM  (PYHKIIMOHAIBHOCTH  TJIaroJioB
paccMaTpHBaeMOro TUIA CBUAETENBCTBYIOT ciaenytomue cioa T.A. KiienukoBoii:
«TpaguImMOHHO MOJAJIbHBIE CBA3KU KJIACCU(PUIIUPYIOTCS KaK TIAroiibl COCTOSHUS,
HE BBIpAXKAIOWIETO JACHUCTBUS, JJII KOTOPOTO XapaKTEPHBbI aCMEKTyalbHbIE U
MpOIECCyallbHbIE XapaKTepUCTHUKUA. OAHAKO BBISBIIEMOE B UX CEMAHTUYECKOU
CTPYKTYpE CaMO «MeHmanvHoe oelicmeue) 0e3yClIOBHO, JOJKHO BEIBECTH JIAaHHbBIC
rJIaroiabl 3a TpeAenbl Kiacca CTaTUBOB. B TO ke BpeMs MNpeaulupyeMblid
MOJAJIbHBIMU CBSI3KAMHM NPU3HAK JEATENI OTPAXKaeT CHUTYalMI0 COCTOSHHUS, B
KOTOpPOW HaXOAUTCS HOCHUTENb MPU3HAKA. ECIM UMEHHOUN NMpEeINKAT CEMaHTUYECKU
BBIpaKaeT OTHOIICHUS XapaKTepu3allid Wi UICHTH(UKAINY, 3a()UKCUPOBAHHbBIC
KOHCTPYKIIMEH M OTpa3uBIIMECS B CEMaHTUKE CyObeKTa WU TpeAUuKaTHBa, TO
oTpaxaetcst cBoicTBO [33, c.11].

['marosel 3TOTO pazpsaa oOpa3yroT ABa THUIA CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYP

1. MoaajabHO-CBSA304HBIN Iy1aroa+npeaukaTtus. Hanpumep:

He seems a nice man (110, c. 1385). - ¥V ooamu naesz 6apun (ba nazap uynun
MeHamosa0, Ku ean odamu Xxy0. A3 agmaw eai odamu xy0). (nepesod
UHDOPMAHMOB)

2. MoaainbHO—CBSA304HBII 1J1aroJ + rjaaroj o0biTus. Hanpumep:
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They seem to be a person split into two (146, c. 275) - Ouxo sx xace 6apunano,
Ku 6a 2 yyoo utyoano. (nepesod un@dopmanmos)

B mepBoMm ciyuyae yka3pIBaeTCS Ha KAauyeCTBO WIIM COCTOSIHHE CyOBEKTa B
JaHHBI MOMEHT, B HACTOSIIEE BPEMsI, a BO BTOPOM IpUMeEpe 0003HaYaeTCsl MPU3HAK
WA COCTOSTHUE CYOBhEeKTa 0€30THOCUTEHHO KO BPEMEHHU.

B TamkuKOoBeNeHNH MOJETHHO-OIICHOYHBIC CBSI3KM HE pa3rpaHUYMBAIOTCA,
€CJIM B3ATh TJIATOJI «HAMYOGAH» KaK DKBUBAJIEHT Tiaroja «l0 Seemy, To B
Ta/P)KUKCKOM SI3bIKE OH BBIMOJHSICT JBE (YHKIIMU: BBICTYNAET KaK CMBICIOBOM
TJIaroJl ¥ B MPEANIOKEHUU 00pa3yeT riaroiabHoe ckazyemoe. Hampumep:

V as 0yp xyopo namyoy saxbopa nunxon 2awm (130, c¢. 112) — He showed
himself from afar and suddenly disappeared (nepesoo ungpopmarnmos)

B npyrom ciydae riaron «Hamyoan» BBHICTYTAET B KaUYECTBE CBSA3KHU MOI0OHO
aHTJIMHACKOMY Iaroiry «to seemy. Hanpumep:

A3 nazapu asean y xene oono menamyo (132, ¢.72). — From the first sight he
seemed very clever (nepesoo ungopmanmos)

Kak BuIMM U3 MEepeBOIOB ATUX JIBYX MPUMEPOB, B OJTHOM CITydae «HAMYOaAH»
nepeBonutcs kak «t0 showyp, a B apyrom ciydae xak «t0 seemy. B cemaHTHKE
IJIaroja-CBSI3KH ~ «HAMYOaH»  TaKXKe  ONIyIIaeTcsl  MOJAJIbHOE  3HAYCHHE
RPOOOSIHCUMENIbHOCIU, 6EPOAMHOCHU, NPOONEMAMUYHOCHIU HPUSHAKA UTU
COCMOAHUA, NPURUCLIBAEMO20 CYOBEeKmYy e6bicKazbvléanus. llodTomy, BMECTO
TJIaroja-CBsI3KH «HAMYOAH» MOXHO HCIIOJIb30BaTh MOJAIBHBIC CIIOBA U 00OPOTHI
TUTIA «A3 apmaury, «2yé Kuy, CI0BA «OAPUHY, (3OXUPAH» T T.]I.

B cemanTtuke rmaronoB «t0 SEeM» W «Hamyoam» 3aN0XKEHA Ccema
AHMPONOHUMUYHOCIMU, KOTOpasi TIpeArnojaraer CyObEeKTHOE  OTHOIICHWE
TOBOPSIIIETO IO BBICKA3bIBAEMOMY (haKTy, a TAK)KE€ COOTBETCTBYIOIICE BOCTIPUSITHIO
JAHHOTO  BBICKa3bIBaHWS CIyImIalOmuM; Kak ortmedaer T.A. Kienmkosa:
«Iuddepennmpyercs ceMaMu «HEe00CmoeepHOCHLb eneuamaeHun,
«NPEONONOHCUM ENIbHOCHID)Y, «BEPOAMHOCHLLY, «npodIemMamuyHoCmsy,
«MHEHUue», Ha OCHOBAHMH KOTOPBHIX (opMHpyeTcs CYObEKTHBHO-MOJAILHOE

SHAYCHUC HCCICAYCMBIX TJIarojJloB MW MNPCAONPCACTIACTCA HX CCMAaHTHUYCCKOC
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CXO/ICTBO C 3MHUCTEMUYECKIMH MOJIaJIbHBIMU U KOTHUTUBHBIMU riarosiaMu. Cdepoit
NPWIOKEHUS JAHHBIX CEMAaHTUYECKHX MPU3HAKOB SIBJISIETCA JI€WCTBUE, COCTOSIHUE
WIM TIPOLIECC, ITO3TOMY OHM OPUEHTUPOBAHBI MPEKIE BCErO HA BBIABIIEMBIC B
CEMAHTUYECKON CTPYKTYpE€ HCCIEAYyEMBIX TJIarojoB C IOMOIIBID  CEM
«IK3UCMEHYUATBHOCMb) Y «60CRPUAMUE) KOHLEITHI SK3UCTEHIIUU U BOCIIPUATHS
(ceHcopHOTO M MeHTanbHOro). JuddepeHunanus NpUIOKEHUS CEMaHTHUYECKUX
MPU3HAKOB MPEANOJIOKUTEILHOCTH, MPOOIEMATUYHOCTH U BEPOSATHOCTU JIMOO K
AK3UCTEHLUU JH00 K BOCHIPHUATHIO IPEIONPEAEIIAET pa3inuus B (yHKIIMOHATIBHOM
3HaYEHUH  TJIarOoJIOB  TPYNNbl  BapHATUBHOCTH  CYOBEKTUBHO-MOJAIBHOU
KBAIM(PUKALMKA BbICKa3bIBaHM. MoJlanpHasi OLEHKAa JOCTOBEPHOCTH MOKET OBITh
OpUEHTHpOBaHAa Ha caM INpHU3HAK (BU3yalbHas MH(POpMAIs, BKIOYas WILIIO3HUN),
Ha MPOLECC BOCHPUATUS Npu3HaKa (MH(pepeHUuaabHas WIM 3BUIACHUIUAIbHAS
uHpopMallusi) U Ha OTHOIICHHE TOBOPALIETO K COAEPKAHMIO BBICKA3bIBaHUS
(MHEHUE, TEHICHIIMO3HOE TIPEICTABICHUE EHCTBUTENHLHOCTH)» [33, c. 16].

BolieykazaHHble MOJAlbHbIE 3HAUEHUs OOJBIIE BCErO XapaKTEPHBI IS
riarojia «t0 SEemMy, Mmo3ToMy aHaJIW3 HAYMHAEM C 3TOr0 MOJAIBHO-CBSI30YHOIO
rinarona. B cBs304HON (DyHKIMM TAHHBIHI 1aroi NposiBIsSET 3HAYEHUS «KA3ambCs)
U «@bl2fiA0emby. DTH J1BA 3HAUYCHHUSI CBS3BIBAIOTCS C MPU3HAKOM WJIH COCTOSIHUEM
cyObeKTa, B pe3yJibTaTe KOMOMHUPOBAHUS Ti1arona «to Seemy ¢ moHsATUEM IPU3HAKa
WIN COCTOSIHUSI TOBOPSIIMNA COOOIIAET O KaKyIIeMCsl MPU3HAKE WIM COCTOSHUU
HOCUTEJSI TPEAMKATUBHOIO NpHU3HaKa (QOpMbl OBITUS WM CYIIECTBOBaHHS B
ONPENEIEHHON BPEMEHHOM TOUKE.

['maron «t0 Seem» B cBOed MOJANbHO-CBSI30YHOW (DYHKUMHU, BCTyHas B
CUHTAKCHUYECKHE OTHOLLIEHUS Hapsily ¢ CyOCTaHTUBHBIM CJIOBOM, BBICTYTAIOIIUM B
(GYyHKUMM TMOAJIEKANIETO C HEKOTOPhIMU YAaCTSAMH pEYH, WIPAIOMMU  POJib
NPEeIUKAaTUBHOTO 4WiIeHa, 00pa3yeT psAl CTPYKTypHbIX Mojenei. Hwuxe Oymyt
OXapaKTEPU30BaAHbI 3TH MOJENIH C UX TaJ)KUKCKUMH COOTBETCTBUSMH.

Ham ¢akronornyeckuii maTeprasl CBUJIETEIbCTBYET O TOM, YTO TJiaroj «to
seem» B yKa3aHHOM (DyHKUHH O0Opa3yeT OKOJIO JECSITH CTPYKTYpPHBIX MOJEIEH,

K&)I(,Z[BIIZ M3 KOTOPBIX B TAPKHKCKOM A3BLIKC UMCCT CBOU CIICAYIOIIMUEC COOTBECTCTBUA:
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1. Yame Bcero MOIaIbHO-CBSI30YHBIA TJIaron «t0 Seemy codertaercs ¢
MMEHEM TpuiararesibHbiM. Hanmpumep:

She seemed calm (110, c.181) - ¥V opom menamyo (30xupan j opom 6y0).
(nepesod ungopmanmos)

Everything seemed calm quite and normal (136, c. 29). — Xama uuz opom sa
MYKappapii MeHamyo. (nepesoo unpopmanmos)

Kak BHIHO W3 3THUX IBYX PUMEPOB, B aHIVIMMCKOM SI3BIKE IOCIE riaroja «to
seemy cTosAT mpuiarateibHbie «Calmy, «quiety, «normaly u rmaron «to seemy
BBICTYIIA€T B KA4E€CTBE CBS3KM, YKa3blBas, C OJHON CTOPOHBI, Ha CYOBEKTUBHOE
YMO3aKJIIOUEHHE TOBOPAILETO O MPEObIBAHUN CYOBEKTOB ATHUX BBICKA3bIBaHUM, Ha
OTpeIeIEHHBIE COCTOSHUS CYOBEKTOB ATUX BBICKA3bIBAHUHU U, C JIPYTrOMl CTOPOHBI,
BBITIOJTHSIET CBA30YHYIO (PYHKIIMIO, BBIpaXKasi ObITHE BBIIICYKA3aHHBIX CYOBEKTOB B
ONpeIeIEHHON TOYKE BPEMEHU B MPOIIEAIIIEM.

Oty nBe (PYHKIIMU BBIPAKEHBI B TAJHKUKCKOM sI3bIKE NIBYyMs criocobamu. B
OJIHOM CJIy4yae B KaueCTBE HKBUBAJIEHTA TJlaroja «t0 SEEM» BBICTYNAET CMBICIOBOM
IJIaroal «HAMYOaH), BBHITIOJHSIONNNA B TAIKUKCKOM SI3bIKE TAKXKE€ M CBS30YHYIO
¢ynkuuo. JlaHHBIA Tiarojg o0JaJaeT B CBOEH CBA30YHOM (YHKUMH MEHBIIUM
MOJAIbHBIM 3HaYE€HHUEM, YeM T1aron «to Seemy. B kadecTBe NpeInuKaTUBHON YacTu
rjiaroia «Hamyoan» B TaJKUKCKOM SI3bIKE BBICTYIAET TAK)KE UMS ITpUJIaraTesibHOeE.
B napyrom ciydae mopanbHOE 3HaueHHe Tiarojia «t0 Seemy mnepenaércs Ha
TaJKUKCKHUU S3bIK MPU MMOMOILIM HAPEUUS «30XUPAaH) W TIIaroia-cBA3KU «Oyoan» B
JUYHOU (hopme.

Kpome cnoBa «3oxupan» (énewtnuii) TagKUKCKUU SI3bIK U1 BBIPAKCHUS
MOJAIBHOTO 3HAYEHHUs Tarojia «t0 SeemM» MOXKET MCIOJIb30BaTh TAaK)KE BBOJHbBIC
000OpOTHI TUNA «a3 apmaury, «d6a nHazapu mawy, «az 2ygpmu y» M T.1., KOTOPbIE
COOOIIAIOT O HEYBEPEHHOCTH TOBOPSAIIETO O TPUIHCHIBAEMOM CYOBEKTY
BBICKA3bIBAHUS TOTO WJIM MHOTO MPHU3HAKA WIH COCTOSIHUS, O YEM CBUIETEIbCTBYIOT
CIICAYIOIINE TPUMEPHI.

ba nazapam, y kambazan acm (121, c. 147). — He seems to be a poor man.

(nepesoo ungpopmanmos)
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A3z agpmaw, kyoax eypycna acm (130, c. 243). — The child seems hungry.
(nepesoo ungopmanmos)

Kak sIBCTByeT W3 ATUX NMPUMEPOB, Tiaaroyi «t0 SEemy B aHTIMICKOM S3BIKE
yrnoTtpebseTcs B ciaeayronieit moxenn LV+Ad]; B TaJPKHKCKOM K€ SI3bIKE B IAHHOM
ClTydae UCTIONB3YIOTCS ABE MOIEIIH:

1. Adj+LV; 2. MW (Modal Word)+Adj+LV.

2. MonanbHO-CBA304YHBIN I1aroa «to SEem» MOXKET COYETAaThC C IPUIACTUEM
I1, oOpa3ys cunrakcuueckyro moaenb LV+Ven (Participlell). Hanpumep:

For the first time he seemed exhausted (168, c.120). - V 6opu assan xapob
wyoa menamyo (nepesoo ungopmanmos)

My feet seemed bolted to the floor (130, ¢.65). — Ilotixoam 6a ¢apw wacnuoacu
bapun 6yo (lloiixosm 2yé 6a gapw yacnuoa 6yoand) (nepesood unpopmanmos).

Kak BuaHo 13 nepeBoja «to seemy + Participle 11 mepenaéres Ha TaIKUKCKUI
s3bIK 2-3-Ms ciocobamu: seemed exhausted — xapo6 uyoa menamyo:

l. npuyacTMeM MOpPEIUIECTBOBAHUS B COYETAHUM C JUYHOU (opmon
(YHKIIMOHAILHO-CBA30YHOTO TJ1aroiia «kamyoany: seemed exhausted — xapobduryoa
MeHamMyo;

2. TlpuuactueM mnpeaIiecTBOBaHUS + OapuH ~+ TIaroji-cBsi3Ka «0yoan» B
auuHoOU dopme: seemed bolted - vacnuoazii 6apun 6yo0;

3. C corw3oMm 2yé + npudactue NpeiecTBoBaHus + JuuHas ¢opma riaroJsia-
CBs3KHU «Oyoany . seemed bolted - 2yé 6a gpapw vacnuoa 6yoano.

Bo BTOpoM m TpeTheM ciaydasx MOJATbHOE 3HAYCHHE TPEITOTIOXKCHUS,
BBIP2XKAEMOE MOJAIbHO-CBSI30YHBIM TlarojoMm «t0 Seemy, mepemaércs Ha
TAJKUKCKUM SI3bIK TIPU TMOMOILIU CJIOB «fapun» WU «Oyo0», 3HAUCHUE KE
AK3UCTEHITMATBPHOCTH BBIPAXKACTCS B TAKUKCKOM SI3bIKE TIPH ITOMOIIHM JTUYHON
dbopmpbl rnarona «oyoany. CienoBaTeabHO, MOKHO MPUNATH K 3aKIIIOUCHUIO O TOM,
YTO JIBA PA3JIUYHBIX 3HAUCHUS TJIAroJia «Z0 Seemy TepeaatoTCs Ha TAPKUKCKUM S3bIK
IIPY TTIOMOIIN PAa3JIMYHBIX CPEJCTB, 3TO TOBOPUT O TOM, YTO OJIHOH CTPYKTYpHOM
MOJIENIA MOJIaJIbHO-CBSI30YHOTO TJIarojia «f0 Seem) COOTBETCTBYIOT B TaKUKCKOM

A3BIKE TPU CTPYKTYPHBIE MOJIEIIN:
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1. Part (mpuuactue)+LV: seemed exhausted — xapoobuyoa menamyo;

2. Part + Conj (cor3)+LV: seemed bolted - vacnuoaeii bapun 6yo;
3. Conj (coro3)+Part+LV: seemed bolted- 2yé 6a gapw uacnuoa
0y0ano.

B naHHOM ciTydae MpuvacThs COMOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB, HCITOJIb3yEMbIC B
KauecTBE MpeANKaTHBa, O0003HAYAIOT MPUOOPETEHHOE COCTOSHHE CYOBCKTa B
pe3ynpTaTe BO3JCHCTBUS Ha Hero wu3BHe. JlaHHOe cocrosiHMEe Onarogaps
MOJIaJJbHOMY 3HAYeHHIO Tarojia «t0 SEeM» W ero Ta/PKUKCKUM JKBHBaJCHTAM
penpe3eHTUPyeTCs Kak MpeanoiaracMblid IpU3HAK CyObEKTa.

3. MoanbHO-CBSA3049HBIN TJIaroa «t0 SEEM» MOKET COUETATHCS € MPEIIIOTOM,
32 KOTOPBIM CJIEAYET UMS CYIIECTBUTEIBHOE NI MECTOUMEHHE

Her clothes were beautiful yet, despite them, she seemed to Andrew like a young
pulled chiken (140, c. 276). - JIlubocxou y xono 3e60 6yoano, 6a un Hu2ox Hakapoa
eaii b6a Hazapu OHOpIO YYH YPyayau RNApCyXma GOHAMYO Mmeutyo. (nepesoo
UHGDOPMaAnmos)

They seemed like strangers to each other (168, c. 87). — Onxo 6a six oueap
HOWUHOC OapuH MeHamyoano. (nepesod unpopmanmos)

B stux npemmoxeHusx obOpasoBanusi «fo seem» u «like a young pulled
chicken» «seemed like strangers» COCTaBISIIOT UMEHHbBIE CKa3yeMbl€, UX CBs3Ka
«t0 seemy»  BbeIpakaeT MPEAINOJIOKEHHUE, a UMEHHBIE YaCTH ITUX KOHCTPYKUMUU
YKa3bIBaIOT HA CXOXKECTh CYOBEKTOB OSTHUX BBICKA3BIBAHHI C OMpEICICHHBIMU
oObekTamMu. B aTHx oOpa3oBaHusx npu momomru ciioBa «likey, koTopoe MOXKHO
TPAKTOBATh JINOO KaK MPEAJIOT, TMO0 KaK COI03, PEMPE3CHTUPYETCS Uiesl CPaBHEHHUS,
KaK CTHIIMCTHUYCCKUI puém «Similey.

CrenoBaTenbHO, B JAHHOM CJTy4ae€ B aHTJIMKUCKOM SI3bIKE MOJATIbHO-CBA30YHBIN
riaroJt «t0 seemy obpasyer creayrornyro moaenb: LV+Prep(conj) + N/Pron.

B Ta;pKUKCKOM SI3bIKE JaHHAs CTPYKTYpHas MOJENb TepenaéTcs IByMsI
crocobamu:

1. Adj+Prep (Conj)+N+LV: seemed like a young pulled chicken - Yyu

uyyauau napcyxma 60Hamyo meutyo;
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2. Adj+Prep (Conj)+LV: seemed like strangers —  wowumnoc 6apun
MeHAMYOaHO.

4. MopaanbHO-CBSI30UHBIN TJaroyl «t0 Seemy» MOXKeT COYeTaThCsi ¢ UMEHEM
CYUIECTBUTENBHBIM, 00pa3ys CIEAyIOIyl0 CTPyKTypHyo wMoxensb: LV+N.
Hampumep:

At first the life without Lester seemed a terrible thing (142, ¢.308 ) — Assan
xaém oe Jlecmep 5K uusu OaxWAmMHOK MEHAMYO. (nepesood UHGOPMaAHmMOos)

To Krik he had seemed simply a strange man (168, c.182 ). - ba Kpux y
YYH K 00aMu 2aiamii 60HAMYO uLyoa 6yo0 (nepesod uH@GopManmos).

Kak BHIHO M3 MEpPEeBOJIOB ITUX JBYX MNPEMIOKECHUN HA TAJKUKCKUU SI3BIK,
BBHIIIICYKa3aHHAS aHIJIMIICKasg MOJENb C TIJarosioM «t0 SEemy COOTBETCTBYET
tajpkukckord monenu: N+LV. CrnenyeT oTMETUTD, UTO TJIaroyi-CBsI3Ka «HAMYOAH)
yHoTpeOIsieTcsl B JAaHHOM ciiydae B (hopMme «8oHamyo uiyoan» (Kazamocs).

B »Tux npumMepax mnpenukKaTHBHAs YacTh BBINMICYKAa3aHHBIX 0O0pa3oBaHUM
0003HayaeT NPeIoIaraeMyro KBaTu(puKalHo cyObeKTa.

5. B HEKOTOpBIX ClIydasiX MOJalbHO-CBS30UYHBIN I1aroy «f0 SEemM» Moer
COYETAaThCS CO CJIOBOM KaTerOpuu COCTOSHUS. JlaHHBIN pa3ps cloB THITA «asleep,
awake, alike» 06pa3yroT 0coOyr0 4acTh B aHTJIMHCKOM si3bIKe. Takas 4acTh peuu B
TaJKMKCKOM SI3bIKe OTCYTCTBYeT. Hampumep:

... and sometimes ... the entire valley seemed alive with running flame (137,
¢.160) — Ba 6awvzan mamomu 600i 60 wyou mobdaroa 3uHoa OAPUH MEHAM)O.
(nepesoo ungopmanmos)

He seemed asleep most of the day and looked less exhausted (167,¢.102) — ¥V
bewmapu py3 xo0601y0 MeHamyo 6a Kammap xacma Oapur 6y0 (nepesoo
UHDOPMAHMOB).

B »aTux mnpemioxeHusx MOJadbHO-CBSI30YHBIM Tiaron «to seempy
nepenaércesl Ha TAPKUKCKHUM SI3bIK TPU TIOMOIM JBYX THIIOB CHHTaKCHUYECKHUX
CTPYKTYD:

1. Adj+Prep (Conj)+LV: seemed alive - 6apun menamyo;

2. Part(Conj)+LV: seemed asleep - xo60.1y0 6apun menamyo.
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B otux o00pa3oBaHWSAX aHTIUNCKAA TMPEIUKATHB W €ro  TaIKUKCKUE
COOTBETCTBHS 0003HAYAIOT TPEIIOIaraéMoe BPEMEHHOE COCTOSIHHME CYOBEKTa
BBICKA3bIBaHUSI.

6. MoaanbHO-CBS304HBIN TJIaroJl MOXET COYETaThCd TAKXKE C mpudactuem I,
o0pa3ys cuHTakcudecKyro moaenb: LV+Ving. Hanpumep:

The air seemed choking with the smell of dust and coal (135, c. 87) - Az 6yu
yaney gyoop 6a aHsuuim Xaeo Hagaceup menamyo. (nepeeoo uHpopmManmos)

The morning sun seemed late coming up (136, c. 302). - Ogpmobu caxapii oep
mebapomaoazii bapun menamyo (nepesoo UHGOPMaHmos).

Kak BuOHO W3 NEpeBOJOB OTHX [JBYX AaHIJIMHCKUX IIPEMJIOKECHHM Ha
Ta/UKUKCKUIN  SI3bIK, JaHHAs CTPYKTypHas MOJEIb MOKET IepeaaBaThCsi Ha
Ta/HKUKCKHUH S3BIK IBYMS CITOCOOAMH:

1. Adj+LV;

2. Part+Conj+LV.

CrienoBaTenbHO, MOXHO MNPUHTHA K 3aKIIOYEHUIO O TOM, YTO AHTJIMMCKOE
npudactue | mepega€rcss Ha TAHKUKCKUMA — S3BIK  MPU  MOMOIIM  JIOO
npujIaraTeIbHOTO, JIMOO MPUYACTHUS MPEIIIECCTBOBAHUS:

Seemed choking — naghaczup menamyo.

Seemed coming up — meomaoazii bapun menamyo

B sTux cuHTakcM4yeckux 0Opa30BaHUSIX MpEAUKATHUBHAS 4acTh 0003HAYaeT
MPEAnogaraeMoe COCTOSIHUE CYObEeKTa, KOTOpasi HOCUT TMHAMUYECKHI XapakTep.

7. PaccMaTpuBaeMblil aHTJIMACKAN T1aroyi-CBSI3Ka MOYKET COUETAThCA U3pEeIKa
C HEKOTOPBIMH MECTOMMCHHMSIMH. B YacTHOCTH, ¢ MECTOMMEHUSMH THIa
«something», «nothing» B ganHOM ciyuae «t0 Seemy oOpasyeT CIeAYIOIIYIO
CTPYKTYypHYIO MoJiens: LV+Pron. Hanpumep:

The world seemed to him something strange, unknown (168, ¢.89). —
Iyné bapou y ax uuzu ayoub Hopaxmo Oapun 6oHamyo meutyo. (nepegoo

UHDOPMAHMOB)
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Now that it was over the long and the hard day seemed nothing at all (1769,
c.89). - Axuyn, xu on 6a oxup pacuoa 6yo, pysu 0aposy 8a3HUH YMYMAH XeYy Yu3
bapun menamyo.(nepesoo uHGOpPMarHmos)

Kak BHIHO M3 MEpEeBOJOB 3THUX JIBYX AHIIMUCKUX MPEIJIOKECHUM, YKa3aHHAS
CTPYKTypHasi MOJElb AHIJIMMCKOTO S3bIKa MepenaéTcs Ha TaHKUKCKHN S3BIK
cienyromei moaeianio: Pron+Prep (Conj)+LV.

Cpasnute: seemed to him something - sx yusz 6apun eonamyo mewryo, seemed
nothing at all — xey wuz 6apun menamyo.

B 310l CTpYKTYypHOI MOJIENIN IPEAUKATHUB YKA3bIBAET HA HEKUW HEU3BECTHBIN
MpeAnogaraéMblii 00ObEKT.

8. CormacHo ytBepxkaeHuto JI. WM. BoctpukoBoil, «YUpe3BbIUaHO pPEAKO
MIPE/ICTABIICHA B SI3BIKE MOJIEIb C HapeuneM B (DYHKIIMH MIpeIuKaTuBa. B kadecTBe
CBS30YHOTO B 3TOM MOJIEJNM BBICTYMAeT 4aiie Bcero riaroi «to seemy. OyeHb
XapaKTEPHBIM SBJISIETCS YIIOTpeOJIeHNE B 3TOM MOJIETU CJI0OBa-3aMecTUTeNn SO» [ 11,
c. 96]. Hampumep:

This seemed enough to start getting existed about (149, ¢.78). - Uu koghii
MeHamyo, Ku oap urn bopa 02o3u maayyd KyHil. (nepesoo uHGoOpmManmos)

She knew well how eccentric he seemed to others he seemed so to her, for
that matter (140, c. 150) - ¥V medonucm, ku éaii 6apou Ouzapor mo 4u aHoo3a cooa
718X MeHamyod, Oapou XamuH yuz eai 06a y 4yHUH MeHAMYO (BOHAMYO Meutyo).
(nepe6od ungdopmanmos)

Kak BUIHO U3 3TUX IPUMEPOB, MOJATBHO-CBSI30YHBIN I1aroj «10 SeemM» MoKeT
oOpa3oBaTh CTPYKTypHyI0 Moxaenab LV+Adv, xoTopas COOTBETCTBYeT B
TAIKUKCKOM SI3bIKE CUHTaKcHueckKoi Mmonenu Adv+LV.

Cpasuute: seemed enough - kogii menamyo, seemed SO - uynun menamyo.

B naHHO# CTpyKTypHOM MOJENU MpeJuKaTUBHAS YacTh yKa3bIBaeT JIMOO Ha
CTETICHb MOJIAJILHOCTH, JTNOO HA €€ CXOXKECTh C YEM-TO.

9. Mo1anpHO-CBSA30YHBIN TTIarodl «t0 SEEM» MOKET U3PEIKa COUETATHCS TAaKKe
B OTJCNIBHBIX CIy4yasx ¢ UMEHEM YHCIUTEIbHBIM, 00pa3ysl CTPYKTYPHYIO MOJIEITh

LV+Num. Hampumep:
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He seemed about forty (140, c. 98). - Bau xapub uuncona b6apun
MeHamyo (nepesoo UH@GOPMAanmos)

Kak BugHO W3 TiepeBoAa, JaHHAs CTPYKTypHas MOJAEIb mepemaércs Ha
Ta/DKUKCKUHN s3bIK Tipu momony Moaenu Num+LV: seemed about forty - xapuo
YUTLCONA MEHAMYO.

10. Ananm3upyemasi CBsI3Ka MOJXKET COUYETaThCS TakkKe C WHOUHUTHBOM
riaroia OBITHS, yMOTPEOIIEMOro C KaKOW-TMOO WMMEHHOW dYacThio. B maHHOM
ciiydae oOpasyercst cieayromias cuHTakcudeckas moneiab: LV+LV+N(Ad] etc).
Hamnpumep:

He seems to be hasty with her indeed (155, ¢.238). - Acxaan 6ait 60 y mynoxy
bapun 6y0. (nepesod unpopmanmos)

To compensate seemed to be her qualification for normal living (141, ¢.87) -
Yybponkynii 6apou 3unoazuu xap pyza kacou y oapur 6yo (nepesoo unghopmanmos)

Kak Bujem, naHHas CTpYKTYpHAsi MOJICTb aHTIIUHCKOTO S3bIKa COOTBETCTBYET
B TaDKUKCKOM si3bike Mojenu N+Prep (Conj)+LV.

CpaBuute: Sseems to be hasty - myunoxy 6apun 6yo, seemed to be her
qualification - kacou y bapun 6yo.

B aTux mpemaniokeHusIX MOXKHO OTOPOCHTH IIaroji-cBsi3ky «10 bey; pasHuia
MEeXIy BapuaHTamu ¢ «t0 bey u Oe3 Hero 3akirouaercss B ToM, 4to 0e3 «to bey
coueranue to seem +N yka3bpiBaeT Ha KBanM(pUKAIUIO CyObEKTa B JAHHBI MOMEHT,
a ¢ riarojoM «to bey to seem +N yka3biBaeT Ha MOCTOSIHHYIO XapaKTCPUCTHKY
cyOBbeKTa.

Takum 00pa3zoM, MOAATbHO-CBS30YHBINM raroj «t0 Seem» u ero OCHOBHOM
TaJDKUKCKHN SKBUBAICHT «Hamyoan» o0pa3yoT 10 CHHTaKCHYECKUX CTPYKTYp C
pa3IMUHBIMKM CIMHUIIAMH JICKCUKO-TPAMMATHYECKOTO TOpAIAKA; MPH 3TOoM «to
SEeM» U «HAMYOAH)» 0003HAYAOT HE pealbHYIO, a IMPEANoiaracMyro

XapaKTEPUCTUKY CYOBhEKTa BhICKa3biBaHUs. CM. TaOmmiry Ne20

Tao6auma Ne20

CTp}’KTypHLIC MOJ€JIM C rJ1aroJiaMmm KaxkKuMoCTu
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N B AHIJIMHCKOM B TATKUKCKOM fI3bIKE
AI3bIKE
To seem HaAMYyJaH
1 LV+Adj
dj+LV
2. MW(modal words)+Adj+LV
2
LV+Ven(Part arteLV
1) :
art+Conj+LV
omj+Part+LV
3 LV+Prep(Conj) 1.Adj+Prep(Conj)+N+LV
+N/Pron
2. Adj+Prep(Conj)+LV
4 LV+N N+LV
5 LV+Conj/Prep 1.Adj+Prep (Conj)+LV
2.Part (Conj)+LV
0 LV+Vin .
g dj+LV
art+Conj+LV
7 LV+Pron+N Pron+Prep(Conj)+LV
8 LV+Adv Adv+LV
9 LV+Num Num+LV
1 LV+LV+N(Ad)) N+Prep+LV
0

Teneps mepexoauM K aHAIM3y psa IIIaroJioB aHTTIMHCKOTO S3bIKa, KOTOPHIE,
Oyay4un 3HAMEHATEIbHBIMU CJIOBAMH, B ONIPEACIEHHBIX TUCTPHUOYTUBHBIX YCIIOBHUIX
MOTYT (YHKIIMOHHPOBATh B KaYeCTBE MOAAIbHO-CBA30YHBIX TJIarojIOB Hapsay C
riarojoM «t0 Seemy; croja OTHOCSTCS Iarojsl «t0 appear», «to feely, «to looky,

«to shown, «to smell», «to soundy», «to tasten. Byayr mpeanpuHSTHI HOMBITKH
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BBISIBUTh WX TAPKUKCKHE DSKBUBAJICHTHI. BhIieyka3aHHBIE TIaroibl 00JagaroT
CEHCOPHO-TICPLIETITUBHON CEMaHTUKON. B cBA304HONW (yHKIMU ATH TIaroiisl
CIy)KaT JJIi CHHTAKCUYECKOTO COOTHECEHHS CYOBhEKTa BBICKA3bIBAHUS M €T0
npu3Haka. Kpome TOro, oHU NMPOPMIMPYIOTCS IS KOHIENTyalu3aliu Crocoda
MIePIETIIINKI TaHHOTO IIPU3HAKA.

B TajpxuKcKoM sI3bIKE TaKOW paspsiji I1arojioB BOBCE HE pa3rpaHUIMBaeTCS.

AHanmu3 HaumHaeM c riaroja «{0 appeary. JlaHHbIA T1aros B KadecTBe
3HAMEHATEJIbHOTO CJIOBA TIPOSIBIIACT CJICAYIOIMIME 3HAYCHUS: HOKA3bIBAMbCA,
NOAGIAMBCA, NPOABIAMBCA, BLICHMYRAMb HA CUEHe, eblcmynamb (0hpuyuanvHo,
nyoauuno), npeocmamsv, 6bIXO0UMb, U30ABAMbCA, NOABAAMbLCA (6 neyamu).
Hanpumep:

A ship appeared on the horizon (110, ¢.46) — Jap ygyx xuwmue naiioo utyo
(nepesod ungopmanmos)

He promised to be here at four o’clock, but didn’t appear until six (Ibid, c.46).
- ¥V 6avoa 000, ku mo coamu 4 oap xamunyo mewasad , éaie mo coamu 6 naioo
Hautyo (Xo3up Hautyo). (nepesoo UHGOPMAHmMos)

| have to appear in court on a charge of a drunken driving (Ibid, c.46) —Man
00510 poyev bOa macvaiau mMacm pPOHOAHU ABMOMOUUHA OA CYO X03Up uasam
(nepe6od un@popmanmos)

B cBoeli 3nHaMeHarenbHOM (PyHKIIMM Trnaron «t0 appear» COOTBETCTBYET B
TQJDKUKCKOM S3BIKE TJlarojaM <«Haioo wyoaw», «06a MUuéH omaoaw», «Xo3up
wyoamn» n T.1.

Korma 3a rmaromom «t0 appear» creayeT Kakas-Ta 4YacTh pPEUYH WA
KOHCTPYKIUS B (YHKIIUU MIPEAUKATUBA, TO OH BBICTYIAET B KAYECTBE CBS30YHOTO
riaroyia. B aTom ciaydae «t0 appear» CiayKuT I yKa3aHWs Ha BHEITHUN MPU3HAK
WJIM CBOMCTBO KaKOTO-HUOY b, OIYIIEBICHHOTO UM HEOMYIICBICHHOTO TIPEIMETA.
B wactHOCTH, 3TOT TpHW3HAK MOXET 0003Ha4yaTh JUOO OOOOIEHHOE CBOWCTBO
CyOBeKTa WM K€ ero user, o0béM, pazmep uwiu ¢opmy. [loaromy mpasa U. H.
MepkynoBa, koTopast otMeudaeT: «Bc€ 3To cBoMCTBa, BKIIOUEHHBIE B KOTHUTUBHBIN

KOHTCKCT 3PUTCIIbHOI'O BOCIIPUATHA, UTO ONPCACIIACT UCIIOJIB30BAHUC TJIaroja «to
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appear» kak (GyHKIIMOHATHHO-CBSI309HOTO JUIsi MPOPUIMPOBAHUS HCTOYHHKA
BOCIIPUATHUS IPU3HAKA — 3pUTEIBHBIX OLyIIeHui» [42 ,c. 79].

B kadecTBe MOJaIbHO-CBSI30YHOIO IJ1aroia «to appear» Moxer oopa3oBath 5-
6 moneneii.

1. Yame Bcero NaHHBIM TJIarojl COYETAETCS C MMEHEM MpUilaraTelibHbIM,
BBICTYIAIOIIUM B (PYHKIIMK IpeIuKaTiBa U 00pasyeT moaenb LV+Ad]. Hampumep:

He appeared entirely different (110, ¢.46)
She appeared very confident (110, ¢.46)

B »tux nByx mnpumepax rimaron «t0 appear» mepeBOOUTCS HE Kak
«NOKAa3bl16aMbCA, NOAGIAMBCA, NPOAGIAMBCAY, A KAK «oKazamuvceay. [1oaToMy 311
MIPEIIOKEHHUSI CIIETyET MEePEBECTH Ha TAIHPKUKCKHUM SI3bIK CIEAYIOIUM 00pa3oM:

1. V nuz xomunan oueap xen menamyo.

2. V xene mymmaun menamyo.

Kak BUIHO M3 ATUX MEPEBOJIOB, MOJAILHO-CBA30UYHBIN riaron «to appeary
COOTBETCTBYET B Ta/PKUKCKOM SI3bIKE, TaKKe Kak W Tiaroi «{0 Seemy, cioBy
«Hamyoam», BBICTYNAOIIEMy B JIaHHOM CJy4ae KakK  TJIaroji-CBS3Ka.
CrnenoBaTenbHO, B Ta/PKUKCKOM SI3BIKE JAaHHBIM DKBUBAJCHT riaroya «t0 Seempy
BMECTE C TpUIaraTejbHbIM 00pa3yeT clieayromyo Moaeis Adj+LV.

Paznumna Mexnay s3pIKaMH 3aKII04YaeTcss B TOM, YTO B JTOH MOJEIH B
aHTJIMHACKOM SI3BIKE CHadajia MAET TIaroJI-CBsI3Ka, a 3aTeM UMS TTpUIaraTebHoe, a B
TaJKUKCKOM SI3bIKE TIPEIUKATUB MIPEAIIESCTBYET CBSZKE.

Cpasuute: appeared different - oueap xen namyo,;appeared very confident -
MYMMAUH HAM)O.

2. MonanbHO-CBSI304HBIN T1aron «t0 appear» MOKeT COYeTaThCs TaKKe U C
anrnuiickum npuyactueM ll, o6pazys monens LV+Ven. Hanpumep:

At times she appeared slightly impressed by Durham (146, ¢.19). — l'ox cox y
az yoHubu Jlypxam anoake Mymadaccupuiyod 60Hamyo meutyo (nepesoo

UHDOPMAHMOB)
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...., the present edition being the first in which the whole appears as originally
written (146, c¢.19). — Hawpu xo3upa assanunecm, Ku 0ap OH Xama Yu3 4yH 6aKeaH
MaceupuLyoa MeHamyo (3ypyp mekapo).(nepesoo un@popmanmos)

B stux mpumepax anrmuiickoe mpudactue |l cooTBeTCTByeT TaKUKCKOMY
MPUYACTUIO MPEIISCTBOBAHUS, a TJ1aroii «t0 appeary nepeBoAuTCs Ha TaJKUKCKUAN
S3BIK JIMOO TJIarojaoM-CBSI3KOW «Hamyoamn», JM00 €ro CUHOHUMOM «BOHAMYO
uyoamn.

CnenoBaTenbHO, JaHHas CTPYKTypHass MOJENIb aHTJIMICKOTO  fA3bIKa
COOTBETCBYET B TAJPKUKCKOM sI3bIke Mojienn Part(mpuuacrue)+LV.

Kak BUgHO M3 IBYX 3THX MOJENEH, TOPSAIOK PACIOI0KEHNS KOMIIOHEHTOB B
HUX pasznuyeH. B aHrimiickoM s3blke BHauajieé HAXOAMWTCS TIJaroji, a 3aTeM
MpUYaCTHE, a B TAJPKUKCKOM SI3bIKE, HAOI01aeTCsl 0OpaTHBIN MOPSIOK.

Cpasuure: appeared impressed - mymaaccup uyoa éonamyo meuryod; appears
written - maceuputyoa menamyo.

3.PaccmaTpuBaemblii T1aro MOYKET COUETAThCS C HMEHEM CYIECTBUTEILHBIM
B KauecTBe MpeaukaTuBa, oopaszys mozenb LV+N.

He appears a perfectly normal person (110, c. 60). - V sax waxcu xomunan
MyKappapii 6apun MeHamosio. (nepesoo uHpopmanmos)

Helen’s whole existence appeared one broken act of living (Ibid, c¢. 60).-
Tamomu xacmuu Xenew uyn ax amanuému Oebapopu xaémue GOHAMYO Meutyo
(nepesod ungopmanmos)

B mpuBencHHBIX MpeMIOKEHUSIX Tiaroi «t0 appear» CBS3bIBacT CyOBEKTHI
OTUX  BBICKA3bIBAaHUW  C  TPEIUKATHBAMH,  BBIPAKEHHBIMH  HMEHAMHU
CYIIIECTBUTEILHBIMU; B 3THX MpUMEpax, KaKk BUIHO W3 IEPEBOJOB, riaroi «to
appear» COOTBETCTBYET JUOO TOMY XK€ TJIarojly «HaAMyoaH», MO0 ero CHHOHUMY
«8OHaAMyO wiyoan). B TaIKUKCKOM SI3bIKE B KaUECTBE MPEAUKATUBOB BBICTYIIAKOT
TaK)Ke€ MMEHA CYIIECTBUTENbHBIC. AHTIIUICKAsI CTPYKTYPHAsi MOJICJIb COOTBETCSBYET
B TA/DKUKCKOM SI3bIKE CTPYKTypHOU Mojaenu N+LV.

Pa3zHuna Mexxay HUMHU 3aKJII04AETCA B TOM, YTO B aHIJIMHCKOW MOJIEIIN TIEPBOE

MECTO 3aHHUMACT I'JIarojI-CBA3Ka, a4 B TAAX)KUKCKOM SA3bIKC, HaO60pOT.
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Cpasaure: appears a normal person - sk waxcu mykappapii dbapun MeHamosio.

Kak BuIMM, B Ta/PKUKCKOM SI3BIKE ITOCJIC IPEIUKATHBA HAXOJUTCS CIIOBO
«bapun», KOTOpoe TPUAAET CBSI3KE MOJAIBHOC 3HAYCHHUE MPEATIOIOKEHUS:
appeared one act — sk amaruém eonamyo meutyo.

4. MonmanbHO-CBSI30UHBIN Tiarosl «t0 appear» moxkeT oOpa3oBaTh TaKkKe H
TaKyl0 CTPYKTYPHYIO MOJENb, B COCTaB KOTOPOH BXOJAT MpeIjior (dYaiie BCEro
ciioBo «likey wim «asy) n uMs cymecTBuTeIbHOE (MecTOMMeHNUe). JlaHHas MoIeln
BBITJISAMT ciaexyromum oopazom: LV+Prep+N(Pron). Hampumep:

And she appeared to me for a second like some insolent and powerful
captain, .... (139, c.43). — Conuse y 6a nmaszapam uyn sx xanumanu 6exaéio
nypKyopam 8oHaAMY0 ulyo (nepesoo uHGoOpManmos)

.... Abarlow appeared to Andrew ... as a perfect paradise (139, c. 96). - Abepro
bapou DHOpIo UyH K Guxummu XakuKu 60HaAMy0 2apouod (nepesoo uHGopManmoas)

B ostEx mnpemiokenmsx «{0 appear» BbIpaKaeT IPEANoaracMyro
KaYeCTBCHHYIO XapaKTePUCTHKY CYOBbCKTa BBICKAa3bIBAHHMS WM YyKa3bIBacT Ha
OTHECEHHOCTh CyOBEKTa K OMNpeAci€HHOMY KJacCy MpeAMETOB. B mogo0HBIX
ciydasx riaroia «{0 appear» COOTBETCTBYET TaPKUKCKOMY TJIArojly «8OHAMYO
Wyoamn», «BOHAMY0 2apoudan» v B TAHKUKCKOM S3bIKE Tepell MPEeAUKaTUBOM
yIoTpeOaseTcs: MO0 MPEIIOT «HYH» WU «MUCAW) KaK IKBUBAJICHTHI TIPE/IOTOB
«like» u «as».

CrnenmoBarenbHO, B Ta/PKMKCKOM sI3bIKE€ aHTIMKCcKas wmoxaenb LV+Prep
+N(Pron) cooTBeTCTBYyeT B TaJPKUKCKOM si3bike Mojean Prep+N(Pron)+LV.

Cpasuute: appeared like some insolent captain - sx kanumanu éonamyo utyo,
appeared as a paradise - uyn sx Guxuuime 6oHaMy0 2apouo.

6. PaccmaTpuBaeMblIii TJ1aroJ1 HHOTa MOKET COUETAThCS C TJIAr0JIOM-CBSI3KOU
«to bey, 3a KOTOPBIM clieayeT npeaukaThB. B aTom ciydae «t0 appear» obpasyer
CIIEAYIONIYI0 CHHTKCHYeCcKy o Moaenb: LV+LV+Adj(N). Hampumep:

The man appeared to be dead (111, ¢.37).- 4n mapo mypoa 6yoaacm (nepesoo

ungpopmanmos)
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She appeared to be in her late thirties (110, ¢.60). -V xapu6 oap cunnu
cuconazii byoaacm (nepesoo unpopmanmos)

B »Toit Monenu riaron «to appear» JMIIEH CBOEH CBSI30YHOM (DYHKITUH, OH
HOCHUT TOJBKO MOJAIbHYIO Harpy3ky. CBs30uHyi0 (DYHKIHIO 371eCh OepET Ha ceds
dbopMa uHbuHUTHBA Ii1aroya «to bey.

B nanHOM ciydae MoJaibHOE 3HaueHue riaroyia «t0 appear» mepemaéres Ha
Ta/DKUKCKUHN  SI3BIK TIPU TIOMOIIM BCIIOMOTATEIBHOTO TJIArojia «@acH», KOTOPHIN B
coueTaHn® ¢ (HOpMON TpHUUACTHS TMPEIISCTBOBAHUS APYroro Tiaroia odpasyeT
ocoOyro dopmy HakimoHeHUs, kKoTopyto K.Ycemanos Beien 3a B.C. Pacropryesoit
[58] wnaspBaeT ¢opmoii aymatusHoro HakioHeHus [70, ¢.165-166]. B kauectBe
CBSI3KU 3/IeCh BBICTYIIAET TJIArojl «fyoamy, ynorpeOiaseMblii B Gpopme mpuyactus
MIPEIIISCTBOBAHMUS.

CnenoBarenbHo, anriuiickas monaeiab LV+LV+Adj(N) coorBercTByer B
TaPKUKCKOM s13bIke Mozenu Adj+LV+Vaux (BcnmomMorarebHbIi IJ1aroJi).

Cpasnume: appeared to be dead - mypoa 6yoaacm, appeared to be in late
thirties - kapub oap cunnu cuconaeu 6yoaacm.

['marom «t0 appear» B KadecTBE CBS3KHM HM3PEAKAa MOXET COYETAThCS C
npudactueMm |, MECTOMMEHHEM, CIIOBOM KAaTErOPUU COCTOSHHUSA, MOITOMY TaKHe
CJIy4au He IMOJIBEPraroTCs aHAIN3y B Halllei padoTe.

Taxum oOpa3zom, rimaron «t0 appear» B kadyecTBe MOJAIBHOM CBSI3KH 00pazyeT
B OCHOBHOM IIECTh CTPYKTYPHBIX MOJENEH. B CTpyKType 3TUX MOJENIEN JaHHBIN
rJIaroJl mepeaaércsl Ha TAHKUKCKUH S3BIK MPU TIOMOIIHU TJIArOJIOB «HAMYOaH» W
«BOHAMYO WYOaH (2apoudan)y, BEICTYNAIONINX TaKKe B (DYHKIIUU TJIaroja-cBA3KH,
IIPY 3TOM MOJIaJIbHOE 3HAYEHUE TIPEANOI0KEHNS I HEYBEPEHHOCTH TOBOPSIIIETO
0 cO000IIaeMOM MOAUEPKUBACTCS TP TIOMOIIIN CIIOB THIIA «2Yé€N, «(MUCTUY, (UYH» U
T.JI.

N r1maron «t0 appear», u T1Iaronl «Hamyoaw» B KayeCTBE CBSI3KHU
PENPE3CHTUPYIOT  BU3YaJbHOE BOCHPHITHE TOBOPSIIETO M TPE3CHTAIUIO

BOCIPUHSATOTO NMPU3HAKa CyObeKTa Kak npeamnoigaraeMoro. Cm. tabmuiryNe2 1

Tab6auma Ne2 1
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CTpyKTypHBIE€ MOJEJIM € [JIAr0JIaMH KA KUMOCTH
Ne B AHIJIMMCKOM SI3bIKe B TAVKUKCKOM H3bIKC
To appear HAMY/JAAH
1 LV+Adj Adj+LV
2 L\V+Ven Part+N
3 LV+N N+LV
4 LV+Prep+N/Pron Prep+N(Pron) +LV
5 LV+LV+ Adj (N) Adj+LV+Vaux

Temepr mnepeiiném k ananmmsy riarona «t0 100Ky, koropwii, Oymyun
CMBICJIOBBIM TJ1arojioM, B COYETAaHUHM CO CJIOBAaMHU OIPEAEIIEHHOTO KJIacca MOXKET
BBINOJIHATh CBA30YHYIO (GyHKIHIO, mpu 3ToM «t0 l00K» HecéT ompenenéuuyro
MOJIAJIbHYI0 Harpy3ky. Kak cmbiciaoBoit rmaron «t0 l00K» BeipakaeT moHsTHE
«cmompempy. Hanpumep:

«l have to go», Mel said, looking at his watch (111, ¢.536). - «ba man
papmanam nozum», — eypm Men 6a coamaw nueoxy kapoa. (nepesoo
UHGDOPMAHMO8)

If you look carefully you can just see our house from here (110, ¢.910). - Aeap
my 60 OUKKam Ha3ap KyHU MemasoHu XOHAU MOpO a3 XaMuH 4o OuHu (nepesoo
UHGDOPMAHMOB)

Kak BuauMm u3 mepeBojoB, cMbicioBO# Tiaron «to look» mepeBomutcst Ha
TaJKUKCKHUI SI3BIK KaK «HU20X KAPOAH», «HA3ap KapOaHny.

1. I'maron «to l00k» B cBs304YHOM (YHKIMH OOJIbIICH YACThIO COYETACTCS C
UMEHEM TMpUJIaraTelibHbIM, BBITOJHSIONIMM TpPEeIUKaTUBHYIO (yHKIuo. B
pe3yJsbTate JaHHbIH r1aroyi oopasyer cTpykTypHyro monens LV+Adj. Hampumep:

Everything looked wonderful. - Xaua yuz onuyano6 menamyo

A man looked a little uncomfortable. - 4u mapo anoaxe noxunyop menamyo
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Kak BUAHO M3 EPEBOJOB ITUX MPEIIIOKEHUN, MOJAIBHO-CBSI30YHBIM IJ1aroJl
«to look» mepema€rcs Ha TAPKUKCKUN S3BIK MOCPEACTBOM TJIArojia «HAMYOaH),
KOTOpbIH, OyAy4yd CMBICIOBBIM TJIarojIOM, MOKET BBICTYNAaTh U B KadyecTBE
CBSI30YHOTO TUIaroyia. B cBs30uHON GyHKIIMH «HAMYOaH)», COOTBETCTBYS PYCCKOMY
TJIaroJly «8vl2/iA0ems) U COUYETAsICh C UMEHEM MPUJIaraTelibHbIM, BBICTYAIOIINM B
GyHKUIMUA TPEeIUKATUBHOTO 4jieHa, 00pa3yeT CIEAYIOUIYI0 CTPYKTYPHYIO MOJIENb:
Adj+LV. Ilpu 3T0M, KaK BUIHO U3 MOJICIIH, CBSI3KA B TA/DKUKCKOM SI3bIKE HAXOIUTCS
B [TIOCTIO3UU TIOCIIE MTPENKATUBA.

Cpasuute: looked wonderful - oruyanod6 menamyo, looked uncomfortable -
HOXUHYOP MEHAM)O.

2. MopalbHO-CBA30UHBIN r1aroi «to look» MOXeT ynoTpeOssaThCs TaKkKe C
dbopmoit mpuyactus |l gpyroro cmeicioBoro riaroia, oopasys moaens LV+Ven.
JlaHHas MOJleNlb KOHCTPYUPYET HMMEHHOE COCTABHOE CKa3yeMO€ C MOJAIbHBIM
OTTEHKOM IPEIOJIOKEHNS], OCHOBAHHOTO Ha 3pUTEIbHOM BocnipuaTuu. Hanpumep:

After the hard work all of them looked puzzled (142, c. 78) — bavou un xopu
BA3HUH XAMAU OHXO0 OULYPMAaxol MEeHaMyOaHo (nepesoo UHGOPMAHMOS)

Jemma looked worried and confused (167, c¢. 184)- Yemma o3ypoa eéa xuuun
MeHamyo (nepesoo UH@GOPManmos)

Kak Buaum u3 nepeBojia 3TUX ABYX MPEJI0KEHUN, aHrauiickoe nmpuyactue ||
nepenaéTces Ha TaIKUKCKUN S3bIK TIPU MOMOITY NpuiiaratesibHoro. CienoBaTennbHo,
HAa YypPOBHE OTOM MOJIETM MEXKIAY COTOCTABISEMBIMHU SI3bIKAMU HAOJIOJACTCS
OMpeNeNIEHHOe pa3iuuue, T.e. aHmMiickas Mozenb: LV+Ven coorBercTByeT
TapKUKcKkor mogemn: Adj+LV.

Cpasuure: liked pale- pane napuoa menamyo, looked worried and confused -
03ypoa 6a Xudui MeHamyo.

3. MoaanbHO-CBS304YHBINA THaron «to look» MOXeT Takke CrnocoOCTBOBATH
00pa3oBaHUIO CTPYKTYypHOU Mojenu ¢ npuuactreM I: LV+Ving. Hanpumep:

| thought they both looked stunning and I don’t wonder the boys are after
them(141, c. 70) — Man ¢huxp xapoam, Ku OHX0 XapOy napeuoHXoOmup MeHamyOaHo
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6a Maw maayyb HameKyHam, Ku nucapbdavazow az nau OHxo 0y0aHo (nepesoo
UHGDOPMAHMO8)

The girl looked quite limping as she walked across the dining-room to the table
(149, c. 79 ). — Bakme, ku Oyxmap a3 owxona 2y3auma 6a Hazou Mu3 Kaoam me3ao,
V KOMUNQH JIaHe MEeHamyo (nepesoo UHGOPMAHmMos)

Kak sBCTByeT W3 mepeBojia ATHUX JIBYX MPUMEPOB, B JaHHOM CiIy4ae H
npudactre | aHTJIMIICKOTO S3bIKA MepeaaéTcss Ha TaIKUKCKAHA S3bIK TTOCPEICTBOM
UMEHH TpUjIaraTeabHoro. Takoe HECOOTBETCTBHE CBSA3aHO C TEM, YTO U MPUIACTHE
Il, u mpuuactue | aHrnmiickoro s3plka OO0NAMAIOT  CBOICTBAMH TIJarojia u
npwiIaraTeabHoro. TamKUKCKUHA S3BIK, 3aMEHSS JTH JBa NPHUYACTHS HMEHEM
MpuiIaraTeabHbIM, OTPAXKAET TOJIBKO BTOPOE CBOMCTBO ATUX BEpOAIHIA.

['maron «to l00k» 1 B 3TO¥ MOIeTH MIEPEBOIUTCS Ha TAIPKUKCKUH SI3bIK TEM XKe
IJIar0JIOM-CBSI3KOW «Hamyoany. CliefoBaTellbHO, aHTrIuiickas monenb LV+Ving
COOTBETCTBYET B TA/DKUKCKOM si3bIke Mojean Adj+LV.

Cpasuute: looked stunning - napewonxomup menamyoano; looked quite
limping - komunan nane menamyo.

4. MopaneHo-cBs30uHbIM Tiaron  «to  look» Moxxer cBs3ath Takke
NIPEIUKATHBHBIN WJICH, BRIPAKEHHBI UIMCHEM CYIIECCTBUTEIIHHBIM C ITOJICKAIINM,
T.€. OH obpasyetr mozaenb LV+N. Hanpuwmep:

Your mother looks to me a sweet little woman (154, c. 78).- Mooapu wymo 6a
MAH MUCTU K 3aHU XYPOAKAKU WUPUH3AOOH MEHAMO0 (nepesoo0 UHGDOPMAaHmMos)

Everybody else on the train ... looked very Smith (166, c. 94). - Xap nagpapu
oueape, Ku oap kKamopa 0yoano, uyH xyou Cmum  MeHaAMYOaHO (nepesoo
UHGDOPMAHMOB)

B 3Tux nmpuMepax UMeHa CyIIeCTBUTEIbHBIC «WOMeNn» u «Smithy BeIcTymaroT
B Ka4eCTBE MPEAUKATUBOB K MOJAIbHO-CBA30YHOMY Tj1aroiy «to 100ky.

JlaHHas CTPYKTYpHAsi MOAENb AHTJIMHUCKOTO SI3bIKA NTEPeIa€TCs Ha TaJKUKCKUN
S3bIK TIpHU 1ToMoIu Moaenu: N+LV.

[lepen mmMeHeM CYIIECTBUTEIBHBIM MOKET YMOTPEOIATHCSA MPEIor (COr3)

«mucauy, KOTOPbIM TOAYEPKUBAET MOJAIBHBIA OTTEHOK HEYBEPEHHOCTH
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3pUTENIBHOTO BOCTIPUSITHUS, TOBOPSIIET0. ITO 3HAYUT, UTO aHTJIUKCcKas mojeinb: LV+
N mepenaércst Ha TaIKUKCKUN s3bIK MO0 mipu momoinu mozaenu N+LV, nubo
mozaenu Prep+N+LV.

Cpasuute: looks a sweet little woman - sanu xypoaxaxu wiupunzabon menamyo,
looked very Smith - Cuum 6apun menamyoano.

5. MopanbHO-CBA30uHbIA Tiaron «to look» Moxer Takke BCTymath B
CUHTAaKCUYECKOE OTHOIIECHWE C UMEHEM CYIICCTBUTEIBHBIM WM MECTOMMEHHUEM,
Oonbiieir vacteto ¢ mpemioroM «likey, B atom ciiydae oH oOpasyeT Mojenb
LV+Prep+N/Pron. Hammpumep:

Don’t look like that, I said (134, c. 77). - “Xyopo muciau oH 6oHamyo HaKyH ",
- eycbmam man (nepesoo ungpopmanmos)

She looked like a child in sleep (134, c.116). - [lap x06 y mucau Kkyoax menamyo
(nepesod ungopmanmos)

B »stux mnpumepax coueranue mnpemiora «to l00ky ¢ ykasaTenbHbIM
MECTOMMEHUEM «thaty», iMeHeM cymiecTBUTENBbHBIM «Child» BricTymaer B kauecTse
npevKaTHBa OJTHX MpeIokeHndt u  riaaron  «t0 100Ky cBsa3piBaeT uX ¢
COOTBETCTBYIOIIUMH O IJICKAIMMHE. B IpUBEAEHABIX MTPEIIIOKECHUIX CyOBEKTHI IT0
CBOEMY TIPH3HAKy YIOAOOISIOTCA HEKUM OOBEKTaM, U MPHUITUCHIBAEMBIM
TOBOPSIIIUM MPU3HAK ABJISIETCS CYOBEKTUBHOU OIIEHKON TOBOPSIIIETO.

JlanHass CTpPYKTypHas MOJCNIb aHTJIMHCKOTO s3bIKa COOTBETCTBYET B
TaPKUKCKOM s13bIke Mozenu: Prep+N/Pron+LV.

DTa ke MOJCIbh B TAPKUKCKOM SI3bIKE BBIpAKAET TO K€ CaMOE 3HAYCHHE,
KOTOpOo€ OBUIO OTMEUEHO MPH XapaKTepU3alWH JAaHHOW MOICIH aHTJIMHCKOTO
s3bika. CriefoBaTenbHO, aHrauiickas moaeias LV+Prep+N/Pron coorsercTByeTr B
Ta/PKUKCKOM si3bike Mojenu Prep+N/Pron+LV, mpu sTom B KadecTBe IuaroJa-
CBSI3KU BBICTYMACT CIIOBO «HAMYOAH)» VJIN €TO CHHOHUM «80HAMYO KAPOAH).

6. Co cBaskoii «to look» Moxer coderarbcs TakKe W MECTOMMEHHE, B
pe3ynbTaTe yero BO3HUKAET CUHTakcuueckas mojaenb LV+Pron. Hanpumep:

If 1 looked the same as you thought (169, c. 45). -Aeap man xamon xen

MEHAMOSIM YYHOH, KU WyMO uUKp Kapoa 6yoed (nepeoo uHpopmanmos)
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She thinks I’'m a bear, don’z 1? (155, ¢.80). - V ¢uxp mexynao, ku man xupc
xacmam. Maeap man 6a on moHandam? (nepesoo uHpoOpmManmos)

B »Tux mnpumepax B KauecTBE MNPEIUKATUBOB BBICTYMAIOT MECTOMMEHUS
«samen u «ity.

Kak sBcTByeT U3 nepeBojia TUX NPEJI0KEHUMN, TaHHAS CTPYKTYpHAs MOJIETh
aHTJIMACKOTO fA3bIKa MepeNaéTcs Ha TAPKUKCKUN S3bIK MPU MOMOIIU MOJEIH
Pron+LV wmu xe nocpencrsom monenu Prep+Pron+LV. Bo BTopom Bapuante
MO/ISJIA MOJIaJIbHYI0 (DYHKITHIO BMECTO riiarosa «to 100Ky BeimosHsAeT npeior «uyH
(mucau)», a ero cBsi309HasT (HYHKIHS BBIPAKAETCS MPH MOMOIIY TJIaroja CBSI3KH
«xacr(acr)».

Cpasuure: looked the same - yamon xen menamosim; 100K it - uyn onam.

7. Ham wmatepmanm CBHAETEIBCTBYET O TOM, 4YTO H3pEIKa B KadeCTBE
NpeMKaTUBHOTO WwieHa riiaroja «to 100k» MoskeT BBICTYnaTh UMsI YMCIUTEIbHOE, B
pe3ynbTTe uero oopasyercs moaens LV+Num. Hanpumep:

The girl looked twenty (119, c. 78) — [yxmap 6ucmcona bapun menamyo
(nepesoo naut)

3nmech AUTUNTHPOBAaH oOopoT Yyears old, KoTopelli HENb3s OIMyCKaTh IMPH
IEPEeBOJIE Ha TAKUKCKHUM s13bIK. [loaToMy «twenty» nepeBoauTcs Ha TaIKUKCKAN
A3BbIK KaK «ducmconay.

[TepeBoa ATOrO MPEATOKEHUS HA TAIKUKCKUHA S3BIK CBHIICTECIHLCTBYET O TOM,
4TO MOAabHas QyHKIKsA riaaroya «to l00ky nepeaaéres Ha TaIPKUKCKHIA S3BIK MTPH
MOMOIIM TOCIIENIOTa «OapuH», a €ro CBA30YHYI0 HAarpy3ky Hec€r nuuHas (opma
rjiaroia-cBs3ku «Hamyoan». CrenoBaTenbHO, aHIMiickas mozaens LV+Num
COOTBETCTBYET B TaPKUKCKOM s13b1ke Moaead Num+Postposition(nmocJiesior)+LV.

Cp.: looked twenty — bucm cona 6apun menamyo.

Takum 00pazoM, MOIaIbHO-CBS304YHBINA rimaroil «t0 l00k» u ero ocHOBHOI
TaJUKUKCKUI DKBUBAJICHT «HAMYOaH (60OHAMYO uiyoam)» MOTYyT BCTylaTb B
CHHTAKCHUYECKHE OTHOIICHHUS C UMEHEM IpuiarareibHbiM, npudactusivu | u 1l (B
aHTIIMACKOM  SI3bIKE), C TPEMIOKHBIM  COYETaHHEM, MECTOMMEHHEM U

YUCJIUTENbHBIM, OHU 00pa3yloT CEMb CTPYKTYPHBIX Mojienel. B 3Tux coderanusx
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«to look» HocuT nHBOWHYIO Harpys3Ky, T.€. BBIpa)KaeT MOJAIBHOE 3HAUCHHE
IPEIITOI0KEHUS U CBSI3bIBACT MPETUKATHBHBIN WIEH C MOJIICIKAIINM B TaJKHKCKOM
SI3BIKE, €r0 MOJANBHYIO HArpy3Ky OepE€T Ha ceOst MHOTa IPEIJIOT «MUCAU (UyH)»
100 TOCHENOT «fapuny. Paznuure MExXIy S3bIKAMU 3aKITIOYAETCS B TOM, 4TO «t0
look» Bcerma mpeamiecTByeT NpeAMKaTUBHOMY WICHY, TOT/Ia KaK €ro TaKHUKCKUN
OKBUBAICHT «HAMYOAH» 3aHUMAeET IMO3UIMIO TOocie mpeaukaTuBa. CMm. Tabuuiry

No22

Taomura Ne22
CTpyKTypHBIE€ MOIEJIM € IJIATOJIAMH KAKUMOCTH
Ne B AHIJIHHCKOM fI3bIKeE B TAJXKUKCKOM AI3BIKC
To look HAMY/IaH
1 LV+Adj Adj+LV
2 LV+Ven Adj+LV
3 LV+Ving Adj+ LV
4 LV+N N+LV
Prep+N+LV
5 LV+Prep+N/Pron Prep+N/Pron+LV
Prep+N+LV
6 LV+Pron Pron+LV
Prep+Pron+LV
7 LV+Num Num-+Poatposition+LV

JIlpyruM MOJaabHO-CBS30YHBIM TJlarojoM sisisiercss «to feely, xoTopsii,
Oyaydn CMBICJIOBBIM TJIar0JIOM CO 3HAYCHHEM YyBCTBOBATh (XUC KAPOAH), CITYKHUT
U IS CBS304YHOM (DYHKIHH, COYETAsICh C Pa3IMYHBIMH YacTIMH pEYH M
KOHCTpYKIMsMU. Hamnbosiee 4acTo OH 00pa3yeT MMEHHOE COCTAaBHOE CKa3zyeMoe

BMECTE C IMEHEM TpuIaratebHbIM 1 00pa3yeT mozaens LV+Ad].

135



B crnenyrommx npemioxkenusx «to feely yHxkumonmpyer kak cMbICIOBOM
TJIATOJI:

How are you feeling today? (110, c. 445) — Hmpy3 xyopo uii maep xuc kapoa
ucmooail? (nepesoo uHpopmanmos)

| felt something crawl up my arm (110, ¢.445). - Man xuc kapoam, ku wuze oap
opunHyam yyiuoa medaposio (nepesoo uH@GoOpManmos)

We all felt the Earthquake (110, c. 155) — Mo xama 3amunyynoupo xuc kapoem
(nepesod ungopmanmos)

B sTux mpumepax OCHOBHOE 3HAYCHHE [AHHOTO TIJiaroja mepemaaércss Ha
Ta/KUKCKUHN S3bIK TIOCPEACTBOM TJIArojia «XUC KAPOaH».

1. B cnenyromux mnpumepax rimaroa «to feely coueraercs ¢ umenem
npuiaraTelsHeIM B 00pasyer mozaens LV+Ad), QyHKIMOHMPYST KaK CBS30YHBIM
TJIaro;

Lanny felt calm (134, c. 176) —Xuc kapoa mewiyo, ku Jlennu opom 6y0 (nepesod
ungopmanmos)

The room felt damp and very cold (134, ¢.78).- Xuc xapoa mewyo, ku xyypa
HAMHOK 64 Xeje capo acm (nepesoo UH@GOPManmos)

The night felt airless (134, c. 45). - Xuc kapoa meuyo, ku wabd xamxaso 6y0
(nepe6od un@popmanmos)

Cnenyer orMeTuTh, 4To Tiaron «to feely, Oyayum mepexoaHBIM, COTJIACHO
TEOPUU BAJICHTHOCTH, TPEOYET IMOCIe ceOst MPsIMOTO JAOTOJIHEHUS, OHAKO, BOTIPEKH
3TOMY TpaBmily, nocie rinaroia «to feel» B aTux mpumepax ymotpeOiieHbI UMEHA
npuiaratejabHele. boyiee TOro, BO BTOPOM M TPEThEM IMpUMEpPax B KaueCTBE
CyObeKTa BBICTYIAIOT MpeaAMETHI (FOom, night), KoTopsie HECTIOCOOHBI YYBCTBOBATb.
[To3TOMY 3TH NMPEAIOKEHUS HEJIb3s IEPEBECTH Ha TAJPKUKCKHIA SI3bIK CJIOBO B CIIOBO,
T.. OykBaymbHO. JIIs afeKBaTHOM mepenayn ceMaHTHKH riaroja «to feely crenyer
BCIIOMHHUTHh (YHKITUM MOJAJTbHO-CBSI30YHBIX IIarojioB. Kak OBIJIO OTMEYEHO B
Hayvajie JaHHOHM TIJIaBbl, IJIAroJibl 3TOTO Pa3psjia, C OJHOW CTOPOHBI, MPOSBIAIOT

MOJaJIbHOC 3HAYCHNUC HCYBCPCHHOCTHU I'OBOPAIICTO B PCAJIBHOCTH ITPUITHMCBIBACMOT O
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CYOBEKTYy MpHU3HAKA WA COCTOSHUSA, a, C JIPYrod CTOPOHBI, OHH CIIy>KaT JIs
YCTAHOBJICHHSI CBSI3U MEXKTY ITOJICHKAIIAM U TIPETUKATHBOM.

[TocKoNbKY B TQKHUKCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET IJIaroJl ¢ JBOMHON (yHKITUCH
BBIPKCHUS M MOJAJIBHOTO 3HAYCHHS CYOBEKTHBHOI'O YYBCTBA, M CO 3HAYCHUEM
«Oblmusy, TO TIPUXOANUTCS JIJIS TIEpeIaun STUX JBYX 3HaueHWH riarojia «to feely
UCIIOJTb30BaTh CMBICIIOBOM TJIaroJl «XUC KapOau» B TaCCUBHOU (OpMe U CBI30UHBIN
TJIaroJI «0yoan» B IMYHOUN dopMme.

CrnenoBaTelbHO, B KAYECTBE CTPYKTYPHOTO SKBUBAJICHTA aHTIIUICKOTO SI3bIKA
LV+Ad] B TaKHKCKOM $I3BIKE€ HCIIONB3YETCS CHUHTAKCHYECKas MOJETh
Vpassive+Adj+LV.

Cpasunure: felt calm - xuc xapoa mewyo, ku opom acm, felt damp and very cold
- uc meutyo, Ku HamMHoK ea xeine capo acm; felt airless — yuc kxapoa mewryo, ku xam
xaso acm.

2.  MoganbHo-CBA30uHbI Tiaron «to feel» moxkeT Takke B KauecTBe
npeaukKaTuBa norpedoBarh Hanuuus npuyactus |l u odbpazosare monens LV+Ven.
Hanpumep:

1.He felt suffocated here (139, ¢.361). -V dap un yo xyopo nagac cupugpma xuc
mexapo (nepesoo uHghopmanmos)

2.1 should have felt calmed after the two hours, we’d spent there (114, c. 99). —
bavou 2 coame, xu oap oun yo eyzaponudem, Mo Xyopo Oopom XUc xoxem Kapo
(nepe6od ungdopmanmos)

B naHHOM cilydae MoaaabHO-CBS304HBIM Tiaroi «to feel» mepemaércs Ha
TaPKUKCKUHN SI3bIK MPHU IOMOIIHU TJIarojia «Xuc Kapoawny, KOTOPBIA BBICTYIACT B
cBs30uHOM ¢yHKIMU. [Ipu 3TOM, B OTIMYME OT AHIJIMICKOTO $S3bIKA, K ITOMY
TJIaroJry MpUoOIIaeTCs BO3BPATHOE MECTOMMEHHUE «XP0», K KOTOPOMY MPHUOABIISICTCS
nocyenor «po (xyopo)». CnoBodopma «xyopo» CIyXKUT IJsi YIOBJICTBOPEHUS
BaJICHTHOH ITOTCHIINH IJ1aroJia «Xuc Kapoamny, 1.e. JTaHHOE MECTOMMCHHE BBICTYIIACT

B (DYHKIIMM MPSAMOTO JOMOJHEHHUS IJ1aroja «Xuc Kapoany.
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Amnrnuiickoe npuyactue ||, ynorpebnénHoe B (QyHKUMHM TpeauKaTHBA,
nepemaéress Ha  TAKUKCKUN  S3BIK  MPU  MOMOIMM  (OPMBI  MPUYACTHS
MPEIIECTBOBAHUS KAKOTO-TUOO0 CMBICIIOBOTO IJIaroJia.

B TakoMm ciydae maHHOE MpUYACTHE MOKHO TPAKTOBATh U KaK OOCTOSITEIIHCTBO
oOpa3a IeMCTBUS K CMBICTIOBOMY TJIArOJly «XUC Kapoahy, I03TOMY 1iejecoo0pa3Hee
BbIIIEYKa3aHHbIE MPEAJIOKEHUS EPEBOAUTH MPHU TOMOIIM CTPYKTYPHOU MOJENH,
MPUBEAEHHON BBINIE. DTO 3HAYUT, YTO OOJIEE MPABMUIHHBIM SBIISICTCS CIICTYIOITHI
MepeBOJ IAaHHBIX IPUMEPOB. 1. Xuc kapoa meutyo, Ku y oap um yo nHagaczup acm.
2. Xuc kapoa mewasao, Ku man 6avou 0y coamu 0ap uH 40 0YOAGHAMOH OpPOM
Mmezapoam (meutagam). Kak BUHO U3 NEPEBOJIOB, MOJAIIBHOE 3HAYEHHE TJIaroJia
«to feel» mepenaéres Ha TAIHKUKCKUN SI3BIK IPU TOMOIIN OS3TMYHOTO MPETOKECHHUS
C IJ1aroJIOM «XUC KapOan», a €ro CBs304Hasi QyHKIIUS BBIPAXKAETCS B TAHKUKCKOM
A3bIKE MPHU MOMOILH CBS30YHOIO TJIAroJia «uLyO0amn» VI «2apoOudan», B Ka4ecTBE
Ta/UKUKCKOTO JKBHUBAJIEHTAa aHrjuiickoro npuvactus |l BeicTymaer ums
npuiaraTeibHoe.

CrnenoBatenbHO, aHTIIUHCKas CTpyKTypHas mozens LV+Ven cooTBercTByeT B
TaJHKUKCKOM si3bIke Mojenu V+Adj+LV.

Cpasuure: felt suffocated - yuc xkapoa mewryo, ku nagpaceup acm; felt calmed
— XUC Kapoa Meuasao, Ku 0pom me2apoam.

3. MopanbsHO-cBs30uHbIM Tinaron «to feely B xauecTBe CBA3KH MOXKET
NPUHUMATh WMS CYIIECTBUTEIHLHOE B KadyeCTBE MPEAMKATUBHOTO 4YJIeHa, B
pe3ysbTaTe Yero BO3HUKAET CTpykTypHas moaens LV+N. Hanpumep:

| feel a real person now (110, c. 563). — Xuc mexynam, Ku man X010 UHCOHU
Xakukii xacmam. Mawn Xxono  Xyopo UHCOHU XAKUKI XUC MeKyHam (nepesoo
UHDOPMAHMOB)

Standing there on stage | felt a complete idiot (110, ¢. 563 ) — [ap caxua
ucmooa Xuc Kapoam, Ku MaH Waxcu KOMUIAH HOOOH Xxacmam (nepesoo
UHDOPMAHMOB)

Kak BUIHO W3 MEepeBOIOB, B TAPKUKCKOM SI3BIKE KaXKIast U3 JABYX (DyHKIui

(MomanbHass (yHKIMS U CcBsA3ouHas ¢yHknms) riarona «to feely mepemaéres
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pa3elbHO, T.€. IPH TOMOIIH JUIHON (DOPMBI CMBICIIOBOTO TJIaroyia «Xuc Kapoamny
U TWIHON (opMBI rnaroina «oyoany. CrieaoBaTenabHo, JaHHAS MOJIETh aHTJIMICKOTO
s3bIKa Ha TAJDKUKCKHN s3bIK mepemaétcs npu nomomu wmoaenu V+N+LV,
Hamnpumep:

Cpasuurte: feel a real person - xuc mexynam, ku unconu xaxuxi xacmam, felt
an idiot- yuc xkapoam, ku waxcu HoOOH Xacmanm.

4, MoanpHO-CBA309HBIN Ttaroi «to feely uspenka moxxer coderaThcs ¢
NPEJIOKHONW KOHCTPYKIIMEH, BBICTYMAIONIeH B (PyHKIMHU MPEIUKATUBHON YacTH.
[Tpu sTom oH obOpazyer momenb LV+Prep+N, mpuuéMm ums CyIiecTBUTEIbHOE
MOXET UMETh Mpu cede aTpuldyTUBHOE cl10BO. Hampumep:

Luckily 1 was feeling in a good mood (110, ¢. 563) — Xywb6axmona xyopo
bonuda- xomup xuc mexapoam (nepesoo unpopmanmos)

Kak siBCTByeT W3 mepeBojia JaHHOTO MpUMEpa, MOJATBLHO-CBSI30UHBIN TJ1aroi
«to feely mepemaércs mpu MOMOIMM TJIArojia «XucC Kapoawuy, BBIOJHSAIOLICTO
MOJTYCBSI30YHYIO (DYHKITHIO, a TIPEIJIOKHOE COUYCTAaHUE MEPEBOAUTCS TPU TTOMOIIN
PUJIAraTeIbHOTO.

CrnenoBaTenbHO, JaHHAs MOJENTb AHTJIMMCKOTO S3bIKa OSKBUBAJICHTHA
TaDKUKCKOM CTpYyKTypHOU Mozenu Pron (xyapo)+Adj+LV

Cpasnure: feeling in a good mood - xyopo 6onuoa xomup xuc mexapoam.

5. PaccmaTtpuBaemblii I1aroa  aHIJIMMCKOTO SI3bIKA HW3PEAKA MOMKET
COYETATHCS C YUCIUTEIBHBIM B OTJCIIBHOCTH WJIH JK€ C TIPUIIOTOM, T.€. OH 00pa3yer
cuHTaKcu4eckyro mojeins: LV+(Prep)+Num. Hampumep:

I’'m twenty-seven and | feel about thirty (110, ¢.568). - Man 6ucmy xagpm
Cconasam eaine Xyopo Kapub cucona Xuc MeKyHam (nepesoo ungpopmanmos)

Kak sBCTByeT M3 mepeBojia JaHHOTO MPUMEPA, B TAHPKHUKCKOM SI3BIKE TJIarojl
«to feel» mepemaércst mpu MOMOINK TMOJYCBS30YHOIO TJIAr0JIa «XUC KApOaw», K
KOTOpOMY TPHUOOIIAETCS COOTBETCTBYIOIIEE BO3BPATHOE MECTOMMEHHE C
TIOCJICIIOTOM «po (Xydpo)». B anrmmiickom si3bike ciioBo «zem (years old)» moxer
HE YHOTPEOJATHCSA, a B TAHKUKCKOM SI3bIKE €r0 HCIOJb30BAaHUE SIBJISCTCS

obnuraTopusiM: about thirty - kapu6 cucona.
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CnenmoBatenbHo,  momenb  LV+(Prep)+Num  anrimiickoro  s3bika
COOTBETCTBYET B TAIPKUKCKOM SI3bIKE CTPYKTYpHOU Mozenu Pron+Num+LV.

Cpasuure: about thirty - xyopo kapub cu cona xuc mexynam

Cm.TabnuiryNe23
TabmumaNe23
CTpyKTypHBIE MO/IeJIH € IJIaroJJaMu KaKUMOCTH
Ne B aHIJIHICKOM sI3BbIKE B TAUKMKCKOM SI3bIKe
To feel XHcC KapaaH
1 LV+Ad] Adj+LV
VpassivetAdj+LV
2 LV+Ven V+Adj+LV
3 LV+N V+N+LV
4 LV+Prep+N Pron+Adj+LV
5 LV+(Prep)+Num Pron+Num+LV

Crenyromnuiit MoaJIbHO-CBSI309HBIH r1aroi — «to Soundy, Oy 1y4uu CMBICTIOBBIM
IJIar0JIOM, B OTNPEACAEHHBIX TUCTPUOYTHUBHBIX YCIOBUAX MOXKET (DYHKIIHOHUPOBATh
B KaUeCTBE CBA3KH. BBICTYIIast B pOJIM CMBICJIOBOTO TJIaroyia OH 0003HaYaeT MOHATHE
«36yuamb, U30A8aAMb 36yK, 36¢HENbY U T.]I.

That music sounds beautiful (110, c.1474). - Hn mycuxii xyw caoo meduxao
(nepesoo ungopmanmos)

The bell is sounded every hour (110, ¢.1474). - 3ane 6avou xap sixk coam cado
Me000 (nepesod ungopmanmos)

The bell sounded for the end to the class (110, ¢.1474). - 3ane az unmuxou oapc
xabap 000 (nepesoo unpopmanmos)

You don’t sound “b” in the word “comb” (110, c.1474). - Illymo oap xanumau

“comb” 0603u «O»-po managhghys namexyneo (nepeod unpopmanmos)
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Kak BuamM, B KayecTBE CMBICIIOBOTO riarosia «t0 soundy mepeBomuTcs Ha
TaJKUKCKHUU A3BIK, KaK «cado 000an», «managhghys kapoan» v 1.11. JJlaHHbIN TI1aron
MO>KET BBICTYIIATh TaK)K€ B KQU€CTBE CBA3KU B JAHHOW (PYHKIIMHU; KaK OTMEYaeT A.
XopHOH, 0OH 0003HAYaET «IMPOU3BECTU 0CO00E BIEUATIICHNE MPHU YCIBIIIAaHUH WIIH
yreHun o uém-moox» [110, ¢.1473]. D10 3HauuT, uTo «t0 SOUNM» HYHKIIMOHATIBLHO
IpeBpalaeTcss B MOJAIbHYIO CBSI3KY W 3TO OOJIbIIEH YacThiO MPOUCXOIUT B
CIIEIYIOLIUX CITy4dasX:

1. Korma oH coderaeTcst ¢ UMEHEM MpuilarareabHbIM, BBICTYIAIOMIUM B
byaknun npunukaTtuBa. ClemoBaTeIbHO, OH 00pa3yeT CTPYKTYPHYIO MOJENb
LV+Adj., Hanpumep:

You sound very busy (168, ¢.99). - A3 ey¢pmam, my xene cepkop meHamoi
(nepesoo ungopmanmos)

He sounded pretty nervous (150, ¢.129). - A3 cadosuu, y nuxosm acabowii
MeHaAMOos10(nepesoo UHpopManmos)

Kak cBUAETENBCTBYIOT 3TU NPUMEPBI, IJIAaroi «fo soundy BBIIOJIHAIOT JIBE
cneayromue GyHKIUU:

1. MOJAIbHAas byHKLHS, YKa3bIBarOIIast Ha CyOBEKTUBHOE
YMO3aKJIFOU€HHE TOBOPSIIIIETO O IPU3HAKE KaKoro-In0o cyonekTa. Jlannast hyHKIus
rinaroyia «t0 soundy BeIpakaeTcsi B TAPKUKCKOM SI3bIKE MPH MOMOIIKA BBOJHOTO
o0opoTa TUNa «a3 yhmaut, az cadoauw» N T.11.;

2. CBs30uHAsA (PYHKITUS, KOTOpas mepenacTcsi Ha TAIKUKCKHUM SI3bIK MPU
MOMOILY JUYHOU (DOPMBI TJIaAr0Jia-CBSI3KU «0YOaAH».

Otcroga MOXHO clelaTh BBIBOJ, YTO aHMIMiickas woaens LV+Ad]
COOTBETCTBYET Ta/DKMKCKOW CTPYKTypHO# Mozaenu Parenthesis +Adj+LV.

Cpasaure: You sound very busy - 4z eygpmam, my xene cepkop mMeHaAMOIl,
sounded pretty nervou - az cadosiu acabomnii MeHamosio.

2. JAHHBIN TJIaroJl MOXET TakKe coueraTbes ¢ nmpudactuem |l apyroro
CMBICIIOBOTO TJIarojia, BHICTYNAIOUIEro B (yHKIMU MpeIUKaThBa, T.€. OH 00pa3yeT

Mojenb LV+Ven. Hanpumep:
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He sounded hurt at the outrageously unfair suggestion (156, c¢. 39) — 43
eypmauw, y az maxkaughu HooOun panyyp meHamyo (nepesoo uH@dopmanmos)

You sound worried, when there is no need (156, ¢.28). - A3 osozam my
MAW@PUWHOK MeHaMOU, X010 OH Ku Oapou uH 3apypam Hecm (nepesoo
UHGDOPMAHMO8)

W3 >THX 1mepeBOOB CIENYET, YTO U 3[€Ch B TAKUKCKOM SI3bIKE MOJAJIbHAS
bynknus «to soundy mepeBoIUTCS TpH TOMOIIU BBOJAHBIX 000poToB (Parentheses),
a ero CBSI304HAasi (DYHKIMS BBIPAXKACTCS MPU MOMOLIM JIMYHOU (OpPMBI Tiaroja
«Oyoany, a hopma nipuaactus |l mepeBoaNTCS HA TAHKUKCKUN SI3BIK TIPH TTOMOIITH
MpHIaraTeaIbHOTO.

OTO TOBOPUT O TOM, 4YTO aHriuickas monens LV+Ven mnepenaércs Ha
TaPKAKCKUH S3bIK TIpY oMoty Moaenu Parenthesis+Adj+LV.

Cpasuure: sounded hurt — az eygpmaws, panyyp menamyo, sound worried - a3z
0803am MmaulpuUHOK MEeHAMO.

3. Uspenka MOmaIbHO-CBSI30YHBIA Tyaroi «t0 sound» MokeT CBS3aThCs C
npudactueM |, T.e. oH o0pasyer CTpyKTypHyto Mozens LV+Ving.

Bob always makes you sound overpowering (111, c. 66) - boo xamewa sodop
Meco3a0, KU ulymMo YYHUH MYKOBUMAMHONA3Up bouted (nepesoo unpopmanmos)

B nmaHHOM ciydae CBSI304HBIN riaros «t0 soundy» mepemaércest mpu MOMOIIH
JUYHOM (OpPMBI BCIOMOTATENLHOTO TJiaroia «ofyoaw» B ¢GopMe YCIOBHO —
JKeJIaTeILHOTO0 HAKJIOHEHUS (fouted), a mpudactue | mepeBoauTcs MocpeiCTBOM
WMEHH TpWJIaraTeabHOr0. ODTO 3HAYUT, YTO MojajdbHas ¢GyHKIWS Triarona |
nepeaaeTcsl Mpyu MOMOIIHM (OPMBI BBITIICYKa3aHHOTO HAKJIOHEHUS TaJKUKCKOTO
A3bIKa, a CBA30YHAsT (YHKIHs «10 SOUNd» BBIpaXKaeTCs B TaHKUKCKOM SI3bIKE MPH
MTOMOIIIN TJIaroja-CBI3KUA «Oyoam.

DTO 3HAYHUT, YTO aHTIIHICKas Moienb LV+ViNng coOTBETCTBYET B TaKMKCKOM
s3bike Mozenu Adj+LV.

CpaBuuTe: Sounds overpowering — myxosumam Honasup 6ouieo.
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4. MOJTaTbHO-CBSI30YHBIN TJ1aros «t0 sound» MOXeT TakKe PeJKO BCTYNATh B
CHHTAaKCUYECKOE OTHOIIEHHE C TPEJIOKHOW KOHCTPYKIMEH, T.. OH oOpa3syer
Mozenb: LV+Prep+N.

She sounded like a schoolteacher talking to a small boy (136, c. 77). - 43
0803aul, Y 4YH OMP320p MeHamyo, Ku 60 nucapbauae cyxoam xapoa ucmooaacm
(nepesod ungopmanmos)

Kak BumHO M3 mepeBoaa, CyOBEKTHBHAasT MOJAIBLHOCTh, BhIpakaeMas MpU
nomoInu «t0 soundy, nepenaéres Ha TAPKUKCKHMA SI3BIK TTPH MTOMOIIN TPEIOKHOM
KOHCTPYKIIUU «d3 0803aui», a €T0 CBSI304YHAs (DYHKIMS mepenaéTcst Mpy MOMOIIIH
TJIAToNIa-CBSI3KH  «Hamyoany; tpemior «like» coOTBETCTBYeT TaKHKCKOMY
NPEIJIOTY «4yH» — 3TO TOBOPHUT O TOM, YTO JaHHAs MOJIEIb aHTIUHCKOTO s3bIKA
nepenaéTcs Ha TAPKUKCKUH S3BIK TTpU oMoty mojenu Prep+N+LV.

Cpasuure: sounded like a school teacher - uyn omyzeope menamyo.

CwMm. TabmuiryNe24

Tabmuia Ne24
CprKTypHLle MOJ¢€JIH C rjarojdamMmmu KakKuMoCctTu
No B AHIJIMHCKOM fI3bIKe B TAAXKHUKCKOM fI3BIKE
To sound HAMY/JaH
1 LV+Ad] Parenthesis+Adj+LV
2 L\V+Ven Parenthesis+Adj+LV
4 LV+Prep+N Prep+N+LV

B aHrnmmickom s3bIKE M3peAKa B KAa4eCTBE MOJAJIBHO-CBA30YHOIO IJaroJia
BBICTYIAIOT TOJHO3HAYHbIC Tiaroyiel «to tastey «to smelly, mo manueim JILU.
BocTpukoBo#i, 3TU Ti1aroiibl, OyJay4d CMBICIOBBIMH, PEJIKO MOTYT COYETaThCA B
OCHOBHOM C UMEHEM IPUJIAraTEIbHbIM U €IIE PEKE - C NPEIIIOKHON KOHCTPYKIUEH.

M1 OorpaHM4uBacMcCsa IABYMs IIpUMEpPaMM, B KOTOPBLIX OTH IJarojibl BCTYIIAIOT B
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CUHTaKCUYECKOE OTHOIICHHE C MMEHEM IMpUIaraTelbHbIM, yHIOTPEOIIeMbIM Kak
MIPEIUKATUB:

1. The coffee tastes horrible tonight (135, c.144) - A3 pyu mazaaw, Kaxsa
umwad xene 6ao acm (nepesod uHgopmanmos)

2. Doesn'’t the pipe smell awful? (135, c. 178) — Mazap, a3 6ysuu, un wuium
mokamuogapco necm? (nepesoo unghopmanmos)

Kak BuiHO U3 IepeBoia MepBOro MpeioKeHus, MOAambHas (PYHKIIMS TJIaroja
«to taste» BeIpaxkaeTcst B TaIPKUKCKOM SI3BIKE MPHU TMTOMOIIIH TPEIIOKHOT0 000poTa
«az pyu maszzaui», a €ro CBA304YHas (QYyHKIUS mepeaaércs MpU MOMOIIU JTUYHON
dbopmbl THarona «Oyodan», a AHTIUNUCKOE  TPWIAratelibHOE COOTBETCTBYET
TaJHKUKCKOMY TTPHIIaraTeIbHOMY.

Cpasnurte: tastes horrible — az pyu mazaaw, xene 6ao acm.

[lepeBog BTOpOro mpuMepa CBHAETEIBLCTBYET O TOM, YTO MOJIAJbHO-
cBsi30uHbIA riaroa «to smell» nepexaéres Ha TaMKUKCKHUN SI3BIK TPU TTOMOIIN
MPEIOKHOTO 000pOTa «a3 OyAaue) v IMIHOU POPMBI IJ1aroja-CBsI3Ku «0yoamn», a B
KauecTBe MPEeANKAaTHBA B 00OUX SI3bIKaX BBHICTYMAET UM MpUJIaraTesibHOE:

Cpasuute: smell overfull - az 6ysau, moxamnogapco acm.

Takum 00pazoM, B Ka4eCTBE MOJATbHO-CBSI30YHBIX IJIAr0JIOB BHICTYIAIOT B
AHTJIMHACKOM SI3bIKE TJIaBHBIM 00pa30M riarosbl «t0 seemy, «to appearn,«to looky,
«to feely, «to sound» — oHM BBIIOJTHSIOT IBOMHYIO HATPY3KY, B OJTHOM CIIy4ae OHU
IpUOOIIAIOT K MMEHHOMY CKa3yeMOMY MOJAIbHOE 3HAYECHHE TMPEIOIOKEHUS,
HEYBEPEHHOCTH, a, C JAPYTrOMl CTOPOHBI, CIIY>KaT AJIsi YCTAHOBICHUS CBSI3U MEXIY
NOJUICKAIIM M TPEAUKATHBOM. 3HAYEHHS OTUX TIJarojioB MEepeaaroTcs
MPUUMYIIECTBEHHO MPU TTOMOIITH IJ1arojia HaMyo0aH, KOTOPbIi, OyTydu CMBICIOBBIM
TJIaroJoM, B OTIPEACNEHHOM JICKCUYECKOM OKPYKEHHH (DYHKIIMOHUPYET B KaueCTBE
CBA30YHOTO TJarojia. [maron «Hmamyoaw» ¥ €ro aHTJIMICKUE HKBUBAJICHTHI
oOpa3yloT 6-8 CHHTaKCHYECKMX MOJEJNe, Cpeaud KOTOPBIX  HamOoJiee
pactpocTpaHEHHBIMU MOJICTISIMU SIBJISFOTCS 00pa30BaHMS CBS30YHBIX TJIaroJiOB B
COUETAaHMM C WMEHEM TpujaratelibHbIM. B aHTIMHACKOM s3BIKE CHadasa

pacrioaraercs CBs3Ka, a 3aTeM IIPUIAraTeIbHOE, a B TaKMKCKOM SI3bIKE, HA00OPOT.
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MopnanpHOoe 3HaueHue TarojioB «to tasten u «to smeel» nepenarcs Ha
TaJKUKCKHUU SI3bIK COOTBETCTBEHHO MPU MOMOIIM 000pPOTOB («a3 2ypmawmy, «az
0803aut», «a3 pyu Oyaw» U «a3z mazzauiy), a CBsi304Has QYHKIMS dTUX TJ1arojioB
BBIPKAETCS B TADKUKCKOM SI3BIKE IMPH TOMOIIM JMYHON (DOPMBI CBSI30YHOTO

riaroJia «oyoan (6yo), xacm(acm)y.

BbIBObI ITO 3-EM IJIABE

AHaIM3 CBS30YHBIX TJIarOJIOB NMPEOBIBAHMS B OMNPEICIEHHOM COCTOSHUMU W
MOJaTbHO-CBA30YHBIX IJ1ar0J0B Ka&XKUMOCTH CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO TJIaroJibl
MEpPBOM TPYIIBI MPOSBISIOT TOJIBKO OJHO 3HAUYEHUE - 3HAUEHUE MpPeOBbIBAaHUSA
cyOBbeKTa B OnpeeIEHHOM COCTOSIHUM. Ha TapKMKCKUH SI3BIK TI1arojisl IpeObIBaHUS
nepeatoTCs MPU MOMOIIM TJIarojia «MOHOAH», KOTOPBIM B KaU€CTBE CMBICIOBOTO
rjarojia o0OO3HavaeT IOHATHE «CHMAGUMb, HOCHIAGUMDb)», HO, COYETAsACH C
MpeIMKaTUBAMH, BBIPAKAEMBIMU PSJIOM UMEHHBIX 4acTeW pPe4H, OHU BBITIOJHSIOT
CB304HYI0 (pyHKuMI0. Claeayer OTMETUTb, YTO YMCJIO TJIarojloB MpeObIBaHUS B
AHTIMICKOM SI3BIKE 3HAUMTEJILHO OOJIBbIIIE, UEM B TaKUKCKOM SI3BIKE, TaK Kak 5-6
TaKuX TJIaroJioB MEPEealoTCs Ha TAJKUKCKHUM SI3BIK MPU MOMOIIY OJHOTO TJlaroJia
«MOHOAH ).

MopaanbHO-CBS309HBIC TJIAr0JIbI BRIMOJHSIOT ABE (DYHKITUU: C OTHOW CTOPOHBI,
y HUX MUMEETCS MOJAJIbHOE 3HAYCHHE, CBSI3AHHOE C YMCTBEHHBIM U 3pUTEIbHBIM
BocnpusitueM roBopsiiero. CoMHEBasiCb B TMOJHOM JOCTOBEPHOCTH CBOETO
BOCIIPUSATHS, TOBOPSAILIUNA MPU MOMOIIU MOJAIBHO-CBA30UYHBIX TJIAr0JIOB MPUIAET
CBOEMY BBICKA3bIBAHUIO CEMAHTUYECKUW OTTEHOK TMPEITNOJIOXKECHUS WU
HEYBEPEHHOCTH B BHICKa3aHHOM.

ODHOBPEMEHHO HTH TJIarojibl CBSI3BIBAIOT MPEAUKATAB C MOJICXKAIIUM
MIPEIOKEHHUSI, B TAIPKUKCKOM SI3BIKE 3Ty (DYHKITHIO BBIMOJTHSAET (DYHKITMOHATBHBIN
[JIaroal «HaMyoOan», Y KOTOPOTO TaKXe MNPOSBISIOTCS MOJAIbHAs U CBSI304YHAS
byukiuu. MoganbHOE 3HAYEHUE HEKOTOPBIX CBSI30YHBIX IJ1arojioB aHTJIUHCKOTO

A3bIKa nepenaéTCﬂ Ha TaI[)I(I/IKCKI/Iﬁ A3BIK IIPWM IIOMOIIKM BBOJIHBLIX CJIIOB H
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IPEJIOAKHBIX KOHCTPYKLIUM, a UX CBA30YHYIO (DYHKIUIO OEpET HA ce0sl TaKUKCKUN
TJIaroJ1 «0y0amny.

B menoM uucio riarosioB npeObIBaHUsS M KaXMUMOCTH B aHTIMICKOM SI3BIKE
3HAYUTENIbHO OOJbIle, YeM B TAJKUKCKOM S3bIKE, YTO CBSI3aHO, OYEBUIHO, C

HCTOpHeﬁ Pa3BUTHA O3THUX A3BIKOB.
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3AKJTIOYEHHUE

|. Hapsny ¢ Japyrumu YCTaHOBUBIIMMMCS TPUHIMIIAMH KJIacCU(PUKALIMU
IJIaroJbl aHTJIMMCKOTO M TAJKUKCKOTO SI3bIKOB IPYIIIHPYETCA TAKKE HA OCHOBE MX
ceMaHTUKUA U GyHKIUU. CyIIECTBYIONIEE U B aHTJIUCTUKE, U B TaJKUKOBEIACHUU
MHEHHUE O JEJIEHUU IJ1arojloB Ha CMBICIOBBIE M BCIIOMOTaTENIbHBIE POTUBOPEYUT
nerctBuTenbHOCTH. [1o cBOEil ceMaHTHKe U (DYHKIIMH TJIaroJibl B COMOCTAaBISEMbIX
A3bIKaX TOAPA3JCISAIOTCS Ha CMBICIOBBIC, CIY>)KEOHbIE M BCIOMOTATENIbHBIC.
CMBICIIOBBIE TJIaroJibl BBIPAXKAIOT TOHSATHE M CIIOCOOHBI  CaMOCTOSITEIIBHO
BBITIOJIHATh CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIIMIO CKa3yemoro. Y CIy)KEOHBIX TIJ1arojioB
MMEETCSl OCJIa0JIEHHOE JIEKCUYECKOE€ 3HAYEHUE W OHM BBIMOJHAIOT (YHKIUIO
CKa3yeMOI'0 B COUYETAHUU C JPYTUM CIOBOM. BcrioMoraTenbHbIE Iaroibl JIMIIEHb
CBOEr0 JIEKCMYECKOTO 3HAYCHUSI M CIIYXKAT OHU JIJIsl BBIPAXKEHUS TPaMMaTHYECKUX
3HAYEHUN CMBICIOBBIX TJarojoB. B o0oux s3bIkaX OJWH U TOT K€ TJaroil B
3aBUCUMOCTH OT CBOEH TUCTPUOYIIMU MOXKET YIOTPEOIATHCS U KaK CIIy>KeOHbIN, U
KaK BcrioMorarenbHblil. HexkoTopeie u3 HuX (ucmoodan, do) pyHKIMOHUPYIOT U KaK
3HAMEHATEJIbHBIC [J1aroJibl.

I1. CmyxeOHbI€ I1aroiabl COOTBETCTBEHHO CBOCH (PYHKIIUM MOAPA3IACISAIOTCS HA
nedexkTHbie (MOAANIbHBIC TJIAr0JIbl) M Ha TIarojbl-cBsi3ku. Cieayer pasrpaHu4HTh
JIBa TUIA CBA30YHBIX IJIArOJIOB: YMCThIe U (pyHKIMOHANbHBIE. K mepBoil rpyrire
OoTHOCSTCS aHTyIniickue «t0 bey u «to becomey u TaJKUKCKHE «Oy0an» U «utyoamny,
Yy KOTOPBIX HMMEETCS OCJIa0JeHHOE JICKCMUYECKOE 3HAUYCHHE. 3HAUCHHE «OyOany,
(0coOeHHO ero CymIIeTUBHBIC POPMBI «Xacm (acm)»), abcTpakTHee, 4YeM «10 bey,
YTO JAET BO3MOYKHOCTh ONYCKaTh «Xacm (acm)». BTopou paspsia XxapakTepu3yeTcs
TEM, 4TO, Oyy4YH CMBICTOBBIMHU IJIAr0JIaMH, OHHU B ONIPEIETIEHHBIX CHHTAKCUYECKHUX
YCIOBUAX (DYHKIIMOHUPYIOT KaK TJIarojbl-CBS3KH.

I1l. TIo cBoeli cemMaHTUKE CBSI30YHBIE TJIArOJbl JIENATCS HA YEThIPE TPYIIIIbL:
IJIarojibl  OBITHS, TJIATOJIBI CTAHOBJICHHS, TJArojibl NpeObIBAaHUS U TJIAroJjbl
KOKUMOCTH, COXpaHsSsl IPU 3TOM CBOM pa3iuyHble mMpu3Haku. X oObenuHseT TO,
YTO Y HUX HET YETKOW HOMHHATHBHOW ()YHKIIMH, OHU HE MOTYT CaMOCTOSITEIIHHO

BBIpaXaTh MPEIUKAIUI0O U OTJEIbHO OBITh YJIEHOM MPEJIOKEHUS, HE CIOCOOHBI
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BBICTYTIATh B KAYECTBE Spa CIIOBOCOUYETAHUS, 00pa3ytoT 0COOYI0 CHHTaKCUYECKYIO
KOHCTPYKIIUIO, Ha3bIBAEMYIO UMEHHBIM CKa3yE€MbIM.

IV. CBsizounble Trnarojbl B MPEUIOKEHUU BBIIOJHIIOT TPaMMaTUYECKYIO
Harpy3ky. CBsi3pIBasi MOJJICKAIEE C HWMEHHOM YacThblO, OHU Y4YacTBYIOT B
BBIPOKEHUHM CUHTAKCUYECKOW KaTeropuu MpeAaukatuBHOCTU. [lomumo 3TOrO, MX
poJIb B peaiun3alliy acleKTOB JUIA U BPEMEHH JaHHOW KaTEropuu 4Ype3BhIYANHO
BeNWKa. biarogops HamW4Yuio JTUYHBIX (OPM OHU YKA3bIBAIOT HA OTHECEHHOCTH
MPEAUKATUBHOTO MPU3HAKA K TOMY WJIM UHOMY JIMILy U K OTHOMY U3 BPEMEHHBIX
TJIAHOB.

V. Cpenu CBS30YHBIX TJIAr0JIOB 0CO00E MECTO 3aHUMAIOT TAKUKCKUE «OyOan)
U «utyoan» v anrimickuil «to bey. OHu Ha3BIBaIOTCS TJIarojiaMu OBITHS, TaK KakK B
Pa3JIMUHBIX CUHTAKCMYECKUX OOpa30BaHMUSIX OHHM O0O3HAUAIOT CYIIECTBOBAHMUE,
pacCIoJIOKEHUE Ha KaKOM-TO MECTE, MPOUCXOXKIECHUE OT KaKOro-aubo mMecTa WiH
BpPEMEHHU, NpeObIBaHNE HA KAKOM-TO MECTE, IPUCYTCTBHUE MPU KAKOM-JTHO0 COOBITUN
WU B KAKOM-TO MECTE, PABEHCTBO CTOMMOCTH, MPUHAJIJICAKHOCTH MPEIMETa KOMY-
TO WJIN YEMY-TO U T.J.

Kpome Ttoro, riaron «to be» B coctaBe aHAIMTHYECKOW (DOPMBI OYAYIIETO
BPEMEHU TMPOSIBIISIET CEMAHTUKY HE OBITHSI, 2 CTAHOBIICHHUS, & B TAIPKUKCKOM SI3bIKE
JAHHOE 3HAYEHUE PEANN3YEeTCA MPU MOMOIIY TJIaroja-CBI3KU «ULyOam).

CrnemyeT pa3rpaHU4YMBaTh JBa CEMAaHTUUECKUX BapuaHTa TJIarojioB «Oyoan» v
«to bey. OHu B 0JJTHOM CHHTaKCHYECKOM OKPY)KEHHUHU (YHKIIMOHUPYIOT KaK IJ1aro-
CBSI3Ka, a B JIPYTOM - KaK CMBICIIOBbIE Trjarojibl. B mepBom ciydae OHU
YHOOTPEOJIAIOTCA C MPEIUKATUBOM, 00pa3ysi UMEHHOE COCTaBHOE CKazyeMoe, a BO
BTOPOM OHHM CaMOCTOSITEIIFHO BBICTYIAIOT B (DYHKITUH TJIATOJIBHOTO CKa3yeMOoro.

VI. Ces3ounble rjaroyibl ObITHS «Oydan» u «t0 bey oOpasyror pecsTh
CUHTaKCUYECKHX Mojenei. Yamie Bcero OHM KOMOMHHPYIOTCI C HMEHEM
npuiIaraTeabHbIM, YTO cocTaBiisieT Oosiee SO mMpoIreHTOB ciy4daeB. B Tamkukckom
SI3BIKE «XACH) U «aCm» MOTYT JIETKO OIyCKaThCs, YTO OYEHb PEAKO MPOUCXOIUT C
AHTTMACKAMU SKBUBAJICHTAMU «@My, «arey, «is». Bo3M0OXHO B TaIKUKCKOM SI3BIKE

ynoTpebsienre MopheMbl JIUIa U YUCa C TPEAUKATUBHON YacThI0. DTO 3HAUUT, YTO
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OJTHOM MOJIETTM AHTJIMHACKOTO SI3bIKa COOTBETCTBYIOT TPH MOJEIH TaJKUKCKOTO
s3bIKa. B 9THX MOJENsIX B TAI)KUKCKOM SI3BIKE TTPEANKATHB MIPEANISCTBYET CBSIZKE, a
B AHMVIMMCKOM s3bIKe, HA00OpPOT. ODTH MOJAENM CHyXaT g YyKa3aHus Ha
OTIPEJICIICHHBIN TTPU3HAK CYOBEKTA U U HUX XapaKTePHO HAMIHNE B UX CTPYKTYPE
MMEHU MPWIAraTeIbHOr0, KOTOPOE MOXKET PACIPOCTPAHSITHCSI.

VIIl. I'maronsl «bydan» u «t0 bey 00pa3yloT TakXKe MOJCIb C HMEHEM
CYIIECTBUTEIBHBIM, KOTOpasi MOXET pacHmpATbCS  (PaKyIbTaTUBHBIM — WJTH
OONUTaTOpHbIM KOMMOHEHTOM. CyIIEeCTBUTENIBHOE B AHIJIMHCKOM SI3bIKE B
MO3UMOHHOM OTHOIIICHUH CIIEAYET 3a CBSI3KOM, a B TAJKUKCKOM SI3bIKE HAOIIOAaeTCs
oOpatHas kapTuHa. [Ipu 3TO¥M Momenau Taroisl «oyoan» u «to bey oGozHayaror
OTHECEHHOCTh CYObEKTa K TOMY WM MHOMY KJIACCY WJIM TPYIMIE MPEeIMETOB, KEM
WJTU YEM SIBIIICTCSI CYyOBEKT.

VIII. B comnocraBnsieMbIX s13bIKax C riarojaamMu-cBs3KaMu ObITHS MOTYT COYETAThCS
TAaKK€ HMS YHUCIUTEIbHOE B KadyeCTBE NPEAMKATHBA, BbIpakas MpPU ITOM
UCKJTIOYUTEIFHO 3HAUCHUE PABEHCTBA.

IX. Menee wyacTo paccMarpuBaemble TIJarojibl 0O0pa3ylOT CHHTAKCUYECKUE
MOJEIN C UH(PUHUTUBOM, repyHAaueM, npudactuem Il (B aHITIMHCKOM S3bIKE).
Mopnenb ¢ TepyHIUEeM aHTJIMMCKOTO SI3bIKa COOTBETCTBYET B TAJKHMKCKOM SI3BIKE
MOJIeNI C UHOPUHUTHBOM WJIU UMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM. A B aHTJIMICKON MO
¢ nmpuyactyeM Il B kauecTBe SKBUBAJICHTA B TAPKUKCKOM SI3BIKE BMECTO TIPUYACTHS
UCIIOJIb3YET UMsI MPUJIaraTesibHoOE.

B paccnpoctpannénsix B muccepraruu 10 CHHTaKCHYECKMX MOJIEIAX C
rJlarojlaMid  OBITHSL  COTOCTaBIIIEMBIX  SI3BIKOB  TMPOSIBISIOTCS  3HAYCHUS
CYIIIECTBOBAHMSI, PACTIOJIOXKEHUA U T.A. [Ipu 3TOM CBsI3Ka B AHTJIMICKOM SI3BIKE
3aHMMaeT JICBOCTOPOHHIOIO TMO3WIMIO0, TOTJAa Kak B TaDKUKCKOM SI3BIKE -
IPABOCTOPOHHIOIO.

X. B comocraBnseMbIxX si3bIKax (GyHKIIMOHUPYET PSIT TJIAaroJioB CTAHOBJICHUS,
HaunboJiee yrmoTpeOJIieMbIMU M3 KOTOPBIX SBISIOTCS aHTIUiicKue «t0 becomey u «to
turny. X TaJpkMKCKMMU 3KBUBAJIEHTAMU BBICTYNAIOT «ULYOAH» U «2APOUOAH). DTy

q)YHKI_II/IIO OHHM BBIIOJHSIOT BMECTE C KaKHUM-JIMOO NpCANKAaTUBHBIM YJICHOM. B
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KaueCTBE MMEHHOW YacTU K 3THUM IJarojiaM NPUMbBIKAIOT UMEHA MpujaraTeibHbIE,
CYIIECTBUTENbHBIE C (DaKyJbTaTUBHBIM WM OOJIMTATOPHBIM OIPEACIIUTEIIEM,
npudactue Il (B aHTIUNCKOM S3bIKE), KOTOPOMY COOTBETCTBYET TAaJI)KUKCKOE
MpUYACTUE MPEAIICCTBOBAHUS THUIA «CPXma», CIOBAa KAaTeTOPUM COCTOSIHUS (B
aHTJIMACKOM SI3bIKE), SKBUBAJIEHTOM KOTOPBIX BBICTYIAIOT UMEHA MpujlarareabHble
TaJKUKCKOTO $3bIKa, MPEIJIOKHBIE KOHCTPYKLIMHM, MMEHA YHCIHUTEJIbHBIE WIIN
MeCTOUMEHUS. B 11e710M 3T riaroiibl 00pa3yroT BOCEMb CTPYKTYPHBIX MOJIEINIEH, B
KOTOPBIX OHHM BBIPXKAIOT 3HAYEHHS IMEpexojia CyObeKTa B HOBOE COCTOSTHUE WIIU
MpUOOpPETEHUE MU HOBOT'O KAYECTBA WJIU MPU3HAKA.

I'maron «to become» Moxker Takke ynoTpeOJsAThCSA B Ka4eCTBE CMBICIIOBOTO
rjiarojia 1 0003HauaTh onpeaeaEHHOe IeUCTBIE, B 3TON (GYHKIIUU OH TiepenaéTcs Ha
TAJPKUKCKHAN SI3BIK TJ1ar0JIaMU TUIIA «3€0UOaH», «PYX 000AH» W T.JI.

Xl. ®yHKIHMOHATLHBIM SKBHUBaJICHTOM «t0 become) moxer BoicTynath «t0 gety,
KOTOPBIN 00bIYHO (YHKIIMOHUPYET KaK CMBICTIOBOM Tiaroji. B kauecTBe CBsI3kU OH
MPOSIBIISACT JIBA 3HAYCHUS: 1) JOCTHKEHUE KAKOTO-JTUOO0 COCTOSIHUS WU YCJIOBUS,
IIPU TOM OH 3KBUBAJICHTEH TAJP)KUKCKOMY «ULyOany; 2) IPUUYNHEHUE YETO-TO KOMY-
100 WU YeMy-JIu00 WM e ObITh WM CTaTh KAKUM-JIMOO WK YeM-TH00; B 3TOM
CJIy4ae OH COOTBETCTBYET TAJKUKCKHUM TJIAr0JIAM «ULYOaHn» U «2apoudamn.

Anrnuiickuii «t0 gety u ero TaIKUKCKUE DSKBUBAJIEHTHI «MWYOAH» W
«apoudan»  0O0pa3ylOT  CTPYKTypHbIE  MOJEIM C  MpujlaraTeabHbIM,
CYIIECTBUTEIIbHBIM, AHIJIMMCKUM mnpuyactuem I, TamKUKCKUM HSKBHUBAJIEHTOM
KOTOPOTO BBICTYIAE€T MPUYACTHE MPEAIISCTBOBAHUS WM JIMUHAs (hopMa riarosa,
AHTJIMICKUM CJIOBOM KaTETOPUM COCTOSIHUSI, KOTOPOE COOTBETCTBYET TAJKUKCKOMY
IIPUJIaraTeIbHOMY C MPEIJIOKHON KOHCTPYKIMENW. B coctaBe Takux KOHCTPYKUHUN
«t0 gety u «wmyoam», «eapoudam» yKa3bIBAIOT Ha MPUOOPETEHUE CYOBEKTOM
HEKOTOPOTO COCTOSIHUSI WJTM TIPU3HAKA, YTO MOXKET OBITh PE3yJbTaTOM JICUCTBUS
camMoro CyObeKTa UM BO3JCHCTBUS HAa HETO KaKUM-TTHOO 0ObEKTOM HU3BHE.

XIl. B kauecTtBe r1aroja-cBs3Kd CTAHOBJICHUS B ONPEACIEHHOM JIEKCHKO-
CUHTAaKCUYECKOM OKPY>KEHUHU. MOKET BBICTYIIATh CMBICIIOBOM riaroi «to growy. B

JaHHOM CJIy4da€ €TI0 TaI)KUMKCKHM OJOKBHBAJICHTOM SBJISAIOTCA «mydtm» 501041
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«zapouodany. Yamie Bcero «t0 grow» odpasyeT CHHTAaKCHYECKYIO MOJIENb, B COCTaBE
KOTOPOM UMeEeTCs, PEAKO COoYeTasCh C JPYTMMH YacTSIMU pEUd  UMS
npuiaraTeabHoe. ITa MOJIeNIb COOTBETCTBYET B TAJKUKCKOM SI3bIKE MOJICTH MMS
NpwiararejibHoe + «IIyIaH» Uiu «rapauaan». Takue aHTIHICKHUE U TaI)KUKCKUE
MOJICJId B COYETAHWU C MMEHEM MpUJIaraTelibHbIM YKa3bIBaeT, KaK MpPaBWIM, HA
pe3ynbTaT WK Ha4albHYIO CTAJIMI0 CTAHOBIICHUS KaKOTO-TO NMPU3HAKA y CYObEKTA.
XII. CwmpicnoBoii rinaroi «to turny B codyeTaHUU ¢ UMEHEM IPUIaraTelIbHbIM WIH
CYLIECTBUTENBbHBIM,  BBICTYMAIOMIMM B  (QYHKIUMU  M[pPEAUKAaTHBA,  MOXKET
(GYHKIIMOHUPOBATh B KayecTBE TJaroia-cBsi3ku. B »tux nByx mopensax (LV+N,
LV+Adj) pynkumronanbHas cBs3ka «t0 tUrny cOOTBETCTBYET IJIarojaM «LyOamn» v
«2apoudamny, TOCIEIHUNA U3 KOTOPHIX MNOJOOHO YIOMSHYTOM CBS3KE MOMKET
yOOTpeONAThCS KAk 3HAMEHAaTeNbHbIA Tiaroi; «to turny mnepeBoauTCs Ha
TaJKUKCKHUU SI3bIK MIPU MOMOIIM TJ1arojia «madoun égpmany, BXOIAINAN B pa3psia
CBSI30YHBIX IJ1arojoB.

B atux AByX CTpyKTypHbBIX Mogmensax «i0 turny, «wyoamn»n, «capouoany,
«mybaoan  wyoamy, «maoboun égmany  03HAYAIOT  (CHIAHOBUMbCAY,
«npeepauiamsbcay «00Cmu2amsy 4e2o-1udo, 603pacma Uil 6PemMeHu).

XIV. Oxka3uoHaJIbHO CMBICIIOBBIE Iaroybl «t0 goy, «to maken, «to comey, «to
fall» B ompenenéHHBIX AMCTPUOYTHUBHBIX YCIOBHUSAX YIOTPEOSIOTCS B KayeCTBE
IJIaroJIOB-CBA30K CTAHOBJICHHS.

['maron-cBszka «t0 go» oOpa3yeT Mojielb C UMEHEM MPHIAraTeIbHbIM WU C
npuyactueMm |l. B mepBom ciiyyae OH MepeBOAMTCS HAa TAPKUKCKUN SI3BIK MPU
MOMOILA  CBSI30YHBIX TJIArOJIOB  «ULYOamn», «2apoudaw». A MOJEIb «to
goy+npuuacmue |1 cOOTBETCTBYET B TAJKUKCKOM SI3bIKE MOJACIU «ULyOamn» +ums
npunazamespHoe.

XV. CwmsbicnoBoii rmaron «to fally, BeicTymarommii naxke B kKayecTBe riarosa
CBsI3KH, 00pa3yeT ABe cuHTakcudeckue moaenu: LV+Adj u LV+Prep+N. B nepsoii
monenu «to fall» mepema€rcs mpu moMoIM CBS30YHBIX TJIATOJIOB «MYOAH» W
«2apoudany» WIIH Taroyia «pagmany B CBA304HON QyHKIMU. Bo BTOpOit Momenu

OH COOTBETCTBYET TaJ)KUKCKOMY [Jaroiy «agmooany», KOTOpBIM, OyIyun
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CMBICTIOBBIM TiiarosioM, nojgoono «to fall» Bemmonmsier cBs3ounyro ¢ynkmuio. B
atux KoHCTpykumsax «to fally, «wyoany, «eapouoan», «agpmooan» o6o3navaroT
nornajaHue cyobeKTa B ONpeIeIEHHOE COCTOSTHUE.

XVI. CwmpbicnoBoil rnaroa «t0 COmMe» mpu ynoTpeOJIEHHH C NpeIuKaTUBaMU,
BBIPAKEHHBIMU MMEHEM MpuiiaraTeiabHbiM, npuyactueM |l u cmoBom kareropuu
COCTOSIHUSA, TaKXe BXOJUT B pa3psal (YHKIHOHAIBHBIX TIJIaroJIOB-CBSI30K. B
N0TOOHBIX CIIydasx cBsi3Ka «10 COME» nmepeaaéTes Ha TaJKUKCKUN S3bIK TJarojiaMu
«omaoany, «agpmooany, «utyoany, «2apoudan». B TakoM KOHTEKCTE «OMAOAH» U
«agpmooany, no006HO «to COMEy, HYHKIIMOHUPYIOT KaK CBSI30YHBIE TJIAr0Jbl. JTH
[JIaroJibl COMOCTABIISIEMBIX SI3bIKOB B KAYECTBE CBSI30K YKAa3bIBAIOT Ha IEPEXO]l
CyObeKTa B OIIpeIeIEHHOE COCTOSTHUE.

XVII. Ha nepudepun CBA30YHBIX IJIaroJIOB CTaHOBJIEHUS HAXOIUTCS Iiarosa «to
makey. @yHKIHIO CB3A3KH OH BBINOJHICT B COYCTAHUHM JIMIIL C HMCHEM
CYIIECTBUTENILHBIM. B 1aHHOM citydae «t0 make» nepenaéres Ha TaJPKUKCKUHN S3BIK
[JIATOJIAMH  «UAYOaH) W «2apoudan» KOTOpble 00pa3yloT MOJENb C HMEHEM
cymiecTBUTENbHBIM. [Ipu 3TOM «t0 makey, «uydany, «eapoudan» ykaspiBalOT Ha
UJICI0 CTAHOBJICHUS WJIM HAa NPEBpAILEHUE CYOBbEKTa B ONPEIEIEHHOE COCTOSHUE.
Wuorna «to makey BeipakaeT MOHATHE «OblMb CYMMOU Ue20-TU00.

XVIII. T'naromasr «t0 remainy, «to continue», «to hold», «to stay», «to keepn, «to
Sity, «to stand» mpu ux ynorpeOJCHHH ¢ MPSAUKATHBOM BBITIOJHSIOT CBSI30YHYIO
GyHKIUIO, XOTS OHU TJABHBIM 00pa3oM BXOIAT B pa3psij 3HaAMEHATEIbHBIX
riaroioB. Mx oObeauHsier oaHO oOIIee 3HaueHUE MpeObIBaHMUS CYObEKTa B
OIPEICIIEHHOM COCTOSIHUU. B siipo 3To# rpymibl BXoauT «t0 remainy.

XIX. T'maros-cBsizka «t0 remainy COOTBETCTBYET TaJKUKCKOM CBSI3KE «MOHOAH).
OHu 00pa3yrOT CUHTAKCUYECKUE MOJIETU ¢ UMEHEM CYLIECTBUTEIbHBIM, C UMEHEM
MIPUJIAraTeJIbHbIM U NPEII0KHON KOHCTPYKUHUEN. B 3TUX KOHCTPYKUHSIX UMEKOTCS
JIBa 3HAYCHHS: «IIPOJOIKUTH OBITh UeM-JIN00, OBITH €IIE B TOM K€ COCTOSHUH WIIH
YCIIOBUW.

XX. CwMbicioBo#i rimaron «t0 continue» Takke MOXKET BBIMOJIHATH CBSI30YHYIO

(GYHKUHIO U PU 3TOM OH MPOSBISET JIBA 3HaUEHUs: 1) ocTaBaThcsl HA KaKOM-TMO0
152



JIOJDKHOCTH | 3aHSATUU; 2) MPEOBbIBaTh B ONMPEACIEHHOM COCTOSIHUY WM YCIIOBUH.
O6a >TH 3HAYeHUs MEPENAIOTCs Ha TAPKUKCKUN SI3bIK MPU TOMOIIM IJ1aroja
«MOHOGH», KOTOPBIA B OJHOM CJIy4a€ BBICTYNAET KaK CMBICIOBOM IJIaroja co
3HAUYCHUEM «HOJIOMCUMDb) A B IPYTOM - KaK CBsi3Ka. B cBs30uHON GyHKIMH «10
continue» u «uondan» oOpa3yroT IBE CHHTaKCHUYECKUEe Mojienu: 1) «to continue+
npeonoz+umsa cyuiecmeumenbHoey, KoTopoe COOTBETCTBYET TAIKUKCKOW MOJIENN
«npeonoctumsa  cyuyecmeumebHoe+MoHOany;  2) «to  continuetums
npunazamenvbHoey, a B TAIPKUKCKOM SI3BIKE «UMA npuiazamenvHoet+monoany. B
ITHX codeTaHUsX «t0 continue» u «mownoan» 0003HAYAIOT MOHATHE MPEOBIBAHMUS
WJIM OCTaBaHHE CYOBbEKTa B ONPEEIEHHOM COCTOSTHUU.

XXI. CwmeicioBoii rimaron «to holdy Ttakke MOXKET BBITOTHATH CBSI30YHYIO
GyHKIMIO, KOTJIa OH COYETAaeTCsd C MPEIUKATUBOM, BBIPAKEHHBIM HMEHEM
npuiaraTeibHbiM. B cocTaBe Takoll MOJENM OH YKa3bIBAET HA JJIUTEIbHOCTH
ocTaBaHMs CyObeKTa B ompeiecaEHHOM coctossHud. B ator dynkiuu «to holdy
nepesaeTcs Ha TaIKUKCKUW S3bIK TJ1arojioM «moHoaw» (IOCTaBUTH), KOTOPBIHA
OyJIydyd CMBICJIOBBIM TJIaroJIOM, B COYETAaHUM C HMMEHEM IMpuiarareIbHbIM
MpPEBpaIaeTCsl B CBA3KY W NEpefaéT TakKe 3HAUCHHE OCTaBaHUs CyObeKkTa B
OIPEAECITIEHHOM COCTOSHUM.

XXI1I. B kadecTBe CBSI309YHOIO Ijaroja co 3Ha4eHHEM OCTaBaHUs B OINpeCIEHHOM
COCTOSIHUM MOJKET BBICTYNaTh «t0 Stay», KOTOpbId, Oy1y4u CMBICIOBBIM TIJIarojioMm,
B 3-X CIy4asix MOKET BBITIOJIHITH CBA30YHYIO (DYHKIHIO: 1) B COUYETAaHUU C UMEHEM
npujiaraTeibHbIM, U B JJAHHOM CJIy4ae OH MepeaacTcss Ha TAIKUKCKUM SI3BIK MPHU
NOMOIIM (PYHKIIMOHAJILHOTO IJaroia «MOHOan»:. 2) B KOMOWHAIMM C UMEHEM
CYILIECTBUTEIbHBIM U IIPU STOM MEPEBOIUTCS HA TAJKUKCKUM TJIar0JI0M (WMOHOAH);
3) BMecTe ¢ MNPEeJIOKHOW KOHCTPYKIIMEH MU STO COYETaHUE COOTBETCTBYET B
TaJPKUKCKOM SI3bIKE MOJIENIN: npeodioz+cyujecmeumenbHoe+«00Kii MOHOAH).

XXII. CwmpicnoBoii rmaron «t0 Keepy» coderaeTcss ¢ MMEHEM IPHJIAraTe/IbHBIM,
npuyacTdeM 2, TepyHIUEeM, BBICTYMAIOIIUM B KauyecTBe IMpEIUKaTHBA,
BBIMOJIHSIONIMM CBS304HYIO (PyHKIHIO. B atux momensx «to keep» mpossiser

3HAUYEHWE HEU3MEHHOro NpeObIBaHMUS CyObEeKTa B ONPEAEIEHHOM COCTOSHUMU.
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Jlanublii rnaron mepenaércss Ha TAIPKUKCKUN S3BIK (DYHKIHMOHATBHO-CBSI30UYHBIM
[JIaroJioM «MOHOAHY, KOTOPBIi coYeTaeTcs c npujaraTeibHbIM,
CYILIECTBUTENbHBIM, THOUHUTHUBOM KaK SKBHUBAJICHTOM aHTJIMICKOTO TepyHIMS.

XXIV. B kauecTBe CBS304HOTO TJIaroJia MOKET CIYKHUTh Takke «to standy, koTopsrii
COUETaeTCs C MMEHEM TMpUJlaraTelibHbIM M C HUMEHEM CYIIECTBUTEIIbHbIM,
BBICTYMAIONMM B (DYHKIIMU TpeaukaThBa. B sTol QyHKiuu «to standy» Ha
TAJKUKCKUM SI3bIK TEPEBOJUTCA MNPU TOMOIIM «UCHIO0AH)» B €r0 CBA30YHOU
(YHKIIMM U CBSI30YHBIX TJIATOJIOB «UiyOaH» W «moHOamn». I'maron «to standy wu
BBIIIICYKA3aHHBIE €ro TaJKUKCKUE SKBUBAJICHTHI YKa3bIBAIOT HA «OCHIABAHUE
cyoveKma Kem-mo, 4em-mo uau KaKum-auoon.

XXV. TI'nmaron «to Sit» B ompeneiaéHHBIX IUCTPUOYTUBHBIX YCIOBHSIX MOXKET
BBITIOJTHATH CBSI30YHYI0 (PYHKIIMIO. DTO MPOUCXOAUT TOT/a, KOTJa 3a HUM CIIeyeT
UMs TIpUJIaraTeabHOE B KaUueCTBE MpeANKaTuBa. Takas KOHCTPYKIUS Niepenaércs Ha
TAJUKUKCKUM S3bIK TIPU MOMOIIM MOJEIU UMA RpuiazamesibHoe + CEA30UHbLI
anazon «momoamn». W «t0 Sity, W «momOam» B COUYETAHHMHM C HUMEHEM
IpuiiaraTeabHbIM YKa3bIBAIOT HAa HAXOXKJICHHE CYOBEKTa B ONPEACIEHHOM
COCTOSIHUHU.

XXVI. B anrnuiickoM si3bike GyHKITMOHUPYIOT HECKOJIBKO TJ1arojioB, UMEIOIIHNX JBE
GyHKIMUUA: BO-TIEPBBIX, OHU TPUJAIOT BBICKA3bIBAHUIO MOJIAJIbHOE 3HAYCHHE
HEYBEPEHHOCTH TOBOPSAIIET0O B JOCTOBEPHOCTH TMPHUIKCHIBAEMOTO CYOBEKTY
npu3Haka wWiu cocTtosiHus. [lo3ToMy 3TM TOpU3HAKA WM COCTOSTHUE
PENPE3CHTUPYIOTCA KaK MEPANOJoXUMbIE. Bo-BTOpBIX, OHU CIyXKarT s
YCTAHOBJICHUSI CBSI3U MEXKAY MOJIJICHKAITUM U TPEAUKATUBHBIM YJICHOM U MPU 3TOM
OHM 0003HAYAIOT K3UCTECHIIMAILHOE 3HAYEHUE.

B kauecTBe sigpa 3TOM rpynnsl r1arojaoB BeICTymaeT «t0 seemy. K aroit rpynie
OTHOCSITCSI TAKYKE CMBICIIOBBIE IJ1arOJIbl «f0 appeary, «to feel», «to looky, «to smelly,
«to soundy, «to taste» 1 4aCTU4YHO «fo showy. DTH rIarojibl B CEMaHTHYECKOM
MJIaHEe HAaXOAATCA MEXIY IOJTHO3HAYHBIMU U CIYKEOHBIMHU Tiaroiamu. Yto

KacacTCia HX CHYH(CGHOﬁ (I)YHKI_II/II/I, TO OTH TIJIaroJjibl Ha3BIBAOTCA MOAAJIBHO-
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CBS30YHBIMU. B Ta/KUKCKOM S3BIKO3HAHWW TaKOW paspsj TJarojoB He
pa3rpaHUYMBaETCHl.

XXVII. T'naron «t0 seemy BbIpakaeT 3HAUCHUE «KA3AMbC) WU «8blesisidemby. [lpu
MOMOIIM 3TOT0 TIJarojia TOBOPSIIMNA COOOIIAeT O KaXylleMcs NpHU3HAKe WIH
COCTOsIHUE CYOBbeKTa B (popMe OBITHS WU CYIIECTBOBAHUS B ONPEIEIEHHON TOUKe
BpeMeHU. «{0 Seem» Kak MOAAJIbHO-CBA30YHBIN rjaroi ooOpasyer okono 10
CTPYKTYPHBIX MoOAesel. [[aHHBIA TJIaron 4ame BCEro B Ka4yeCTBE IpPEIUKaTHBA
npuoOuaeT k cede uMs mpuiiaratenbHoe. B aToM citydae «t0 SEemy 3KBUBaJICHTEH
TJIATOJTy «HAMYOAH», KOTOPBIHA, OyIy4dd CMBICIIOBBIM TJIarojoM CO 3HAauYe€HHUEM
«nokazamwv», BBICTYNIA€T B CBA30YHOM (YHKUMH BMECTE€ C HUMEHEM
npwiarateabHeiM. Kpome Toro, MojanbHOe 3HaueHue Triaroja «to seemy
nepenaércs Ha TaIKUKCKUW S3bIK MPU MOMOIIM BBOJHBIX OOOPOTOB THUIA «d3
agpmawy, «6a nazapamy, «az 2ypmu y» U T.1L.

MonanbHO-CBSA304YHBIN raroid «f0 Seemy BCTymaeT B CHHTaKCHUECKOE
OTHOIIICHUE TarKke ¢ mpudactueMm II-pIM, C HWMEHEM CyYIIECTBUTEIBHBIM, C
MPEIIOKHON KOHCTPYKIIMEH, C TPUYACTHEM [-bIM, C HEKOTOPHIMU MECTOMMEHUSIMU
u T.1. ['maron «t0 Seem» B cocTaBe 3TUX MOJENEN MEPEIAETCS HA TAPKUKCKUAN SI3bIK
IIPY TIOMOIITH TOTO K€ (PYHKITMOHAIBHOTO TJ1arojia «HamyoaH», KOTOpbii, T0100HO
aHTIMicKkoMy «t0 Seemy, coueraeTrcs C MMEHEM IMpujaratelbHbIM, C UMEHEM
CYILIECTBUTEIbHBIM, C MPEIJIONKHON KOHCTPYKIHUEH, C MPUYACTHEM, a TAKKE C
WHOUHUTUBOM KaK SKBUBAJIEHTOM AaHTJIMICKOTO TepyHIMS.

XXVIIl. MonansHO-CBSI304HBIM Tyiaron «t0 appear» oOpasyer 5-6 wojenei,
COUYETasICh C MMEHEM IIpujaratejibHbiM, C TPUYACTHEM BTOPHIM, C HMEHEM
CYIIECTBUTENBHBIM, C TPEMIOKHOW KOHCTPYKIIMEH, C MPUYACTHEM IE€PBBIM, C
MECTOMMEHHUEM M CO CJIOBAMHM KaTeropuHM COCTOsSHHUS. B cocraBe momoOHBIX
KOHCTPYKITUH TaJPKUKCKAM SKBUBAJICHTOM «t0 appear» BBICTYIAeT TOT KE CaMbIi
(GYHKIIMOHATBHBIN TJaroji «MOHOAH», B CBSI30YHON (DYHKIIMM OH KOMOUHUPYETCS C
MMEHEM TNpWiIaratelibHbiM, C HMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM, C TPEAJIOKESHHON

KOHCTPYKIIMEH, a TAK)KE C MPUYACTUEM.
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XXIX. CwmpicoBoi rimaron «to look» Takxke MokeT BBICTYHmaTh B MOJAIBHO-
CBSI30YHOM (DYHKIIMH, KOTJa OH COYETaeTcs C HMEHEM NpUIaraTeibHbIM, C
npudactueM ll, ¢ npuyactuem |, c UMeHEM CyIIeCTBUTENIbHBIM, C MECTOUMEHHEM, C
YUCITUTEIBHBIM W T.JA. B nanHo# ¢yHkumm rmaron «to look» mepemaércs Ha
TaJHKUKCKHUH S3bIK MPU MOMOIIM (PYHKIIMOHAIBHO CBSI30YHOIO IJarojia «Hamyoamn
WIN «BOHAMYO uiyoamn», KOTopblie 00pa3ylOT CHUHTAKCHMUECKHE MOJEIU C UMEHEM
IpUIaraTeabHbIM, C MPEAIOKHBIM 000POTOM, C MECTOMMEHHUEM U YUCTUTEIbHBIM.

XXX. CwmpbicnoBoii Tiaron «to feely Takke MOXKET BBINOJIHATH CBSI30YHYIO
(GYHKIMIO, KOTZIa OH BCTYMAeT B CHHTAKCHYECKOE OTHOIIEHHWE C HMEHaMHU
CYILIECTBUTEIbHBIMA W MPUJIATaTeIbHBIMBI, C YUCIUTEIBHBIM, C MPUYACTHUEM, C
MPEVIOKHOM KOHCTPYKIIMEHN, BRICTYNAIOIINMU B KAUECTBE MPEIUKATUBHOTO YJICHA.

[TockonbKy B TAaJKUKCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET CBS30YHBIM TIJaroia co
3HAUYEHUEM OBITHS U C MOJAIbHBIM 3HAUEHUEM MPE/IOJIONKEHUS, TIaroia-cBsska «1to
feel» mepemaércs Ha Ta/PKUKCKHMU JBYMs IJiarojamu, (GopMoOi MaccuBa IJaroja
«XUcC Kapoamn) N CBI30YHOIO rilaroyia «0yo0am.

XXXI. CwmbicnoBoit rimaron «to sound» B omnpeneiaéHHBIX TUCTPUOYTHBHBIX
YCJIOBUSX MOXET (PYHKIMOHUPOBATH KaK MOJAIbHO-CBSI30YHBIM TJarosi. ITO
NPOMCXOIUT Toraa, koraa «to sound» coueraercss ¢ UMEHEM IpUIaraTeIbHbIM, C
MPUYACTUEM BTOPBIM, C MPUYACTHEM |, C MPEIOKHON KOHCTPYKIIMEH B Ka4yecTBE
NPEIMKATHBHOTO WieHa. B cocTaBe TakMX KOHCTPYKIMH 3HaueHHe «t0 standy
nepeaaéTcsi Ha TaIKUKCKUHN S3BIK IBYMs CPEJICTBAMH: JTMOO MPHU MOMOIIM TJIarojia
— CBSI3KHU «0y0any, 1100 NOCPEICTBOM BBOAHBIX 0OOPOTOB TUIIA «a3 2yhmaury, «a3
agpmawy, «a3z cadoaw» M T.1.

XXXII. T'naromsr «to taste» u «to smelly, couerascs ¢ UMeHEM MpHUIAraTEILHBIM U C
MPEAJIOKHOW KOHCTPYKLIHMEW B KAaueCcTBE MNPEIUKATHBA, HW3PEIKA BBIMOJIHSIOT
CBs3ouHyl0 (yHKIU0. MonmanbHas (QYHKIUS STHUX TJarojoB mnepenaércs Ha
TaJHKUKCKHUH S3BIK MPU TIOMOIIH MPEJI0KEHHBIX-000POTOB «A3 pyu Mazaui» M «a3
O0yawy, a CBA30YHBIE (PYHKIUU 3TUX O00OpPOTOB OepyT Ha cels JIMyHble (HOPMBI

«oyoany.
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B OcejaoM, 4UCJIO CBA30YHBIX IJIaroJIOB B AHTJIMHACKOM SI3bIKE€ HAUMCIIMBAETCS
3HAa4YUTCIBbHO 6OJ'IBH_IG, 4YCM B TAIPKMKCKOM A3BIKE, IIO3TOMY 3HAUCHHC HCCKOJIBKHUX
CBSI30YHBIX TJIAroJIOB aHTJIMKUCKOIO SI3bIKa nepecaacTcsa Ha TaI[}KI/IKCKI/Iﬁ A3BIK IIPpU
IIOMOIIIM OAHOI'0 CBA30YHOI'O rjaroja, B obonx A3Kax; Hapsaay CO CBA30YHBIMH
rjyaroiamMu, Q)YHKHI/IOHI/IPYI-OT HCCKOJIBKO CMBICJIOBBIX TJIAr'0JIOB, KOTOPBLIC,
CO4YCTaACh C HCKOTOPBIMH Y4aCTAMUA PCUHU, C Bep6aJII/I}IMI/I, d TaK)KC C IIPCIJIOKHBIMHU
KOHCTPYKIUSAMH, BBIITOJTHATOIUMHA CI)YHI(I_II/IIO I[MpCANKATUBA, BBICTYIIAIOT B KAUCCTBC
CBJ30YHBIX TIJIaroJioB. HCKOTOpBIC N3 HHUX BBIIIOJIHAIOT I[BOI‘/’IHYI-O (bYHKHI/IIOZ OHH
NpuaAar0T BbICKA3bIBAHHUIO MOH&HBHBIﬁ OTTCHOK MW OAHOBPCMCHHO CJIyzKaT AJIAd

YCTAaHOBJICHUA CBsI3EH MCKAY MOIJIC)KAINM U IPEANKATUBHBIM YJICHOM.
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Adj. —Adjactive
Adv. — Adverb
Conj. — Conjanction
Ger. — Gerund
Inf.-Infinitive

LV. — Link-verb
MV. —-Modal Verb
N.- Noun
Num.-Numeral
Prep.-Preposition
Pron.-Pronoun

Part. — Participle
Part.l — Participle |
Part Il. — Participle 11

Inf.-Infinitive
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